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Features

* 16:9 LCD screen ¢ Auto Power Off

* LED-Backlight-Technology * PVR (Personal Video Recorder)
e DVB-T-HDTV-Tuner * Time Shift

¢ Electronic Progr. Guide (EPG) for DVB * New Thin-frame design*

¢ USB-Media player

Battery notice (valid in EU only)

Look after our environment - contact your local authorities for advice on how to safely dispose of exhausted
batteries. The crossed out wheelie bin symbol indicates that used batteries should not be disposed of

with your normal household waste! A separate collection system for used batteries is in place to allow the
correct treatment and recycling in accordance with current legislation. Please contact your local authority for
details on collection and recycling schemes in your area.

Information for the DVB-T function

* Any function relative to the digital television (with the DVB logo) is available only within the country or area
where such signals are transmitted. Verify with the salesman if it is possible to receive a DVB-T signal in
the zone where you live.

Remove the CAM for DVB-T reception, if it has been inserted.

A DVB-T antenna must be connected for DVB-T reception.

Even if the television conforms to the DVB-T specifications, the compatibility to future digital DVB-T
transmissions is not guaranteed.

Some digital television functions may not be available in some countries.

The DVB-T system present in this device is FTA (Free to air).

Equipment connected to the protective earthing of the building installation through the mains connection
or through other equipment with a connection to protective earthing — and to a cable distribution system
using coaxial cable, may in some circumstances create a fire hazard. Connection to a cable distribution
system has therefore to be provided through a device providing electrical isolation below a certain
frequency range.

Utstyr som er koplet til beskyttelsesjord via nettplugg og/eller via annet jordtilkoplet utstyr — og er tilkoplet
et kabel-TV nett, kan forarsake brannfare.

For & unnga dette skal det ved tilkopling av utstyret til kabel-TV nettet installeres en galvanisk isolator
mellom utstyret og kabel-TV nettet.

Utrustning som &r kopplad till skyddsjord via jordat vagguttag och/eller via annan utrustning och samtidigt
ar kopplad till kabel-TV nét kan i vissa fall medféra risk fér brand.

For att undvika detta skall vid anslutning av utrustningen till kabel-TV nat galvanisk isolator finnas mellan
utrustningen och kabel-TV natet.

Dear Customer, [European Union]

This apparatus is in conformance with the valid European directives and standards regarding
electromagnetic compatibility and electrical safety.

European representative of the manufacturer is:
ORION ELECTRIC (POLAND) SP.ZO.O.
OSTASZEWO 57 87-148 LYSOMICE

POLAND

* The extra-slim frame allows more than a full view to the TV’s screen. Even the superblack screen’s rim
(8mm approx.) is now visible.
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Important safety information

This unit has been produced according to all current safety regulations. The following safety tips should safeguard

users against careless use and the dangers connected with such use.

* Although this appliance has been carefully manufactured and rigorously checked prior to leaving the factory, as

with all electrical appliances it is possible for problems to develop. If you notice smoke, an excessive build-up

of heat or any other unexpected phenomena, you should disconnect the plug from the mains power socket

immediately.

Ensure that the unit is sufficiently ventilated! Never place next to or underneath curtains!

This set should be only be connected to an AC 220~240V / 50Hz mains power supply - do not attempt to

connect it to any other type of supply.

The socket-outlet must be installed near the equipment and easily accessible.

Any repairs must be carried out by qualified service personnel only.

Do not open this unit. A non-expert attempting to repair the unit could be dangerous and potentially cause a fire

hazard.

Keep away from rodents. Rodents (and also cockatiels) enjoy biting into electric flexes.

The animal can cause a short cut (fire hazard!) and receive a fatal electric shock.

Always hold plug when pulling out plug from power mains supply system. Do not pull on flex. The flex can

become overloaded and cause a short cut.

Never wet clean. Only use a damp cloth, the same as when cleaning furniture.

Do not submerge in or under water!

Set up unit so that no one is able to trip over the flex.

This unit is recommended to be installed on shock-free benches in order to avoid any danger from falling.

Take note that toddlers can pull the unit down from the table or cupboard by means of its flex. Children can hurt

themselves when doing this.

Do not use the unit near heat sources. The casing and flex could be damaged by the impact of heat.

Watch out for kiddies copying what adults do! Do not stick any objects through the vents!

The vents must remain open! No newspapers or covers should be put on the unit!

The remote control is not a toy! Toddlers could swallow the batteries. If a battery has been swallowed, please

seek out a doctor immediately.

* The screen is made of glass and can break if damage is done to it. Be careful when collecting sharp-edged

glass splitters.

You could be hurt or the unit could be damaged.

If the unit is mounted on the wall, contact the shop where you purchased the unit for advice, and leave the

installation work to experts. Incomplete installation work can cause you injuries.

Taking fall-prevention measures

- If these measures are not taken, the unit can fall and you could be injured.

- Contact the shop where you purchased the unit to obtain full details of the measures.

* WhenaTV stand is used,

- Ensure the unit is fully on the stand and placed in the centre.

- Do not leave the stand doors open.

- You could be hurt as a result of the unit falling or breaking, or your fingers being caught or jammed. Take extra
precautions if you have children.

Avoid placing the unit on any surfaces that may be subject to vibrations or shocks.

To protect the unit during a thunder storm unplug the AC power cord and disconnect the antenna. Caution: Do

not touch the antenna connector.

When you leave your home for a long period of time, unplug the AC power cord for safety reasons.

The unit becomes warm when in operation. Do not place any covers or blankets on the unit in order to prevent

overheating. The ventilation holes are not to be blocked. Do not set up near radiators. Do not place in direct

sunshine. When placing on a shelf leave 10 cm free space around the whole unit.

Make some space around TV (Correct shelf assembly).

* The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids, such as
vases, shall be placed on the apparatus.
Liquids spilled into the unit can cause serious damage. Switch the set OFF and disconnect the mains power
supply, then consult a qualified service person before attempting to use the unit again.

Please pay attention to the following instructions in order to avoid receiving a life-threatening electric
shock:

* Protect against moisture. Never use in the bath or sauna.

* Never use near a bath, shower or swimming pool.

* Never use the unit if it has got wet. This can also mean condensation moisture, which occurs in the winter when
the cold unit is brought into a heated flat. Wait before operating the unit especially after it has been transported
in the winter, until the cold unit has adjusted to the room temperature.

Do not place any heavy objects on the flex. Electrical isolation could be damaged.

Never wrap insulating tape around damaged flexes or on damaged plugs. These should be repaired or replaced
by qualified service personnel.

Never use this unit if the cabinet is defective. Do not make provisional repairs if the cabinet is damaged - this
should be replaced by a new cabinet if necessary.

Unplug the unit from the mains power supply prior to the cleaning of the unit.

Never try to repair a damaged AC power cord with isolation-tape - this should be repaired by a specialist or
replaced. Do not let your pet loose near the cable. Animals biting into the cable could receive a fatal electric
shock, and could cause a hazard to others.



Important safety information
How to attach the stand

NOTE:

* Unplug the AC cord.

* Before performing work spread cushioning over the base area to lay the TV on.

* Do not support the TV by the screen as sharp objects and too much pressure may cause damage.
* Be sure to follow the instructions. Incorrect installation of the stand may result in the TV falling over.

1) Place the TV on its front onto a table.

2) Align the stand’s base-plate (supplied) as seen here.
It will fit in only one direction. Make sure the locating pegs project through the locating holes.

3) Carefully hold the base plate in position and secure it with screws (4x16mm) LT-24HA48Ex3, LT-29HA48E/
LT-39HG48Ex4 (included).

LT-24HA48E LT-29HA48E

NOTE:
* To detach the base plate, perform these steps in
reverse order.

Dismantling the base

For wall mounting, the base must be dismantled. To do this, remove screws (J, see page 10) from the back.
Take off the base entirely. Fit a VESA (LT-24HA48E/LT-29HA48E: 100x100mm, LT-39HG48E: 200x100mm)
wall mounting kit.

Notes when mounting the TV on a wall
» Before wall-mounting, please check carefully the location of the TV’s mounting-holes. (see, “Dimension”
on inside back cover)



Important safety information

WARNING To prevent fire, never place any type of candle or open @

flame on the top or near the TV set.

Headphone Warning

Loud music can damage your hearing irreversibly, therefore do not set the volume to a high level when
listening through headphones, particularly for extended listening periods.

Moving the unit or carrying by hand
When the unit is moved a long way, unplug the power cord and disconnect the antenna,
connecting cables and any fall-prevention apparatus.
* Moving without doing so could result in damage to the power cord, a fire, electric shocks or injuries
from dropping the unit.
Ensure that unpacking and transfer of the unit is carried out by two or more people and that
the unit stays upright when doing this.

When the TV stand has casters, remove caster cups from the stand and push it while

supporting the unit.

¢ Ensure that you support the unit when the stand is pushed, as this can cause the unit to fall and you
could be injured.

¢ The appliance could leave indentations in wooden tables with extremely soft wooden surfaces due to
its heavy weight.

e Furniture polish could corrode and dissolve rubber feet. Black imprints could be visible on the table.
You should therefore only use TV benches, which have been constructed for this specific purpose.

Secure the casters when the unit is installed on a TV stand with casters.
* The stand can move and you could be hurt if the casters are not secured.
Remove casters when the stand is placed on a soft surface such as a mat and carpet.

The distance between eyes and the screen should be about 3 ~ 4 times as long as height of the
screen.
* Viewing from too close a distance can cause strain for your eyes.

When installing the Monitor on a table, be careful not to place the edge of its stand.
* This may cause the Monitor to fall, causing serious injury to a child or adult, and serious damage to
the Monitor.

Possible Adverse Effects on LCD Screen: If a fixed (non-moving) pattern remains on the LCD screen for
long periods of time, the image can become permanently engrained in the LCD TV panel and cause subtle
but permanent ghost images. This type of damage is NOT COVERED BY YOUR WARRANTY. Never leave
your TV on for long periods of time while it is displaying the following formats or images:
* Fixed Images, such as stock tickers, video game patterns, TV station logos, and websites.
» Special Formats that do not use the entire screen. For example, viewing letterbox style (16:9) media on
a normal (4:3) display (Black bars at top and bottom of screen); or viewing normal style (4:3) media on
a widescreen (16:9) display (Black bars on left and right sides of screen).

Attention!
Cleaning instructions for your LCD TV.

Safety note:
Before you start to clean, switch the set’s power off completely and disconnect the plug from the mains
power supply.

Be careful not to scratch the plastic coated front panel - it is highly vulnerable to accidental scratching (e.g.
by fingernails or other sharp items). (While cleaning, do not wear jewelry) that could cause surface scratch-
ing (such as rings, wrist-watch, etc.). Use a lint-free cloth and pure water to clean with, but make sure the
cloth is thoroughly wrung out so that it is just damp and not soaking wet - also make sure that the cloth is free
from any dirt that could cause scratching to the surface.

Wipe the set clean using minimal pressure.

Do not use standard window cleaning fluid. Its alcohol / ammonia will dissolve the front window’s coating.
Never use solvent or thinner. Never use special cleaners which are designed for cleaning PC Monitors or
CRT TVs. Finally carefully rub dry with a clean dry lint-free cloth.

Do not use paper towels or tissues to clean the set - paper can disintegrate when wet or may leave a trail of
dust behind. Some paper can also be abrasive and scratch your screen.

Saving electricity

The max. energy consumption during operation is reached only with maximal brightness of the display light.
Maximal brightness is only necessary in a daylight environment in order to get a luminous and full of contrast
picture. With less light in the environment, e.g. in the evening, the picture already can be too bright and might
dazzle. The brightness of the display light can be reduced to the desired value in the menu Backlight (see p.
18). If the Back Light is set to a smaller value you can save up to 30 % of energy.

Note:
* The biggest energy saving effect is reached with minimal setting of Back Light.



Location of controls
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Description of Indicators and Controls

1.
. Power indicator: The power indicator lights up red in standby mode, and green in power - ON mode.
. Remote sensor

. TV/AV/IENTER button: Select input mode. In Menu : Using as ENTER button.

. (@ (Channel) A/V/a/v buttons: Press A to change to a higher numbered channel set into memory.

AL, ON

Loudspeakers

Press V to change to a lower numbered channel set into memory. In Menu: Setting.

. —a (Volume) +/-/</»/MENU buttons : Volume / In Menu :To display the menu screen. Press hold

- (Volume) +/- the same time about 1 second the menu will be appear.

. () (Power)-button: Preparation: Connect power-cable to AC220~240V/50Hz.

Press power-button to enter standby mode or turn on the power.
If you want to cut the mains power-supply, please power-off with your remote-unit first. Wait for the red
light, before you cut the line. Failure to do so, might hinder the TV to save (memorize) recent settings.

For complete disconnection from the mains power supply, remove the supplied power cable from the
socket.

7EN



Remote Control

Function Page
Enter standby mode or turn on the power 11
Display programme position number 14,15
AUDIO I/T
(D) Select between the available broadcast audio 14,15
©
\ - Display the subtitle 14,22
o i Ao @ Select channel 14
7 - Select Teletext page 15
g O D @) Enter password 17
Select date and time 23
@ w w Select an input source 11,27
( 4 ) ( 5 °) ( 6 ) Display the EPG (Electronic Progr. Guide) 17,23
MENU
(7)(8)(9) Activate the menu / In menu, return 1 step
RETURN
(&) (L0 ) (w=eo) O Exit menu
MENU _ RETURN
A Cursor buttons
@ Memorize
. CHLIST 14
PICTURE|
@ @ Cursor buttons
() Turn the sound on/off
Select picture format 14,21
TV MEDIA Plﬁé%bﬂ%?E T-REC ) Volume
rezs@® | Sl picture 14
@ Hold the text page 15
&5 Switches between the present channel and the last
O selected channel
Sub page selection 15
T
J Change the TV channel or Teletext page up or down | 14,15
J &) Select to operate TV
% To enter Media Browser 24
"HORE To enter recorded file list 22
(D) Select play mode in media playback 25
TRec - _Ree | Recording TV programme 22
O EPG record 23
=l
@ Teletext ON / Text Mix / OFF 14
@ Reveal quiz page answers 15
(=) | Recording Time Shift 23
=]
@ Teletext enlargement 15
Fastext/TOPtext buttons 14
5 @ | Recording TV programme and Time Shift 22
Control buttons for USB - playback 25




Remote Control

Install the batteries
Use batteries type UM-4 (AAA-Size).
Do not use old or weak batteries. The remote control may not work properly with a weak voltage from such
batteries. Replace exhausted batteries with new ones. Never try to recharge normal batteries - this could
cause an explosion.
Note:
* Exhausted batteries can leak corrosive electrolyte, which may cause damage to the remote
control - therefore remove exhausted batteries immediately.
¢ Batteries should not be exposed to excessive heat such as sunshing, fire or the like.

1 Open the battery 2 Install the batteries as shown 3 Close the battery
compartment. below, ensuring the correct compartment.
polarity.

Distance of Remote Control Operation

I Remote sensor

Point the remote control
directly at the remote sensor.

Maximum distance approx. 5m

Transmitter window

b) If an obstacle is placed between the unit and the
handset.

c) If the batteries have not been installed d) If the batteries are weak.
according to their polarities.
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Antenna connection

Note: Before you connect other appliances:

» To avoid potentially damaging your set, make sure all items are switched off and disconnected from the

mains power when you make the connections.
¢ Arrange the desired connection.
* When you have finished making the connections, reconnect the mains power to the unit and switch it

back on.

Connect your antenna as shown below (C). Connections to other equipment is explained further on

P.26-27. If you have problems with reception, consult a specialist of antenna.

Back Side (A)
LT-24HA48E )
O 0
M4 x 10 G"A;;:,?,g G (B) (B)
/ e
<= © ()
I~ 100 mm®2
(D)
— J. (E)
(F)
LT-29HA48E/LT-390HG48E (G)
(0) =
(E) —=E= =
() iy
(G) = © /M ‘_(A) (H)
— = ©C1—®)
o
. 200 mm X m@__(c)
(|) /}~ 0 mm
(H) < \|
—> ® ® ) — T U]
e cooh| | ]
)

LT-29HA48E
g
“ Mdx10 X7
*2100x100mm
W)

AUDIO (L/R) IN: Input
for Audio input for
component/AV (Sharing).
See P.26-27.

DIGITAL AUDIO
COAXIAL output: digital
audio output. See P.26.

ANT.: Connect an
antenna.

The built-in tuner receives
all DVB-T channels.

HEADPHONE jack: Plug
headphones with a mini
plug (3.5 mm) into this
jack.

USB input: See P.22-25.
Use of this port by other
than Service Personnel
may void this products
warranty.

HDMI (LT-29HA48E/
LT-39HG48E: HDMI1/2/3)
input: See P.26.
Y(VIDEO)/Pb/Pr input:
Input for analogue
Component-Signal. See
P.26-27.

Note: AV-CVBS input is
sharing with component
input.

C.l. slot: for CA- module
(CAM) (if PayTV-provider
supports this).

Note: To prevent
malfunctions and
damages, be sure to

turn off the TV before
inserting or removing the
CAM card.

Bracket holes: Fix a wall
mounting bracket (not
supplied) here.

To hang the television

on a wall, remove these
screws and then remove
the stand.

Before performing work
spread cushioning over
an area to lay the TV on.



Auto setup

At the first time you operate after the purchase,
“Initial Setup” menu will appear.

You can repeat this process via the menu
system (see page 19).

Preparation:

Turn on TV-unit (see P.7) and connect antenna.

1 Initial Setup menu will appear.
Press A or v to select desired language.
Then press » or ENTER.

Initial Setup Language

Please select your language:

English

Cesky
DEGE
Nederlands

Suomi

2 Press A or v to select your country.
Then press » or ENTER.

Initial Setup Country

Please select your country:

Greece
Hungary
Ireland

Portugal

3 Press a or v to select “Home Mode”, then
press » or ENTER.

Initial Setup TV Location

Please select where the TV will be placed. The picture will be optimized for that location.

Store Mode

4 If you cancel Auto Sleep (see page 19), press
A or v to select Off, then press » or ENTER.

Initial Setup Auto Sleep

Your TV has been set to power off after 4 hours of continuous viewing. If you want to
change this setting, please choose Off. This setting can also be changed in the MENU.

Off

3 Hours

5 Hours

5 Connect your DVB-T antenna now.
Press A or v to select “Scan”. Then press » or
ENTER.
The tuning’s progress will be displayed in
percent for confirmation.

Channel Scan

Initial Setup

First, please connect antenna.
Start channel scan now?

If you skip this step, the channel scan could be performed in Menu.

Scan

Skip Scan

Note:

* Please be patient - the Auto Tuning
process can take several minutes to
complete.

6 When the display reads 100%, press ENTER to
exit the menu.
Note:
* To cancel the auto tuning, press RETURN,
then press « to select “YES” during the process,
or press RETURN in the tuning progress.

THE AUTOMATIC TUNING PROCESS WILL
ONLY START BY ITSELF THE FIRST TIME YOU
SWITCH THE SET ON. HOWEVER YOU CAN
RESTART THIS PROCESS VIA THE MENU
SYSTEM (see page 19).

* If you could not set up a correct language in this
auto setup process, you will be able to make your
preferred language selection as illustrated in
page 12 (On-screen Language Selection).

Selecting the input source

Press INPUT SELECT to view a signal from another
device connected to your TV, such as a VCR or DVD
player. You can select each input source depending
on which input jacks you used to connect your
devices.

To select the video input source, press A/v, then
press ENTER.



On-screen Language Selection

1 Press MENU. Then press « or » to select
“Setup”, then press v or ENTER.

Picture Audio v Setup Lock

0SD Language English
Aspect Ratio Auto
Blue Screen [
Time Setup

Subtitle

2 Press A or ¥ to select “OSD Language”, then
press « or » to select the desired language.

3 Press RETURN to exit the menu.

Station search

Warning! All previously saved DVB-T channels
are deleted in Step 3. A new channel search
then starts automatically.

Preparation:

Make sure your antenna is connected to the
antenna input (see P.10). Then press MENU.

1 Press <« or » to select “TV”, then press ¥ or
ENTER.

2 Press A or v select “Channels”, then press »
or ENTER.

3 Press A or ¥ select “Channel Scan”, then
press » or ENTER.
Press <« or » to select desired country, then
press ENTER.

Channels Picture Audio v Setup Lock

Channel Scan o

Analogue Manual Scan
Digital Manual Scan
Channel Skip

Channel Sort

4 The Channel Scan will search for available TV-
channels and store the channels in the correct
order.

Channel Scan Picture Audio v Setup Lock

3 ing...
Digital Channels: 7
Analogue Channels: 0

5 When TV programme have been stored 100%,
return to normal TV screen automatically.

Manual Channel Scan

Preparation:
Select “Analogue Manual Scan” or “Digital Manual
Scan” in Step 3 of Station search.

Analogue Manual Scan

Press a or v to select “Scan Up” or “Scan Down” to
start searching. Then press » or ENTER.

Digital Manual Scan

Select RF Channel that you want to setup, then
press ENTER to start searching.

You can verify the signal strength and quality of
the selected service here. If necessary, adjust
the direction of the DVB-T antenna to obtain the
maximum signal strength.



Channel Setup

The Automatic station presetting stores the
stations in a specific order. However, this order
can be changed if you wish.

1 Press MENU. Press « or » to select “TV”,
then press v or ENTER.

2 Press a or v to select “Channels”, then press »
or ENTER.

3 Select desired option, then press » or ENTER.

Channels Picture Audio v Setup Lock

Channel Scan
Analogue Manual Scan
Digital Manual Scan
Channel Skip

Channel Sort

Description about the each setting option:

Channel Skip: Press A or ¥ to select the channel
that you want to skip, then press ENTER. The v/
mark will appear.

Channel Sort: Press 4 or ¥ to select the channel
that you want to move, then press ENTER. The v/
mark will appear.

Press A or v to select the position that you want
to move the channel to, then press ENTER.

Channel Edit: Press a or ¥ to select the channel
that you want to edit, then press ENTER.
Following options are displayed.

- Channel Number: Press 0-9 buttons to enter
the desired memory position number, then press
ENTER.

- Channel Name: Press ENTER to enter edit
mode, then press A/V to select desired letter,

or « to erase the letter, then press ENTER repeatly.
- Frequency (only for Analogue TV): You

can also directly enter the frequency value with
Number buttons (0-9), then press ENTER.

- Color System (only for Analogue TV): Color
System has already been preset to Auto. Do not
change anything here. Any changes can cause
picture or sound disruption.

- Sound system (only for Analogue TV):
Correct sound system is already installed. Any
changes can cause sound disruption.

Analogue Channel Fine Tune (only for Analogue TV):
Already correctly and optimally installed. Do not
change anything here. Any changes can cause
picture or sound disruption. The video can also be
affected.

Clean Channel List : Press « to select “OK” and
ENTER to delete all Channel.

Auto Synchronization

This feature can display the time based on the
DVB signal information.

If you wish to set the time manually, select “Off”
as follows and then perform the “Date” and “Time
options.

1 Press MENU. Press « or » to select “Setup”,
then press v or ENTER and press a or ¥ to
select “Time Setup”, press » or ENTER.

2 Press A or v to select “Time”, then press » or
ENTER.
Press A or ¥ to select “Auto Synchronization”,
then press <« or » to select “Off”.

Picture Audio v Setup Lock

Auto Synchronization

Power On Timer

Power Off Timer

3 Press A or v to select “Date” or “Time”, then
press <« or », 0-9 to enter the correct time.

4 Press RETURN to exit the menu.

Power On/Off Timer

This feature allows you to programme the TV to
turn on or off automatically at a set time.

1 Press MENU. Press <« or » to select “Setup”
press ENTER, then press A or V¥ to select
“Time Setup”, then press » or ENTER.

2 Press A or v to select “Time”, then press » or
ENTER.
Press A or v to select “Power On Timer” or
“Power Off Timer”, then press <« or » to select
“Off”, “On” or “Once”.
* If you set the “Power On Timer”, you can
also set the “Power On Channel”.

3 Press RETURN to exit the menu.



Basic Operation

Channel selection

With the Numbered buttons (0-9).

Example:

* No.2: Press 2.

* No. 29: Press 2 and within 2 seconds, press 9.

¢ No.929: Press 9, 2, 9 same as above.

Press P + or - to change up or down a channel. This
takes approx. 2 seconds. If the auto search only stored 5
stations, only these 5 will appear. Skipped channels will
not appear (see P.13).

Channel List

The Channel List shows a list of all receivable
programmes.

Press CH LIST to display the Channel List.

Press Yellow to select display details.

Press A or v, then press ENTER to select the desired
channel.

Press CH LIST to display the selected channel.

Information display

Press . The programme information will appear.

* If you press i twice, and 3 times, more information will
appear.

The following figure is an example of DVB-channel

reception.

® ®2®

(] [

Ariel Rodriquez presenta este programa mezclade cocina y espectaculo
NOMBRE ORIGINAL-.

Channel Name

DVB Teletext available
DVB Subtitle available

4 Audio Language

(®) Audio Format

) Video Format

? Channel Number

There are more than 2 pages.
Programme Detail

{0 Next Programme Duration
(D Parental Rating

{2 Programme Duration

@3 Programme Title

{9 Visual Impaired Audio

Audio/Subtitle language for DVB-channel

If the current watching DVB-channel has more than one

audio language or subtitle language, you can change

them with AUDIO I/IT or ().

Press AUDIO I/II several times to select the Audio

language.

* Press (.) to select the Subtitle language.

Note:

¢ Some DVB-broadcasts may not provide subtitle
language service.

* When a DVB-channel with HE-AAC audio is selected,
the sound will be output as PCM audio from DIGITAL
AUDIO COAXIAL output jack.

Still picture
Press FREEZE to make a still picture. To cancel the still
picture, press FREEZE again.

Note:

* During still picture mode, Aspect Ratio feature is not
available. (If you press PICTURE SIZE, still picture
mode will be canceled.)

* During the playback of a movie file in MEDIA mode, still
picture function is not available.

Note:

* During TV or external input mode, if there is no signal
reception, the TV will change to standby after approx.
15 minutes.

* Some functions are activated and de-activated with
the same button. Others require RETURN button for
de-activating.

Teletext

Teletext is sent page by page. This unit is able to
automatically store up to 899 pages, but they can
only be accessed once they have been stored. This
can take a few moments.

The Teletext language menu allows the installation of
the teletext language.

The languages displayed are only those supported
by the channel.
Fastext/TOPtext

The Fastext/TOPtext is teletext with a special directory.
On the lower part of the screen there are four different
coloured fields (red, green, yellow and blue). These fields
lead directly to the pages shown within. The coloured
buttons on the remote control correspond to the coloured
fields. Press the appropriate coloured button in order to
activate the desired colour field.

Switch on / off Teletext

Teletext is not transmitted by all channels.

Select a channel that shows teletext.

Press . You will now see a teletext page.

(If“100” is shown without any text information, it may mean
that the channel you have selected does not support
teletex[t%)

Press = again. Teletext and TV picture are shown
simultaneously.

Press & again in order to switch off teletext.

Press & again in order to switch on teletext again. The
last page which was stored is now shown.

Note:

* You cannot select any other channels as long as teletext
is switched on. Switch teletext off when you want to
switch over to another channel.




Select Page

Press P + or - until the page you desire appears. Or

... enter the requested page number by using the 10
Number Buttons.

And if you mistype something, just enter the complete
3-digit wrong page number then enter the desired number
again. Or ... press one of the coloured teletext buttons so
that a page from Fastext/TOPtext is shown.

Hold Pages

Some pages are divided up into subpages by the channel.
Subpages are automatically shown in turn, as they are
transmitted. In order to hold the page, press E3. Press
again in order to display the next subpage.

Directly Select Subpages
You can directly select the subpages if required. You may use
one of two operations.

1. Press in order to select subpage (S > % % %)
is shown. Enter 0 0 0 2. It can take a minute
before subpage 0002 appears.

r

2. Wait a few seconds, and the right now available
subpages will be shown in the top left of screen.
Select your page with < or».

Enlargement

In order to enlarge the display, press 3.

Either the upper or lower half of the screen is enlarged.
Each time you press E3 you switch between the display of
the upper or lower half of the screen or the full picture.

Answering Quiz Questions

Some pages contain quiz questions with concealed
answers.

Press E2 in order to show the answers.

Stereo reception in analogue cable
TV channel mode

You can see the each signal type of STEREO,
Nicam Mono, anq DUAL I/ll, etc. on the TV-screen
when you press L.

When 2-channel sound reception is available,
you can select your preferred audio with the
AUDIO I/11.

Each time you press AUDIO I/I1, the sound channel
will switch to the alternative channel available.

Note:

¢ In case of bad reception, the stereo sound also
can be disturbed.

* The sound multiplex displayed when i pressed
is user selected sound. It may not the same one
which is from the programme being broadcasted.
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Remarks on DVB-T system

DVB-T is at present still being developed. You can get information regarding the current stage of
development from your specialist retailer.
As a digital service DVB-T basically works differently to previous analogue TV reception.

Reception Possibilities:

In contrast to cable TV, DVB-T is received via room or roof antennas. A room antenna is sufficient for
reception within the reception area of a DVB-T transmitter. A roof antenna may perhaps be necessary for
reception in a fringe area. Existing roof antennas may have to be turned in a different direction.

Contact your specialist retailer to find out about the location of the reception areas or fringe areas. You
cannot get DVB-T reception outside the fringe area. Ask a certified antenna specialist for advice on
interference with reception. The tuner of this appliance cannot provide active room antennas with operating
voltage. Active room antennas have to be equipped with a separate power supply.

Reception Quality:

DVB-T reception principally either works really well or not at all. There is not a smooth transition with a
constant reduction in reception quality. Digital interference occurs at maximum reception range:

the image freezes, the picture becomes blocky, the sound breaks up or reception cuts out altogether

at times. If you notice interference with DVB-T reception then this is usually not due to a fault on the TV
appliance. Please contact an antenna specialist if you have interference with reception. Inspection of the
quality of DVB-T reception is not included in the free warranty to be provided by the manufacturer of the TV
appliance.

Image and Sound Quality:

An individual transmitter transmits up to 4 TV channels on one transmission frequency. This is possible
through compression in accordance with the MPEG standard, which is similar to digital data storage on a
DVD. The data rate of DVB-T is just a lot lower; at present the max. video bit rate is approx. 4Mbps and the
max. audio bit rate is at 256kbps. Visible interference (e.g. blocky picture) can result at extremely low data
rates despite there being excellent reception quality within vicinity of the transmitter. Blocky pictures are
no fault of the receiver. They are the result of the low data rate transmitted. The digital DVB-T sound can be
transmitted to the digital amplifier via the digital output of your TV set.

Image Format
Images are transmitted in 4:3 format, 4:3 letterbox format (with black bars above and below the picture) and
anamorphic 16:9 format (without black bars). The max. transmitted resolution at present is 704x576.

Child Lock

Like DVDs, DVB-T offers can also provide age-restricted access. At the moment, no channels are equipped
with this restriction. This appliance does, however, already offer the feature of setting up password protected
age restrictions, which only work when the respective programmes are broadcast.

DVB-T Update

The DVB-T norm earmarks the transfer of firmware updates. The transfer of firmware updates is called Over
Air Download or OAD for short.

If this product happens to require a firmware update in future, this update could be received via DVB-T. If the
available software for updating is detected, the confirmation message whether start the software to
download is displayed. The rest please proceed to download-operation according to the directions of a TV
screen.

EPG (Electronic Programme Guide)
EPG is part of the DVB-signal with 8-days-schedule. This TV can receive and display the EPG-information
included into DVB.



Password Setup (Parental lock)

Parental Guidance is a function of the channel
provider. If it is not supported by the channel,
parental lock is without function. Currently there
are no channels supporting parental lock.

1 Press MENU. Press « or » to select “Lock”,
then press v or ENTER.

3

Press 0 0 0 0 using the Number buttons (0-
9). (This is the default password.)

Press A or Vv to select “System Lock” and
press « or » to select “On”, then press A or ¥
to select the desired option. Then press » or
ENTER.

Channel Block: Press A or ¥ to select desired
channel, then press ENTER to set Channel
Block active/disactive.

Parental Guidance (DTV mode only): Press
<« or » to select desired Age Rating level
(None/4-18).

Change Password:

* New Password
Enter your chosen new password (please
call service, if you have forgotten the new
number).

Confirm Password

After you have entered the new password,
you need to enter the same password again
for confirmation.

Clean All : Press <« or » to select “OK”, then
press ENTER. All settings are return to normal
setting.

4 Press RETURN to return the normal screen.

While toggling between channels, if a service which
has a parental rating (higher than your setting) and
you have set the “System Lock” to “On”, the channel
will be locked. The password entering screen

will appear. Then enter the password to view that
channel.

EPG (Electronic Programme Guide)

The Guide menu shows the available
programme listings for the next 8 days only.

1 Press GUIDE (EPG) to display the Guide
menu.

Thursday, 26-April-2013 11:08:54

30/04/2013 ,0:00 ,1:00
1 ANTENA S
T

EN ANTENA

T
(TP) (ENTRETENIM

2 ANTENA.NEOX

(1 Service list :

Lists all the services that are currently available.
As you scroll through the service list by
pressing A or v.

(2 Events list :

List the events in a grid of rows.

You can press <« or » to navigate through the
rest of the events.

You can easily move to the previous day or
next day in the Events List by pressing Red

or Green button (the date of the programme
information you are currently viewing is shown
in the top left hand corner).

The “View detail” shows the extended event
description of an event.

Each time you press Yellow, detail text will

scroll page down.

* Detail text will not shown when “System Lock”
feature is “On” and selected programme is
locked. You should enter the password for
display it.

* To add schedule to schedule list, press Blue.
(See more detail on page 23.)

To clear the menu screen, press GUIDE (EPG)
or RETURN.
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Other convenience functions

Selected Items Setup hint
Picture
Picture Mode
Standard / Vivid / Soft / User Select the most suitable picture mode according to your
lighting condition.
Brightness / Contrast / Colour / Sharpness / You can adjust the picture to your preference.
Tint * “Tint”is available in NTSC-signal mode or
Component/HDMI-signal wilth 60Hz.

Back Light You can use the Back Light feature to adjust the screen
brightness for improved picture clarity.

Color Temperature Standard (Neutral) / Warm (Reddish) / Cool (Bluish)

Advanced Video

DNR You can clear up analogue TV signal by reducing the dot
Medium / Strong / Auto / | NOIS€- ) . )
Off / Low * “Auto” is available only in analogue signal.
MPEG NR Similar with the Noise Reduction, you can set to reduce
Low / Medium / Strong / | the block noise.
Off
Audio
Balance / Bass / Treble You can adjust the sound quality to your preference.
Surround The Surround feature processes the audio signal to
On/Off expand the listening field wider and deeper to create a
n ‘pseudo surround-sound’ from the TV’s speakers.

The feature works with stereo signals from TV broadcast

or AV input.

Equalizer Select the most suitable sound mode according to your

Off / Rock / Pop / Live / Dance / watching contents.
Techno / Classic / Soft

Stable Sound This will automatically adjust volume so each channel

| On/ Off and input has the same average volume level.

Sound Type You can select your preferred audio with the «/».

Type You can set audio output.

| Normal /Visually Impaired Select type of audio for output .

Visually Impaired You can set the output audio of Visually Impaired audio.
Visually Impaired audio is verbal narration inserted to
explain detailed scene in parallel with normal audio for
people with visual impairment.

* This option is available, when the setting of “Type”
above is “Visually Impaired” only. Press » to enter the
following options.

Speaker | On/Off Select to turn On/Off the Visually Impaired audio.
Volume You can adjust the audio volume of Visually Impaired audio.
TV

Country Region ID (Appears only if the selected
country is Spain or Portugal)

Set the different time zone for Spain and Portugal.

Channels

See page 12-13.

Schedule List

See page 17, 23.




Other convenience functions

Selected Items

Setup hint

Setup

OSD Language

See page 12.

Aspect Ratio

See page 21.

Blue Screen

On/ Off

You can set the TV to automatically change to a blue
screen and mute the sound if the signal is weak or
absent.

Time Setup

Time Zone

If the time displayed on the Channel Information differs

from the actual time, adjust the time offset until the

correct time zone is shown.

* Normally, this would be done by selecting “As
Broadcaster”.

Time

See page 13.

Sleep Timer

Off/10/20/30/40
/50/60/90/120
Minutes

Sleep timer switches the TV to standby after a defined
period of time.
To cancel the Sleep Timer, set to “Off”.

Auto Sleep

Off/3/4 /5 Hours

When the Set and Remote button operation are not
operated with specified period by this setting (3/4/5
Hours), the power status is changed to stand by mode
automatically

OSD Timer

None/5/10/15/30/
45/60 S

The OSD is cleared automatically as per this setting.

Subtitle

Subtitle [ On /Off

Select subtitle On or Off.

Digital Subtitle Lang. 1st

Select preferred subtitle language, if the current
watching DVB channel has more than one subtitle
language.

Digital Subtitle Lang. 2nd

Select second preferred subtitle language.

Subtitle Type

Select the subtitle type (Normal / Hearing Impaired).

Teletext

Digital Teletext Language

First preferred Videotext language can be set here,
which is used in case that the currently viewed DVB
channel has more than one Videotext Languages.

If the channel does not have the Videotext language set
in “Digital Teletext Language”, the Videotext language is
displayed with first receiving language.

Decoding Page Language

Set language for the decoding page.

Audio Language

Audio Language 1st

Select preferred audio language, if the current watching
DVB channel has more than one audio language.

Audio Language 2nd

Select second preferred audio language, if the current
watching DVB channel does not have the language
set in “Audio Language 1st” option above. If the “Audio
Language 2nd” set here is not transmitted in the
channel, the first language included in the channel is
selected.

Common Interface

You can access the Common Interface module

information from this menu option.

¢ This unit supports the C.I. card of “Top Up TV” and
“Boxer”

Disk Setup

See page 22.

Format Disk

You can format the USB devices.

First Time Installation

See page 11.

Reset Default

Press » or ENTER to enter the Reset Default screen.
Press «to select “OK”, then press ENTER. Reset the
TV function will now begin.

Lock

See page 17.




Picture size and resolution

Resolution and picture quality
Broadcast wide screen films in different resolutions. The following table shows the resolution options for
wide screen film broadcast media.

Broadcast media
Resolution of the wide Analogue | Digital DVB-T | Satellite |DVD |HDTV Blu-ray-
screen signal cable TV |cable TV (DVB-S) Satellite | Disc
(DVB-S2)

432i x 768 (Letterbox) Yes Yes Yes Yes Yes Yes No

576i x 768 (anamorphic) | No Yes Yes Yes Yes Yes No

720 x 1280 (HD) No Yes No No No Yes Yes
1080i x 1920 (HD) No Yes No No No Yes Yes
1080p x 1920 (HD) No No No No No No Yes

Best picture quality is achieved when the input signal has a resolution of 1920 x 1080i. If a signal with a lower
resolution is input (e.g. analogue cable TV), there is a visibly poorer picture quality.

This is understandable as, if the same picture quality were available at a lower resolution, the broadcasting
companies would not need to take the trouble to send the signal at the higher resolution.

Why are there different resolutions?

Analogue cable TV uses a standardised TV signal. Each analogue 4:3- tube TV, however old it is, can
process this signal. That is the advantage of standardisation. The disadvantage is that the resolution has not
changed since the end of the Second World War. The resolution has been max. 576 x 768 for over 60 years.
For comparision: today’s TVs feature a FullHD-resolution of 1080 x 1920.

The analog cable-network offers the 16:9-format at a low resolution of only 432 x 768. This input covers only
16% of a FullHD-screen’s area. 84% of the screen would stay black, if the TV would not make up the rest by
some special mathematics. 84% of what you see had been made up artificially by magnifying the tiny input-
signal to full-screen-size. That’s the reason for the analog cable-network’s low picture-quality seen on every
FullHD-TV.

Picture quality and black bars

Wide screen films come in different formats. The format is the relationship ) fe)

between the width and height of the picture. For example, with a 16:9 film

the width to height ratio is 16:9 or 1.78:1. Only 16:9 films can fill a HD- OOO

ready screen without black bars. Therefore, black bars are always visible

when a format other than 16:9 is received. E.g. 4:3, A 4:3 displays vertical 4:3 picture 1:1 on

black bars to the right and left. 16:9 screen

If a 4:3 picture is increased to 16:9 format then it either appears distorted @) o

(see illustration) or some parts of the picture are cropped off at the top and

the bottom. This is completely normal and is not a fault in the wide screen TV. OQO
4:3 picture zoomed on

Super Cinemascope films are wider than 16:9 films. They are in the format 16:9 screen

2.4:1 or 22:9, for example. This is clearly wider than16:9. Therefore, Super
Cinemascope films display black bars at the top and bottom on any HDTV set.

Picture format and resolution

There is no connection between the picture format and the resolution received. For example, the Super
Cinemascope format can be received in all resolutions, even in the HD resolution1080ix1920. For HDTV
reception too an HDTV set may display black bars at the top and bottom.



Picture format

Picture Size

The required picture format can be set by pressing
the PICTURE SIZE button. Press PICTURE SIZE
until the required format is displayed.

You move through the following formats when you

press the button: Auto, 16:9, 4:3, Zoom1, Zoom2,

1:1 (DTV/HDMI mode only).

Auto (ATV/DTV/AV only)

The picture is automatically only then shown in
a format-filling display when a WSS-TV signal is
received.

Example:
If the analogue tuner receives a letterbox image with WSS
signal then the resulting image looks like this:

9 0
KON b
D Q

illustration 1:
Letterbox image is increased

WSS:

Public broadcasters include 16:9 identification,

the WSS signal (WideScreenSignalling), during
transmission in order to ensure automatic
conversion to 16:9.

Some private broadcasters do not transmit a WSS
signal. Automatic does not recognise anything
without WSS signal and does not automatically alter
the picture size. Use the PICTURE SIZE button to
set the required picture size for private channels.

The picture’s size does not follow the WSS properly
or the size switches unexpectedly with a faulty input
from antenna or channel: this is not the TV’s fault.
Countermeasure: Select a fixed-size for those
channels manually with the PICTURE SIZE key.

Do not set the AUTO position.

Other formats
Press PICTURE SIZE until the desired size is
reached.

16:9

The width of the picture will be zoomed evenly.

16:9 is particularly suitable for DVD players, DVB-T
and satellite receivers, which can transmit and show
16:9 feature films without black bars. In the set-up
menu of the set, adjust it to show that a 16:9 TV set
is connected.

4:3

The picture is displayed in 4:3
format with black bars to the
right and left.

Zoom1/Zoom2
The picture is increased.

1:1 (DTV/HDMI mode only)

All images are displayed on the ) o)
TV screen of 16:9 ratio without O
overscanning. This is only a signal o o

of 1920 x 1080 full frame. Other
formats (eg. 576p) are smaller,
with black border.




Information for recording function

Preparation:
Plug-in an external storage device into the USB port.

Note:

* The Power indicator of the unit will blink green
and red while the recording is in progress.

Time shift will not work for ATV or external inputs.
You cannot play the recorded programme back
on a PC or other device.

We cannot guarantee compatibility with all USB
memory types/brands.

We do not accept responsibility for loss of files on
your USB devices caused by connection to this unit.
This TV will only work with FAT16/32 formatted
USB devices. This unit is not compatible with
NTFS formatted devices for recording function.
Recorded video is saved in the following
location on your device: [root]/pvr/. You can
play back by entering the “Media” menu (See
page 24.)

Do not use a USB extension cable.

When using the PVR/Media functions the
subtitles are set to “Off”. (in order to activate
subtitles you will need to change the subtitles
setting to On.)

If you want to display the subtitle of recorded
programmes, press l.-J.

Please be advised that if your TV fails to complete
your programmed recording due to loss of signal
or power there will not be any error message
displayed.

Only use USB Memory or HDD for PVR. A
correspondence format is FAT16/32.
Recommend the high speed USB device (more
than 2MB/s). Connected using a USB Hub is not
detected, devices should be connected directly to
the TV’s USB port.

For connect the USB device, please refer the
Owner’s Manual provided with your USB device.
Use of a USB device capable of operating below
500mA/5V is recommended. This unit is capable
of supplying power of up to approximately 0.8A/5V
(LT-24HA48E: 1.5A/5V). Should the electricity
supply exceed the said amount, power to the
connected device may be automatically cut off as
a protective measure. For USB devices with large
power requirements, use devices that have their
own power supply sources.

Do not connect this product to a non-specified
device. It may cause damage to the device and

When recording or setting up a timed recording,
please check to see if your USB memory or HDD
has sufficient available memore/.

If the available memory is insufficient, your
recording or timed recording may not be executed
or may be cut off while recording.

Recording the TV programme

You can record a digital programme (Freeview)
gn_to a compatible USB stick or external hard
rive.

1 Press REC to start recording. The information
screen will appear.

2 To stop recording, press B (STOP). Press < or »
to select “YES” in the confirmation screen, then
press ENTER.

Watch the recorded programme

Press REC LIST. Recorded file list will appear.

Press A/v/«/» to select desired file, then start

playback with ENTER.

* You can use special function for playback. See
page 25.

Preparing your USB device for
playing Time Shift recordings

1 Press MENU. Press <« or » to select “Setup”,
then press ENTER. Press 4 or V¥ to select
“Disk Setup”, press » or ENTER.

2 Select “Auto” or “Manual”, then setup your
device following the on-screen guide.

Auto setup
Press A or v to select “Auto”, then press
ENTER.

Disk Setup

This wizard is used to setup the USB disk for timeshift. Please select
the setup mode.

Manual

The system will execute automatically
“Analyzing” = “Creating timeshift file” =
“Speed testing” = Conclusion.

Manual setup

Press A or v to select “Manual’, then press
ENTER. Press 4 or V to select “Format” or
“Skip”, then press ENTER.

Disk Setup

To have better performance, we recommend to format the USB disk.
It will erase all the data.

Skip

If you select “Format”, The confirmation screen
will appear. Select your desired option, then
press A/¥ and press ENTER.

After formatting, you will be prompted to select
the size of the recording.

Disk Setup

Please select the file size for timeshift.

1.0 GB

1.5GB

2.06GB

2568
Select desired file size and press ENTER
to enter the next prompt menu (“Creating
timeshift file” = “Speed testing” = Conclusion).



Time Shift

You can record a digital programme by using
the USB storage device. This function is for
your convenience, and allows you to pause/
record a live programme for a period of time
based on the size of the USB drive inserted.

Preparation:
Plug-in an external storage device into USB port.

1

2
3

To start recording, press » (PLAY) button.
The recording will start and the picture will be
paused.

To view a recorded programme, press » (PLAY)
button again.

To stop recording, press B (STOP) during
viewing a recorded programme, the pop-up
will appear select “YES” then press ENTER to
confirm stop recording.

EPG Recording

Preparation:
Plug-in an external storage device into USB port.

1

Press GUIDE (EPG) to enter EPG Menu
Screen press A or V¥ to select the programme
which you want to record, then press Blue
button to enter the Schedule List page.

Note:

You can also enter the Schedule List page

by press T-REC then press Blue.

Schedule List 18:11:25

Channel number

Start date
Start time
Stop time
Schedule type
Repeat type

Press a/v/«/» to select desired option, then
press number buttons (0-9) to set date and
time.

Channel number: Press « or » to select channel
number, and it will show the channel information
below.

Start date: Set the start date of record / reminder.
Start time: Set the start time of record / reminder.
Stop time: Set the stop time of record.

Schedule type: Select the schedule type (Record /
Reminder).

Repeat type: Select the repeat type (Once / Daily /
Week).

Make sure the start time is later than the current
time, then select “Add” and enter the schedule
record list page.

In the schedule record list page, you can add
more schedule by press Blue button, or delete
the schedule you had selected by press Red
button.

4 When the time is up, you will see the reminder
dialog box. Select “YES” to record. Or, no
answer about 30 seconds, recording will start.

Note:

* Schedule List page also can be displayed by
select “Schedule List” in “TV” menu.

* When the TV is in standby mode, and the time to
start record, TV will record the programme with
no power-on. You can check TV status by power
indicator on the front of TV (while recording the
programme, the indicator will flash red and green
alternately).



Media Operation 1 Press «/» to select the desired media type
Photo/Music/Video or Text at Media Selection

Connect the USB storage device into the Media and press ENTER. File selection window will
|nput terminal. appear.
2 Press MEDIA to display the Media menu. 2 Select folder or file with A/¥/</», and then
start the playback with ENTER.
Note: ) ) ) Press MENU in File selection screen, you can call
* Do not disconnect a USB storage device while various operational options. Select the option by
it is being accessed. Doing so can damage the ENTER/A/V/</>.
device or the files stored on the device. You can
safely connect or disconnect the USB storage Sort : Select the desired sort type.

device when the TV is not in MEDIA mode. . . .
« Back up all the data in the USB storage devicein ~ Media Type : Select the desired media type.

case if data was lost due to unexpected accident.  Thumbnail Size : Select the thumbnail icon size.
We do not assume any liability for the losses by

misuse or malfunction. Copy / Paste / Delete : You can copy/paste/delete
* Not all USB storage devices are compatible with the file. When you delete the file, you cannot

this TV. recover it!

'é'it;%g;/ae?cter that exceeds the display area is not Recursive Parser / Normal Parser : Only display
 We cannot guarantee compatibility with all USB all of the files wh_ich are assoc_iate(_i with the current

memory types/brands. folder(the folder is photo, music, video or text), such
* Can use FAT16/32 and NTFS (for USB playback as; if the current folder is photo, only display all

only) formatted USB devices only. pictures in this folder.

Do not use USB extension cable.
“tshift” folder is only for Time Shift function.
Cannot use in the Media menu.

Photo Frame : Press ENTER. Then select “One
photo mode” to show only one photo continuously.
Or select a folder (eg. C:\) to show all the photos
in that folder one by one. Press ENTER to start

Media Browser playback.
. i Press MENU. “Sleep time” is shown. Press ENTER,
Media Selection then select length of time to turn off the unit. Off:

Playback runs infinitely.
Press RETURN to exit photo mode.

Playable File Types

File Selection Photo JPEG (.jpg/.jpeg), BMP
- — (-bmp), PNG (.png)
¥ proto [ 01 B Music WMA (.wma), WAVE (.wav),

AAC-LC (.m4a), HE-AAC
(.m4a), MPEG1 (.mp2),
MPEG4 (.m4a)

= AVI (:avi), MKV (.mkv), MP4
Container (.mp4/.m4v), PS (mpg/.mpeg),
TS (.ts/.tp/.trp), VOB (.vob)

Xvid, MPEG1, MPEG2,
s '8 4 Video | Video Codec | MPEG4 SP/ASP, H.264,
MJPEG

MPEG1, MPEG2, MPEG4,
Audio Codec | AAC, AAC-LC, HE-AAC,
PCM/ADPCM, AC3, WMA

Playback screen

Text Text (.txt)




Playback files

1 Press «/» to select Photo, Music, Video or
Text at Media Selection and press ENTER.
File selection window will appear.

2 Select folder or file with A/v/<«/», and then
start the playback with ENTER.
¢ Press RETURN to return to Media
Selection.

You can playback the files with the following remote
control buttons.

Button | Action
NPT Press to show the previous / next picture.
Page down / up for Text mode.
ENTER | Play / Pause / Select.
> Playback.
Il Pause.
[ | Stop.
> ]
Py Next file.
';_‘ Previous file.
. During the playback, press to search
> forward.
During the playback, press to search
<< |backward.
PLAY
MODE Press to toggle the repeat mode.
REC
LIST
. Press to show / hide the information
l window.
Note:

* The content will change in accordance with
each media setting screen.

Press MENU in Playback screen. You can use
various playback operation with appropriate
Operation menu. Select the option by ENTER/A/V/
</».

Pause/Play (@5 D w)
Pause/Play the contents.

Repeat (§ D)
Select the repeat mode.

Shuffle On/Off (@ L) us)
Play orderly or disorderly.

Rotate (@)

Rotate the picture.

Duration (@)
Display the time for slideshow.

Zoom (@)
If possible, enlarge small pictures.

Effect (@)
Select the desired effect option to slideshow.

Show Info (@ L D)
Display the information about the current contents.

Background Music On/Off (g s)
Toggle BGM on or off.

Hide/Show Spectrum (£})
Hide/Show the spectrum.

Lyric options (£))
Depending on the model: no function.

Audio Only (£))
Hide all content on screen, and press MENU or
ENTER to display again.

Picture Mode ()
Select the picture mode.

Screen Mode ([f§)
Select the screen mode.

Font ()
Set the size, style and color of the font. Some files
do not function.

Note:
* For large image sizes, the display time will be
longer than the slide show interval set.



Connecting an HDMI or a DVI device to the HDMI input

The HDMI input receives digital audio and uncompressed video from a HDMI equipped device or
uncompressed digital video from a DVI equipped device.

When you connect to a DVI device with a HDMI-to-DVI adapter cable, it only transfers the video
signal, so it is necessary to connect the external speaker units to output the audio signals.
Select the HDMI input mode (see P.11).

External speaker units

To AUDIO input To AUDIO output
p Cog ] <
D= Audio cable (not supplied) = DVl device
=
< @ I
HDMI - to - DVI adapter cable I To DVl output
(HDM I type A connector) or

not supplied
< = ( pplied) 1@ | HDMI device

HDMI cable (type A connector)
To HDMI input (not supplied) To HDMI output

TV (Rear/Side view)

Note:
* Please notice the operating manual for the HDMI device to be set up.
¢ This unit cannot support PC signal from HDMI input.

Connection to other equipment

Attention: Preparation:
 Disconnect all equipment from the AC-supply, to prevent any possible damage.
* Make the necessary connections.
* Make sure all connections are safe & secure before reconnecting your equipment the AC-supply.

Note:
» Select an appropriate external input mode. (See page 11).
1. Connecting a Video camera or Games console to AV
* Connect Video (Yellow) cable from devices to supplied Mini-pin cable
(Green connector). Then connect to the unit.

(Side view)

Mini-pin cable (supplied)

Red Video camera

LT-29HA48E/ Blue (example)
LT-39HG48E Yellow
(Back view)  (Back view) Green «— AV output

White

g—o

(AV cable, not supplied)

<I

o o

-

2. Connecting an digital audio system
Connect Digital-amplifier to the Digital-Audio-output of the TV-unit with a coaxial digital cable.

LT-29HAA48E/
LT-39HG48E
(Back view) (Back view)

ouT Audio digital cable = — o] O
DIamAL DIGITAL AUDIO @y I o] o] [e]e]
(COMN. = (not supplied) rd
PP Surround sound amplifier
system




Connection to other equipment

3. Connecting to other equipment
Please make the following settings inside your receiver’s / DVD-player’s setup-menu:
Video signal: composite (CVBS)
TV-Format: 16:9
Volume: MAX
If you miss to make these settings properly, picture quality will be inferior and parts of the picture might be
missing. This is not a fault of this TV-set.
In case you need help to make this adjustment with your satellite-receiver / DVD-player, please consult the
related instructions or contact the supplier or maker of those apparatus for support.

Please use the satellite’s remote-control handset to select Teletext or desired TV-station. Generally it is not
possible to store satellite TV-stations into a standard TV.

Press INPUT SELECT, select AV. Press PICTURE SIZE several times, until appropriate size is displayed.

Mini-pin cable

(Side view) (ssdpphed) SCART-RCA-
—Cll Adapter
LT-20HA48E/ Blue

LT-39HG48E

(supplied)

Green Yellow

—C]l «— ) |—( > — O
%e AV-ca.bIe p — -ml — To SCART player
ed (supplied) l b — 0O

Connecting a SCART player

ps]

4. Connecting to a DVD player or other AV device with Component Video outputs
If your DVD player (or other device) has Component Video output jacks, use a suitable set of leads (RCA/
Phono) to connect these to the Component Video inputs on this TV via supplied Mini-pin cable as shown

- it can greatly enhance the picture quality and performance. Please remember that you will also need to
connect separate leads (RCA/Phono) for the audio signals.

(Side view) Mini-pin cable

(supplied)  To COMPONENT IN Component output
oy .
‘j Green — D | Green |Y -
Y(VIDEO)/Pb/Pr — dD> p
Blue | Blue Video cable |Pb@
(Back view) Red — Red  (not supplied) Pr
— ]
— dD Audio cable (not supplied) —Cp — DVD player —
— —»
To AUDIO (L/R) IN Audio output
LT-29HAA48E/
LT-39HG48E
(Back view)
Note:

¢ The Component Video input of this unit are for use with equipment which outputs interlaced signals (PAL: 576i/1080i or
NTSC: 480i/1080i) and progressive signals (PAL: 576p/720p or NTSC: 480p/720p).



Troubleshooting table

Please check the following list before requesting service.

stops intermittently.

Move the antenna away from areas of possible interference.
Try using an antenna booster.

Symptom Possible solution Page
No picture, no sound Switch on the set. 7
Check that the mains power outlet is properly connected.
Select appropriate input mode. 11
Unplug unit for 1 minute, then plug it back in.
No reception Have you tuned in the TV stations?
Press 1 on the remote control.
Connect the antenna. 10
Make sure the set is ON and not in Standby mode 11
The TV switches off with This is normal.
missing antenna input 15 minutes after the antenna signal has disappeared, the set
signal will change to standby mode. 14
The Channel option cannot | The unit is set to AV mode. Press 1 on the remote control.
be selected.
Wrong Colours Colour and Brightness errors can occur when the viewing
angle/ambient air temperature (see technical specifications)
are exceeded.
While viewing a DVB Some channel offers audio content only. It is normal.
(digital) channel, there is
sound but no picture.
Blocky image or image Check all antenna connections. 10

Some digital channels
cannot be viewed.

Contact the service provider to subscribe.

A cracking sound is
sometimes heard from the
unit.

If there is nothing wrong with the picture or sound, this is the
sound of the cabinet undergoing very slight contractions in
response to changes in the room temperature.

There are no adverse effects on the performance or other
aspects.

* The LCD panel is a very high technology product, giving you fine picture details. Occasionally, a few

nonactive pixels may appear on the screen as a fixed point of blue, green or red. Please note that this

does not affect the performance of your product.




Specifications

LT-24HA48E

| LT-29HA48E

| LT-39HG48E

System:

Video Colour System:
Preset channels:
Frequency Range:

LCD:
HDMI input:

Audio Output Power:

Analogue: PAL (B/G, D/K, 1), SECAM (B/G, D/K)

* This product is not compatible with analogue SECAM L broadcasting.
Digital: DVB-T, DVB-T HD (H.264)
PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60Hz
4000 Service in total of Analog and Digital
Analogue: 45.75~858MHz

Digital: E2~E69

TFT low-glass Active Matrix Colour LCD

HDMI compliant (type A connector), HDCP compliant
Suggested scan rates: 50Hz: 576i/576p/720p/1080i/1080p
60Hz: 480i/480p/720p/1080i/1080p

24Hz: 1080p

HDMI Audio: 2-channel PCM, 32/44.1/48 kHz sampling frequency
16/20/24 bits per sample

approx. 2.0W (MAX) x 2 | approx. 10.0W (MAX) x 2

GENERAL

Power Source:
Energy efficiency class:

Power Consumption (Rating):

Power Consumption in on
mode:

Energy consumption per year*':

Power Consumption in
standby mode:

Power Consumption in
recording standby mode*?:

Power Consumption in
recording mode*2:

Screen resolution:

Weight:

Dimensions:

VESA wall mount is required:
Surrounding temperature:
Operating Humidity:

AC 220-240V, 50Hz

Visible screen size (diagonal):

B A
60cm/24in 72cm/29in 98cm/39in
45 W 57 W 77 W

27T W 39W 54 W

39 kWh 57 kWh 79 kWh
0.49W 0.29W

10.4W 8.6 W

115W 9.6 W 9.7W

1,366 pixel (horizontal) x 768 pixel (vertical)

1,920 pixel (horizontal)
x 1,080 pixel (vertical)

3.6 kg 4.7 kg 10.2 kg
55(W)x37(H)x14(D)cm | 67(W)x43(H)x17(D)cm | 89(W)x57(H)x24(D)cm
100x100 mm (M4x10mm) 200x100 mm (M6x10mm)

Operation: 5°C ~ 40°C/Storage: —20°C ~ 60°C

Less than 80%RH

ACCESSORIES

2 batteries (AAA/R03/UM-4)/Remote control unit/Base plate/Screws for base plate (4x16mm) LT-24HA48EX3,
LT-29HA48E/LT-39HG48Ex4/Mini pin cable (Y (CVBS)/Pb/Pr)/SCART-RCA Adapter/AV-Cable (CVBS/L/R)

! Energy consumption per year, based on the power consumption of the television operating 4 hours per
day for 365 days. The actual energy consumption will depend on how the television is used.

*2 Based on the power consumption of the television unit only (when TV does not output picture and sound
signal). Not include any other USB devices.

Weight and Dimensions are approximate. Because we continuously strive to improve our products we may
change specifications and designs without prior notice.



License information

* The “HD ready” Logo and “1080p” qualifier Logo are trademarks of DIGITALEUROPE.

* DVB and the DVB logos are trademarks of the DVB project.

* Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft. Use or distribution of such
technology outside of this product is prohibited without a license from Microsoft.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR

THE PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER FOR (i) ENCODING VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD (“MPEG-4 VIDEO”) AND/OR (ii) DECODING MPEG-
4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE
MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL, INTERNAL AND COMMERCIAL USES
AND LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, LLC. SEE HTTP:/WWW.MPEGLA.COM.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (j)
ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO”) AND/OR (ii) DECODE AVC
VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS
OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED
OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM
MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

* All other trademarks are property of their respective owners.

*

*

*

*

Information on software license
The following open source software component is included in this product:

* Posix Compatibility Layer
Portions of this software is

CYGPKG_POSIX Copyright © 1990, 1999 The Regents of the University of California.
All rights reserved.
* MIPS HAL
Portions of this software is
CYGPKG_HAL_MIPS Copyright © 1992 The Regents of the University of California.

All rights reserved.

* Standard C Library
Portions of this software are
CYGPKG_LIBC_STDIO Copyright © 1990 The Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_STDLIB Copyright © 1990, 1992, 1993 The Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_STRING  Copyright © 1988 Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_TIME Copyright © 1999 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of

Technology, Stockholm, Sweden).

All rights reserved.




Dimension

25¢cm. 10cm. 20cm. 5cm.

LT-24...

Screws

55 cm.

31cm. 10cm. 25 cm.

LT-29...

BRACKET HOLES

Screws
66 cm.

39 cm. 20cm. 30cm.

LT-39...

Screws
89 cm.

7 cm,|
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Charakteristické rysy

¢ 16:9 LCD obrazovka e Automatické vypnuti

¢ Technologie LED posviceni ¢ PVR (osobni video rekordér)

e DVB-T-HDTV-tuner  Casovy posun

* Elektronicky progr. pravodce (EPG) pro * Novy ultra tenky design*
DVB

¢ USB prehrava¢ médialnich

Poznamka k bateriim (plati pouze pro EU)
Chranite Zivotni prostfedi - chcete-li vybitou baterii zlikvidovat, obratte se na mistni spravni organy, které

vas seznami s vhodnou metodou likvidace. Symbol pfeSkrinutého kontejneru znamena, ze pouzité baterie

nesméji byt vyhozeny do bézného komunalniho odpadu! Pro vybité baterie existuji zviastni systémy sbéru,
které umoznuji spravné opétovné pouziti a recyklaci v souladu s platnymi pravnimi predpisy Podrobnosti
spojené se systémy sbéru a recyklace se dozvite u mistnich tradu.

Informace o DVB-T funkci

» Jakakoli funkce vztahuijici se k digitalnimu televizoru (s logem DVB) je dostupna pouze v zemi &i oblasti,
ve které jsou tyto signaly pfenaseny. Ovéite si u prodejce, zda je mozné v oblasti, kde bydlite, pfijimat
signal DVB-T.

Vyzadujete-li DVB-T pfijem a jiz dfive bylo viozeno CAM, vyjméte jej.

Abyste mohli pfijimat DVB-T, musi byt zapojena DVB-T anténa.

| pfesto, ze televizor odpovida specifikacim DVB-T, kompatibilita s digitalnim pfenosem DVB-T neni
zaruéena.

Nékteré funkce digitalnich televizor(i nemuseji byt dostupné ve vSech zemich.

Systém DVB-T v tomto pfistroji je FTA (nekddovany).

Véazeny zakazniku [Evropska unie]

Tento pfistroj je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a normami ohledné
elektromagnetické kompatibility a bezpeénosti elektrickych pfistrojl.

Zastupce vyrobce pro Evropu je:
ORION ELECTRIC (POLAND) SP.ZO.O.
OSTASZEWO 57 87-148 LYSOMICE

POLAND

* Extra tenké provedeni nabizi mnohem vice, nez jen plné zobrazeni obrazu na televizni obrazovce.

Dokonce je nyni viditelny i super erny ram obrazovky (pfiblizné 3mm).




Obsah

Informace pro uzivatele o zneskodnovani
starého vybaveni a baterii Vyrobeno po
13.8.2005

Elektrickd, elektrotechnicka zafizeni a baterie se
nesmi likvidovat s doméacim odpadem. Nechte je
recyklovat

v misté k tomu uréeném. Obratte se na mistni ufady
nebo na svého prodejce ohledné informaci, jak

vyrobek recyklovat.
]

Baterie
Produkty

UPOZORNENI:

Znak Pb pod symbolem
znamena, ze baterie
obsahuje olovo.

Spravnou likvidaci téchto vyrobkd pomahate
zachovat pfirodni zdroje a zamezit potencialnim
negativnim vliviim na Zivotni prostiedi a lidské
zdravi, ktera muze jinak.

LIKVIDACE BATERIi

P¥i likvidaci pouzitych baterii dodrzujte platné mistni
predpisy pro recyklaci. Baterie NEZKRATUJTE a
NEVHAZUJTE je do smésného odpadu, ohné ani
do vody.

Slabé baterie mohou vytéci a poskodit pfistroj.
Vyméniujte je véas!
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Dilezité bezpecénostni informace

Toto zafizeni bylo vyrobeno v souladu s aktualnimi bezpeénostnimi pFedpisy Nésledujl’ci rady tykajici se

bezpecnostnlch opatfeni uzivatele by mély zabranit nedbalému uzivani a s tim spojenym hrozicim nebezpeéim.

* Prestoze byl tento pfistroj fadné vyroben a pfed opusténim vyrobny peclivé zkontrolovan, mohou se, stejné jako

u ostatnich elektrickych zafizeni, projevit urgité potize. Pokud jste zaznamenali kouf, nadmérnou tvorbu tepla

nebo jakychkoli dalSich ne¢ekanych projevu, okamzité odpojte pristroj ze zasuvky.

Zaijistéte dostate¢nou ventilaci! Pistroj nikdy neumistujte v blizkosti zaclon nebo pod nimi!

Napéti elektrické sit& musi byt 220~240 V stfid. pr./ 50 Hz. Nikdy se jej nepokousejte pfipoijit k jinému typu

napajeni.

Zasuvka musi byt umisténa v blizkosti zafizeni a musi byt jednoduse dostupna.

Jakeékoli opravy sméji byt provadény pouze odbornymi pracovniky.

Neotevirejte tento pfistroj. Neodborny zasah do pfistroje muize byt nebezpecény a potencialné muze

predstavovat nebezpedi pozaru.

Chrarite pfed hlodavci. Hlodavci (jakoz i korely) radi kouSou elektrické kabely.

Zvirata mohou zapfi€init zkrat (Nebezpec€i pozaru!) a mohou byt zasaZeni elektrickym proudem.

Pokud vytahujete pfistroj ze zasuvky, vzdy tahejte za zastréku. Netahejte za kabel. Kabel se muize pretizit a

zpUsobit zkrat.

* Nikdy k ¢isténi nepouzivejte vodu ani mokré pfedméty ¢i prostfedky. Pouzivejte pouze vihkou utérku stejného

typu, kterou pouzivate k ¢isténi nabytku.

Nikdy pfistroj neponofujte do vody!

PFistroj umistéte tak, aby nikdo nemohl zakopnout o kabely.

Je doporuéeno tento pfistroj instalovat na povrch, ktery je odolny proti narazdm, aby se pfedeslo nebezpedi

padu.

* Méjte na paméti, Ze batolata mohou zatazenim za kabel tento pfistroj shodit ze stolu nebo ze skfiné. Déti si tak

mohou ublizit.

Pristroj nepouzivejte v blizkosti tepelnych zdroji. Ram a kabely se mohou nadmérnym teplem poskodit.

Hlidejte déti, radi napodobuji jednani dospélych! Nestrkejte do otvorli jakékoli predméty!

Otvory nesmi byt zakryty! Do pfistroje nestrkejte noviny nebo decky!

Dalkové ovladani neni hracka! Batolata mohou spolknout baterie. V pfipadé spolknuti baterie okamzité

vyhledejte lékafskou pomoc.

Obrazovka je vyrobena ze skla a muze pfi poskozeni prasknout. Dbejte opatrnosti pfi sbirani sklenénych stfepl

s ostrymi hranami.

MUzZete se zranit nebo mlzete poskodit pfistroj.

Pokud ma byt pfistroj pfipevnén na zed', konzultujte tuto skuteénost s prodejnou, ve které jste vyrobek zakoupili,

a ponechte montaz odbornikiim. Nedokonéené instalaéni prace mohou vést k Grazu.

Ucinte preventivni opatfeni proti padu

- Pokud tato opatfeni neucinite, pfistroj mGze spadnout a zplsobit zranéni.

- Obratte se na prodejnu, ve které jste vyrobek zakoupili a ziskejte UpIné informace o téchto opatfenich.

¢ Pokud je pouzit stojan televizoru:

- Dbejte na to, aby byl televizor celou plochou umistén na stojanu a aby se nachéazel uprostred.

- Nenechavejte dvifka stojanu oteviena.

- Mdazete se zranit pfi padu nebo v pfipadé rozbiti televizoru, pfipadné muze dojit k pfichyceni nebo pfiskfipnuti
prstu. V pfipadé, Ze mate déti, dbejte pfisnéjSich opatfeni.

Pristroj neumistujte na povrchy, které mohou vibrovat nebo se otfasat.

Pristroj chrante pfi boufce vytazenim zastréky ze zasuvky a odpojenim antény. Upozornéni: Nedotykejte se

konektoru antény.

Pokud domov opoustite na dels$i asové obdobi, z bezpec¢nostnich divodu odpojte pfistroj od zdroje proudu.

Pfistroj se v pribéhu ¢innosti zahfiva. Pfistroj nikdy jakkoli nepfekryvejte ani na néj neumistuijte jakékoli

pokryvky, aby nedoslo k pfehrati. Neblokuijte ventilacni otvory. Neumistujte v blizkosti radiator(. Neumistujte na

pfimé sluneéni zafeni. Pii umistovani na stojan ponechte kolem celého zafizeni prostor o rozméru 10 cm. Kolem

televizoru zajistéte dostatek mista Kolem televizoru zajistéte volny prostor (spravna montaz stojanu).

Nedovolte, aby bylo zafizeni vystaveno kapaj ici nebo stfikajici vodé a aby byly na néj postaveny nadoby

naplnéné vodou, napfiklad vazy

Kapalina rozlita do jednotky miize zpUsobit vazné poskozeni piistroje. Pokud se tak stalo, VYPNETE pfistroj,

odpojte jej od zasuvky a pfed opétovnym zapnutim se obratte na kvalifikovaného odbornika.

Dbejte diisledné nasledujicich pokynt, aby se zabranilo urazu elektrickym proudem ohroZujici lidsky
zivot:

Chrarite pfed vihkem. Nikdy nepouzivejte ve vané nebo v sauné.

Nikdy nepouziveijte v blizkosti koupelen, sprch nebo bazén.

Nikdy nepouzivejte pfistroj, pokud se do néj dostala voda. Tim mame na mysli také kondenzovanou vihkost,
ktera vznika v zimé pfi pfenosu pfistroje ze studeného prostiedi do vyhfatého bytu. Obzvlasté pfi prepravé v
zimé vyckejte, nez se pfistroj pfizplisobi pokojové teploté pred jeho zapnutim.

Na kabely neumistujte zadné tézké predméty. Muze dojit k poskozeni elektrické izolace.

Nikdy nepouzivejte izolaéni pasku na obaleni poskozenych kabel( nebo spoju. Ty nechte opravit nebo vymeénit
odbornymi pracovniky.

Tento pfistroj nikdy nepouzivejte, je-li jeho skfifh poSkozena. Nikdy neprovadéjte prozatimni opravy, pokud je
skfif poSkozena. V takovém pfipadé by méla byt podle potfeby vyménéna.

Pred €isténim pfistroje jej odpojte od zasuvky.

Nikdy se nepokousSejte opravovat poskozeny kabel sitového pfivodu izola¢ni lepici paskou. Pfivod smi byt
opraven nebo vyménén pouze odbornym pracovnikem. Zajistéte, aby kabel nemohla poskodit vase domaci
zvitata. Prokousnuti kabelu zvifetem mUze vést ke smrtelnému Urazu elektrickym proudem a piedstavuje
ohrozeni pro ostatni.



Dulezité bezpecénostni informace
Jak pfipevnit stojan

POZNAMKA:

* Odpojte sitovy kabel.

Pfed polozenim televizoru roztahnéte mékkou deku na plochu, na kterou polozite TV.
Nepfidrzujte televizor za obrazovku, ostré pfedméty a pfiliSny tlak mohou poskodit zafizeni.
Dbejte vSech pokynul. Nespravna instalace stojanu mdze zapficinit pfevraceni televizoru.

1) Televizor umistéte pfedni stranou na stll.
2) Srovnejte zakladovou desku (souc¢asti dodavky) tak, jak je zde uvedeno.
Stojan Ize nasadit pouze jednim smérem. Ujistéte se, ze polohovaci koliky projdou skrz polohovaci otvory.
3) Opatrné pridrzte zakladovou desku ve spravné poloze a zajistéte ji pomoci Sroubl (4x16mm) LT-24HA48EX3,
LT-29HA48E/LT-39HG48Ex4 (soucasti baleni).

LT-24HA48E LT-29HA48E

POZNAMKA:
¢ Pokud chcete odejmout stojan, provedte postup
v obraceném poradi.

Demontaz zakladny

U montaZe na zed musi byt odmontovana zakladna. K tomu je potfeba odstranit Srouby (J, viz strana 10)

ze zadni strany. Zakladnu zcela sejméte. Namontujte montazni sadu VESA (LT-24HA48E/LT-29HA48E:

100x100mm, LT-39HG48E: 200x100mm) na zed'.

Poznamky k nasténné montazi televizoru

» Pfed nasténnou montazi dikladné zkontrolujte, kde se nachazeji montazni otvory televizoru. (Viz
»,Rozmér“ uvnitf zadniho krytu)



Dulezité bezpecénostni informace

VAROVANI Z dlivodu zabranéni vzniku ohné nikdy na televizor
nebo v jeho blizkosti neumistujte jakékoli svicky nebo otevieny
plamten.

Varovani pro poslech se sluchatky
Poslech pri pfili§ vysoké hlasitosti muze nenavratné poskodit vas sluch. Proto pfi poslechu pfes sluchatka
nenastavujte vysokou hlasitost zvuku, zvlasté poslouchate-li po delsi dobu.
Pfemistovani televizoru nebo noseni v rukou
Pokud se chystate televizor premistit na velkou vzdalenost, odpojte kabel ze zasuvky, anténu,
veskeré pripojené kabely a jakékoli pfistroje, které by mohly spadnout.
* Premisténi bez téchto opatfeni mlze z dlivodu padu pfistroje vyustit v poskozeni kabelu, ohen, Uraz
elektrickym proudem nebo ve zranéni.
Dbejte na to, aby rozbaleni a pfepravu pfistroje provadély vzdy dvé ¢i vice osob a aby pfi pre-
pravé byl pristroj umistén nastojato.
Pokud je stojan televizoru vybaven kolecky, vyjméte podlozky kolecek ze stojanu a za soucas-
ného pridrzovani televizoru je vytahnéte.
* Dbejte na to, aby byl pfistroj neustale pfidrzovan pfi sejmuti stojanu, v opacném pfipadé mlze televi-
zor spadnout a zranit Vas.
* Pfistroj mze svou hmotnosti zanechat zafezy na dfevéném stole s extrémné mékkou dfevénou plochou.
¢ Lestici prostfedky mohou korodovat a rozpustit gumové nozky. Cerné otisky mohou byt na stole
viditelné. Z tohoto divodu byste méli pouzivat pouze takové televizni stolky, které byly za timto u¢elem
vyrobeny.
P¥i instalaci k televiznimu stolku zajistéte kolecka, je-li jimi vybaven.
¢ Pokud nejsou kolec¢ka zajistény, stojan se mize pohnout, a mize tak dojit ke zranéni.
Pokud je stojan umistén na mékky povrch, napf. na rohozku ¢i koberec, kole€ka sejméte.

Vzdalenost vasich oéi od obrazovky by méla byt 3 ~ 4nasobné delSi nez je vysSka obrazovky.
¢ Sledovani obrazu na kratkou vzdalenost mdze byt pro vase oc¢i namahavé.

PFi instalovani monitoru na stojan dbejte na to, abyste jej neumistili hranu stojanu.
¢ Monitor mGze spadnout a zpUsobit ditéti nebo dospélé osobé vazné zranéni. Muze také dojit k posko-
zeni monitoru.
Mozné nepfiznivé ucinky na LCD obrazovku: Pokud se stacionarni (nepohybuijici se) vzory objevuji na
LCD obrazovce po dlouhou dobu, obraz se mlze nenavratné vryt do LCD TV panelu a zpusobit jemné, ale
stalé ,duchy” v televizi. Na tento typ poskozeni se ZARUKA NEVZTAHUJE. Nikdy televizor neponechaveijte
po delSi dobu zapnuty, pokud jsou na ném zobrazeny nasledujici formaty nebo obrazky:
» Stacionarni obrazky, napf. burzovni telegrafy, vzory video her, loga televiznich stanic a webové stranky.
* Zvlastni formaty, které nevyuzivaji celou obrazovku. Napfiklad sledovani médii v zobrazeni letterbox
(16:9) pfi bézném (4:3) zobrazeni (Cerné pruhy nahofe a ve spodni ¢asti obrazovky.); nebo sledovani
médii pfi béZném zobrazeni (4:3) na Sirokouhlém (16:9) zobrazeni (Cerné pruhy na pravé a levé strané
obrazovky.).
Pozor!
Pokyny k ¢isténi LCD TV.
Bezpecénostni poznamka:
Pred ¢isténim zcela vypnéte pfistroj a odpojte zastréku ze zasuvky.
Dbeijte na to, abyste nepoSkrabali pfedni panel potazeny plastem, je vysoce nachylny k nahodnému poskra-
bani (napt. nehty €i jinymi ostrymi pfedméty). BEhem cisténi nenoste Sperky, mohou poskrabat povrch (napf.
prsteny, hodinky atd.). Pouzivejte utérky namocené v Cisté vodé, které nezanechavaiji viakna. Taktéz se ale
ujistéte, Ze je utérka diikladné vyzdimana. Méla by byt vihka, ale v Zadném pfipadé nasakla kapalinou, taktéz
dbejte na to, aby byla zbavena necistot, které by mohly poskrabat povrch.
Pristroj otirejte za pouziti minimalniho tlaku.
Nepouzivejte bézné prostfedky na myti oken. Alkohol nebo amoniak, ktery je v nich obsazen, mGze narusit
plastovy povrch.
Nikdy nepouzivejte rozpoustédla a fedidla. Nikdy nepouzivejte specialni Cistici prostiedky, které byly vyro-
beny k ¢isténi pocitacovych monitort nebo tradi¢nich obrazovkovych televizort. Nakonec dikladné vytrete
dosucha Cistou suchou utérkou, kterd nezanechava vlakna.
K ¢isténi nepouzivejte papirové utérky nebo kapesniky, papir se mize pfi namodceni rozpustit a zanechat
prachové stopy. Nékteré druhy papird mohou byt také drsné a poskrabat obrazovku.
Uspora elektfiny
K vysoké spotiebé energie dochazi v pribéhu provozu pouze u maximalniho jasu displeje. Maximalniho jasu
se vyzaduje pouze pfi sledovéani za dne, aby bylo dosazeno dobrého osvétleni obrazovky a zcela kontrastni-
ho obrazu. Pfi nizkém osvétleni, napf. vecer, mize byt obraz pfilis jasny a mGze pfili§ oslfiovat. Jas osvétleni
displeje Ize snizit na pozadovanou hodnotu v nabidce Podsviceni (viz str. 18). Pokud je Podsviceni nastave-
no na nizsi hodnotu, mizZete uspofit az 30 % energie.
Poznamka:



Umisténi ovladacich prvku

MENU

()
4} 6
—

Popis indikatora a ovladacich prvki

1.
. Indikator vykonu: Indikator vykonu v isporném rezimu sviti Cervené, v zapnutém rezimu Zeleny.

. Senzor dalkového ovladani

. Tlacitko TV/AV/IENTER: Volba rezimu vstupu. V Menu: PouZziti jako tla¢itko ENTER.

. (M Tlacitka (Kanal) A/V/A/V: Stisknéte A a piejdéte na vyse Cislované kanaly ulozené v paméti.

a rODN

Reproduktory

Stisknéte V a prejdéte na nize Cislované kandly ulozené v paméti. V Menu: Nastaveni.

. —a (Hlasitost) tlacitka +/-/</»/MENU: Hlasitost/V nabidce: Zobrazi obrazovku nabidky. Stisknéte a

pridrzte souCasné tlaCitka - (Hlasitost) +/- po dobu 1 sekundy, nasledné se zobrazi nabidka.

. () Tlagitko (Vypinag): Pfiprava: Sitovy kabel zapojte do stf. 220~240 V/50 Hz.

Stisknutim vypinaciho tlacitka spustite Usporny rezim nebo zapnete zafizeni.

Pokud si pfejete odpoijit sitové napajeni, nejprve vypnéte televizor na dalkovém ovladani. Pfed tim, nez
odpojite pfivod, vyckejte na rozsviceni ¢ervené kontrolky. Pokud postup nedodrzite, mize se stat, Ze
televizor neulozi (nezapamatuje si) posledni nastaveni.

Celkové odpojeni od sité provedete odpojenim silového kabelu ze zasovky.

7CZ



Dalkové ovladani

b
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(D))

INPUT
q SELECTD & 0 B QGu\DﬂEPGaD
MENU RETURN

( PLAY MODE )
TV MEDIA RECLIST T-REC

Funkce Strana
Zapnuti pohotovostniho rezimu nebo zapnuti 11
pfistroje
i - -
- Zobrazeni ¢isla pozice programu 14,15
Ao Vybér mezi vysilanymi zvuky 14,15
-
é Zobrazeni titulkd 14,22
Vybér kanalu 14
- Vybér strany teletextu 15
) Zadani hesla 17
Vyberte datum a ¢as 23
Vybér vstupniho zdroje 11,27
Zobrazeni EPG (Elektronického progr. privodce) 17,28
Aktivace nabidky / V nabidce krok zpét
Q Opusténi nabidky
CA> | Kurzorova tlagitka
@ UloZit do paméti .
I CH LIST (SEZNAM KANALU) 14
@ @ Kurzorova tlagitka
Zapnuti nebo vypnuti zvuku
g Vybér formatu obrazu 14,21
Hlasitost
FREEZE S Zastaveny obraz 14
Podrzeni textové stranky 15
74 Prepinani mezi predvolenym a naposledy zvolenym
kanalem
Vybér podstrany 15
Zména televizniho kanalu, pfipadné o stranku vyse | 14,15
¢i nize v teletextu
Volba pro spusténi televizoru
Vstup do prohlize¢e médii 24
Vstup do nahraného seznamu soubor( 22
Obrazovka rezimu vyvolani pfehravani 25
Nahravani televizniho programu 22
Nahravani z elektronického programového priivodce |23
(EPG)
é Teletext ZAP / Text Mix / VYP 14
2 Odkryti stranky s kvizovymi odpovéd'mi 15
@ Nahravani Casovym posunem 23
é Zvétseni teletextu 15
Tlacditka Fastext/TOPtext . 14
5 G @ &= | Nahravani televizniho programu a Casovym posunem | 22
Ovladaci tlacitka pro USB - pfehravani 25




Dalkové ovladani

Vlozeni baterii
Pouzivejte baterie typu UM-4 (velikost AAA).
Nepouzivejte staré a vybité baterie. Dalkové ovladani by nepracovalo s takovymi bateriemi spravné. Vybité

baterie vyménte za nové. Nikdy nezkousejte dobijet normalni baterie, mohly by explodovat.
Poznamka:

e Z vybitych baterii mize unikat korozivni elektrolyt, ktery mize poskodit dalkové ovladani, proto z néj
neprodlené vyjméte vybité baterie.

* Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad sluneénimu zareni, ohni apod.

1 Otevrete prostor na baterie. VlozZte baterie dle obrazku 3 Uzavrete prostor na baterie.
nize, dbejte na spravnou
polaritu.

Vzdalenost pro obsluhu dalkového ovladani

Namifte dalkové ovladani A

pfimo na senzor ovladani.

Senzor dalkového ovladani

I

a) Pokud na pfedni stranu pfistroje pfimo dopada b) Pokud je mezi pfistrojem a dalkovym ovladanim
slunecni zareni. néjaka prekazka.

c) Pokud nejsou baterie viozeny se spravnou d) Pokud jsou baterie slabé.
polaritou.



Pripojeni antény

Poznamka: Pfed pfipojenim dalSich zafizeni:

* Aby nemohlo pfipadné dojit k poSkozeni pfistroje, ujistéte se pred pfipojovanim, ze vSechna zafizeni jsou
vypnuta a odpojena od sité.

¢ Provedte pozadovana propojeni.

* Po ukon&eni propojovani znovu zapojte pfistroje do sité a zapnéte je.

Pripojte anténu tak, jak je znazornéno nize (C). Pfipojeni ostatnich zafizeni je vysvétleno dale na
str. 26 - 27. Mate-li problémy s pfijmem, obratte se na odborniky na antény.

Zadni strana

(A) AUDIO (L/R) IN: Vstup

LT-24HA48E (A) zvuku pro komponentni
Ly ——n audio/video (sdileni). Viz
w0 O str. 26-27.
Ma x 10" |REETE (8) (B) Vystup DIGITAL AUDIO
7 COAXIAL: digitalni vystup
Coi— (C) zvuku. Viz str.26.

(C) ANT.: Pfipojte anténu.
Vestavény tuner pfijima
v8echny DVB-T kanaly.

(D) Konektor pro
HEADPHONE: Pfipojeni
sluchatek pomoci
minikonektoru (3,5 mm) do

L této zditky.

Y J. (E) USB vstup: Viz str. 22-25.

Tento port je uréen pouze
pro pouziti servisnim
technikem, pokud jej
pouZzijete, zaruka pozbude
platnosti.

(F) HDMI (LT-29HA48E/
LT-39HG48E: HDMI1/2/3)
vstup: Viz str.26.

(G) Vstup Y(VIDEO)/Pb/Pr:

LT-29HA48E/LT-39HG48E ® Vstup pro analogovy AV
(D) T 3 signal/komponentni signal.
E) = Viz str. 26-27.
Oy = Poznamka: Vstup AV-
i !
m M6 x 10 - :
@) © — (A) (H) C.1. slot: pro CA modul
e (©1— (B) (CAM) (pokud je
== — podporovano ze strany
poskytovatele placené TV).
o came @_ —©) Poznamka: Aby se
predeslo porucham a

(H)

% (U] % /}~ 0 mm poskozeni, vzdy se pred
o/ \J vloZenim ¢&i vyjmutim
CAM Karty ujistéte, ze jste

= vypnuli televizor.

(I) Otvory na drzak: Zde
pfipevnéte nasténny drzak
(neni soucasti baleni).

(J) Chcete-li televizor umistit

W) na sténu, vyjméte Srouby a

J o Y Y -
- poté sejmete stojan.
LT-29HA4SE Pred polozenim televizoru

< - o roztahnéte mékkou deku
‘ H S F 3 I na plochu, na kterou
: - polozite televizor.
1 M4x10 N

*2100x100mm

B!
i




Automatické nastaveni

PFi prvnim zapnuti po koupi zafizeni se zobrazi

nabidka ,,Prvni nastaveni”. Tuto éinnost mizete

zopakovat prostrednictvim systémové nabidky

(viz strana 19).

PFiprava:

Zapnéte televizor (viz str.7) a pfipojte anténu.
Zobrazi se nabidka Prvni nastaveni. Stisknutim

A nebo v vyberte pozadovany jazyk. Poté
stisknéte » nebo tlacitko ENTER.

Prvni nastaveni

Vyberte jazyk:

English

Dansk
Nederlands

Suomi

Stisknutim A nebo ¥ vyberte Zemé. Poté
stisknéte » nebo tlacitko ENTER.

Prvni nastaveni

Vyberte zemi:

Rakousko
Belgie
Svycarsko

Ceska republika

Némecko

Stisknutim A nebo ¥ vyberte ,Domaci rezim”,
poté stisknéte » nebo tlacitko ENTER.

Prvni nastaveni Umisténi TV

Vyberte, kde bude TV umisténa. Obraz bude uzptsoben zvolenému umisténi.

Domécf rezim

Prodejni rezim

4 Pokud zrusite Auto. spanek (viz strana 19),
stisknutim A nebo ¥ vyberte Vyp, poté
stisknéte » nebo tlacitko ENTER.

Prvni nastaveni Auto. spanek

Tento televizor byl nastaven na vypnut po étyfech hodinéch nepetritého sledovéini. Pokud
i prejete zménit nastaveni, zvotte prosim Viyp. Toto nastavenilze také zménitv NABIDCE.

Vyp

3 hod.

5 hod.

5 Pfipojte nyni DVB-T anténu. Stisknutim A nebo
v vyberte ,Vyhledat”. Poté stisknéte » nebo
tlacitko ENTER.

Potvrdte, zda si pfejete prabéh ladéni zobrazit
v procentech.

Prvni nastaveni

Vlyhledat kandly

Nejdrive pfipojte anténu.
Chcete spustit vyhledavani kanali?

Pokud tento krok preskoCite, Ize provést vyhledani kanalti v nabidce.

Vyhledat

Preskodit vyhledavani

Poznamka:

* Bud'te trpélivi, automatické ladéni mize
trvat nékolik minut.

Jakmile se na displeji zobrazi 100 %, stisknutim

tlacitka ENTER opustte nabidku.

Poznamka:

* Automatické ladéni zrusite stisknutim tlacitka
RETURN, poté stisknutim <« vyberte v pribéhu
ladéni ,ANO”, pfipadné stisknéte tladitko
RETURN.

PROCES AUTOMATICKEHO LADENI SE |

SAM SPUSTI POUZE PRI PRVNIM ZAPNUTI

PRISTROJE. TENTO PROCES VSAK MUZETE

RESTARTOVAT V MENU SYSTEMU (viz strana 19).

* Pokud se Vam nedafi pfi automatickém nastaveni
nastavit spravnou qu¥kovoq kombinaci a zvolit
spravnou zemi, muzete zvolit upfednostiiovany jazyk
podle ilustraci uvedenych na strané 12 (Volba jazyka
obrazovky).

Volba vstupniho zdroje

Stisknéte INPUT SELECT pro sledovani signalu z
jiného zafizeni pfipojeného k televizoru, napf. z VCR
nebo DVD prehravace. Miizete zvolit vstupni zdroj
podle toho, které vstupni konektory jste pouzili k
pfipojeni zafizeni.

Volbu zdroje vstupu videa provedete stisknutim
nebo a/¥, poté stisknutim ENTER.



Volba jazyka na obrazovce

1 Stisknéte tlacitko MENU. Poté stisknutim «
nebo » vyberte ,Nastaveni”, poté stisknéte
tlacitko ¥ nebo ENTER.

Nastaveni Picture 2vuk v Nastaveni  Zamek

SD Cesky

brazovky Automaticky
Modré pozadi Vyp

Nastaveni ¢asu

Titulky

2 Stisknutim A nebo ¥ vyberte ,Jazyk OSD”,

poté stisknutim <« nebo » vyberte pozadovany

jazyk.
3 Stisknutim RETURN opustite tuto nabidku.

Vyhledavani stanic

Varovani! V§echny predchozi ulozené DVB-T
kanaly budou pfi kroku 3 vymazany. Poté se

automaticky spusti vyhledavani novych kanald.

PFiprava:
Zkontrolujte, zda je anténa pfipojena k anténnimu
vstupu (viz str. 10). Poté stisknéte tlacitko MENU.

1 Stisknutim <« nebo » vyberte ,TV”, poté stisknéte

tlacitko ¥ nebo ENTER.

2 Stisknutim A nebo ¥ vyberte ,Kanaly”, poté
stisknéte » nebo tlagitko ENTER.

3 stisknutim 4 nebo v vyberte ,Vyhledat

kanaly”, poté stisknéte » nebo tlacitko ENTER.

Stisknutim <« nebo » vyberte pozadovanou
zemi, poté stisknéte tlacitko ENTER.

Kandly Picture Zvuk v Nastaveni  Zamek

Vyhledat kandly ]

o 1 Rucné hledat anal

Vyhledat 1 kan. RF

Preskogit kanél

Sefaditkandly

4 Volbou Vyhledat kanaly se spusti hledani
dostupnych televiznich kanal(l, které se
nasledné ulozi ve spravném poradi.

Vyhledat kanaly Picture Zvuk v Nastaveni  Zamek

Digitalni kandly: 7

‘;j i Analogové kandly: 0

5 Po 100% ulozeni televizniho programu se
automaticky vratite na televizni obrazovku.

Ruéni vyhledavani programi

Priprava:
V kroku 3 ,Rucné hledat anal” vyberte ,Vyhledat 1
kan. RF” nebo Vyhledavani stanic.

Rucéné hledat anal

Stisknutim A nebo v vyberte ,Vyhledat nahoru
nebo ,Vyhledat dold”, poté spustte vyhledavani.
Poté stisknéte » nebo tla¢itko ENTER.

Vyhledat 1 kan. RF

Vyberte Kanal RF, ktery si pfejete nastavit, poté
stisknutim tlacitka ENTER spustte vyhledavani.
Zde je mozné zkontrolovat silu a kvalitu signalu
vybrané sluzby. Pokud je tfeba, zménou sméru

DVB-T antény ziskejte maximalni silu signalu.



Nastaveni kanalu

Automatické prednastaveni stanic uklada stanice
v uréeném poradi. Toto poradi muize byt libovolné
zménéno.

1 Stisknéte tlacitko MENU. Stisknutim <« nebo

» vyberte , TV”, poté stisknéte ¥ nebo tlacitko
ENTER.

2 Stisknutim A nebo ¥ vyberte ,Kanaly”, poté
stisknéte » nebo tladitkor ENTER.

3 Vyberte pozadovanou moznost, poté stisknéte
» nebo tlacitko ENTER.

Kanaly Picture 2Zvuk v Nastaveni  Zdmek

Vyhledat kanaly
Ruéné hledat anal
Vyhledat 1 kan. RF

Preskocit kanal o

Sefadit kandly

Popis kazdé moznosti nastaveni:

Presko¢it kanal: Stisknutim A nebo v vyberte
kanal, ktery si pfejete preskocit, poté stisknéte
tlacitko ENTER. Zobrazi se znacka v'.

Seradit kanaly: Stisknutim A nebo v vyberte
kanal, ktery si pfejete pfesunout, poté stisknéte
tla¢itko ENTER. Zobrazi se znacka v'.
Stisknutim A nebo ¥ vyberte pozici, na kterou si
prejete kanal pfesunout, poté stisknéte tlacitko
ENTER.

Upravit kanal: Stisknutim A nebo ¥ vyberte kanal,
ktery si prejete upravit, poté stisknéte tladitko
ENTER. Zobrazi se nasledujici moznosti.

- Cislo kanalu: Stisknutim tlac¢itka 0-9 zadejte
pozadovanou ¢iselnou pozici, na kterou se ma
kanal uloZit, poté stisknéte tlac¢itko ENTER.

- Nazev kanalu: Stisknutim tlacitka ENTER
vstupte do rezimu uUpravy, poté stisknutim A/v
vyberte pozadované pismeno, pfipadné pomoci
<« pismeno vymazte, potvrdte stisknutim tlacitka
ENTER.

- Frekvence (pouze u analogovych TV): Je
mozné taktéz pfimo zadat hodnotu frekvence
pomoci ¢iselnych tlacitek (0-9), po zadani
potvrdte stisknutim tlac¢itka ENTER.

- Barevny systém (pouze u analogovych
TV): Barevny systém je jiz pfednastaven na
Automaticky V téchto nastavenich nic nemérite.
Jakékoli zmé&ny mohou vyustit v poruchy obrazu
¢i zvuku.

- Zvukovy systém (pouze u analogovych TV):
Spravny zvukovy systém je jiz nainstalovan.
Jakékoli zmény mohou vyustit v poruchy zvuku.

Jemné ladit anal. kanal (pouze u analogovych
TV): Jsou jiz spravné a optimalné nastaveny. V
téchto nastavenich nic nemérnte. Jakékoli zmény
mohou vyustit v poruchu obrazu &i zvuku. Mze
byt také ovlivnéna kvalita videa.

Vymazat seznam kanali: Stisknéte <« vyberte
,OK” a tla¢itko ENTER, ¢imz se vymazou
vSechny kanaly.

Automaticka synchronizace

Tato funkce zobrazuje informaci o ¢ase pfijimanou
DVB signalem.

Pokud si prejete nastavit ¢as ru¢né, vyberte
~Vyp”, poté vyberte moznosti ,,Datum” a
,Cas”.

3
4

Stisknéte tlaitko MENU. Stisknutim < nebo »
vyberte ,Nastaveni” stisknéte tladitko ¥ nebo
ENTER, poté stisknutim A nebo ¥ vyberte
sNastaveni ¢asu”, poté stisknéte » nebo
ENTER.

Stisknutim A nebo ¥ vyberte ,Cas”, poté
stisknéte » nebo tlacitko ENTER.

Stisknutim A nebo ¥ vyberte , Auto. synchronizace”,
poté stisknutim <« nebo » vyberte ,Vyp”.

Picture 2vuk v Nastaveni  Zamek

Auto. synchronizace

Casova zapnuti

Casova vypnuti

Stisknutim A nebo v vyberte ,Datum” nebo
,Cas”, poté stisknutim <« nebo », 0-9 zadejte
spravny ¢as.

Stisknutim RETURN opustite nabidku.

Zapnuti / vypnuti éasovace

Tato funkce umoziiuje naprogramovat televizor
tak, aby se po nastaveném ¢ase automaticky
zapnul nebo vypnul.

1

2

Stisknéte tlacitko MENU. Stisknutim <« nebo »
vyberte ,Nastaveni”, stisknéte ¥ nebo ENTER,
poté stisknutim A nebo ¥ vyberte ,Nastaveni
Casu”, poté stisknéte » nebo tlacitko ENTER.

Stisknutim A nebo ¥ vyberte ,Cas”, poté

stisknéte » nebo tlacitko ENTER.

Stisknutim A nebo v vyberte ,Casovac

zapnuti” nebo ,Casova¢ vypnuti”, poté

stisknutim <« nebo » vyberte ,Vyp”,

~Zap” nebo ,Once”.

* Pokud nastavite ,Casovaé zapnuti”, miizete
taktéz nastavit ,Zapnout kanal”.

Stisknutim RETURN opustite tuto nabidku.



Zakladni obsluha

Volba kanalt

Pomoci éiselnych tlaéitek.

Priklad:

» C.2:Stisknéte 2.

» C.29: Stisknéte 2 a v pribéhu 2 sekund stisknéte 9.

e C.929: Stisknéte 9, 2, 9, postup stejny jak je uvedeno
vyse.

Stisknéte P + nebo — a pohybujte se smérem nahoru nebo

doll kandly. Zabere to pfibl. 2 sekundy. Pokud automatické

vyhledavani ulozi pouze 5 stanic, zobrazi se pouze téchto

5. Pfesko¢ené kanaly se nezobrazi (viz str.13).

Seznam kanall

V seznamu kandl(i se zobrazuje seznam pro kazdy

program. Stisknéte CH LIST, zobrazi se Seznam kanald.

Stisknutim Zlutého tlacitka vyberte zobrazeni podrobnosti.

Stisknéte A nebo V¥, poté stisknéte tlacitko ENTER. a

vyberte pozadovany kanal.

Stisknéte CH LIST a zobrazi se pozadovany kanal.

Zobrazeni informaci

Stisknéte 7. Informace o programu se zobrazi.

* Pokud dvakrat nebo 3krat stisknete 7, zobrazi se vice
informaci.

Nasledujici obrazek slouzi jako pfiklad pfijmu DVB kanalu.
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Nazev kanalu

Teletext DVB k dispozici
Titulky DVB k dispozici

4 Jazyk zvuku

(® Format zvuku

5) Format videa

2 Cislo kanalu

Obsahuije vice nez 2 strany.
Podrobnosti o programu

{0 Délka dalsiho programu

1) Rodi¢ovské hodnoceni

12 Délka programu

{3 Nazev programu

Zvuk pro zrakové postizené

Jazyk zvuku/titulkii pro DVB kanal

Pokud ma aktualné sledovany DVB kanal vice nez jeden

jazyk zvuku nebo titulktl, miZete mezi nimi pfepinat

pomoci AUDIO I/II nebo (2.

Stisknéte AUDIO I/II snékolikrat pro volbu jazyka zvuku.

« Stisknéte (-.) a vyberte jazyk pro Titulky.

Poznamka:

* Néktera DVB vysilani nemuseji poskytovat sluzbu
jazyka titulku.

¢ Pokud je zvolen DVB kanal s HE-AAC zvukem, zvuk
bude vychazet jako PCM audio z vystupniho konektoru
DIGITALNIHO KOAXIALNIHO ZVUKU.

Zastaveny obraz
Stisknéte FREEZE a obraz se zastavi. Chcete-li obraz
zrusit, stisknéte opét FREEZE.

Poznamka:

* Béhem rezimu zastaveni obrazu neni funkce Rezim
obrazovky k dispozici. (Pokud stisknete PICTURE
SIZE, zrusi se rezim zastaveni obrazu.)

¢ Béhem piehravani filmového souboru v rezimu MEDIA
(Média) neni k dispozici funkce statického obrazu.

Poznamka:

¢ Neni-li béhem rezimu TV nebo rezimu externiho vstupu
pfijiman zadny signal, televizor se pfiblizné po 15
minutach pfepne do Usporného rezimu.

* Neékteré funkce se aktivuji ¢i deaktivuiji stejnym
tlacitkem. Ostatni vyzaduji k deaktivaci stisknuti tlacitka
RETURN.

Teletext

Televizor pfijima teletextové informace stranku

po strance. Tento pfistroj je schopen ulozit az 899
stranek, které v§ak mohou byt zobrazeny az po
jejich ulozeni. To mlize chvili trvat.

Jazykova nabidka teletextu poskytuje moznost
nastavit jazyk teletextu.

Zobrazi se pouze ty jazyky, které jsou podporovany
kanalem.

Fastext/TOPtext

Fastext/TOPtext je druh teletextu s tématy rozdélenymi do
specidlnich adresard.

Na spodni ¢asti obrazovky jsou ¢tyfi rizné barevna
poli¢ka (Cervené, zelené, zluté a modré). Tato policka
vedou pfimo k pfislusnym strankam. Témto barevnym
poli¢kim odpovidaji barevna tlacitka na dalkovém
ovladani. Stisknutim barevného tlacitka aktivujete
pfisludné barevné poli¢ko.

Zapnuti nebo vypnuti teletextu

Teletext neni vysilan na vSech kanalech.

Vyberte stanici, ktera vysila teletext.

Stisknéte &). Nyni vidite stranku teletextu.

(Pokud se zobrazi ,100“ bez jakychkoli textovych
informaci, muze to znamenat, Ze zvoleny kanal
nepodporuije teletext.)

Opét stisknéte ). Obrazovka televizoru bude rozdélena
na dvé ¢asti. Jak teletextové informace, tak i aktualni
vysilani budou zobrazeny soucasné.

Opétovnym stisknutim =! teletext vypnéte.

Opétovnym stisknutim =S zapnéte opét teletext. Zobrazi
se naposledy uloZena stranka.

Poznamka:

¢ Neni mozné vybrat jakykoli jiny kandl, dokud je zapnut
teletext. Pokud chcete pfepnout na jiny kanal, vypnete
teletext.




Volba stranky

Tisknéte tlacitko P + nebo -, dokud se nezobrazi
pozadovana strana. Nebo ... zadejte ¢islo pozadované
strany pomoci 10 éiselnych tlacitek.

Pokud se pfi zadavani Cislic spletete, vlozte celé
nespravné tfimistné ¢islo, poté zadejte spravné ¢islo.
Nebo ... stisknéte jedno z barevnych teletextovych tladitek,
aby se zobrazila stranka z Fastext/TOPtext.

Podrzeni stranky

Nékteré stranky kanall jsou rozdéleny do podstranek.
Podstranky se automaticky previjeji tak, jak jsou vysilany.
Abyste stranku podrzeli, stisknéte E2. Opét stisknéte
chcete-li zobrazit dal$i podstranku.

PFima volba podstranek
MuZete pfimo zvolit poZzadovanou podstranku. MizZete
vyuzit jednu ze dvou ¢innosti.

1. Stisknéte E9 &), a zvolte tak podstranku
(S *k %k %k k) tak, jak je zobrazeno. Zadejte 0 0 0
2. MUze trvat néjakou dobu, nez se podstranka
0002 zobrazi.

Nebo:

2. Vyckejte nékolik sekund, nyni se vlevo na
obrazovce zobrazi dostupna podstranka.
Pozadovanou stranku vyberte pomoci <« nebo ».

ZvétSeni

Chcete-li zobrazeni zvétsit, stisknéte E3.

Zvétsi se horni nebo spodni polovina obrazovky.

Kazdym stisknutim E3) pfepinate mezi zobrazenim horni

nebo spodni poloviny stranky na celou plochu obrazovky.

Odpovédi na kvizové otazky

Nékteré stranky obsahuiji kvizové otazky se skrytymi
odpovédmi.

Chcete-li ukazat odpovéd, stisknéte 2.

Stereofonni prijem v rezimu kanalu
analogové kabelové televize

Po stisknuti § miZete na televizoru vidét typ
kazdého signalu u Stereo, Nicam mono a Dual I/l
atd.

Pokud je k dispozici dvoukanalovy pfijem
zvuku, muiZete zvolit upfednostiiovany zvuk
tlacitkem AUDIO I/11.

Pokazdé, kdyz stisknete AUDIO /11, zvukovy kanal

se prepne na dostupny alternativni kanal.

Poznamka:

* V pfipadé $patného pfijmu bude deformovan také
stereofonni zvuk.

* Po stisknuti 7 uZivatel zvoli multiplexni zvuk.
Neznamena to, Ze to bude stejny zvuk, ktery vysila
program.



Poznamky k systému DVB-T

DVB-T se stale jesté vyviji. Informace o aktualnim stadiu vyvoje ziskate od specializovaného prodejce.
Digitalni sluzba DVB-T pracuje zcela odliSné nez pfedchozi analogicky televizni pfijem.

Moznosti pfijmu:

Narozdil od kabelové televize je DVB-T pfijiman prostfednictvim pokojové nebo stfesni antény. Pokojova anténa
postacuje pro pfijem v oblasti pfijmu vysilace DVB-T. Stfe$ni anténa mGze byt vhodna pro pfijem v okrajovych
oblastech. Stavajici stfe$ni anténa bude mozna vyzadovat otoceni jinym smérem.

Obratte se na specializovaného prodejce a zjistéte vice informaci o umisténi pfijmovych oblasti nebo okrajovych
oblasti. Mimo okrajové oblasti nelze pfijimat DVB-T. Poradte se s kvalifikovanym odbornikem na antény o rudeni
pfijmu. Tuner tohoto zafizeni neni schopen zasobovat aktivni pokojovou anténu provoznim napétim. Aktivni
pokojova anténa je vybavena samostatnym napajecim zdrojem.

Kvalita pfijmu:

Pfijem DVB-T bud' pracuje velmi dobfe, nebo naopak nepracuje viibec. Neexistuje plynuly pfechod s
konstantnim snizenim kvality pfijmu. Digitalni ruSeni se objevuje u maximalniho rozsahu pfijmu:

obraz ¢asto zamrza, hranati se, zvuk se seka nebo dochazi ke stfidavym porucham pfijmu. Pokud se vyskytlo
ruseni pfijmu DVB-T, bézné se nejedna o chybu na televiznim zafizeni. Mate-li potize s pfijmem, kontaktujte
specialistu na antény. Kontrola kvality pfijmu DVB-T neni soucasti bezplatnych praci vyrobce televiznich
zafizeni obsazenych v zaruce.

Kvalita obrazu a zvuku:

Kazdy vysila¢ vysila az 4 televizni kanaly na jedné vysilaci frekvenci. To je mozné prostfednictvim komprese
v souladu s MPEG standardy, které jsou podobné ulozenym digitalnim datim na DVD. Rychlost pfenosu dat
DVB-T je o mnoho nizsi; v sou¢asnosti je max. pfenosova rychlost videa pfibl. 4 Mbps a max. pfenosova rychlost
zvuku 256 kbps. Viditelné ruseni (napf. hranaty obraz) muze vyustit v mimoradné nizkou prenosovou rychlost,
navzdory tomu mlze byt kvalita pfijmu v okoli vysilace vyborna. Hranaty obraz neni vadou pfijimace. Vznika
vysledkem nizké pfenosoveé rychlosti vysilanych dat. Digitalni zvuk DVB-T muize byt vysilan do digitalniho
zesilovace prostfednictvim digitalniho vystupu televizni sady.

Format obrazu
Obraz je vysilan ve formatu 4:3, format 4:3 letterbox (s ¢ernymi pruhy nahofe a dole) a anamorfnim formatu
16:9 (bez ¢ernych pruht). Max. vysilané rozliSeni je v sou¢asnosti 704 x 576.

Détsky zamek

Stejné jako u DVD, tak i u DVB-T Ize nastavit pfistup omezeny vékem.V sou¢asné dobé nejsou zadné kanaly
vybaveny timto omezenim. Toto zafizeni dokaze i pfesto nabidnout funkci nastaveni hesla jako ochranu pro
vékové omezeni, které bude funkéni pouze u pfislusnych vysilanych programa.

Aktualni DVB-T

Norma DVB-T vymezuje pfenos aktualizaci firmwaru. Pfenos aktualizaci firmwaru se nazyvéa Over Air Download
nebo ve zkratce OAD.

Pokud bude tento vyrobek v budoucnu vyzadovat aktualizaci firmwaru, Ize ji obdrzet pfes DVB-T. Pokud je
rozpoznan dostupny software k aktualizaci, zobrazi se zprava s dotazem, zda si prejete spustit stahovani
softwaru. Dal$i postup se provadi pomoci stahovani podle pokyn( na obrazovce televizoru.

EPG (Elektronicky programovy pravodce)
EPG je soucésti DVB signalu s osmidennim programem. Tento televizor dokaze pfijimat a zobrazovat EPG
informace, které jsou soucasti DVB.



Nastaveni hesla (rodi¢ovsky zamek)

Rodicovsky zamek je funkce poskytovatele
kanall. Pokud neni podporovana kanalem,
neni rodicovsky zamek funkéni. Momentalné
neexistuji Zzadné kanaly podporujici rodiéovsky
zamek.

1 Sstisknste tiagitko MENU. Stisknutim < nebo »
vyberte ,Zamek”, poté stisknéte tlacitko ¥ nebo

ENTER.

2 Stisknéte ,,0 0 0 0“ pomoci éiselnych tlacitek

(0-9). (Jedna se o vychozi heslo.)

3 Stisknutim a nebo ¥ nastavte ,ZAMEK
SYST” stisknéte tlacitko € nebo » nastavte
LZap”, poté stisknutim A nebo v vyberte

pozadovanou moznost. Poté stisknéte » nebo

tlaCitko ENTER.

Blokovat kanal: Stisknutim A nebo v vyberte

pozadovany kanal, poté stisknutim tlacitko
ENTER nastavte Blokovat kanal na aktivni,
pfipadné neaktivni.

Parental Guidance (pouze u rezimu DTV):
Stisknutim <« nebo » vyberte poZzadovanou
uroveri Vékové hodnoceni (Zadné/4-18).

Zmeénit heslo:
¢ Noveé Heslo:

Zadejte Vami zvolené nové heslo (pokud jste

nové zadané Cislo zapomnéli, zavolejte na
servis).

* Potvrdit heslo
Po zadani nového hesla je tfeba pro
potvrzeni zadat stejné heslo znovu.

Vymazat vSe: Stisknutim < nebo » vyberte

,OK”, poté stisknéte tla¢itko ENTER. VSechna

nastaveni se vrati do normalniho nastaveni.

4 Stisknéte nékolikrat RETURN a vratte se na
normalni obrazovku.

Pokud béhem prepinani mezi kandly narazite na
sluzbu, ktera obsahuje rodi¢ovské hodnoceni
(vy$si nez je nastaveno) a sou¢asné ,ZAMEK
SYST” na ,Zap”, kandl bude zablokovan. Zobrazi

se obrazovka vyzadujici zadani hesla. Poté zadejte

heslo, abyste mohli sledovat tento kanal.

EPG (Elektronicky programovy
pruvodce)

V nabidce Priivodce jsou zobrazeny dostupné
programy pouze na pristich 8 dni véetné
dneska.

1 Sstisknste GUIDE (EPG) a zobrazte nabidku
Pravodce.

Cturtek, 26-duben-2013 11:08:54
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Impactantes
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1 ANTENA T

() Seznam sluzeb:

Zobrazi se seznam vSech sluzeb, které jsou
momentéalné k dispozici.

Pfi prochazeni seznamem sluzeb stisknutim a
nebo ¥ se bude.

(2) Seznam udalosti:

Listujte udalostmi v mfizce z fadka.

Je mozné stisknout <« nebo » a pohybovat se v
ostatnich udalostech.

Muzete jednoduse prejit na Predesly den nebo
na Dal$i den v Seznamu udalosti stisknutim
cervené nebo zelené tlacitka (datum informaci
o programu, které momentalné prohlizite, je
zobrazen v levého hornim rohu).

2 PolozZka ,Zobrazit podrob...” zobrazi podrobny
popis udalosti.

Po kazdém stisknuti zlutého tlacitka prejdete

na dalsi stranku podrobnosti.

* Podrobny text se nezobrazi, pokud je funkce
+ZAMEK SYST” nastavena na ,Zap” a
zvoleny program je blokovany. Zobrazite jej
po zadani hesla.

¢ Plan do seznamu naplanovanych udalosti
pridate stisknutim modrého tlacitka. (Blizsi
informace naleznete na strané 23.)

Obrazovku nabidky vymazete stisknutim
tlagitka GUIDE (EPG) nebo RETURN.

17 CZ



DalSi potrebné funkce

Vybrané polozky Pokyny k nastaveni
Picture
Rezim obrazu
| Standard / Zivé / M&kka / Uzivatel | Zvolte nejvhodnéjsi rezim obrazu podle podminek osvétleni.

Jas / Kontrast/ Sytost / Ostrost / Odstin Obraz je mozné upravit dle vasich poZzadavku.

* QOdstin je k dispozici v rezimu NTSC signal nebo
Komponentni/HDMI signal se 60 Hz.

Zadni svétlo K Upravé jasu obrazovky pro ucely zlepSeni jasu obrazu
je mozné pouzit funkci Podsviceni.

Teplota barev Standardni (neutralni) / Teplé (nacervenalé) / Studené (namodralé)

Rozsitené video

DNR Analogovy signal TV je mozné zlepSit snizenim
Stfedni/Vysoka/ Vyp/ |bodovéhosumu.
Nizka/ Automaticky * Moznost ,Automaticky” je k dispozici pouze u
analogového signélu.
MPEG NR Stejné tak je mozné u polozky Redukce Sumu nastavit
Nizka / Stredni /Vysoka / | redukei sumu bloku.
Vyp
Zvuk
Vyvazeni/ Basy / Vysky Kvalitu zvuku je mozné upravit dle vasich pozadavkd.
Prostorovy Funkce prostorového zvuku zpracovava zvukovy signal
7 takovym zplsobem, aby se poslechové pole rozsifilo a
Zap/Vyp prohloubilo, a vytvofilo tak ,pseudoprostorovy zvuk” z
televiznich reproduktort. Funkce pracuije se stereofonnimi
signaly z televizniho vysilani nebo z AV vstupu.
Ekvalizér Vyberte nejvhodnéjsi zvukovy rezim dle sledovaného
Vyp/ Rock / Pop /Zivy / Taneéni hudba /| Obsahu.
Techno / Klasicka / Mékka

Stable Sound Hlasitost se upravi automaticky tak, aby kazdy kanal a

| Zap /Vyp vstup mél stejnou prdmérnou Uroven hlasitosti.

Sound Type Pozadovany zvuk je mozné vybrat pomoci «/».

Typ MdZete nastavit vystup zvuku.

| Normalni/Zrakové postizeni Vyberte typ zvuku pro vystup.

Zrakové postizeni MUzZete nastavit vystupni zvuk na Zvuk pro zrakové
postizené. Zvuk pro zrakoveé postizené je uréen pro
osoby se zrakovym postizenim, jedna se o slovni
komentar vioZzeny za u¢elem podrobného vysvétleni
sceény, ktery bézi soubézné s normalnim zvukem.

* Tato moznost je k dispozici pouze v pfipadé, ze je
vyS$e uvedena polozka , Typ” nastavena na ,Zrakové
postizeni”. Stisknutim » vstupte do nasleduijicich
moznosti.

Reproduktorl Zap /Vyp Vybérem zapnete / vypnete zvuk pro zrakové postizené.
Hlasitost MUZete také nastavit hlasitost zvuku pro zrakove postizené.
TV

ID zemé/oblasti (Zobrazi se pouze v pfipadé, ze
vybranou zemi je Spanélsko nebo Portugalsko.)

U Spanélsko a Portugalsko nastavte jiné ¢asové pasmo.

Kanaly

Viz strana 12-13.

Seznam harmonogramt

Viz strana 17, 23.




DalSi potfebné funkce

Vybrané polozky

Pokyny k nastaveni

Nastaveni

Jazyk OSD

Viz strana 12.

Rezim obrazovky

Viz strana 21.

Modré pozadi

Zap /Vyp

MUiZete nastavit televizor tak, aby automaticky zménil
barvu obrazovky na modrou a ztlumil zvuk, jakmile je
signal slaby nebo chybi.

Nastaveni ¢asu

Casové pasmo

Pokud &as zobrazeny v Informacich o kanalu lisi od

realného ¢asu, upravujte ¢asovy posun tak dlouho,

dokud se nezobrazi spravné ¢asové pasmo.

* Bézné se ¢as automaticky nastavi vybérem ‘Jako
vysilag”.

Cas

Viz strana 13.

Casovaé vypnuti

Vyp/10/20/30/40/
50/60/90 /120 Minuty

Casovaé spanku prepina po uréené dobé televizor do
usporného rezimu.
Casovac vypnuti zruSite nastavenim na ,Vyp”.

Auto. spanek

Vyp/ 3/4/5 hod.

Pokud po uréitou dobu (3/4/5 hod.) nestisknete tlacitka
nastaveni a dalkového ovladani, vykon se automaticky
prepne do Usporného rezimu

Casovaé OSD

Zadny / 5/10/15/30/45/
60s

OSD se automaticky vymaze podle tohoto nastaveni.

Titulky

Tituky  [Zap/Vyp

Vyberte titulky Zap nebo Vyp.

Jazyk digitalnich titulkd 1

Pokud aktualné sledovany DVB kanal nabizi vice jazykd,
vyberte preferovany jazyk titulk(.

Jazyk digitalnich titulka 2

Pokud u aktualné sledovaného DVB kanalu neni ve vySe
uvedené moznosti ,Jazyk digitalnich titulkd 1” nastaveny
jazyk, vyberte druhy preferovany jazyk titulkud. Pokud
nastaveny ,Jazyk digitalnich titulk(i 2” neni vysilan na
tomto kanalu, bude zvolen prvni jazyk kanalu.

Typ titulkl

Vyberte typ titulkd (Normalni / Sluchové postizeni).

Teletext

Jazyk dig. teletextu

Zde je mozné nastavit prvni preferovany jazyk
videotextu, ktery se pouzije v pfipadé, Ze aktualné
sledovany DVB kanal obsahuje vice jazykl videotextu.
Pokud neni u kanalu v poloZce ,Jazyk dig. teletextu”

jazyk videotextu.

Dekodovani jaz. str.

Nastaveni jazyka dekddovaci strany.

Jazyk zvuku

Jazyk zvuku 1

Pokud aktudlné sledovany kanal nabizi vice jazyku
zvuku, vyberte preferovany jazyk.

Jazyk zvuku 2

Pokud u aktualné sledovaného DVB kanalu neni ve vyse
uvedené moznosti ,Jazyk zvuku 1” nastaveny jazyk,
vyberte druhy preferovany jazyk. Pokud zde nastaveny
wJazyk zvuku 2” neni vysilan, bude vybran prvni jazyk
kanalu.

Spole¢né rozhrani

Z této moznosti nabidky muizete zobrazit informace o

modulu béZného rozhrani.

¢ Tento pfistroj podporuje C.I. kartu ,,Top Up TV“ a
,Boxer.

Nastaveni di

sku

Viz strana 22.

Format Disk

MUZete formatovat USB zafizeni.

Prvni Installition

Viz strana 11.

Obnovit vychozi

Stisknutim » nebo tlaéitka ENTER vstupte na
obrazovku Obnovit vychozi nastaveni.

Stisknutim <« vyberte ,OK”, poté stisknéte tlacitko
ENTER. Nyni se spusti obnova funkci televizoru.

Zamek

Viz strana 17.




Velikost obrazu a rozliSeni

RozliSeni a kvalita obrazu
Vysilané Sirokouhlé filmy v jiném rozliSeni. V nasledujici tabulce jsou zobrazeny moznosti rozliSeni pro
Sirokouhlé filmy vysilacich médii.

Vysilaci média
RozliSeni signalu Analogovéa | Digitalni |DVB-T | Satelit DVD | Satelit Blu-ray
Sirokouhlé obrazovky kabelova kabelova (DVB-S) HDTV disk
televize televize (DVB-S2)
432i x 768 (Letterbox) Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ne
576i x 768 (anamorfni) Ne Ano Ano Ano Ano Ano Ne
720 x 1280 (HD) Ne Ano Ne Ne Ne Ano Ano
1080i x 1920 (HD) Ne Ano Ne Ne Ne Ano Ano
1080p x 1920 (HD) Ne Ne Ne Ne Ne Ne Ano

Nejlepsi kvality obrazu ziskate u vstupniho signalu s rozliSenim 1920 x 1080i. Pokud je vstupni signal s niz&im
rozlidenim (napf. u analogoveé kabelové televize), kvalita obrazu je viditelné nizsi.

Je to pochopitelné, protoze pokud by stejna kvalita obrazu byla i u niz&iho rozliSeni, vysilaci spole€nosti by nemély
potfebu se namahat s posilanim signalu s vy$8im rozliSenim.

Pro¢ existuji rtizné druhy rozliseni?

Analogoveé kabelové televize pouzivaji standardizovany televizni signal. Kazdy analogovy 4:3 televizor, nezavisle
na tom, jak stary je, dokaze zpracovat tento signal. To je vyhodou standardizace. Nevyhodou je skuteénost, ze se
rozlieni od konce 2. svétové valky nezménilo. Toto rozliSeni pretrvava jiz vice nez 60 let na max. 576i x 768
Pro srovnani: Dnesni televizory nabizeji rozliSeni FullHD 1080 x 1920.

Analogové kabeloveé sité nabizeji format 16:9 pfi nizkém rozliSeni, a to pouze 432 x 768. Tento vstup pokryva
pouze 16 % oblasti FullHD obrazovky. 84 % obrazovky z(istane ¢erna, pokud televizor nevyplni zbytek specialnimi
vypocty. 84 % toho, co vidite, je uméle vyplnéno zvétSenim nizkého vstupniho signalu na velikost celé obrazovky.
To je davodem, pro¢ u analogové kabelové sité vidite na kazdém FullHD televizoru nizkou kvalitu obrazu.

Kvalita obrazu a ¢erné pruhy

Sirokouhlé filmy maji jiny format. Format je pomér mezi Sitkou a vyskou 1) fe)
obrazu. Napfiklad u filmu s pomérem 16:9 je pomér Sitky k vysce 16:9
nebo 1,78:1. Pouze filmy s pomérem 16:9 mohou vyplnit HD obrazovku
- . . . L Sr . . < [®) (o]

bez ¢ernych pruhi. Proto jsou u jiného pfijimaného formatu nez u 16:9
vzdy viditelné ¢erné pruhy. Napf¥. u 4:3, A 4:3 jsou zobrazeny ¢erné svislé Obraz 4:31:1 na
pruhy vpravo a vlevo. obrazovce 16:9
Pokud se obraz ve formatu 4:3 zvétsi na format 16:9, bude deformovan

e . C xr o . o o O
(viz ilustrace) nebo nékteré ¢asti obrazu budou nahote a dole ofiznuty.
Je to zcela béZné a nejedna se o zavadu televizoru s Sirokouhlou o o
obrazovkou.

Obraz 4:3 zvétSeny na
obrazovce 16:9

Super panoramatické filmy jsou Sir§i nez filmy ve formatu 16:9. Jsou

nato¢eny napfiklad ve formatu 2.4:1 nebo 22:9. Je viditelné SirSi nez

format 16:9. Z tohoto dlivodu jsou super panoramatické filmy zobrazeny

nahote a dole s éernymi pruhy u vdech HD televiznich sestav.

Format obrazu a rozliSeni

Mezi pfijimanym formatem obrazu a rozliSenim neexistuje Zadna spojitost. Kupfikladu super panoramaticky
format Ize pfijimat ve vSech rozliSenich, a to dokonce i v HD rozliSeni 1080i x 1920. Také u pfijmu HDTV
mUze televizni sada HD zobrazovat nahote i dole ¢erné pruhy.



Format obrazu

Velikost obrazu

PoZzadovany format obrazu Ize nastavit stisknutim
tlagitka PICTURE SIZE. Tisknéte PICTURE SIZE,
dokud neni zobrazen pozadovany format.

Po stisknuti tladitka se budete pohybovat napfi¢
nasledujicimi formaty: Automaticky, 16:9, 4:3,
Zoom1, Zoom2, 1:1 (pouze u rezimu DTV/HDMI).

Automaticky (ATV/DTV/AV pouze)

Obraz je automaticky pouze pokud je zobrazen ve
vhodném formatu k zobrazeni a po pfijeti signalu
WSS-TV.

Priklad:

Pokud analogovy tuner obdrzi obrazek ve formatu
Jletterbox”, ktery obsahuje signal WSS, pak vysledny
obraz bude vypadat nasledovné:

D g
KON K
D o

ilustrace 1:
Obraz letterbox je zvétSeny

WSS:

Vefejni poskytovatelé vysilani zahrnuji identifikaci
16:9, aby signal WSS (WideScreenSignalling) v
prabéhu pfenosu automaticky prevedl format na
16:9.

Vétsina soukromych verfejnych poskytovatelli
vysilani nepfenaseji WSS signal. U volby
Automaticky bez signalu WSS nedojde k zadnému
rozpoznani a neni mozné automaticky zménit
velikost obrazu. Pomoci tladitka PICTURE SIZE
nastavte pozadovanou velikost obrazu u
soukromych kanal(.

Velikost obrazu neodpovida presné WSS, pfipadné
se velikost neo¢ekavané méni pfi Spatném vstupu z
antény nebo kanalu: nejedna se o chybu televizoru.
Naprava: Tla¢itkem PICTURE SIZE ru¢né vyberte
pevnou velikost obrazu pro tyto kanaly. Obraz
nenastavujte na AUTO.

Dalsi formaty
Stisknéte tolikrat tla¢itko PICTURE SIZE, dokud se
nezobrazi pozadovany rozmér.

16:9

Sitka obrazu se stejnomémé zvétsi.

16:9 je obzvlasté vhodny pro DVD prehravace,
DVB-T a satelitni pfijimace, které mohou pfenaset
a zobrazovat filmy s formatem 16:9 bez ¢ernych
pruhd.V nabidce nastaveni sestavy upravte
nastaveni tak, aby bylo zobrazeno, Ze je pfipojen
televizor s formatem 16:9.

4:3
Obraz 4:3 je zobrazen s ¢ernymi OQO
®) @)

pruhy po levé a pravé strané.

Zoom1/Zoom2
Obraz se zvétsi.

1:1 (pouze u rezimu DTV/HDMI)

VSechny obrazy se zobrazi na o
televizni obrazovce s pomérem O
16:9 bez ofiznuti. Jedna se pouze | 5

o signal 1920 x 1080 s plnou
frekvenci snimk(. Jiné formaty (napt. 576p) jsou
mensi a zobrazuji se s ¢ernymi pruhy po stranach.



Informace o funkci nahravani

PrFiprava:
Zapojte do USB portu externi pamétové zafizeni.

Poznamka:

* Ukazatel napajeni jednotky bude béhem nahravani
zeleny a Cervené blikat.

Casovy posun nebude u analogovych televizord
nebo externich zdrojd funkéni.

Nahrané programy neni mozné piehrat na pocitaci
nebo na jiném zafizeni.

Nem(izeme zarucit kompatibilitu se vSemi typy /
znac¢kami pamétovych USB zafizeni.

Neneseme odpovédnost za ztratu soubort
uloZzenych na USB zafizenich vzniklou dlsledkem
pfipojeni k této jednotce.

Tento televizor pracuje pouze s USB zafizenimi
naformatovanymi systémem soubort FAT16/32.
Tato jednotka neni kompatibilni se zafizenimi
naformatovanymi systémem soubort NTFS pro
funkci nahravani.

Nahrané video se ulozi do nasledného umisténi
na zafizeni: [kofen]/pvr/. Pfehrat jej mlzete v
nabidce ,Média“ (viz strana 24).

Nepouzivejte prodluzovaci USB kabel.

Béhem pouzivani funkci PVR / Média jsou titulky
nastaveny na ,Vyp“. (Aby bylo mozné zapnout
titulky, je treba zménit nastaveni titulkG na Zap.)
Pokud si pfejete zobrazit titullg nahranych
programd, stisknéte tlacitko (--J).

Upozorfiujeme, ze pokud televizor nedokongi
naprogramované nahravani disledkem ztraty
signalu nebo vykonu, nezobrazi se zadné chybove
hlaseni.

Pro PVR pouzivejte pouze pamétové USB zatizeni
nebo pevny disk. Pfislusny format je FAT16/32.

Je doporuceno pouZzivat vysokorychlostni USB
zafizeni (vice nez 2 MB/s). Zafizeni pfipojené
pomoci rozbocovace USB nebude rozpoznano,

Je tfeba zafizeni pfipojit pfimo k USB portu na
televizoru.

Informace o tom, jak pfipojit USB zafizeni, naleznete
v uzivatelské pfiruéce k USB zafizeni.
Doporuéujeme pouzivat USB zafizeni schopné
provozu pod 500 mA/5 V. Tuto jednotku je mozné
pouzivat s napétim sité az do pfiblizné 0,8 A/5V
(LT-24HA48E: 1,5A/5V).

Pokud dodavka elektfiny pfesahne stanovené
mnozstvi, napajeni pfipojeného zafizeni mize byt z
ochrannych opatfeni automaticky pferuseno.

USB zafizeni s vysokymi pozadavky na vykon
museji vyuzivat zafizeni, ktera maji vlastni zdroje
napajeni.

Tento vyrobek nepfipojujte k nespecifikovanym
zarizenim. MUze dojit k poskozeni zafizeni a
televizoru.

Pfi nahravani nebo nastavovani ¢asového zaznamu
zkontrolujte, zda pamétové zafizeni USB nebo
pevny disk maji dostatek volné paméti. Pokud je na
zafizeni nedostatek volné paméti, nahravani nebo
¢asovy zaznam nebude provedeno, pfipadné se
mUze béhem nahravani prerusit.

Nahravani televizniho programu

Digitalni programy (bezplatné sledovani
Freeview) je mozné nahravat na kompatibilni
USB zafizeni nebo externi pevny disk.

Nahravani spustite stisknutim tlagitka REC.
Zobrazi se informacni obrazovka.

2 Nahravani zastavite stisknutim tlac¢itka l
(STOP). Na potvrzovaci obrazovce stisknutim
tlac¢itka < nebo » vyberte moznost ,ANO*,
nasledné stisknéte tlacitko ENTER.

—

Sledovani nahraného programu

Stisknéte REC LIST. Zobrazi se seznam nahranych

soubord. Pozadovany soubor vyberte stisknutim

tlacitka a/v/<«/» poté tlacitkem ENTER spustte

pfehravani.

* P¥i pfehravani mGzete pouzivat specialni funkce.
Viz strana 25.

Priprava USB zafizeni pro prehravani
nahravek s casovym posunem

1 Stisknéte tlacitko MENU. Stisknutim tlacitka
< nebo » vyberte ,Nastaveni, poté stisknéte
tlacitko ENTER. Stisknutim tladitka A nebo v
vyberte ,Nastaveni disku®, poté stisknéte tlaitko
» nebo ENTER.

2 Vyberte moznost ,Automaticky“ nebo ,Ru¢né*,
poté nastavte zafizeni podle pokynu na
obrazovce.

Automaticky nastaveni
Stisknutim tlacitka A nebo v vyberte
L~Automaticky“, poté stisknéte tlacitko ENTER.

Nastaveni disku

Tento pravodce slouzi k nakonfigurovani disku USB pro ¢asovy
posun. Vyberte rezim konfigurace.

Automaticky

Ru¢né

Systém provede automaticky nasledujici procesy:
+Analyzovani“= ,Vytvafeni soub. ¢as. Posunu“ =
,Ovérfovani rychl.“ = Zavér.

Ruéné nastaveni

Stisknutim tladitka A nebo ¥ vyberte ,Ruéné®,
poté stisknéte tlacitko ENTER. Stisknutim tlacitka
A nebo v vyberte ,Format” nebo ,Presk”, poté
stisknéte tlacitko ENTER.

Nastaveni disku

Pro dosazeni lepsiho vykonu doporucujeme disk USB naformatovat.
Budou vymazana veskera data.

Presk

Pokud vyberete moznost ,Format“ zobrazi se
potvrzovaci obrazovka. Vyberte pozadovanou
moznost, poté stisknéte A/v a tladitko ENTER.

Po dokonéeni formatovani budete vyzvani, abyste
zvolili velikost souboru.



Nastaveni disku

Vyberte velikost souboru pro ¢asovy posun. 512 MB

1.0GB

15GB

2068

256GB
Vyberte pfislusnou velikost souboru a stisknutim
tla¢itka ENTER vstupte do dalsi nabidky

(,Vytvareni soub. ¢as. Posunu“ =,0véfovani rychl.”
= Zaveér).

Casovy posun

Digitalni programy je mozné nahravat pomoci
pamétového USB zafizeni. Tato funkce slouzi
pro Vase potfeby, umoznuje pozastavit nebo
nahravat zivé vysilani po uréitou dobu. Tato
doba zavisi na velikosti viozeného USB disku.
Priprava:

Zapojte do USB portu externi pamétové zafizeni.

1 Spustte nahravani stisknutim tlacitka » (PLAY).
Nahravani se spusti a obraz se pozastavi.

2 Nahrany program sledujte opétovnym
stisknutim tlacitka » (PLAY).

3 Nahravani zastavite nasledujicim zpisobem:
Béhem sledovani a nahravani programu
stisknéte tlacitko B (STOP), zobrazi se
vyskakovaci okno, ve kterém zvolte moznost
LANO“, poté stisknutim tlacitka ENTER
potvrdte, Ze si nahravani prejete zastavit.

Nahravani z elektronického
programového pravodce (EPG)

PFiprava:
Zapojte do USB portu externi pamétové zafizeni.

1 Vstupte na obrazovku EPG stisknutim tlacitka
GUIDE (EPG), poté stisknutim tladitka A
nebo v vyberte program, ktery si piejete
nahravat, nasledné vstupte na stranku Seznam
harmonogram( stisknutim modrého tladitka.
Poznamka:
Stranku Seznam harmonogram(l miiZzete otevfit
takeé stisknutim tlacitka T-REC a poté stisknutim
modrého tladitka.

Seznam harmonogramt 18:11:25

Cislo kanélu CH1 )

Datum od 2013/11/12
Cas zapnuti 18:00
Cas zastaveni 19:00
Typ harmonogramu Zaznamenat

Typ opakovani Jednou

Prdat

2 Vyberte poZzadovanou moznost stisknutim
tlac¢itka a/v/<«/», nasledné nastavte datum a
¢as stisknutim €iselnych tlacitek (0-9).

Cislo kanalu: Vyberte ¢islo kanalu stisknutim tlagitka
<« nebo », nize se zobrazi informace o kanalu.
Datum od: Nastaveni data zahajeni Zaznamenat /
Upominka.

Cas zapnuti: Nastaveni ¢asu zahajeni Zaznamenat /
Upominka.

Cas zastaveni: Nastaveni dasu ukonéeni Zaznamenat /
Upominka.

Typ harmonogramu: Vybér typu planu (Zaznamenat /
Upominka).

Typ opakovani: Vyberte typ opakovani (Jednou /
Denné / Tydné).

3 Ovéfte, zda Cas zahajeni zac¢ina pozdéji, nez je
aktualni ¢as, poté vyberte ,Pfidat” a vstupte na
stranku seznamu planovaného nahravani.

Na strance seznamu planovaného nahravani
mUzZete pfidat vice planu stisknutim modrého
tladitka, pfipadné vymazat vybrané plany
stisknutim €erveného tlacitka.

4 Jakmile nastane pfislusny ¢as, zobrazi se
dialogové okno s pfipomenutim. Vybérem
polozky ,ANO“ spustite nahravani. Pfipadné
se nahravani spusti automaticky, pokud
nezareagujete do 30 sekund.

Poznamka:

* Seznam harmonogramd seznamem je
mozné zobrazit vybérem polozky ,Seznam
harmonogram(l“ v nabidce , TV*.

Pokud je televizor v pohotovostnim rezimu a
nastala doba zahajeni nahravani, program bude
nahravan, aniz by se televizor zapnul. Stav
televizoru muzete zkontrolovat na ukazateli
napajeni, ktery je umistén na celni strané
televizoru (béhem nahravani programu za¢ne
ukazatel stfidave blikat Cervené a zeleny).



Cinnost média
1 Pripojte USB ke vstupnimu USB konektoru.

2 Stisknéte MEDIA. Zobrazi se prohlize¢ médii.

Poznamka:

¢ V priibéhu prace s USB jej neodpojujte. Mlze

dojit k poskozeni USB nebo souboru ulozenych

na USB. MiZete bezpecné pfipojit nebo odpojit

ulozné zafizeni USB, neni-li televizor v reZimu

MEDIA.

Zalohujte vesSkera data na USB pro pfipad, ze

by doslo ke ztraté dat z divodu neocekavané

poruchy. Neru¢ime za zadné ztraty zplisobené

nespravnym uzivanim nebo poruchou zafizeni.

S timto televizorem nejsou kompatibilni vSechna

ulozna USB zafizeni.

¢ Znaky, které presahuiji oblast displeje, nebudou
zobrazeny.

* Nemuzeme zarucit kompatibilitu se véemi typy a
znackami pamétovych zafizeni USB.

¢ Je mozné pouzivat pouze FAT16/32 a NTFS

formatovana zafizeni USB.

NepouZzivejte prodluzovaci USB kabel.

Slozka ,tshift” je uréena pouze pro funkci Casovy

posun. Neni ji mozné pouzit v nabidce Média.

Prohlize¢ médii

4

Prohlize¢ médii

Hudba

Vybér souboru

Typ média
Velikost miniatur
| Kopirovat
Viozit

Odstranit

1 Stisknutim «/» vyberte pozadovany typ médii
- Foto/Hudba/Video nebo Text v poloZce Vybér
média a stisknéte tlacitko ENTER. Zobrazi se
okno pro vybér souboru.

2 Vyberte slozku nebo soubor pomoci A/v/</»,
poté spustte prehravani tla¢itkem ENTER.

Stisknutim tlagitka MENU na obrazovce

vybéru souboru mazete vyvolat riizné provozni
moznosti. Vyberte moznost stisknutim tlacitka
ENTER/A/V/</».

TFidit : Vyberte u tohoto seznamu soubor( fazeni
podle data/nazvu.

Typ média : Vyberte poZzadovany typ média.
Velikost miniatur : Vyberte velikost ikony miniatury.

Kopirovat / Vlozit / Odstranit : M(zete kopirovat/
vkladat/mazat soubory. Jakmile soubor smazete,
nelze jej opét obnovit!

Rekurzivni analyzator / Bézny analyzator :
Zobrazi se pouze vSechny ty soubory, které jsou
spojeny s aktualni slozkou (ve slozce jsou fotografie,
hudba, video nebo text), napfiklad; pokud jsou v
aktualni slozce fotografie, zobrazi se pouze vSechny
obrazky umisténé v této slozce.

Fotoramecek : Stisknéte tlacitko ENTER. Poté
vybérem ,Rezim jedné fotografie” se zobrazi pouze
jedna fotografie. Pfipadné vybérem slozky (napf. C:\)
zobrazte postupné vSechny fotografie v této slozce.
Stisknutim tladitka ENTER spustte pfehravani.
Stisknéte MENU. Zobrazi se ,Doba do rezimu
spanku”. Stisknéte tlacitko ENTER, poté vybérem
¢asoveého Useku vypnéte jednotku. Vyp: Pfehravani
pobézi nepretrzité.

Stisknutim tlacitka RETURN opustte rezim
fotografie.

Prehravatelné typy soubori

Foto JPEG (jpg/.jpeg), BMP
(.bmp), PNG (.png)

WMA (.wma), WAVE (.wav),
AAC-LC (.m4a), HE-AAC
(.m4a), MPEG1 (.mp2),
MPEG4 (.m4a)

AVI (.avi), MKV (.mkv), MP4
(mp4/.mdv), PS (.mpg/.mpeg),
TS (.ts/.tp/.trp), VOB (.vob)
Xvid, MPEG1, MPEG2,
MPEG4 SP/ASP, H.264,
MJPEG

MPEG1, MPEG2, MPEG4,
AAC, AAC-LC, HE-AAC,
PCM/ADPCM, AC3, WMA

Text Text (.txt)

Hudba

Kontejner

Video | Video kodek

Audio kodek




Prehravané soubory

1 Stisknutim «/» vyberte Foto, Hudbu, Video
nebo Text v polozce Vybér média a stisknéte
tlacitko ENTER. Zobrazi se okno vybéru
souboru.

2 Vyberte slozku nebo soubor pomoci A/v/</»,
poté spustte pfehravani tla¢itkem ENTER.
* Stisknutim tla¢itka RETURN se vratte k
polozce Vybér médii.
Soubory je mozné prehravat nasledujicimi tlacitky
dalkového ovladani.

Tlacitko | Akce

Stisknutim zobrazite pfedchozi / nasleduijici
A/V/</»|obrazek.
V textovém rezimu o stranku dolli / nahoru.

ENTER | Pfehravani / Pozastaveni / Vybér.

> Prehravani.

1] Pozastaveni.

| | Zastaveni.

T;' Dal3i soubor.
+
';_‘ Pfedchozi soubor.
V priibéhu pfehravani stisknéte pro
> vyhledavani vpred.
V priibéhu ptehravani stisknéte pro
< |vyhledavat zpét.
PLAY-
MODE | Stisknutim provedete pfepnuti do rezimu
REC | opakovani.
LIST
. Stisknutim zobrazite / skryjete okno s
l informacemi.
Poznamka:

* Obsah se zméni podle jednotlivé nastavovaci
obrazovky média.

Stisknéte tlacitko MENU v obrazovce prehravani.
Pomoci pfislusné nabidky ¢innosti mizete vyuzivat
rlizné operace prehravani. Vyberte moznost
stisknutim tladitka ENTER/A/v/</».

Pozastavit/Prehrat (@ 50 ws)
Pozastavi obsah.

Opakovat (@ £ Das)
Volba rezimu opakovani.

Nahodné zapnuty, vypnuty (@ S us)
Systematické nebo nahodné pfehravani.

Otoéit (@)

Otoci obrazek.

Délka (‘@)

Zobrazi ¢as prezentace.

Pfiblizit (@)
Je-li to mozné, zvétsi malé obrazky.

Efekt (@)

Zvolte pozadovanou volbu efektu pro prezentaci.

Zobrazit informace (@ 5@ &)
Zobrazi informace o aktualnim obsahu.

Background Music Zap/Vyp (@ )
Zapnout nebo vypnout pfepinani BGM.

Skryt spektrum (£))
Skryje / zobrazi spektrum.

Moznosti textu (£))
V zavislosti na modelu: zadna funkce.

Pouze zvuk (£))

Skryjte veSkery obsah na obrazovce, opétovnym
stisknutim tlacitka MENU nebo ENTER opét obsah
zobrazite.

Rezim obrazu (@)
Vyberte rezim snimku.

Rezim obrazovky ()
Vyberte rezim obrazovky.

Pismo ()
Nastavte velikost, styl a barvu pisma. U nékterych
souboru tato funkce nebude fungovat.

Poznamka:

¢ U velkych obrazkd bude interval zobrazeného
obrazku delsi, nez je interval nastaveny v
prezentaci.



Pripojeni HDMI nebo DVI zarizeni ke vstupu HDMI

Vstup HDMI pfijima digitalni zvuk a dekomprimované video ze zafizeni vybaveného HDMI nebo
dekomprimované video ze zafizeni vybaveného DVI.

Pokud pfipojujete k zafizeni DVI kabelovou redukci HDMI na DVI, zafizeni pfenasi pouze
videosignal, proto je nezbytné k vystupu zvukového signalu pripojit externi reproduktor.
Vyberte vstupni rezim HDMI (viz str.11).

Externi reproduktor

Ke VSTUPU AUDIO K vystupu AUDIO
5 1 O Zvukovy kabel —~a
ooo[_Jooo L[] < ﬂD-| .Vu .\,/y - .
Eol (neni sougasti baleni) = zafizeni DVI
. < & i .
Adaptérovy kabel HDMI do DVI @ K vystupu DVI

(HDMI, konektor typu A) nebo
(neni soucasti baleni)
Ep @) | zafizeni HDMI
HDMI kabel (konektor typu A)
Ke VSTUPU HDMI  (neni soucasti balen) K vystupu HDMI

TV (Pohled ze zadni/Pohled ze strany)

Poznamka:
* Prectéte si prosim navod k obsluze HDMI zafizeni, které ma byt nastaveno.
¢ Tato jednotka nepodporuje PC signal ze vstupu HDMI.

Pripojeni k dalSimu zarizeni
Pozor: Priprava:
* Aby se zabranilo pfipadnym poskozenim, odpojte vSechna zafizeni od pfivodu stfidavého proudu.
¢ Provedte veskera nutna pfipojeni.
* Pfed opétovnym zapojenim zafizeni k pfivodu stfidavého proudu se ujistéte, ze jsou vSechny spoje bez-
pecné a zajisténé.
Poznamka:
* Zvolte odpovidajici rezim externiho vstupu. (Viz strana 11.)

1. Pripojeni videokamery nebo herni konzoly k AV

* Pripojte video kabel (Zuty) ze zafizeni k dodanému kabelu s malym konektorem (zeleny konektor). Poté
pfipojte k jednotce.

(Pohled ze strany)
kabelu s malym konektorem
(soucasti baleni)

Videokamera
(pfiklad)

LT-29HA48E/
LT-39HG48E
(Pohled ze (Pohled ze
zadni strany) zadni strany)

Serveny
modry

zeleny

Gerveny
< @J

(AV kabel neni soucasti baleni)

AV vystup
b —

2. Pripojeni digitalniho zvukového systému
Pripojte pomoci koaxialniho digitalniho kabelu digitalni zesilova¢ k vystupu digitalniho zvuku televizni
jednotky.

LT-29HA48E/

LT-39HG48E

(Pohled ze  (Pohled ze
zadni strany) zadni strany)

out Digitaini zvukovy kabel E=— o] O
Dama . Q< g (o]}

(neni soucasti baleni) -
Zesilovaci systém prostoro-
vého zvuku




Pripojeni k dalSimu zafizeni
3. Pripojeni k dalSimu zarizeni
V nabidce nastaveni pfijimace / DVD prehravace provedte nasledujici nastaveni:
Video signal: kompozitni (CVBS)
Televizni format: 16:9
Hlasitost: MAX
Pokud provedete tato nastaveni chybné, kvalita obrazu bude zhor§ena a mohou chybét ¢asti obrazu. Ne-
jedna se o vadu televizoru.
Pokud potfebujete pomoci s nastavenim satelitniho pfijimace / DVD prehravace, nahlédnéte do pfislusného
navodu nebo se obratte na dodavatele ¢i vyrobce zafizeni.
Ke vstupu do teletextu nebo k pfepnuti na pozadovanou televizni stanici pouzijte dalkové ovladani k satelitu.
Obvykle neni mozné ulozit satelitni televizni programy do standardni televize.
Stisknutim INPUT SELECT vyberte AV. Nékolikrat tisknéte tlacitko PICTURE SIZE, dokud se nezobrazi

vhodna velikost. kabelu s malym konektorem
(soucasti balent)

(Pohled ze strany) Sorgeny Adaptér

LT-29HA48E/

SCART-RCA
- modry
(L;I,' 03r32c?:gE vwvaow o | ) (souééstl’ baleni)
zadni strany)(PohIed ze zadni strany) ¥ my
— b|| AV-kabel | - Ke SCART
cervenyl (soudasti baleni) |_® prehravaci
—_—

Pfipojeni ke SCART prehravadi

4. Pripojeni k DVD pFehravaéi nebo k dal§imu AV zafizeni pomoci vystupi komponentniho videa
Pokud tento DVD pfehravac (nebo jiné zafizeni) je vybaven konektory vystupu komponentniho videa,
pouzijte vhodnou sadu kabeli (RCA/Phono) k propOJenl vstupt komponentniho videa na dodanym kabelem
s malym konektorem tak, jak je zobrazeno. To mUze znatelné zvysit kvalitu obrazu a vykon. Nezapomerite,
Ze je takeé tfeba propojit samostatné kabely (RCA/Phono) pro signaly zvuku.

kabelu s malym konektorem
(soucasti baleni)

(Pohled ze strany) Ke VSTUPU KOMPONENTU  Komponentni vystup

ﬁ D CD-IZBE!HV
dry Video kabel IY J
Y(VIDEO)/Pb/Pr modry
Gerveny

- Iéeweny (neni soucasti baleni) |Pb
(Pohled ze zadni strany) Pr

ﬂ

| — )
I — I
XN Zvukovy kabel —Cr DVD pfehravaé

— qD—l (neni souéasti balent) | )

Ke VSTUPU AUDIO (L/R) Vystup zvuku

=I

LT- 29HA48E/
LT-39HG48E
(Pohled ze
zadni strany)
Poznamka:
* Vstup komponentniho videa tohoto pfistroje je uréen k pouziti se zafizenim, ze kterého vystupuji signaly s prokladanym
fadkovanim (PAL: 576i/1080i nebo NTSC: 480i/1080i) a progresivni signaly (PAL: 576p/720p nebo NTSC: 480p/720p).



Tabulka feSeni problémi

Nez se obratite na servis, podivejte se na nasleduijici tabulku.

obraz ob¢as zastavi.

Pfemistéte anténu z oblasti mozného ruseni.
Zkuste pouzit anténni zesilovac.

Problém Moznosti fesSeni Strana

Zadny obraz, zadny zvuk | Zapnéte pistroj. 7
Zkontrolujte pfipojeni sitového pfivodu.
Zvolte spravny vstupni rezim. 11
Odpojte na 1 minutu, poté opét zapojte.

Neni pfijem Naladili jste televizni stanice?
Na dalkovém ovladani stisknéte 1.
Pfipojte anténu. ) 10
Ujistéte se, ze je pfistroj ZAPNUTY a neni v Pohotovostnim 11
rezimu.

Pfi chybéjicim vstupnim Jedna se o bézny jev.

signalu z antény se 15 minut po zmizeni anténniho signalu se pfistroj pfepne do

televizor vypne. Pohotovostniho rezimu. 14

Nelze vybrat moznost P¥istroj je nastaven na AV rezim. Na dalkovém ovladani

Kanal. stisknéte 1.

Spatné barvy Chyby v barvé a jasu mohou vzniknout, pokud byla
prekro¢ena teplota okolniho prosttedi (viz technické udaje)
nebo pokud jste vné sledovaciho uhlu.

P¥i sledovani DVB Nékteré kanaly nabizeji pouze zvukovy obsah. Jedna se o

(digitalniho) kanalu je bézny jev.

slySet zvuk, ale neni obraz.

Hranatici se obraz nebo se | Zkontrolujte vSechna anténni pfipojeni. 10

Nékteré digitalni kanaly
nelze sledovat.

Obratte se na poskytovatele a pfedplatte si je.

Misty se z jednotky mlize
ozyvat praskavy zvuk.

Pokud jste nezaznamenali zadné potize se zvukem &i
obrazem, jednd se o zvuk, ktery vychazi ze skfiné. Je
zpUsoben velmi nepatrnymi stahy vzniklé disledkem zmén
teploty v mistnosti.

Nehrozi zadné negativni dopady na vykon zafizeni ani jiné
potize.

* Panel LCD je vyrobek, ktery je vysledkem $pickové technologie, umoZziujici zobrazeni jemnych podrobnosti obrazu.V
dusledku velkého poctu obrazovych bodu obcas dochazi k tomu, Zze nékolik aktivnich obrazovych bodl na obrazovce
se mizZe jevit jako pevné body modré, zelené nebo ¢ervené barvy. Toto je v mezich specifikace vyrobku a nejedna se o

vadu vyrobku.




Technické udaje

LT-24HA48E | LT-29HA48E | LT-39HG48E

Systém:

Barevny video systém:
Pfednastavené kanaly:
Kmitoétovy rozsah:

LCD:
Vstup HDMI:

Analogova: PAL (B/G, D/K, I), SECAM (B/G, D/K)
 Tento vyrobek neni kompatibilni s analogovym vysilanim SECAM L.
Digitalni: DVB-T, DVB-T HD (H.264)
PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60 Hz
Celkem 4000 analogovych a digitalnich sluzeb
Analogova: 45,75 ~ 858 MHz
Digitalni: E2 ~ E69
Tenkovrstvy TFT barevny LCD s aktivni matici
HDMI vyhovuijici (konektor typ A), HDCP vyhovuijici
Navrzené fadkovani: 50 Hz: 576i/576p/720p/1080i/1080p
60 Hz: 480i/480p/720p/1080i/1080p
24 Hz: 1080p
Zvuk HDMI: 2kanalové PCM, 32 /44,1 / 48 kHz vzorkovaci kmitoCet
16/20/24 bit( na vzorek

drzak VESA:

Okolni teplota:
Provozni vihkost:

Vykon vystupniho zvuku: | 2,0 W (MAX) x 2 | 10,0W (MAX) x 2

OBECNE

Zdroj energie: AC 220-240V, 50Hz

Energeticka tfida: B A

Velikost viditelné 60 cm / 24 palct 72 cm/ 29 palct 98 cm / 39 palcud

obrazovky (diagonalné):

Spotfeba energie

(odhadem); 45W 57 W 77W

Spotfeba energie v 27W 39W 54 W

jednom rezimu:

Spotfeba energie ro¢né*: | 39 kWh 57 kWh 79 kWh

Spotteba energie v 0.49W 0.29W

usporném rezimu:

Spotfeba energie v 10,4 W 8,6 W

pohotovostnim rezimu

nahravani*2:

Spotfeba energie v 11,5W 9,6 W 9,7W

rezimu nahravani*2:

Rozliseni obrazovky: 1366 pixell (horizontalné) x 768 pixell (vertikalné) | 1920 pixeld
(horizontalné) x 1080
pixelli (vertikalné)

Hmotnost: 3,6 kg 4,7 kg 10,2 kg

Rozméry: 55(S)x37(V)x 14(D)em | 67(8)x43(V)x17(D)cm | 89(5)x57(V)x24(D)cm

Je vyzadovan nasténny | 100x100 mm (M4x10 mm) 200x100 mm (M6x10mm)

Provoz: 5 °C ~ 40 °C/Skladovani: —-20 °C ~ 60 °C

Méné nez 80 % rel. vinkosti

PRISLUSENSTVI

(CVBS/L/R)

2 baterie (AAA/R03/UM-4)/dalkové ovladani/zékladova deska/Srouby ke stojanu 4x16mm) LT-24HA48Ex3,
LT-29HA48E/LT-39HG48Ex4/kabelu s malym konektorem (Y(CVBS)/Pb/Pr)/Adaptér SCART-RCA/AV-kabel

*! Roéni spotfeba energie zaloZena na spotfebé televizoru pfi 4 hodinach provozu. Denné po dobu 365 dni.

Aktualni spotfeba energie zavisi na ¢etnosti pouzivani televizoru.

*2 ZaloZeno pouze na spotfebé energie televizni jednotky (kdy televizor nezobrazuje obraz a nevydava
zvukovy signal). Nezahrnuje jina USB zafizeni.

Hmotnost a rozméry jsou pfiblizné. Vzhledem k nasi neustalé snaze o zlepSovani nasich vyrobku si

vyhrazujeme pravo ménit technické parametry a design bez pfedchoziho upozornéni.



License information

* Logo ,HD ready“ a oznaceni logem ,1080p“ jsou obchodni znackou DIGITALEUROPE.

* Loga DVB a DVB jsou obchodnimi znamkami DVB Project.

* Vyrobeno na zakladé licence poskytnuté spoleénosti Dolby Laboratories. Dolby a symbol dvojitého D
jsou ochranné znamky spoleénosti Dolby Laboratories.

* Tento vyrobek je chranén pravy dusevniho vlastnictvi spolecnosti Microsoft. PouZiti a Sifeni této

technologie mimo tento vyrobek je bez licence od spolecnosti Microsoft zakazano.

LICENCE K TOMUTO VYROBKU JE UDELENA PODLE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO

LICENSE PRO OSOBNi A NEPODNIKATELSKE UZITI (i) VE SPOJENI S INFORMACEMI, KTERE

BYLY ZAKODOVANY V SOULADU S VIZUALNIM STANDARDEM MPEG-4 (,MPEG-4 VIDEO®)_

SPOTREBITELEM V RAMCI OSOBNI A NEPODNIKATELSKE CINNOSTI, A/NEBO (i PRO UZITI VE

SPOJENI S VIDEEM FORMATU MPEG-4 DODANYM POSKYTOVATELEM VIDEA S PRISLUSNYM

OPRAVNENIM. LICENCE NENi UDELENA ANI JI NENi MOZNE POUZIT PRO JINE UCELY.

DALSI INFORMACE VCETNE INFORMACI TYKAJICICH SE UZITi PRO REKLAMNI, INTERN{ A

PODNIKATELSKE UCELY JE MOZNE ZISKAT OD SPOLECNOSTI MPEG LA, LLC.

HTTP:/WWW.MPEGLA.COM . )

TENTO PRODUKT JE SPOTREBITELUM LICENCOVAN PODLE LICENCE AVC PATENT

PORTFOLIO LICENSE PRO OSOBNi A NEKOMERCNI POUZIT{ PRI (iy ENKODOVANI VIDEA

VE STANDARDU AVC (,AVC VIDEO*) A/NEBO (ii) DEKODOVANI AVC VIDEA, KTERE BYLO

ENKODOVANO SPOTREBITELEM ZAPOJENYM DO OSOBNI A NEKOMERCNI CINNOSTI A/NEBO

BYLO ZISKANO OD POSKYTOVATELE VIDEA, JEZ MA K POSKYTOVANI AVC VIDEA LICENCI.

PRO JAKEKOLI JINE VYUZITI NENi LICENCE GARANTOVANA ANI NELZE PREDPOKLADAT JEJi

POSKYTNUTI. DALSI INFORMACE LZE ZiSKAT OD MPEG LA, L.L.C.VIZ HTTP:/WWW.MPEGLA,

COM

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface jsou obchodnimi znamkami nebo registrova-

nymi obchodnimi znamkami HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech i dalSich zemich.

* VeSkeré dalSi obchodni znamky jsou vlastnictvim jejich pfislusnych vlastnikd.

*

*

*

Information on software license

The following open source software component is included in this product:

* Posix Compatibility Layer
Portions of this software is

CYGPKG_POSIX Copyright © 1990, 1999 The Regents of the University of California.
All rights reserved.
* MIPS HAL
Portions of this software is
CYGPKG_HAL_MIPS Copyright © 1992 The Regents of the University of California.

All rights reserved.

* Standard C Library
Portions of this software are
CYGPKG_LIBC_STDIO Copyright © 1990 The Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_STDLIB Copyright © 1990, 1992, 1993 The Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_STRING  Copyright © 1988 Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_TIME Copyright © 1999 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of

Technology, Stockholm, Sweden).

All rights reserved.



Dimension

25¢cm. 10cm. 20cm. 5cm.

LT-24...

Screws

55 cm.

31cm. 10cm. 25 cm.

LT-29...

BRACKET HOLES

Screws
66 cm.

39 cm. 20cm. 30cm.

LT-39...

Screws
89 cm.

7 cm,|




ZARUKA

Na tento vyrobek se vztahuje dvouleta zaruka od data nakupu. Pokud béhem tohoto obdobi vznikne porucha,
laskavé se obratte na nejblizsi prodejnu Tesco. Laskaveé s sebou pfineste originalni uétenku za nakup.

Tato zaruka zadnym zpusobem neovliviiuje vase prava spotfebitel(.

Czech Trade 420272 087 111 http://www.itesco.cz/



Viastnosti

¢ 16:9 LCD obrazovka ¢ Automatické vypnutie

¢ Technoldgia LED podsvietenia ¢ PVR (Osobny videorekordér)
e DVB-T-HDTV-tuner  Casovy Posuv

* Sprievodca elektronickym programom ¢ Novy tenky dizajn*

(EPG) pre DVB
* Medialny USB prehravac

Poznamka k batérii (platné iba v EU)

Chrarnite svoje Zivotné prostredie — kontaktujte miestne Urady, kde vam poskytnu informacie o bezpeénom
zlikvidovani vybitych batérii. Pre€iarknuty symbol smetného koSa znamena, ze pouzité batérie by ste nemali
likvidovat s beznym domacim odpadom! Pre pouzité batérie je zavedeny samostatny zberovy systém, ktory
umoznuje spravnu likvidaciu a recyklovanie v sulade s aktualnou legislativou. Podrobnosti o zberovych

a recyklaénych schémach ziskate na miestom urade.

Informacle pre DVB-T funkciu

» Akakol'vek funkcia k digitalnej televizii (s logom DVB)j je dostupna iba v ramci krajiny alebo oblasti, kde su
takéto signaly vysielané. U predajcu si overte, i je mozné prijimat DVB-T signal v zone, kde Zijete.
Odstrarite CAM pre prijem DVB-T, ak bola viozena.

Kvéli DVB-T prijmu musi byt pripojena DVB-T anténa.

Dokonca aj ked' televizia vyhovuje DVB-T $pecifikaciam, kompatibilita budticeho digitalneho DVB-T
vysielania nie je zaru¢ena.

Niektoré funkcie digitalnej televizie nemusie byt v niektorych krajinach dostupné.

DVB-T systém, ktory sa nachadza v tomto zariadeni je FTA (Volny vo vzduchu).

Vazeny zakaznik, [Eurépska unia]

Toto zariadenie vyhovuje platnym eurépskym smerniciam a predpisom tykajucich sa
elektromagnetickej kompatibility a elektrickej bezpeénosti.

Eurdpsky zastupca vyrobcu je:

ORION ELECTRIC (POLAND) SP.ZO.0.
OSTASZEWO 57 87-148 LYSOMICE
POLAND

* Mimoriadne tenky ram vam umozriuje viac, ako iba piny nahl'ad na televiznej obrazovke. Teraz uvidite aj
Cierny ram obrazovky (pribl. 3 mm).

(SK2]
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Elektrické, elektrotechnické zariadenia a batérie
sa nesmu likvidovat spolu s domacim odpadom.
Nechajte ich recyklovat v mieste na to uréenom.
Obratte sa na miestne urady, alebo na vasho pre-
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. Batérie

Produkty

Upozornenie:

Oznacenie Pb pod symbo-

lom pre batériu ukazuje, ze

tato batéria obsahuje olovo.
Pri spravnej likvidacii tychto produktov, pombzete
zachovat prirodné zdroje a pomdbzete, aby sa
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prostredie a ludskeé zdravie, ktoré by inak boli sp6-
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LIKVIDACIA BATERII
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poskodit jednotku. V&as ich vymernite.
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Doélezité bezpecnostné informacie

Tato jednotka bola vyrobena v sulade so vSetkymi aktudlnymi bezpecnostnymi predpismi. Nasledovné

bezpeénostné pokyny by mali chranit pouzivatel'ov pred nespravnym pouzivanim a nebezpeéenstvami, ktoré su

spOJene S takymto pouzivanim.

Napnek tomu, Ze toto zariadenie bolo starostlivo vyrobené a starostlivo skontrolované pred opustenim tovarne,

mobzu sa, ako nakoniec pri vSetkych elekirickych zariadeniach, vyskytnat mozné problémy. Ak zbadate dym,

nadmerné nahromadenie tepla alebo iny neo¢akavany ukaz, mali by ste okamzite odpojit zastrcku z elektrickej

zasuvky.

Zabezpecdte, aby bola jednotka dostato¢ne ventilovana! Nikdy ju neumiestriujte vedl'a alebo pod zavesy!

Tato suprava by mala byt pripojena iba k AC 220 — 240 V/50 Hz napéjaniu — nepokusajte sa ju pripajat

k akémukol'vek inému typu zdroja napajania.

Vystup zasuvky musi byt nainstalovany v blizkosti zariadenia a musi byt lahko dosiahnutel'ny.

Akeékol'vek opravy musia byt vykonavané iba kvalifikovanym servisnym personalom.

Tuto jednotku neotvarajte. Neodborny pokus o opravu jednotky méze byt nebezpecény a potencialne méze

sposobit nebezpedenstvo poziaru.

UdrZujte mimo hlodavcov. Hlodavce (a aj papagaje) velmi radi hryzu elektrické kable.

Zviera mOze spdsobit skrat (nebezpecéenstvo poziaru!) a mézu si spdsobit smrtel'né poranenie elektrickym

pradom.

Pri vytahovani z napajania vzdy drzte zastréku. Netahajte za kabel. Kabel sa méze pretazit a spdsobit skrat.

Nikdy nevykonavajte mokré Cistenie. Na Cistenie pouzivajte iba vihku latku, rovnaku ako pri Eisteni nabytku.

Neponarajte ani nenamacajte vo vode!

Jednotku umiestnite tak, aby sa nikto nemohol potknut o kabel.

Jednotku vam odpord¢ame nainstalovat na stél bez narazov, aby ste sa vyhli akémukolvek nebezpecéenstvu

spadnutia.

Nezabudnite, Ze batol'ata by mohli jednotku stiahnut zo stola alebo skrinky pomocou kabla. Deti by sa pri tom

mohli poranit.

jednotku nepouzivajte v blizkosti tepelnych zdrojov. Puzdro a kabel by sa mohli nasledkom tepla poskodit.

Davajte pozor, pretoze deti zvyknu kopirovat to, ¢o robia dospeli! Cez ventilaéné otvory nestrkajte Ziadne

predmety!

Ventilatory musia zostat otvorené! Na jednotku nesmiete ukladat Ziadne noviny ani ju nié¢im prikryvat!

Dialkovy ovladag nie je hracka! Deti by mohli prehltnut batérie. Ak dbjde k prehltnutiu batérie, okamzite

vyhladajte lekarsku pomoc.

Obrazovka je vyrobena zo skla a pri poskodeni sa méze rozbit. Pri zbierani ostrych sklenenych kuskov budte

opatrni.

Mohli by ste sa poranit alebo sa m6ze poskodit jednotka.

Ak je jednotka namontovand na stene, kontaktuje obchod, kde ste ju zakupili a nechajte montaz na odbornikov.

Nedokonéena instalacia vam moze spdsobit poranenia.

Vykonanie preventivnych opatreni pred padom

- Ak nevykonate tieto opatrenia, jednotka méze spadnut a méze vas poranit.

- Kontaktujte obchod, kde ste jednotku kupili, kde ziskate vSetky podrobnosti o tychto opatreniach.

Pri pouziti televizneho stojana

- Uistite sa, Ze jednotka je Uplne na stojane a Ze je umiestnena v strede.

- Dvierka stojana nenechavajte otvorené.

- Mohli by ste sa poranit pri pade alebo rozbiti jednotky, alebo ste si mohli pricviknut prsty. Ak mate deti, budte
mimoriadne opatrni.

Jednotku neukladajte na povrchy, ktoré by mohli byt predmetom vibracii alebo narazov.

Pocas burky s hrmenim chrarite jednotku tak, ze odpojite napdjaci kabel a anténu. Varovanie: Nedotykajte sa

konektora antény.

Ak sa chystate opustit svoj domov na dlhsiu dobu, z bezpeénostnych dévodov odpojte napajaci kabel.

Jednotka sa poc¢as prevadzky zohreje. Jednotku ni¢im neprikryvajte, aby ste predisli prehriatiu. Ventilaéné

otvory nesmu byt ni¢im blokované. Neukladajte v blizkosti radiatorov. Neukladajte na priame slnec¢né Ziarenie.

Pri umiestneni na poli¢ku nechajte 10 cm volny priestor okolo celej jednotky. V okoli televizora nechajte nejaké

vol'né miesto (Spravna policova zostava).

Zariadenie nevystavujte kvapkaniu alebo $pliechaniu, neumiestfiujte nari predmety naplnené vodou, ako

napriklad vazy.

Rozliate tekutiny na jednotke mézu spdsobit vaZzne poskodenie. Jednotku vypnite a odpojte napajanie, potom

pred opatovnym pouzitim jednotky kontaktujte kvalifikovany servisny personal.

Aby ste sa vyhli Zivotu ohrozujicemu poraneniu elektrickym pridom venujte prosim pozornost
nasledovnym pokynom:

» Chrante pred vihkostou. Nikdy nepouzivajte vo vani ani v saune.

* Nikdy nepouzivajte v blizkosti vane, sprchy alebo bazéna.

¢ Jednotku nikdy nepouzivajte ak je vihka. M6Ze to tiez znamenat kondenzaciu vihkosti, ktora sa vyskytne cez
zimu ak studenu jednotku prinesiete do vykureného bytu. Pred prevadzkou jednotky pockajte, obzvlast ak bola
prena$ana cez zimu, az kym sa studena jednotka nezohreje na izbovu teplotu.

Na kébel neukladajte tazké predmety. Mohla by sa poskodit elektricka izolacia.

Poskodené kable alebo zastréky nikdy neoblepuijte izolaénou paskou. Mali by byt opravené alebo vymenené
kvalifikovanym servisnym personalom.

Tuto jednotku nikdy nepouzivajte, ak ma poskodenu skrinku. Ak je skrinka poSkodena, nevykonavajte Ziadne
provizérne opravy — ak je to potrebné, mala by byt skrinka vymenena za novu.

Pred Cistenim jednotku odpojte od zdroja napajania.

Nikdy sa nepokusajte opravit poskodeny napajaci kabel izola¢nou paskou — mal by ho opravit alebo
vymenit odbornik. V blizkosti kébla nenechajte svoje domace zviera. Zvierata, ktoré hryzu kabel si mézu
spbsobit smrtelné poranenie elektrickym prudom a mohli by spdsobit aj nebezpecenstvo pre ostatnych.



Doélezité bezpecnostné informacie
Pripojenie stojana

POZNAMKA:

* Odpojte AC kabel.

» Skor ako zaénete, rozprestrite timiaci material cez oblast zakladne, na ktory televizor poloZite.

* Televizor neopierajte 0 obrazovku o ostré predmety a nevyvijajte na fu silny tlak, pretoZze by sa mohla
poskodit.

» Uistite sa, Ze postupujete podla pokynov. Nespravna instalacia stojana moze viest k padu televizora.

1) Jednotku polozte na prednu stranu na stol.

2) Spodnu dosku stojana (je su¢astou dodavky) vyrovnajte tak, ako je to na obrazku.
Pasuje iba v jednom smere. Uistite sa, Ze koliky pretf€aju cez otvory.

3) Pozorne podrzte zékladriu na mieste a zabezbecte ju skrutkami (4x16mm) LT-24HA48Ex3, LT-29HA48E/
LT-39HG48Ex4 (je sucastou dodavky).

LT-24HA48E LT-29HA48E

POZNAMKA:
¢ Ak chcete odpojit zakladnu dosku, vykonajte tieto
kroky v opacénom poradi.

Demontaz zakladne

Pri montazi na stenu musite demontovat zakladriu. Spravite to tak, Ze odstranite skrutky (J, vid’ strana 10)
z0 zadnej strany. Vyberte celu zakladru. Pripevnite (LT-24HA48E/LT-29HA48E: 100x100mm, LT-39HG48E:
200x100mm) stenovu montaznu supravu VESA.

Poznamky pri montazi televizora na stenu
* Pred montazou na stenu starostlivo skontrolujte umiestnenie montaznych otvorov televizora. (Pozrite
»Rozmery“ vo vnutri zadného krytu)



Doélezité bezpeénostné informacie

VAROVANIE Aby ste predisli poZiaru, nikdy neumiestnujte na
hornu strane alebo do blizkosti televizora ziadnu sviecku ani

otvoreny plamen.

Varovanie pre sluchadla
Hlasna hudba moéze nenavratne poskodit vas sluch, preto pri poc¢uvani slichadiel nenastavujte hlasitost na
prili§ vysoku uroven, obzvlast na dihsie obdobia.
Presuvanie jednotky alebo prenasanie na rukach
Ak jednotku presuvate d'alej, odpojte napajaci kabel a odpojte anténu, pripajacie kable a vSet-
ky zariadenia proti padu.
* Presuvanie bez toho, aby ste to spravili méze vyustit do poskodenia napajacieho kabla, poziaru, pora-
nenia elektrickym priudom alebo poranenia z dovodu padu jednotky.

Rozbalenie a prenos jednotky by mali vykonavat dvaja alebo viac 'udi a jednotka by mala byt
pri tom vzpriamena.

Ak ma televizny stojan kolieska, odmontujte ich od stojana a zatlac¢te po¢as podopierania jed-

notky.

¢ Pri stlac¢ani stojana sa uistite, ze jednotka je podopierana, pretoze v opa¢nom pripade by mohla spad-
nut a mohla by vas poranit.

* KedZze je zariadenie tazké, méZze sposobit na drevenych stoloch s mimoriadne méakkym povrchom
zarezy.

* Lestidlo na nabytok méze spdsobit kordziu a rozleptanie gumenych noziiek. Na stole mézu byt vidi-
tel'né odtlacky. Preto by ste mali pouzivat iba televizne stoliky, ktoré boli vyrobené na tento ucel.

Pri inStalacii jednotky na televizny stojan s kolieskami, kolieska zabezpecte.

* Ak nie su kolieska zabezpecené stojan by sa mohol pohnut a mohol by vam spdsobit poranenie.
Pri umiestneni stojana na makkom povrchu, ako je napriklad podlozka alebo koberec, odstrante
kolieska.

Vzdialenost medzi o¢ami a obrazovkou by mala byt 3 - 4-krat dlhsia ako vyska obrazovky.
¢ Pozeranie z prili$ blizkej vzdialenosti méze sposobit tlak vo vasich ociach.

Pri inStalovani monitoru na stol si davajte pozor, aby ste tento stojan nedali na kraj.
¢ Mohlo by to spdsobit pad stojana, spdsobit vazne poranenie detom alebo dospelym a vazne posko-
denie monitora.
Mozné nepriaznivé efekty na LCD obrazovku: Ak na LCD obrazovke dih$iu dobu zostane pevny (nepo-
hyblivy) vzor, obraz mbze byt natrvalo zafarbeny na paneli LCD televizora a spdsobovat nepatrné ale trvalé
zdvojenie obrazu. Tento typ poskodenia NIE JE KRYTY VASOU ZARUKOU. Poc¢as zobrazovania nasledov-
nych formatov alebo obrazov, nenechavajte svoj televizor diho zapnuty:
* Pevné obrazy, ako napriklad burzovy telegraf, vzory videohier, loga televiznych stanic a internetové
stranky.
* Specialne formaty, ktoré nepouzivaju celt obrazovku. Napriklad pozeranie média v letterbox Style (16:9)
na normalnom zobrazeni (4:3) (Cierne listy na hornej a dolnej strane obrazovky), alebo prezeranie média
v normalnom §tyle (4:3) na Sirokej obrazovke (16:9) (Cierne listy na pravej a lavej strane orbazovky).

Pozor!
Pokyny na ¢istenie vasho LCD televizora.

Bezpecnostna poznamka:

Pred zaciatkom Cistenia uplne vypnite napajanie a odpojte zastr¢ku u elektrickej zasuvky.

Davajte pozor, aby ste neposkriabali plastovy predny panel - je vel'mi citlivy na nahodné poskriabanie (napr.
nechtami alebo inymi ostrymi predmetmi). (Pocas Cistenia nemajte na sebe Sperky, ktoré by mohli poskria-
bat povrch (ako su napriklad prstene, hodinky atd')). Na Cistenie pouzivajte latku bez chlpov a €istu vodu,
ale uistite sa, ze latka je Uplne vyzmykana tak, Ze je iba vihka a nie mokra — uistite sa tiez, Ze je latka Cista
a nemdze spodsobit poskriabanie povrchu.

Supravu utierajte s minimalnym tlakom.

Na Cistenie nepouzivajte Standardné kvapaliny na umyvanie okien. Alkohol/amoniak z takéhoto prostriedku
rozpusti ochrannu vrstvu predného displeja.

Nikdy nepouzivajte rozpustadla alebo riedidla. Nikdy nepouzivajte Specialne Cistiace prostriedky, ktoré su
navrhnuté na Gistenie poc¢itacovychj monitorov alebo na obrazovky televizorov. Nakoniec opatrne utrite do
sucha pomocou suchej latky bez chipov.

Na Cistenie supravy nepouzivajte papierové utierky ani vreckovky - papier sa méze po navihéeni rozpadnut
alebo méze za sebou zanechat prachovu stopu. Niektoré druhy papiera tiez m6zu byt abrazivne a mohli by
poskriabat vasu obrazovku.

Setrenie energie

Vysoka spotreba energie je dosiahnuta iba pri maximalnom jase osvetlenia displeja. Maximalny jas je potreb-
ny iba pri dennom svetle, aby ste ziskali svietiaci obraz v plnom kontraste. Pri menS§om osvetleni prostredia,
napr. vecer, mdze byt obraz prili§ jasny a méze oslepovat. Jas displeja mdze byt znizeny v ponuke Podsvie-
tenie (vid str. 18). Ak je Podsvietenie nastavené na mensiu hodnotu, moZzete usetrit az 30 % energie.
Poznamka:

* Najvacsi efekt uSetrenia energie sa dosiahne pri minimalnom nastaveni Podsvietenie.



Rozmiestnenie ovladacich prvkov

MENU

()
4} 6
—

Popis kontroliek a ovladacich prvkov

1.
2.

3.
. Tlacidlo TV/AV/IENTER: Vyberte rezim vstupu. V ponuke: Pouzitie ako tlacidlo ENTER.
. (@ (Kanal) tla¢idla A/V/A/V: Stlatenim A zmenite na kanal s najvy$sim ¢islom v pamati. Stlacenim

H

Reproduktory

Kontrolka napajania: Kontrolka napajania sa rozsvieti na ¢erveno v pohotovostnom rezime a na
zelené v rezime zapnutia.

Snimac dialkového ovladania

. —a (Hlasitost) +/-/</»/tlaéidla ponuky: Volume / In Menu: Hlasitost/V ponuke: Zobrazenie

obrazovky ponuky. Na 1 sekundu podrzte stlacené —a (Hlasitost) +/- a zobrazi sa ponuka.

. (& tlagidlo (napajania): Priprava: Napajaci kabel pripojte k AC220 — 240 V/50 Hz.

Ak chcete vojst do pohotovostného rezimu alebo ak chcete zapnut napajanie, stlacte tlacidlo
napadjania.

Ak chcete odpoijit hlavné napéjanie, zariadenie najskor vypnite pomocou dialkového ovladaca. Skor,
ako odpojite napajanie, pockajte, kym sa nerozsvieti Cervena kontrolka. Nedodrzanie tohto pokynu
moze zabranit, aby televizor ulozil (zapamatal si) aktualne nastavenia.

Na kompletné odpojenie od siete, odpojte dodany napajaci kabel zo zasuvky.

7 SK



Dialkovy ovlada¢

Funkcia Strana
Prechod do pohotovostného rezimu alebo zapnutie 1
napajania
Zobrazenie &isla umiestnenia programu 14,15
AUDIO I/T
(D! Vyber medzi dostupnym zvukom vysielania 14,15
©
p \ - Zobrazenie titulkov 14,22
9] i aporr © Vyber kanala 14
O\ 7 - Vyber strany teletextu 15
g O D ) Zadanie hesla 17
Vyber datumu a ¢asu 23
M w w Vyber zdroja vstupu 11,27
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programu) 17,23
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~ o 1 Zmena televizneho kanala alebo teletextovej strany 14.15
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Dialkovy ovladac¢

Vkladanie batérii

Pouzivajte batérie typu UM-4 (Velkost AAA).

Nepouzivajte staré ani slabé batérie. Dialkovy ovlada¢ nemusi fungovat spravne pri nizkom napati

z takychto batérii. Vybité batérie vymerite za nové. Nikdy sa nepokusajte nabijat normalne batérie — mohlo

by to spésobit vybuch.

Poznamka:

* Z vybitych batérii mdze unikat korozivny elektrolyt, ktory méze spdsobit poskodenie dialkového
ovladaca - preto vybité batérie okamzite vymernite.

* Batérie by nemali byt vystavené nadmernému teplu, ako je napriklad sine¢né Ziarenie, poZiar apod.

1 Otvorte kryt priehradky na 2 Batérie vlozte tak, ako je 3 Zatvorte kryt priehradky na
batérie. to zobrazené nizSie, so batérie.
spravnou polaritou.

Vzdialenost prevadzky dialkového ovladaca ﬁ

Dialkovym ovladac¢om mierte
presne na snima¢ dialkového
ovladania.

Max. vzdialenost pribl. 5 m

Okno vysielaéa

a) Ak jasné slne¢né svetlo svieti priamo na predni  b) Ak sa medzi jednotkou a dialkovym ovladacom
stranu jednotky. nachadza prekazka.

c) Ak neboli batérie nainstalované v sulade so d) Ak su slabé batérie.
spravnou polaritou.

I Snimac¢ dialkového ovladania



Pripojenie antény

Poznamka: Pred pripojenim dalSich aplikacii:

* Aby ste sa vyhli moznému poskodeniu supravy uistite sa pri pripajani, ze vSetky polozky su vypnuté

a odpojené od napajania.

* Zostavte pozadované pripojenie.
* Po dokonceni pripajania op&tovne pripojte napajanie do jednotky a znovu ju zapnite.

Anténu pripojte podla nizSie uvedeného zobrazenia (C). Pripojenia k inym zariadeniam su vysvetlené
neskodr na str. 26-27. Ak mate problémy s prijmom, kontaktujte odbornika na anténu.

Zadna strana

LT-24HA48E

IN

M4 x 10"
—-

L

(A)
()

YR

AuDIO o o

ouT
DIGITAL AUDIO. @
COAXIAL

(8)
(B)
¢ — (C) (C)

(D)

(E)

(F)

(@)

[ @

(D)

Uss
]

(E)

(F) — ]
@)

LI

(H)

©y— ) M
=mC Lo

Copm—

wr (S (©)

U]

i

(C)]

LT-29HA48E
g
“ Mdx10 K7
*2100x100mm
W)

AUDIO (L/R) IN: Vstup
zvuku pre komponent/AV
(Zdielanie). Pozri str.

26 - 27.

DIGITAL AUDIO COAXIAL
vystup: Vystup digitalneho
zvuku. Vid' str. 26.

ANT.: Pripojte anténu.
Zabudovany tuner prijima
vSetky DVB-T kanalov.
Konektor HEADPHONE:
K tomuto konektoru
pripojte slihadla s mini
pripojkou (3,5 mm).

USB vstup: Pozri str.
22-25.

Pouzivanie tohto portu
inou, ako servisnou
osobou, méze viest k
zruSeniu zaruky.

Vstup HDMI(LT-29HA48E/
LT-39HG48E:HDMI1/2/3):
Vid' str. 26.

Y(VIDEO)/Pb/Pr vstup:
Vstup pre analégovy
AV-signal/Komponentny-
signal. Pozri str.26-27.
Poznamka: Vstup AV-
ZVUK je zdielany so ,
vstupom KOMPONENTNY
ZVUK.

C.l. slot: pre CA- modul
(CAM) (ak ho podporuje
plateny poskytovatel
televiznych sluzieb).
Poznamka: Ak chcete
zabranit porucham

a poskodeniam uistite

sa pred vkladanim alebo
vyberanim karty CAM, ze
televizor je vypnuty.
Otvory na konzolu:
Sem pripevnite montaznu
konzolu (nie je su¢astou
dodavky).

Ak chcete zavesit televizor
na stenu, odstrante

tieto skrutky a potom
odmontujte stojan.

Skor ako zacnete,
rozprestrite timiaci material
cez oblast zakladne, na
ktory televizor polozite.



Automatické nastavenie

Pri prvej prevadzke po zakupeni sa zobrazi
ponuka ,,Poc¢iatocné nastavenie“. Tento proces
v§ak mozete opakovat pomocou systémovej
ponuky (pozri stranu 19).

Priprava:

Zapnite televizor (pozri str. 7) a pripojte anténu.

Zobrazi sa ponuka Pociato¢né nastavenie.
Stlacte A alebo ¥ a vyberte pozadovany jazyk.
Potom stlacte » alebo ENTER.

Pociatoéné nastavenie

Zvolte svoj jazyk prosim:

Norsk
Polski

Portugués

Slovensky

Espariol

2 Stlacte A alebo ¥ a vyberte svoju krajina.
Potom stlacte » alebo ENTER.

Pociato¢né nastavenie Krajina

Zvolte svoju krajinu prosim:
Protugalsko
Rumunsko
Rusko

Srbsko

Slovensko

Stlacte A alebo v a vyberte ,,Rezim doma“a
potom stlacte » alebo ENTER.

Pociato¢né nastavenie Umiestnenie TV

Vlyberte umiestnenie televizora. Obraz sa prispdsobf prislusnému miestu.

Rezim doma

Rezim predajfia

Ak zruSite Aut. vypnutie (pozri stranu 19),

stlacte A alebo Vv, vyberte Vyp. a potom stlacte

» alebo ENTER.
Pociato¢né nastavenie Aut. vypnutie

V/as televizor bol nastaveny na vypnutie po 4 hodinach nepretrzitého sledovania. Ak cheete
zmenit toto nastavenie, vyberte Viyp. Toto nastavenie tie mozete zmenit v MENU.

Vyp.

3 hodiny

5 hodin

5 Teraz pripojte DVB-T anténu. Stlacte A alebo v
a vyberte ,Preskumat”. Potom stlacte » alebo
ENTER.

Pre potvrdenie sa v percentach zobrazi lista s
procesom ladenia.

Preskim. kanéla

Pociatocné nastavenie
Najprv pripojte anténu.
Teraz spustite preskiimanie kandlov ?

Ak preskocite tento krok, preskiimanie kanalov mézete vykonat v ramci Menu.

Preskocit preskiimanie

Poznamka:

* Bud'te trpezlivi - dokonéenie procesu
automatického ladenia moze trvat
niekolko minut.

Ked' sa displej nacita na 100 %, stlaéenim
ENTER opustite ponuku.

Poznamka:

¢ Ak chcete zrusit automatické ladenie, stlacte
RETURN, potom pocas procesu stlacte < a
vyberte ,ANO*, alebo pocas ladenia stlate
RETURN.

PROCES AU:I‘OMATICKEHO LADENIA SA
SAM SPUSTI IBA PRI PRVOM SPUSTENI
ZARIADENIA.TENTO PROCES VSAK MOZETE
RESTARTOVAT POMOCOU SYSTEMOVEJ
PONUKY (vid’ stranu 19).
* Ak pocas tohto procesu automatického
nastavenia neviete nastavit spravny
jazyk a krajinu, budete musiet vybrat svoj
uprednostriovany jazyk tak, ako je to zobrazené
na strane 12 (Vyber jazyka obrazovky).

Vyber vstupného zdroja

Stlacte INPUT SELECT a pozrite si signal z iného
zariadenia, ktoré je pripojené k vaSmu televizoru,
ako je napriklad video alebo DVD prehravag.
M©ozZete vybrat akykol'vek vstupny zdroj, zalezi

od toho, ktoré vstupné konektory pouzivate na
pripojenie vasich zariadeni.

Ak chcete vybrat zdroj vstupu videa, stlacte ao/v a
potom stlacte ENTER.



Vyber jazyka obrazovky

1 stiacte MENU. Potom stiacte < alebo »,
vyberte ,Nastavenie“ a potom stlaéte ¥ alebo
ENTER.

Nastavenie ~ Blok.

Nastavenie Picture 2vuk v

Jazyk 0SD

Rezim obrazovky

Automaticky
Stimenie modrej Vyp.
Nastavenie Casu

Titulky

2 Stlacte A alebo v a vyberte ,,Jazyk OSD",
potom stlacte « alebo » a vyberte pozadovany
jazyk.

3 Ponuku opustite stlaéenim RETURN.

Vyhladavanie stanic

Varovanie! V kroku 3 sa vymazu vSetky
predtym ulozené DVB-T kanaly. Potom sa
automaticky spusti nové vyhl'adavanie kanalov.
Priprava:

Uistite sa, ze va$a anténa je pripojena k vstupu
antény (pozri stranu 10). Potom stlacte MENU.

1 Stlacte « alebo », vyberte , TV a potom stlacte
v alebo ENTER.

2 Stladte a alebo v, vyberte ,Kanaly“ a potom
stlacte » alebo ENTER.

3 Stlacte A alebo ¥ a vyberte ,,Preskimanie
kanala“, potom stlacte » alebo ENTER.
Stlacte < alebo » a vyberte pozadovanu
krajinu, potom stlacte ENTER.

Kandly Picture 2Zvuk v Nastavenie ~ Blok.

Preskimanie kanala o

@_‘ Man. presk. anal.
- Presk. jedného RF

Preskogenie kanéla

Triedenie kanalov

4 Preskumanie kanala vyhl'ada dostupné
televizne kandly a ulozi ich v spravnom poradi.

Preskimanie kandla  Picture 2Zvuk v Nastavenie ~ Blok:

Digitalne kandly: 7
Anal6gové kanaly: 0

5 Po 100 % ulozZeni televizneho programu sa
automaticky vratite k normalnej televiznej
obrazovke.

Manualne vyhladavanie kanalov

Priprava:
Vyberte ,Man. presk. anal.“ alebo ,Presk. jedného
RF“ v kroku 3 Vyhladavanie stanic.

Man. presk. anal.

Stlacte A alebo ¥ a vyberte ,Presk. vzostupne”
alebo ,Preskumat zostupne“ a spustite
vyhladavane. Potom stlaéte » alebo ENTER.

Presk. jedného RF

Vyberte RF kanal, ktory chcete nastavit a potom
stlacenim ENTER spustite vyhladavanie.

Tu si mézZete overit silu a kvalitu vybranej sluzby. Ak
je to potrebné, upravte smer DVB-T antény, aby ste
dosiahli maximalnu silu signalu.



Nastavenie kanala

Automatické predvolenie stanic uklada stanice v
Specifickom poradi. Ak si to vSak Zelate, mozete
toto poradie zmenit.

1 Stlacte MENU. Stlacte « alebo », vyberte , TV*
a potom stlacéte v alebo ENTER.

2 Stlacte A alebo v, vyberte ,Kanaly“a potom
stlacte » alebo ENTER.

3 Vyberte poZzadovanui moznost a potom stlacte
» alebo ENTER.

Kanaly Picture 2Zvuk v Nastavenie Blok.

‘ Preskamanie kanéla

Man. presk. anal.

Presk. jedného RF

Preskocenie kandla o

Triedenie kandlov

Popis kazdej moznosti nastavenia:

Preskocenie kanala: Stlacte A alebo ¥ a vyberte
kanal, ktory chcete preskocit, potom stlaéte
ENTER. Zobrazi sa symbol v".

Triedenie kanalov: Stlacte A alebo ¥ a vyberte
kanal, ktory chcete presunut, potom stlacte
ENTER. Zobrazi sa symbol v".

Stlacte A alebo v, vyberte umiestnenie, kam
chcete kanal presunut a potom stlaéte ENTER.

Editovanie kanala: Stlacte A alebo ¥ a vyberte
kanal, ktory chcete upravit, potom stlacte
ENTER. Zobrazia sa nasledovné moznosti.

- Cislo kanala: Stlacenim tlacidiel 0 - 9 zadajte
¢islo pozadovanej polohy v paméti a potom
stla¢te ENTER.

- Nazov kanala: Stlacte ENTER a zadajte

rezim upravovania, potom stlacte a/v a vyberte
pozadované pismeno, alebo <« vymazte pismeno,
potom stlacte ENTER.

- Frekvencia (iba pre analégovy televizor):
Hodnotu frekvencie mézete tiez zadat priamo
pomocou €iselnych tlacidiel (0 - 9), potom
stlaéte ENTER.

- Systém farieb (iba pre analégovy televizor):
Systém farieb bol predvoleny na Automaticky. Tu
ni¢ nemente. Akékol'vek zmeny mézu sposobit
ruSenie obrazu alebo zvuku.

- Systém zvuku (iba pre analégovy televizor):
Spravny systém zvuku uz bol nainstalovany.
Akékolvek zmeny mézu spdsobit ruSenie zvuku.

Jemné dol. anal. kanala (iba pre analégovy
televizor): Uz spravne a optimalne
nainstalované. Tu ni¢ nemente. Akékol'vek zmeny
moézu sposobit ruSenie obrazu alebo zvuku.
Mohlo by byt ovplyvnené aj video.

Vymazat zoznam kanalov: Stladte « vyberte ,OK“
a ENTER a vymazete vSetky kanaly.

Automaticka synchronizacia

Tato funkcia moéze zobrazit ¢as na zaklade
informéacii o DVB signali.

Ak chcete nastavit ¢as rucne, vyberte ,,Vyp.“
podla nasledovného a potom vykonajte moznosti
,Datum*“ a ,,Cas*.

1 Stla¢te MENU. Stlacte « alebo » a vyberte
sNastavenie“ stlacte v alebo ENTER, potom
stlacte A alebo ¥ a vyberte ,Nastavenie ¢asu”,
potom stlacte » alebo ENTER.

2 Stladte A alebo v, vyberte ,Cas“a potom stlacte
» alebo ENTER.
Stlacte A alebo ¥ a vyberte ,Aut. synchronizacia*“,
potom stlacte « alebo » a vyberte ,Vyp.“.

Picture 2vuk v Nastavenie Blok.

Aut. synchronizcia

Casova zapnutia

Casova vypnutia

3 Stlatte A alebo v a vyberte ,Datum* alebo
,Cas", potom stlacte « alebo », 0 - 9 a zadajte
spravny ¢as.

4 Ponuku opustite stlaéenim RETURN.

Casovaé zapnutia/vypnutia

Tato funkcia vam umoziiuje programovat televizor,
aby sa v nastaveny ¢as automaticky zapol alebo

vypol.

1 Stlacte MENU. Stlaéte « alebo » a vyberte
sNastavenie", stlacte ¥ alebo ENTER a potom
stlaéte A alebo v a vyberte ,Nastavenie ¢asu“,
potom stlaéte » alebo ENTER.

2 Stlaéte A alebo v, vyberte ,Cas“a potom stladte
» alebo ENTER. .
Stlatte A alebo v a vyberte ,Casovac
zapnutia“ alebo ,Casovac vypnutia“, potom
stlacte « alebo » a vyberte ,Vyp.“, ,Zap.”
alebo ,Once".
* Ak nastavite ,Casovaé zapnutia“, mozete

nastavit aj ,Kanal pri zapnuti“.

3 Ponuku opustite stlaéenim RETURN.



Zakladna obsluha

Vyber kanalu
Pomocou éiselnych tlaéidiel.

Priklad:

» C.2:Stlacte 2.

» C.29: Stlacte 2 a do 2 sekund stlacte 9.

e C.929: Stlacte 9, 2, 9 podl'a vysSie uvedeného.
Stlacte P + alebo — a prepnite na kanal vyssie alebo
nizSie. Toto bude trvat pribl. 2 sekundy. Ak automatické
vyhladavanie ulozi iba 5 stanic, zobrazi sa iba tychto 5.
Preskocené kanaly sa nezobrazia (pozri str. 13).

Zoznam kanalov

Zoznam kanalov zobrazuje zoznam kazdého
prijimatelného programu.

Stla¢enim CH LIST zobrazite zoznam kanalov.
Stlacte ZIté tlacidlo a vyberte nastavenia zobrazenia.
Stlacenim A alebo ¥ a potom stla¢te ENTER vyberte
pozadovany kanal.

Stla¢enim CH LIST zobrazite vybrany kanal.

Informacény displej

Stladte J sa zobrazia informacie o programe.
o Ak stladite l dvakrat a 3-krat, zobrazi sa viac informacii.
Nasledovny obrazok je prikladom prijmu DVB kanala.
® @@
ERTE
5]

EL TOQUE ARIEL
EIEREGSE)

(@ Néazov kanala

(2 Dostupny DVB teletext
(3 Dostupné DVB titulky

@ Jazyk zvuku

(® Format zvuku

(® Format videa

@ Cislo kanala

Je tam viac ako 2 strany.
©) Podrobnosti o programe
Dizka d'alSieho programu
1) Rodi¢ovska zamka

2 Dizka programu

@3 Néazov programu

Zvuk pre zrakovo postihnutych

Jazyk zvukul/titulkov pre DVB kanal

Ak ma aktudlne sledovany DVB kandl viac ako jeden jazyk
zvuku alebo jazyk titulkov, moZete ich zmenit kazdym
stlagenim tlagidla AUDIO 1/11 alebo .

Stlacte AUDIO 1/11 niekol'kokrat a vyberte jazyk zvuku.

* Stlagte & na vyberte jazyk Titulkov.

Poznamka:

* Niektoré DVB vysielania nemusia poskytovat sluzby
jazyku titulkov.

* Ked je vybrany DVB kanal so zvukom HE-AAC,
zvuk bude vychadzat ako PCM audio z konektora
DIGITALNEHO AUDIO KOAXIALNEHO vystupu.

Pozastaveny obraz
Ak chcete nehybny obraz, stlaéte FREEZE. Ak chcete
nehybny obraz zrusit, stlaéte FREEZE opatovne.

Poznamka:

* Pocas zastaveného obrazu nie je funkcia Rezim
obrazovky k dispozicii. (Ak stla¢ite PICTURE SIZE,
rezim fotografie sa zrusi.)

¢ Pocas prehravania suboru s filmom v rezime MEDIA nie
je funkcia nehybného obrazu k dispozicii.

Poznamka:

* Pocas televizneho alebo externého rezimu vstupu nie je
prijimanie signalu, televizor prejde do pohotovostného
rezimu po pribl. 15 mindtach.

Niektoré funkcie su aktivované a deaktivované

s rovnakym tlac¢idlom. Ostatné na aktivovanie potrebuju
tla¢idlo RETURN.

Teletext

Teletext sa vyberie stranka po strane. Tato jednotka
dokaze automaticky ulozit az 899 stran, ale mozete
do nich vstupit az po ich ulozeni. Toto méze chvilu
trvat.

Ponuka jazyku teletext umoznuje instalaciu jazyka
teletext.

Zobrazené su iba tie jazyky, ktoré su podporované
kanalom.

Fastext/TOPtext

Fastext/TOPtext je teletext so Specialnym priecinkom.

Na dolnej strane obrazovky sa nachadzaju $tyri polia

s roznymi farbami (Cervené, zelené, ZIté a modré). Tieto
polia vdm umoziuju priamy pristup na strany, ktoré su
vnich zobrazené. Farebné tlacidla na dialkovom ovladaci
zodpovedaju prislusnym farebnym poliam. Stlacte
prislusné farebné tlagidlo a aktivujte pozadované farebné
pole.

Zapnutie/Vypnutie teletextu

Teletext nevysielaju vSetky kanaly.

Vyberte kanal, ktory zobrazuje teletext.

Stlagte &. Teraz uvidite stranu teletextu.

(Ak sa zobrazi ,100“ bez akejkol'vek textovej informacie,

moze to znamenat to, Ze kanal, ktory ste vybrali

nepodporuje teletext.)

Opatovne stlaéte . Televizna obrazovka sa rozdeli na

dve a teletextové informacie a aktualne vysielanie sa

zobrazia naraz.

Opatovnym stlatenim & teletext vypnete.

Opatovnym stlaéenim (= teletext znovu zapnete. Teraz sa

zobrazi posledna strana, ktora bola ulozena.

Poznamka:

¢ Kym je teletext zapnuty, nemdzete vybrat Ziadny iny
kanal. Ak chcete prepnut na iny kanal, vypnite teletext.




Vyber strany

Stlacajte P + alebo —, az kym sa nezobrazi poZzadovana
strana. Alebo ... zadajte ¢islo poZzadovanej strany
pomocou 10 éiselnych tlacidiel.

Ak nie€o nespravne zadate, jednoducho zadajte celé 3-
ciferné Cislo nespravnej strany a potom opatovne zadajte
pozadované &islo. Alebo ... stlacte jedno z nasledovnych
farebnych teletextovych tlacidiel, aby sa zobrazila strana
Fastext/TOPtext.

Podrzanie stranok

Niektoré strany su rozdelené do podstranok podla kanala.
Podstranky sa automaticky zobrazia za sebou podla toho,
ako st vysielané. Ak chcete podrzat stranu, stladte E3). Ak
chcete zobrazit nasledovnu stranu, stlacte opatovne.

Priamy vyber podstranok
Ak je to potrebné, mdzete podstranky vyberat priamo.
MbzZete pouzit jednu z dvoch ¢innosti.

1. Stlaéte ak chcete vybrat podstranku
(S %k %k k). Zadajte 0 0 0 2. Kym sa podstranka
0002 zobrazi, moze to trvat niekolko minut.

Alebo:

2. Pockajte niekol'ko sekund a dostupné
podstranky sa zobrazia vlavo hore na obrazovke.
Svoju stranku vyberte pomocou <« alebo ».

Zvacsenie

Ak chcete zvadésit zobrazenie, stlaéte .

Zvacsi sa aj horna aj dolna polovica obrazovky.

Po kazdom stlaceni E3) prepinate medzi zobrazenim hornej

alebo dolnej obrazovky, alebo plnym obrazom.

Odpovedanie na kvizové otazky

Niektoré strany obsahuje kvizové otazky s ukrytymi
odpovedami.

Ak chcete zobrazit odpovede, stladte E2.

Stereo prijem v analégovom kabli
rezimu televizneho kanala

Na televiznej obrazovke mézete vidiet kazdy typ
signalu Stereo, Nicam mono a Dual I/ll, atd'., ak
stlacite 7.

Ked'’ je dostupny prijem 2-kanalového zvuku,
mozete vybrat uprednostiiovany zvuk
pomocou tlacidla AUDIO I/11.

Po kazdom stlac¢eni AUDIO I/11 sa zvuk kanala

prepne na alternativny dostupny kanal.

Poznamka:

¢ V pripade zlého prijmu moze byt ruseny aj stereo zvuk.

* Zobrazeny multiplexny zvuk po stlageni § je zvuk
vybrany pouzivatelom. Nemusi byt rovnaky ako
vysielany program.



Poznamky k DVB-T systému

DVB-T sa momentalne stale vyvija. Mézete ziskat informacie o aktualnom stupni vyvoja od vasho odborného
predajcu.
Ako digitalna sluzba DVB-T v podstate funguje inak, ako predchadzajuci prijem analégového televizora.

Moznosti prijmu:

Na rozdiel od kablovej televizie sa DVB-T prijima cez izboveé alebo streSné antény. Izbova anténa je dostatoéna
na prijem v oblasti prijmu DVB-T vysielaca. Izbova anténa méze byt mozno potrebna na prijem v periférnej
oblasti. Existujuce streSné antény mozu byt oto¢ené do inych smerov.

Kontaktujte svojho Specializovaného predajcu a zistite informéacie o umiestneni oblasti prijmu alebo periférnych
oblasti. Mimo periférnej oblasti nembzete ziskat DVB-T prijem. Rady pri ruSeni prijmu ziskate u certifikovaného
odbornika na antény. Tuner tohto zariadenia nedokaze poskytnut prevadzkové napatie aktivnym izbovym
anténam. Aktivne izbové antény musia byt vybavené samostatnym napajanim.

Kvalita prijmu:

DVB-T prijem funguje v principe bud' vynikajuco alebo vébec. V kvalite prijmu nie je plynuly prechod s stalou
redukciou. Digitalne ruSenie sa vyskytuje v maximalnom rozsahu prijmu:

obraz zamfza, obraz je Stvoréekovy, zvuk sa rozpadava alebo prijem vynechava, to vsetko vzdy dokopy. Ak
zbadate ruSenie DVB-T prijmu, nie je to zvy€ajne porucha televizneho zariadenia. Ak mate rusenie prijmu,
kontaktujte odbornika na antény. Kontrola kvality DVB-T prijmu nie je zahrnuté v bezplatnej zaruke poskytnutej
vyrobcom televizneho zariadenia.

Kvalita obrazu a zvuku:

Samostatny vysielac vysiela az 4 televizne kanaly na jednej vysielacej frekvencii. Toto je mozné vd'aka kompresii
v stlade s MPEG standardom, ktory je podobny ako ukladanie digitalnych udajov na DVD. Rychlost prenosu
udajov DVB-T je len o nie€o nizSia; momentalne je max. prenosova rychlost videa pribl. 4 MB/sek.a maximalna
prenosova rychlost zvuku je 256 kB/sek. Viditelné ruSenie (napr. Stvorcekovy obraz) mbze vyustit do mimoriadne
nizkej rychlosti prenosu udajov napriek vynikajucej kvalite prijmu v okoli vysielaca. Stvoréekové obrazy nie su
poruchou prijimaca. Su vysledkom nizkej prenosovej rychlosti vysielanych udajov. Digitalny DVB-T zvuk mize
byt vysielany do digitalneho zosilfiovaca cez digitalny vystup na vasom televizore.

Format obrazu:
Obrazy su vysielané vo formate 4:3, formate 4:3 letterbox (s Ciernymi pasmi nad a pod obrazom) a pokrivenom
formate 16:9 (bez Ciernych pasov). Max. vysielané rozliSenie je momentalne 704 x 576.

Rodi¢ovska zamka

Ako pri DVD, aj DVB-T poskytuje pristup obmedzeny vekom. Momentalne nie su tymto obmedzenim vybavené
ziadne kanaly. Toto zariadenie vSak uz poskytuje funkciu nastavenia heslom chraneného pristupu podla veku,
ktoré funguje iba ak su vysielané prislusné kandly.

Aktualizacia DVB-T

Norma DVB-T vy¢lenila prenos aktualizacii firmvéru. Prenos aktualizacii firmvéru sa nazyva Over Air Download,
v skratke OAD.

Ak bude tento vyrobok potrebovat v buducnosti aktualizaciu, mbzete ju prijat pomocou DVB-T. Ak je detegovany
dostupny softvér na aktualizaciu, zobrazi sa potvrdzujuca sprava, ¢i sa mdze tato aktualizacia spustit. Pri
stahovani postupuijte podl'a pokynov na televiznej obrazovke.

EPG (Sprievodca elektronickym programom)
EPG je sucast DVB-T-signalu s 8-dennym rozvrhom. Tento televizor dokaze prijimat a zobrazovat EPG
informacie zahrnuté v DVB.



Nastavenie hesla (Rodicovska zamka)

Rodicovska zamka je funkcia poskytovatela
kanala. Toto nie je podporované kanalom,
rodicovska zamka je bez funkcii. Momentalne nie
st kanaly, ktoré podporuju funkciu rodic¢ovskej
zamky.

1 Stlacte MENU. Stlacte « alebo » a vyberte
,,Blok.“, potom stlaéte v alebo ENTER.

3

Stla¢te ,0 0 0 0“ pomocou €iselnych tlacidiel
(0 - 9). (Toto je vychodiskové heslo.)

Stlaéte A alebo v a nastave ,,BLOK. SYST.“
stlacte « alebo » a vyberte na ,Zap.“, potom
stlacte A alebo v a vyberte pozadovanu
moznost. Potom stlacte » alebo ENTER.

Zablok. kanala: Stlacte A alebo v a vyberte
pozadovany kanal, potom stlacte ENTER

a nastavte Zablok. kanéla na aktivne alebo
neaktivne.

Parental Guidance (iba rezim DTV): Stlacte
< alebo » a vyberte poZadovanu uroveri
Hodnota pre vek (Ziadny/4-18).

Zmenit heslo:

* Noveé heslo
Zadaijte svoje nové heslo (ak ste zabudli nové
¢islo, zavolajte prosim servisné stredisko).

* Potvrdit heslo
Po zadani nového hesla musite pre
potvrdenie zadat rovnaké heslo.

Vymazat vs$etky: Stlacte <« alebo » a vyberte
,OK*, potom stlaéte ENTER. VSetky nastavenia
sa vratia na normalne nastavenia.

4

Ak pocas prepinania medzi kanalmi vyberiete
sluzbu s rodi¢ovskym ohodnotenim (vysSie ako
vas$e nastavenie) a ,,BLOK. SYST.“ je vybrana
moznost ,Zap.“, kandl sa uzamkne. Zobrazi sa
obrazovka na zadanie hesla. Ak chcete pozerat
kanal, zadajte heslo.

Niekolkokrat stlacte RETURN a vrafte sa do
normalnej obrazovky.

EPG (Sprievodca elektronickym
programom)

Sprievodca ponukou zobrazuje dostupny
zoznam programov iba na nasledovnych 8 dni,
vratane dnesného.

Ak chcete zobrazit sprievodcu ponukou, stlacte
GUIDE (EPG).
Ctrtek, 26-duben-2013 11:08:54

30/04/2013 ,0:00

EL TOQUE ARIEL
10:45-1
Aril Rodrigu

26-dup.

este programa mezclade cocina y especticulo

1 ANTENA 3

NOMBRE ORIGINAL-
EPISODIO ORIGINAL-

(@) Zoznam sluzieb:

Uvadza vSetky sluzby, ktoré si momentalne
k dispozicii.

Ako rolujete cez zoznam sluzieb stlacenim a
alebov.

(2) Zoznam udalosti:

Uvadza udalosti v mriezke alebo riadkoch.

Ak chcete prechadzat zvySnymi udalostami
stlacte « alebo ».

Do predchadzajuceho alebo nasledovného
dfia v zozname uloh mdzete jednoducho

prejst stlacenim ¢erveného alebo zeleného
tlacidla (Udaje s informaciami o programe, ktory
momentalne pozerate su zobrazené v lavom
hornom rohu).

~Zobrazit detail“ zobrazuju rozsireny popis
udalosti.

Kazdym stlacenim zltého tlacidla bude text
rolovoat o stranu nizsie.

* Podrobny text sa nezobrazi, ak je funkcia
,BLOK. SYST.” nastavena na ,Zap.“ a ak je
vybrany program uzamknuty. Ak ho chcete
zobrazit, musite zadat heslo.

Ak chcete pridat harmonogram do zoznamu
harmonogramov, stla¢te modré tlacidlo.
(PodrobnejSie informacie najdete na strane
23.)

Ak chcete vymazat obrazovku ponuky, stlacte
GUIDE (EPG) alebo RETURN.
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Dalsie praktické funkcie

Vybrané polozky Rady na nastavenie
Picture
Rezim pre obraz
Standard / Jasné farby / Makka / Podla vasich svetelnych podmienok si vyberte
UZivatel vhodny reZim obrazu.

Jas / Kontrast / Sytost / Ostrost / Odtien Obraz mozZete nastavit podl'a vlastnych poziadaviek.
¢ Odtieri je dostupny iba v rezime NTSC signalu

alebo komponentného/HDMI signalu s 60 Hz.

Podsvietenie Funkciu podsvietenia mézete pouzit na nastavenie
jasu obrazovky na vylep$enie Cistoty obrazu.

Teplota farieb Standard (Neutral)/Teply (Reddish)/Studeny (Bluish)

Pokr. nast. obrazu

DNR Znizenim bodového ruenia mézete vyjasnit signal
Stredné / Vysoké / Vyp./ | @naldgového televizora.
Nizke / Automaticky » Funkcia ,Automaticky” je dostupna iba v analégovom
signali.
MPEG NR Podobne, nastavenim Noise Reduction (Znizenie
Nizke / Stredné / Sumu) mozete znizit Sum.
Vysokeé / Vyp.
Zvuk
VyvéaZenie / Basy / Vysky Kvalitu zvuku moZete nastavit podla vlastnych poZiadaviek.
Priestorovy Funkcia Surround (Priestor) spracuje zvukovy signal
Zan IV na rozsirenie pol'a po¢uvania do $irky a hibky, ¢im sa
ap./vyp. vytvori ,pseudo priestorovy zvuk® v reproduktoroch
televizora. Funkcia funguje so stereo signalmi z
vysielania televizora alebo AV vstupu.

Vyrovnavac Najvhodnejsi rezim zvuku si vyberte podla toho, ¢o

Vyp./ Rock / Pop / Nazivo / Tane¢na/ | Pozerate.
Techno / Klasickd / Makka

Stable Sound Toto automaticky upravi hlasitost, takze kazdy kanal a

| Zap./ Vyp. vstup maju rovnaku priemernu hlasitost.

Sound Type Uprednostriovany zvuk méZete nastavit pomocou «/».

Typ MbZete nastavit vystup zvuku.

| Normalny / PoSkodeny zrak Vyberte typ zvuku pre vystup.

Poskodeny zrak Mé6zZete nastavit vystup zvuku pre zrakovo
postihnutych. Zvuk pre zrakovo postihnutych je
verbalny komentar, ktory je vloZzeny na vysvetlenie
podrobnej scény paralelne so standardnym zvukom
pre ludi s poskodenim zraku.

e Tato moznost je dostupna, ked' je vysSie uvedeny
»Typ* nastaveny len na ,Poskodeny zrak". Stlacte »
a vstupte do nasledovnych moznosti.
Reproduktor | Zap./ Vyp. Vyberte, ak chcete zapnut/vypnut zvuk pre ludi s
Poskodeny zrak.
Hlasitost MbZete nastavit hlasitost zvuku pre zrakovo postihnutych.
TV

Reg. ID pre kraj. (Zobrazi sa, iba ak je vybrané Nastavenie rézneho &asového pasma pre Spanielsko

Spanielsko alebo Portugalsko) a Portugalsko.

Kanaly Vid' stranu 12-13.

Zoznam rozvrhu Vid stranu 17, 23.




Dalsie praktické funkcie

Vybrané polozky

Rady na nastavenie

Nastavenie

Jazyk OSD

Vid stranu 12.

Rezim obrazovky

Vid stranu 21.

Stimenie modrej

Zap./Vyp.

MbzZete nastavit, aby televizor automaticky prepol
na modru obrazovku a vypol zvuk, ak je signal slaby
alebo ak chyba.

Nastavenie ¢asu

Casové pasmo

Ak sa ¢as zobrazeny v informéaciach o kanali lisi od
aktualneho ¢asu, nastavujte vyvazenie ¢asu kym sa
nezobrazi spravne ¢asové pasmo.

* Zvycajne sa to spravi vyberom ,Podla vysiela¢a“.

Cas Vid' stranu 13.

Casovac vypnutia Casovag vypnutia prepne televizor do
Vyp./10/20/30/ pohotovostného rezimu po uplynuti stanoveného
40/50/60/90/120 |Casu. N
Minaty Ak chcete zrusit Casovac vypnutia, nastavte ho na

LVYp.©.

Aut. vypnutie

Vyp./3/4/5 hodiny

Ak nie su nastavenie a tlacidla dialkového ovladania
pouzité stanovenu dobu podla tohto nastavenia (3/4/5
hodiny), stav napajania sa automaticky zmeni na
pohotovostny rezim.

Casovaé OSD

Ziadny /5/10/15/30/
45/60s

OSD sa pri tomto nastaveni automaticky vymaze.

Titulky

Titulky [ Zap. / vyp.

Vyber zapnutia alebo vypnutia titulkov.

Jazyk dig. Titulkov 1st

Vyberte uprednostfiovany jazyk titulkov, ak ma
aktualne sledovany DVB kanal viac ako jeden jazyk
titulkov.

Jazyk dig. titulkov 2nd

Vyberte druhy uprednostfiovany jazyk titulkov, ak
aktualne sledovany DVB kanal nema jazyk titulkov,
ktory ste nastavili vo vy$Sie uvedenej moznosti ,Jazyk
dig. Titulkov 1st“. Ak kanal ,Jazyk dig. titulkov 2nd“
nevysiela druhy jazyk titulkov, ktory ste tu nastavili,
vyberie sa automaticky prvy zobrazeny jazyk titulkov.

Typ titulkov

Vyber typu titulkov (Normalny/Poskodeny sluch).

Teletext

Jazyk digitdl. teletextu

Tu mozete nastavit prvy uprednostiiovany jazyk
videotextu, ktory sa pouZije v pripade, Ze aktualne
sledovany DVB kanal ma viac ako jeden videotextovy
jazyk.

Ak kanal nema videotextovy jazyk, ktory ste nastavili v
wJazyk digital. teletextu”, zobrazi sa jazyk videotextu v
prvom prijimanom jazyku.

Dekdd. jazyka stranky

Nastavenie jazyka strany odkddovania.

Jazyk zvuku

Jazyk zvuku 1st

Ak ma aktudlne sledovany DVB kanal viac ako jeden
jazyk zvuku, vyberte uprednostriovany jazyk zvuku.

Jazyk zvuku 2nd

Ak aktualne sledovany DVB kanal nema jazyk, ktory
ste nastavili vo vy$Sie uvedenej moznosti ,Jazyk
zvuku 1st“, vyberte druhy uprednostiiovany jazyk
zvuku. Ak kanal nevysiela ,Jazyk zvuku 2nd*, ktory
ste tu nastavili, vyberie sa automaticky prvy jazyk vo
vybranom kanali.

Spoloéné rozhranie

MbzZete vstupit do informaéného modulu Spoloéné

rozhranie z tejto moznosti ponuky.

¢ Tato jednotka podporuje C.I. kartu ,,Top Up TV* a
LBoxer".

Nastavenie siete

Vid' stranu 22.

Format Disk

USB zariadenia mbzete formatovat.

Prva instalacia

Vid stranu 11.

Obnovit predvolby

Stlacte » alebo ENTER a vstupte do obrazovky
resetovania na vychodiskové nastavenia.
Stlacte « a vyberte ,OK", potom stlacte ENTER.
Teraz sa spusti resetovanie funkcii televizora.

Blok.

Vid stranu 17.
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Vel'kost a rozliSenie obrazu

RozliSenie a kvalita obrazu
Vysielanie Sirokouhlych filmov v réznych rozliSeniach. Nasledovna tabulka zobrazuje moznosti rozlienia
pre medialne vysielanie Sirokouhlych filmov.

Medialne vysielanie
RozliSenie Sirokouhlého | Analégova | Digitalna |DVB-T | Satelit DVvD | HDTV Blu-ray
signalu kablova kablova (DVB-S) satelit disk
televizia televizia (DVB-S2)
432 x 768 (Letterbox) Ano Ano Ano | Ano Ano | Ano Nie
576i x 768 (pokriveng) Nie Ano Ano | Ano Ano | Ano Nie
720 x 1280 (HD) Nie Ano Nie Nie Nie Ano Ano
1080i x 1920 (HD) Nie Ano Nie Nie Nie Ano Ano
1080p x 1920 (HD) Nie Nie Nie Nie Nie Nie Ano

Najlepsiu kvalitu obrazu dosiahnete ak ma vstupny signal rozliSenie 1920 x 1080i. Ak vstupuje signal s niz&im
rozliSenim (napr. analégova kablova televizia), je obraz vo viditelne slabsej kvalite.

Toto sa da pochopit nasledovne, ak by bola dostupna rovnaka kvalita obrazu pri nizSom rozliSeni, vysielacie
spolo¢nosti by nemali problémy s odosielanim signalu vo vy§Som rozliSeni.

Preco existuju rozne rozliSenia?

Analdgova kablova televizia pouziva Standardizovany televizny signal. Kazdy analégovy televizor 4:3, aj ked je
stary, dokaze tento signal spracovat. Toto je vyhoda Standardizacie. Nevyhodou je, Ze rozliSenie sa nezmenilo
od konca druhej svetovej vojny. RozliSenie bolo max. 576 x 768 viac ako 60 rokov.

Na porovnanie: dne$na funkcia rozliSenia Full HDje 1080 x 1920.

Analoégova kablova siet ponuka format 16:9 s nizkym rozli§enim len 432 x 768. Tento vstup pokryva iba 16 %
oblasti obrazovky Full HD. 84 % obrazovky zostane Ciernej ak televizor nevykompenzuje zvySok Specialnej
matematiky. 84 % toho ¢o vidite bolo vytvoreného umelo, zva¢Senim malého vstupného signalu na velkost celej
obrazovky. Toto je d6évod slabého obrazu analégovej kablovej siete na kazdom televizore Full HD.

Kvalita obrazu a ¢ierne pasy

Sirokouhlé filmy prichadzaju v réznych formatoch. Format je spojeny so Ie) fe)
Sirkou a vyskou obrazu. Napriklad, so Sirkou filmu 16:9 k pomere vysky
16:9 alebo 1.78:1. Iba filmy 16:9 mdzu vyplnit obrazovku HD bez toho, o o
aby boli zobrazené ¢ierne pasy. Preto su Cierne pasy vzdy viditelné pri
prijimani iného formatu ako 16:9. Napr. 4:3, 4:3 zobrazuje vertikalne Cierne 4:3obraz 1:1 na
pasy napravo a nal'avo. obrazovke 16:9
Ak sa obraz 4:3 zvySi na format 16:9, vtedy sa aj tak zobrazi prekrateny

. . ; o ) : o (@)
(vid' obrazok), alebo sa niektoré ¢asti na hornej a dolnej strane obrazu
odstrihnu. Toto je Uplne normalne a nie je to porucha Sirokouhlého o o
televizora.

4:3 obraz transfokovany
na obrazovke 16:9
Super Sirokouhlé filmy su SirSie ako filmy 16:9. Su napriklad vo formate
2.4:1 alebo 22:9. Toto je jasne SirSie ako 16:9. Preto maju Super Sirokouhlé
filmy zobrazené Cierne pasy na hornej aj dolnej strane na akomkol'vek HD
televizore.

Format a rozliSenie obrazu

Medzi prijimanym formatom a rozliSenim nie je ziadne spojenie. Super Sirokouhly format méze byt napriklad
prijimany vo vSetkych rozli§eniach, aj v HD rozliSeni 1080i x 1920. Pre HDTV prijem méze nastavenie HDTV
zobrazit ¢ierne pasy na hornej a dolnej strane.



Format obrazu

Velkost obrazu Ostatné formaty

Pozadovany format obrazu méZete nastavit Stlagajte PICTURE SIZE, a? kym nedosiahnete
stlaenim tlacidla PICTURE SIZE. Tlacidlo poZadovanu velkost.

PICTURE SIZE stlacajte dovtedy, kym sa nezobrazi )

pozadovany format. 16:9

Sirka obrazu sa transfokuje rovnomerne.
formatmi: Automaticky, 16:9, 4:3, Zoom1, Zoom2, 16:9je obzvla_st yho_q,ne pre DVD, prgf}ravac_e, ,

(i 3i DVB-T a satelitné prijimace, ktoré mézu vysielat
1:1 (iba rezim DTV/HDMI). s o .

. . a zobrazovat filmy 16:9 bez Ciernych pasov.
Automaticky (ATV/DTV/AV iba) V nastavovacej ponuke upravte nastavenie, Ze je
Obraz je automaticky, az potom zobrazi displej na pripojeny televizor 16:9.
vyplnenie formatu, ak je prijimany WSS-TV signal.

Stla¢enim tladidla prechadzate nasledovnymi

4:3
Priklad: Obraz sa zobrazi vo formate
Ak analégovy tuner prijima obraz letterbox s WSS 4:3 s Ciernymi pasmi napravo
signalom, vtedy vyzera vysledny obraz takto: a nalavo.
<] <] P 9 Zoom1/Zoom2
o o~ Obraz sa vylepsi.
D g
obrazok 1: . 1:1 (iba rezim DTV/HDMI)
Obraz Letterbox sa zlepsil V&etky obrazy st zobrazené na o

televiznej obrazovke v pomere 16:9 o O

yss_:’ ielace obsahuiti Doc iclania 16:9 bez orezania. Toto je iba signal
erejné vysielaCe obsahuju pocas vysielania 16: pIného ramu 1920 x 1080. Dalsie

identifikacie, WSS signal (Sirokouhla signalizacia), formaty (napr. 576p) si mengie, s Giernym ramom
aby sa zabezpecilo automatické premenenie na ’ ’ ’
16:9.

Vacsina sukromnych vysielaCov nevysiela WSS
signal. Automaticky ni¢ nerozpoznava bez WSS
signalu a automaticky neupravuje vel'kost obrazu.
Pomocou tlagidla PICTURE SIZE nastavte
pozadovanu velkost obrazu pre sukromné kanaly.

Vel'kost obrazu nie je spravna podla WWS signalu,
alebo sa velkost neoCakavane prepina s chybnym
vstupom z antény alebo kanala: toto nie je porucha
televizora. Napravné opatrenie: Pre tieto kanaly
vyberte pevnu velkost manualne pomocou tlacidla
PICTURE SIZE. Nenastavuijte polohu AUTO.



Informécie pre funkciu nahravania

Priprava:
Pripojte externé paméatové zariadenie k USB portu.

Poznamka:

Pocas nahravania bude kontrolka napajania
jednotky blikat na zelené a ¢erveno.

Casovy posuv nebude fungovat pre ATV alebo
externe vstupy.

Nahrany program nebudete méct prehravat na
pocitaéi alebo inom zariadeni.

Nemébzeme zarugit kompatibilitu so vSetkymi typmi/
znackami USB pamati.

Nepreberame zodpovednost za straty suborov vo
vasich USB zariadeniach spdsobené pripojenim k
tejto jednotke.

Tento televizor bude fungovat iba s USB
zariadeniami naformatovanymi FAT16/32. Tato
jednotka nie je kompatibilna so zariadeniami
naformatovanymi kvéli funkcii nahravania s NTFS.
Nahrané video sa ulozi na nasledovné miesto
vo vasom zariadeni: [korenovy adresar]/pvr/.
Prehravanie spustite vstupom do ponuky
»Média“ (Pozri stranu 24.)

Nepouzivajte predlzovaci USB kabel.

Pocas pouzivania funkcie PVR/Média sa titulky
vypnu. (ak chcete aktivovat titulky, musite zmenit
nastavenie titulkov na Zap.)

Ak chcete zobrazit titulky alebo nahrané programy,
stladte .

Vezmite na vedomie, Ze ak vas televizor zlyhd pri
dokonc¢ovani vasho programového nahravania z
dévodu straty signalu alebo napajania, Nezobrazi sa
Ziadne chybové hlasenie.

Pre PVR pouzivajte iba USB pamat alebo HDD.
Zhodny format je FAT16/32.

Odporu¢ame vam vysokorychlostné USB zariadenie
(viac ako 2MB/s). Pripojenie pomocou USB
rozbocovaca nie je rozpoznané, zariadenie musite
pripojit priamo k USB portu na televizore.
Pripojenie USB zariadenia najdete v Navode na
pouzitie, ktory je dodany s vasim USB zariadenim.
Odporuéame vam USB zariadenie, ktoré umoziuje
prevadzku s menej ako 500 mA/5 V. Tato jednotka
dokaze napdjat do pribl. 0,8 A/5V (LT-24HA48E:
1,5A/5V). Ak elektrické napajanie prekro¢i uvedené
mnozstvo, napajanie pripojeného zariadenia sa
moze automaticky prerusit ako ochranné opatrenie.
Pre USB zariadenia s va¢simi poziadavkami na
napajanie pouzivajte zariadenia, ktoré maju vlastny
zdroj napdjania.

Tento vyrobok nepripajajte k neSpecifikovanym
zariadeniam. Mohlo by sa poskodit zariadenie a
televizor.

Pri nahravani alebo nastavovani ¢asového
nahravania, skontrolujte, ¢i ma vaSa USB alebo
HDD pamét dostatoéne velku volnd pamét. Ak nie
je pamat dostatocna, vase nahravanie alebo ¢asové
nahravanie sa nemusi uskutocnit, alebo sa po¢as
nahravania prerusi.

Nahravanie televizneho programu

Digitalny program (Freeview) mézete nahravat
na kompatibilny USB kl'u¢ alebo externy pevny
disk.

(sK22)

Stla¢te REC a spustite nahravanie. Zobrazi sa

informac¢na obrazovka.

2 Ak chcete zastavit nahravanie, stlacte Bl (STOP).
Stlacte « alebo » a na potvrdzujucej

obrazovke vyberte ,ANO“, potom stlacte

ENTER.

—

Pozrite si nahrany program

Stlaéte REC LIST. Zobrazi sa zoznam nahranych

suborov. Stlaéenim a/v/«/» vyberte pozadovany

subor a nahravanie spustite pomocou ENTER.

* Na prehravanie mozete pouzivat Specialne
funkcie. Pozri stranu 25.

Priprava USB zariadenia na
prehravanie nahravok s ¢asovym
posuvom

1 Stlacte MENU. Stlacte « alebo » a vyberte
.Nastavenie®, potom stlacte ENTER. Stlacte
A alebo v avyberte ,Nastavenie siete”, potom
stlacte » alebo ENTER.

2 Vyberte ,Automaticky“ alebo ,Manualny*
a potom nastavte svoje zariadenie podla
pokynov na obrazovke.

Automaticky nastavenie
Stlacte A alebo ¥ a vyberte ,Automaticky",
potom stlacte ENTER.

Nastavenie siete

Tento sprievodca sa pouZiva na nastavenie ¢asového posunu USB
disku. Zvol'te prosim rezim nastavenia.

Manuélny

Systém automaticky uskutocni ,Prebieha analyza“=
sVytvara sa subor ¢asového posunu“=
»Testovanie rychlosti“ = Zaver.

Manudlny nastavenie

Stlacte A alebo ¥ a vyberte ,Manualny*,
potom stlacte ENTER. Stlate A alebo ¥ a
vyberte ,Formatovat“ alebo ,Preskogit”, potom
stlacte ENTER.

Nastavenie siete

Kvoli lepsiemu vykonu vam odporiéame naformatovat USB disk.
Déjde k vymazaniu vSetkych tdajov.

Preskocit

Ak vyberiete ,Formatovat“, zobrazi sa
potvrdzujuca obrazovka. Vyberte pozadovanu
moznost a potom stlate A/v a ENTER.

Po naformatovani budete vyzvani na vyber
velkosti nahravky.



Nastavenie siete

2Zvolte velkost stiboru pre ¢asovy posun.

Vyberte poZzadovanu vel'kost suboru a
stlacenim ENTER vojdite do d'alSej ponuky
(»Vytvéra sa subor ¢asového posunu“=
»Testovanie rychlosti“ = Zaver).

Casovy Posuv

Digitalny program moézete nahravat pomocou
USB pamatového zariadenia. Tato funkcia sluzi
pre vase pohodlie a umoziiuje vam pozastavit/
nahravat program nazivo po dobu, ktora zavisi
od vel'kosti viozenej USB jednotky.

Priprava:
Pripojte externé pamatové zariadenie k USB portu.

1 Ak chcete zac¢at nahravat, stlacte tlacidlo
» (PLAY). Spusti sa nahravanie a obraz sa
pozastavi.

2 Ak si chcete pozriet nahrany program,
opatovne stlacte tlacidlo » (PLAY).

3 Ak chcete zastavit nahravanie, stlacte pocas
prezerania nahraného programu B (STOP).
Zobrazi sa vyskakovacie okno, vyberte ,ANO*
a potom stlacte ENTER a potvrdte zastavenie
nahravania.

Nahravanie EPG

Priprava:
Pripojte externé paméatové zariadenie k USB portu.

1 Stlacte GUIDE (EPG) a vstupte do obrazovky
ponuky EPG. Stlatenim A alebo v vyberte
program, ktory chcete nahravat, potom stlaéte
modré tlacidlo a vstupte na stranu so Zoznam
rozvrhu.

Poznamka:

Do Zoznam rozvrhu mbzete vojst aj stlacenim
T-REC a naslednym stlaéenim modrého
tlacidla.

Zoznam rozvrhu 18:11:25

Cislo kanéla )

Détum $tartu
Cas zadiatku
Datum zastavenia 19:00
Typ rozvrhu Zéznam

Typ opakovania Raz

Pt

2 Stlacte A/v/«/» a vyberte pozadovanu
moznost, potom stlacte ¢iselné tla¢idla (0-9)
a nastavte datum a ¢as.

Cislo kanala: Stlaéte < alebo » a vyberte é&islo
kanala. Zobrazia sa informacie o kanali nizSie.
Datum startu: Nastavte zaciatocny datum
nahrévania/pripomienky.

Cas zadiatku: Nastavte zadiatodny ¢as nahravania/
pripomienky.

Datum zastavenia: Nastavte ¢as zastavenia
nahravania.

Typ rozvrhu: Vyberte typ programu (Zaznam/
Pripomienka).

Typ opakovania: Vyberte typ opakovania (Raz/
Denne/Tyzden).

3 Uistite sa, Ze zaciato¢ny ¢as je neskorsi, ako
aktualny ¢as. Potom vyberte ,Pridat” a zadajte
stranu zoznamu programov.

Na stranu zoznamu naplanovaného nahravania
mozete pridat viac programov stlaGenim
modrého tlacidla, alebo ich m6zete vymazat
stlacenim €erveného tlacidla.

4 Ked' nastane €as, zobrazi sa dialégové okno
pripomienky. Ak chcete nahravat, stlacte
LANO". Alebo ak nepride ziadna odpoved do
30 sekund, nahravanie sa spusti.

Poznamka:

¢ Stranu Zoznam rozvrhu mézete zobrazit vyberom
»~Zoznam rozvrhu“ v ponuke ,TV*.

» Ked je televizor v pohotovostnej prevadzke
a nastane ¢as nahravania, televizor nahra
program bez toho, aby sa zapol. Stav televizora
mozete skontrolovat podla kontrolky napajania
na prednej strane televizora (po€as nahravania
programu bude kontrolka striedavo blikat na
cerveno a zelené).



Obsluha médii

Pripojte USB kl'i¢ ku koncovke USB vstupu.

Stlac¢te MEDIA. Zobrazi sa medialny
prehliadac.

Poznamka:

* Pocas vstupovania USB kl'u¢ neodp3djajte.

Ak tak urobite, méze sa poskodit USB kl'u¢

alebo subory, ktoré st na iom ulozené. USB

kI'i¢ mozete bezpecne odpojit len vtedy,ked

nie je televizor v rezime MEDIA.

VsSetky udaje na USB kl'U¢i si zalohujte,

v pripade, ze by ste ich nahodne stratili.

Nepreberame ziadnu zodpovednost za straty

z nespravneho pouzivania alebo poruchy.

Nie vsetky velkokapacitné pamatové

USB zariadenia su kompatibilné s tymto

televizorom.

Znak, ktory prejraCuje oblast zobrazenia sa

nezobrazi.

¢ Nemdzeme zarucit kompatibilitu so vSetkymi
typmi/znackami USB pamati.

e Moébzete pouzivat iba naformatované USB
zariadenia FAT16/32 a NTFS.

¢ Nepouzivajte predlzovaci USB kabel.

¢ Adresar ,tshift” sluzi iba pre funkciu
nahravania s ¢asovym posunom. Neda sa
pouzit v ponuke Média.

Medialny prehliadac

Medialny vyber

F anr W

Fotografia Hudba Video Text

Vyber suiboru

= =, —
T Fotogratia 8 cA T

e

Stlacte «/» a vyberte pozadovany typ média —
Fotografia/Hudba/Video alebo Text v moznosti
Medialny vyber a stlacte ENTER. Zobrazi okno
vyberu suboru.

2 Vyberte adresar alebo subor pomocou A/v
/<4/» a potom spustite prehravanie pomocou
ENTER.

Na obrazovke vyberu suboru stlacte MENU a
budete moct vyvolat rézne moznosti prevadzky.
Moznost vyberte pomocou ENTER/A/V/</».

Usporiadat: Vyber druhu datumu/nazvu pre
zoznam suborov.

Typ média: Vyberte pozadovany typ média.
Vel'kost miniatury: Vyberte velkost ikony miniatur.

Kopirovat/Vlozit/Zmazat: M6Zete kopirovat/vioZit/
zmazat subor. Ked’ stibor vymazete, nebudete
ho méct uz obnovit!

Rekurzivna analyza / Normalna analyza:
Zobrazenie len suborov, ktoré su prepojené

s aktualnym adresarom (adresar moze byt s
fotografiami, hudbou, videom alebo textom),
napriklad; ak je aktualny adresar fotografia, zobrazia
sa iba vSetky obrazky v tomto adresari.

Ram obrazku: Stlacte ENTER. Potom vyberte
+Rezim jednej fotografie“ a zobrazi sa iba jedna
fotografia. Alebo vyberte adresar (napr. C:\) a jedna
za druhou sa zobrazia vSetky fotografie v tomto
adresari. Stlacte ENTER a spustite prehravanie.

Stlatte MENU. Zobrazi sa ,Cas spanku®. Stlacte
ENTER a potom vyberte dizku ¢asu, kedy vypnut
jednotku. Vyp.: Prehravanie bude prebiehat
nekonecne.

Stlacte RETURN a opustite rezim fotografie.

Prehravatelné typy stuborov

JPEG (jpg/j , BMP (.bmp),
Fotografia PNG ((.:)pr%;peg) (bmp)

WMA (.wma), WAVE (.wav),
AAC-LC (mda), HE-AAC (1mda),
MPEG1 (.mp2), MPEG4
(.m4a)

AVI (.avi), MKV (.mkv),

MP4 (.mp4/.m4v), PS (.mpg/.
mpeg), TS (.ts/.tp/.trp),

VOB (.vob)

Video Xvid, MPEG1, MPEG2,
Kodek videa | MPEG4 SP/ASP, H.264,
MJPEG

MPEG1, MPEG2, MPEG4,
Kodek zvuku | AAC, AAC-LC, HE-AAC,
PCM/ADPCM, AC3, WMA

Text Text (.txt)

Hudba

Kontejner




Subory na prehravanie

1 Stlacte «/» a vyberte Fotografia, Hudba,

Video alebo Text v moznosti Vyber média

a stlaéte ENTER. Zobrazi sa okno vyberu
suboru.

2 Vyberte adresar alebo subor pomocou A/v/
«/» a potom spustite prehravanie pomocou
ENTER.
¢ Ak sa chcete vratit na Medialny vyber,

stlaéte RETURN.

Prehravat subory mézete pomocou nasledovnych
tlacidiel na dialkovom ovladadi.

Tlaé¢idlo | Cinnost

Stlacte, ak chcete zobrazit predchadzajuci/
A/V/«/»|nasledovny obraz.
Strana dole/hore v rezime Textu.

ENTER |Prehravanie/Pauza/Vyber.

> Prehravanie.

I Pauza.
[ ] Zastavit
™™ | Dalgi subor.
P+
';_‘ Predchadzajuci subor.
. Pocas prehravania stlacte, ak chcete
vyhladavat dopredu.
- Pocas prehravania stlacte, ak chcete
vyhladavanie dozadu.
PLAY
MODE | Stlacte, ak chcete prepnut rezim
REC | opakovania.
LIST
i Stlaéte, ak chcete zobrazit/skryt okno s
informaciami.
Poznamka:

¢ Obsah sa zmeni v sulade s kazdou obrazovkou
nastavenia média.

Na obrazovke prehravania stlaéte MENU. Pomocou
prislusnej ponuky prevadzky mézete pouzivat rozne
funkcie. Moznost vyberte pomocou ENTER/A/V/</».

Pozastavit/Prehrat (i@ £ D)
Pozastavenie obsahu.

Opakovat (@ 5D )
Vyber rezimu opakovania.

Nahodne prehravanie vypnuté/zapnuté (g {; )
Prehravanie po poradi alebo neusporiadane.

otaéit (‘@)

Otocenie obrazku.

Dizka (@)

Zobrazenie ¢asu pre prezentaciu.

Zoom (@)

Ak je to mozné, zvacsuje malé obrazy.

Efekt (@)
Vyberte pozadovanu moznost efektu do prezentacie.

Zobrazit info (@ £ B )
Zobrazenie informacii o aktualnom obsahu.

Background Music Zap./Vyp. (@ )
Zapnutie alebo vypnutie hudby v pozadi.

Ukryt spektrum ()
Skrytie/Zobrazenie spektra.

Moznosti textu (£})
Zalezi od modelu: nefunkéné.

Len zvuk (£})
Ukrytie celého obsahu na obrazovke, stlaéenim
tlac¢idla MENU alebo ENTER sa znovu zobrazi.

Rezim pre obraz (i)
Vyber rezimu obrazu.

Rezim obrazovky ()
Vyber rezimu obrazovky.

Pismo (gs)
Nastavenie velkosti, $tylu a farby pisma. Niektoré
subory nefunguju.

Poznamka:
* Pre velké obrazky bude ¢as zobrazenia dIhsi, ako
nastaveny interval prezentacie.



Pripojenie HDMI alebo DVI zariadenia k HDMI vstupu

HDMI vstup prijima digitalny zvuk a nekomprimované video z HDMI zariadenia, alebo nekomprimované

digitalne video z DVI zariadenia.
Ak uskutocnite pripojenie k DVI zariadeniu pomocou kabla adaptéra HDMI-do-DVI, bude prenasat

iba videosignal, preto je potrebné na prenos zvuku pouzivat externy reproduktor.
Vyberte rezim HDMI vstupu (vid' str. 11).

Jednotky externych mikrofénov

_ AUDIO VSTUPU Do AUDIO vystupu
i ) o Audio kébel -
- (nie je suc¢astou dodavky) =C| DV zariadenie
—
< e i ,
Kabel HDMI - do - DVI adaptéra m Do DVl vystupu

(HDMI konektor typu A) alebo

(nie je sucastou dodavky)
< e ) 4E&1 |HDMI zariadenie

HDMI kabel (konektor typu A
HDMIVSTUPU (nie je sicastou dodavky) Do HDMI vystupu

TV (Zadny/pohl'ad zboku)

Poznamka:
* Pozrite si ndvod na pouzitie pre HDMI zariadenie, ktoré chcete nastavit.

* Tato jednotka nepodporuje pocitacovy signal z HDMI vstupu.
Pripojenie k inému zariadeniu
Pozor: Priprava:
* Aby ste predisli moznému poskodeniu, odpojte vSetky zariadenia od napajania.
¢ \/ykonajte potrebné pripojenia.
¢ Pred opatovnému pripojeniu vasho zariadenia k napajaniu sa uistite, Ze vSetky pripojenia st bezpeéné a pevné.

Poznamka:
* Vyberte spravny externy rezim vstupu. (Pozri stranu 11).

1. Pripojenie videokamery alebo hernej konzoly k AV
* Pripojte video (zlty) kabel zo zariadeni k dodanému kablu Mini-pin — (zeleny konektor). Potom ho

pripojte k jednotke.

(pohlad zboku)

LT-29HA48E/ Videokamera
LT-39HG48E (priklad)

(Zadny)

(AV kébel, nie je sucastou dodavky)

2. Pripojenie digitalneho audio systému
Digitalny zosilfiovac pripojte k digitalnemu vystupu zvuku na televizore pomocou koaxialneho digitalneho

kabla.
LT-29HA48E/
LT-39HG48E
(Zadny) (Zadny)
ouT Digitalny audio kabel E—T— o] O
DIGITAL DIGITAL AUDIO
AUDIO @ o= [
COAXIAL com (nie e sugastou dodavky) oossno

Systém zosilfiovaca priesto-
rového zvuku



Pripojenie k inému zariadeniu

3. Pripojenie k inému zariadeniu
V ponuke nastavenia vasho prijimaca/DVD prehravaca vykonajte nasledovné nastavenia:
Video signal: kompozitny (CVBS)
Televizny format: 16:9
Hlasitost: MAX
Ak nespravite tieto nastavenia spravne, kvalita obrazu bude horSia a isté ¢asti obrazu mézu chybat. Toto
nie je porucha tohto televizora.
V pripade, ze potrebuje pri nastaveni vasho satelitného prijimac¢a/DVD prehrava¢a pomoc, obratte sa na
prislusné pokyny alebo kontaktujte dodavatel'a lebo vyrobcu tohto zariadenia.
Na vyber teletextu alebo pozadovanej televiznej stanice pouzivajte dialkovy ovladag satelitu. Zvy€ajne nie
je mozné ukladat satelitné televizne stanice do Standardného televizora.
Stlac¢te INPUT SELECT, vyberte AV. Niekol'kokrat stlacte PICTURE SIZE, az kym sa nezobrazi spravna
velkost.

kablu Mini-pin
(pohrad zboku) (je su¢astou dodavky) Adaptér
é_er(":erl‘y SCART-RCA
LT-29HA48E/ A | modry (je sucastou
LT-39HG48E O dodavky)
(Zadny) (Zadny)
(W

S
blel AV-kabel | T> ¢ _, Do prehravaca
cerveny Jie sucastou dodavky)l_ctb - SCART

4. Pripojenie k DVD prehravacu alebo inému AV zariadeniu pomocou vystupov videa Component
Ak ma vas DVD prehravac (alebo iné zariadenie) vystupné konektory Component Video, pouzite vhodné
nastavenie vedenia (RCA/Phono) na pripojenie tychto vstupov Component Video na tomto televizore po-
mocou dodaného kabla Mini-pin tak, ako je to zobrazené — méze to vel'mi vylepSit kvalitu obrazu a vykon.
Nezabudnite, ze budete musiet pripojit samostatné vedenia (RCA/Phono) pre zvukové signaly.

Do KOMPONENTNEHO VSTUPU
kablu Mini-pin
(je sucastou dodavky) Komponentny vystup

- zeleny i A
P L] yuqeo ’kvabe’l Y r
I ) ) (nie je stcastou |F‘b:l
— cerveny dodavky)

Pripojenie k prehravacu SCART

(pohrad zboku)

Pr
——
= ==
— dD— Audio kabel —r L
—e - DVD prehravac
(s «—— daD-d  (nie je sucastou dodavky) —r
AUDIO (L/R) VSTUPU Vystup zvuku
LT-29HA48E/
LT-39HG48E
(Zadny)
Poznamka:

* Vstup Component Video tejto jednotky je na pouzivanie so zariadenim, ktoré vysiela prepletené signaly (PAL:
576i/1080i alebo NTSC: 480i/1080i) a progresivne signaly (PAL: 576p/720p alebo NTSC: 480p/720p).



Tabulka rieSenia problémov

Pred kontaktovanim servisnych sluzieb si najskér precitajte nasledovné.

sa obraz preruSovane
zastavuje.

Presurite anténu d'alej od mozného zdroja ruSenia.
Skuste pouzit zosilfiova¢ antény.

Priznaky Mozné rieSenie Strana

Ziadny obraz, Ziadny zvuk | Zapnite zariadenie. 7
Skontroluijte, &i je spravne pripojené napajanie.
Vyberte spravny rezim vstupu. 11
Na 1 minutu jednotku odpojte od napajania a potom ju
pripojte opatovne.

Ziadny prijem Naladili ste televizne stanice?
Na dialkovom ovladaci stlacte 1.
Pripojte anténu. 10
Uistite sa, Ze zariadenie je zapnuté a nie v pohotovostnom 11
rezime.

Televizor sa vypne ak nie | Je to normalne.

je Ziadny vstupny signal 15 minut po strate signalu antény sa jednotka prepne do

antény pohotovostného rezimu. 14

Neda sa vybrat moznost | Jednotka je nastavena na AV rezim. Na dialkovom ovladadi

Kanal. stlacte 1.

Nespravne farby Pri prekro€eni uhla sledovania/okolitej teploty (pozri
technické Specifikacie) sa mozu vyskytnut chyby vo farbe
a jase.

Pocas sledovania DVB Niektoré kanaly ponukaju iba zvukovy obsah. Je to

(digitalneho) kanala normalne.

pocujem zvuk, ale nemam

Ziadny obraz.

Stvor&ekovy obraz alebo | Skontrolujte véetky pripojenia antény. 10

Niektoré digitalne kanaly
nie je mozné sledovat.

Kontaktujte svojho poskytovatela sluzieb a predplatte si ich.

Z jednotky mozete niekedy
pocut zvuk praskania.

Ak nie je ni¢ chybné s obrazom alebo zvukom, je to zvuk
skrinky, kde prechadzaju velmi jemné stahovania, ako
odpoved' na zmeny izbovej teploty.

Nema to ziadny nepriaznivy vplyv na vykon alebo iné
aspekty.

¢ LCD panel je vysokotechnologicky vyrobok, ktory vdam poskytuje kvalitny podrobny obraz. Obc¢as sa na obrazovke

moze vyskytnut niekolko neaktivnych pixlov ako pevny modry, zeleny alebo ¢erveny pevny bod. Toto v Ziadnom
pripade neovplyvnuje vykon vasho vyrobku.




Technické udaje

LT-24HA48E | LT-29HA48E | LT-39HGA4SE

Systém:

Systém farieb videa:
Predvolené kanaly:
Frekven¢éné pasmo:

Analégovy: PAL (B/G, D/K, 1), SECAM (B/G, D/K)
* Tento vyrobok nie je kompatibilny s analégovym vysielanim SECAM L.
Digitalny: DVB-T, DVB-T HD (H.264)
PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60Hz
Celkovo 4000 sluzieb v analégovom a digitalnom

Analégovy: 45,75 — 858 MHz
Digitalny: E2 - E69

LCD: TFT antireflexna farebna LCD s aktivhou matricou
Vstup HDMI: HDMI vyhovuije (konektor typu A), HDCP vyhovuje
Navrhovana rychlost rozkladu: 50 Hz: 576i/576p/720p/1080i/1080p
60 Hz: 480i/480p/720p/1080i/1080p
24 Hz: 1080p
HDMI zvuk: 2-kanalovy PCM, vzorkovacia frekvencia 32/44,1/48 kHz
16/20/24 bitov na vzorku
Vystupny vykon: 2,0W (MAX) x 2 | 10,0 W (MAX) x2
VSEOBECNE
Zdroj energie: AC 220-240V, 50 Hz
Energeticka trieda: B A

Viditelna vel'kost obrazovky
(diagonalna):

60 cm/ 24 palcov 72 cm/29 palcov 98 cm/39 palcov

Spotreba energie (menovity
vykon):

Spotreba energie v zapnutom
rezime:

Roc¢na spotreba energie*":

Spotreba energie v
pohotovostnom rezime:

Spotreba energie v
pohotovostnom rezime
nahravania*?:

Spotreba energie v reZime
nahravania*?:

45W 57W 77TW
27W 39W 54 W
39 kWh 57 kWh 79 kWh
0,49 W 0,29 W

10,4 W 8,6 W

11,5W 9,6 W 9,7W

Rozlisenie obrazovky:

1,366 pixlov (horizontélne) x 768 pixlov

(vertikalne)

1,920 pixlov (horizontélne)
x 1,080 pixlov (vertikélne)

VESA:

Hmotnost: 3,6 kg 4,7 kg 10,2 kg
Rozmery: 55(S) x 37(V) x 14(H) cm | 67(S) x 43(V) x 17(H) cm | 89(S) x 57(V) x 24(H) cm
Vyzaduje sa montaz na stenu 100x100 mm (M4x10mm) 200x100 mm (M6x10mm)

Okolita teplota:

Prevadzka: 5 °C - 40 °C/Uskladnenie: —20 °C - 60 °C

Prevadzkova vlhkost:

menej ako 80 % RH (rel. vihk.)

PRISLUSENSTVO

2 batérie (AAA/R03/UM-4)/Dialkovy ovladaé/Zakladra/Skrutky na stojan (4x16mm) LT-24HA48EX3,
LT-29HA48E/LT-39HG48Ex4/kablu Mini-pin (Y (CVBS)/Pb/Pr)/Adaptér SCART-RCA/AV kabel (CVBS/L/R)

*! Roé&na spotreba energie je na zaklade spotreby energie televizora, ktory je v prevadzke 4 hodiny per
denne 365 dni v roku. Aktualna spotreba energie bude zalezat od pouzivania televizora.

*2 Len na zaklade spotreby energie televiznej jednotky (ak televizor nevysiela obrazovy a zvukovy signal).

Bez ostatnych USB zariadeni.

Hmotnost a rozmery su priblizné. Ked'Zze sa naSe vyrobky neustale snazime vylepSovat, méZzeme zmenit
technické udaje a dizajn bez predchadzajuceho upozornenia.
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Logo ,HD ready* a logo ,,1080p“ su obchodnymi znakami spolo¢nosti DIGITALEUROPE.

Loga DVB a DVB su obchodnymi zna¢kami projektu DVB.

Vyrobené na zéaklade licencie od spolo¢nosti Dolby Laboratories. Dolby a dvojity symbol D su obchodné
znacky spoloc¢nosti Dolby Laboratories.

Tento vyrobok je chraneny uréitymi pravami intelektualneho majetku spolo¢nosti Microsoft. Pouzivanie
alebo distribucia takejto technolégie mimo tohto vyrobku je zakazané bez licencie spolo¢nosti Microsoft.
TENTO VYROBOK JE I,_ICVENCOVANV\:( POD SUBOROM PATENTOV MPEG-4 VISUAL, KTORY ]
SPOTREBITELA OPRAVNUJE VYUZIVAT HO NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY ZAMERANE
NA (i) KODOVANIE VIDEOZAZNAMOV V SULADE SO STANDARDOM MPEG-4 VISUAL (,MPEG-

4 VIDEQ®) A/ALEBO NA (ii) DEKODOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE MPEG-4, KTORE

SI POUZIVATEL VYTVORIL NA OSOBNE A NEKOMERCNE UCELY A/ALEBO ZiSKAL OD INEJ
OPRAVNENEJ OSOBY PODNIKAJUCEJ V SULADE S LICENCIOU OD MPEG LA ZAMERANOU NA
POSKYTOVANIE VIDEOZAZNAMOV VO FORMATE MPEG-4. ZIADNA LICENCIA NIE JE ZARUCENA
ALEBO BUDE ZAHRNUTA NA INE POUZITIE. DODATOCNE INFORMACIE, VRATANE TYCH,
KTORE SA TYKAJU PROPAGACIE, INTERNEHO A KOMERCNEHO POUZITIA A LICENCOVANIA
MOZETE ZISKAT OD MPEG LA, LLC. POZRITE S| HTTP:/WWW.MPEGLA.COM

TENTO VYROBOK JE LICENCOVANY NA ZAKLADE LICENCIE PORTFOLIA PATENTU AVC PRE
OSOBNE POUZIVANIE SPOTREBITELA ALEBO INE POUZITIE, KTORE NEPRIJIMA ODMENU

ZA (1), ZAKODOVANE VIDEO V SULADE SO SMERNICOU AVC (,AVC VIDEO®) A/ALEBO (.
DEKODOVANE AVC VIDEO, KTORE BOLO ZAKODOVANE SPOTREBITELOM ZAOBERAJUCIM SA
OSOBNOU AKTIVITOU A/ALEBO BOLO ZISKANE OD POSKYTOVATELA VIDEA LICENCQVANEHO
NA POSKYTOVANIE AVC VIDEA. NA AKEKOLVEK INE POUZITIE NIE JE GARANTOVANA ANI
NESMIE BYT ZAHRNUTA ZIADNA LICENCIA. DOPLNUJUCE INFORMACIE MOZETE ZISKAT Z
MPEG LA, L.L.C.VID HTTP:/WWW.MPEGLA.COM

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface su obchodné znacky alebo registrované ob-
chodné znacky HDMI licensing LLC v Spojenych Statoch a inych krajinach.

VSetky ostatné obchodné znacky su majetkom prislusnych viastnikov.

Information on software license

The following open source software component is included in this product:

* Posix Compatibility Layer

Portions of this software is
CYGPKG_POSIX Copyright © 1990, 1999 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

* MIPS HAL

Portions of this software is
CYGPKG_HAL_MIPS Copyright © 1992 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

* Standard C Library

Portions of this software are

CYGPKG_LIBC_STDIO Copyright © 1990 The Regents of the University of California.

CYGPKG_LIBC_STDLIB Copyright © 1990, 1992, 1993 The Regents of the University of California.

CYGPKG_LIBC_STRING  Copyright © 1988 Regents of the University of California.

CYGPKG_LIBC_TIME Copyright © 1999 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of
Technology, Stockholm, Sweden).

All rights reserved.




Dimension

25¢cm. 10cm. 20cm. 5cm.

LT-24...

Screws

55 cm.

31cm. 10cm. 25 cm.

LT-29...

BRACKET HOLES

Screws
66 cm.

39 cm. 20cm. 30cm.

LT-39...

Screws
89 cm.

7 cm,|




ZARUKA
Na tento vyrobok sa vztahuje dvojroéna zaruka od datumu kupy. Ak sa pocas tohto obdobia vyskytne porucha,

spdsobom neovplyviiuje Vase spotrebitel'ské prava.
Tesco Stores 421249 496 777 http://www.itesco.sk/
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Jellemzdk

* 16:9 LCD kijelz6 ¢ Automatikus kikapcsolas
¢ LED hattérvilagitas-technologia * PVR (Személyi videordgzitd)
e DVB-T-HDTV-Tuner * |dbeltolas

» Elektromos progr. Elektronikus misorfuzet « Uj keskeny keretes tervezés*
(EPG) a DVB-hez

¢ USB-médialejatszo

Elemmel kapcsolatos megjegyzés (csak az EU-ban érvényes)

Ovja kérnyezetlinket —az elhasznalt elemek biztonsagos kezelésével kapcsolatban kérjen tanacsot a helyi
hatdsagoktdl. Az athuzott kerekes hulladéktarold szimbdlum jelzi, hogy a hasznalt elemeket ne keverje a
kdzdnséges haztartasi hulladékkal. A szelektiv hulladékgy(ijték lehetéveé teszik a hasznalt akkumulatorok
jogszabalyoknak megfeleld kezelését és ujrafeldolgozasat. Lépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal az On
kérnyezetében érvényes gylijtési és Ujrafeldolgozasi szabalyokat illetéen.

Informacié a DVB-T funkciérdl.

* Adigitalis televiziézassal kapcsolatos (DVB logéval jelzett) funkciok csak azokban az orszagokban
és teruleteken érhetéek el, ahol ilyen jeleket sugaroznak. Egyeztessen az értékesitével, hogy az On
lakhelyén foghatoak-e a DVB-T jelek.

DVB-T vételéhez vegye ki a késziilékbél a CAM-et (ha behelyezte).

DVB-T vételéhez csatlakoztatnia kell a DVB-T antennat.

Még ha a televizio meg is felel a DVB-T el@irasoknak, a jovObeli digitalis DVB-T adasokkal valé
kompatibilitis nem garantalt.

Egyes digitalis televizidzassal kapcsolatos funkciok esetleg nem allnak rendelkezésre egyes
orszagokban.

* Ebben a késziilékben FTA (kédolatlan) rendszer(i DVB-T rendszer talalhato.

Tisztelt vasarlo! [Eurdpai Unid]

Ez a termék megfelel az Eurdpai Unio elektromagneses kompatibilitasrol, az elektromos és
elektronikus berendezések biztonsagrol szé16 iranyelveinek és szabvanyainak.

A gyartd eurdpai képviseldje:

ORION ELECTRIC (POLAND) SP.ZO.0.
OSTASZEWO 57 87-148 LYSOMICE
POLAND

* Az extra-keskeny keret lehetéveé teszi, hogy teljes méretben nézhesse a TV-képerny6t. Még a szuperfekete
képernydkeret (kb. 3 mm) is lathato.



Tartalom

Tajékoztato s felhasznalok szamara a hulladék
gépek és elemek elhelyezésérdl

[Eurépai Unié szamara]

Az lizemképtelen elekiromos készilékeket/el-
emet/akkumulatort ne rakja a haztartasi hulladékok
k6zé. Az Ujrahasznositas érdekében juttassa el egy
erre szakosodott gyujtéhelyre, vagy uj készulék
vasarlasa esetén érdeklédjon a visszavételi

lehetéségekrol.
]

Akkumulator
Termékek

Megjegyzés:
Az alabbi Pb jel azt jeloli, hogy
az elem élmot tartalmaz.

A termékek szabalyos elhelyezése altal a fogyasz-
tok segitenek megérizni a természeti eréforrasokat,
valamint megeldzni a lehetséges, kdrnyezetre és
az emberi egészségre gyakorolt karos hatasokat,
amelyeket egyébként a nem megfeleld hulladék-
kezelés okozhat.

AZ ELEMEK HULLADEKBA HELYEZESE

A hasznalt elemek kidobasakor vegye figyelembe
a térségében az Ujrahasznositasra vonatkozo sz-
abalyokat. NE zarja révidre az elemeket, illetve NE
dobja vizbe, a haztartasi hulladék kézé vagy tizbe.
A gyenge elemek szivaroghatnak, és karosithatjak
a terméket. Idében cserélje ki az elemeket!
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Fontos biztonsagi informaciok

Ezt a készlléket az érvényben 1évé biztonsagi eléirasoknak megfeleléen gyartottak. Az alabbi biztonsagi

javaslatok megdvhatjak a felhasznaldkat a gondatlan hasznalatbdl eredd veszélyektdl.

* Bar a készUlléket korlltekintéen gyartottak, és szigoruan ellendrizték a gyartésorrol valo elszallitas elétt,

problémak ezek ellenére is felmerulhetnek. Ha fustot, tulmelegedést, vagy barmilyen szokatlan jelenséget

észlel, azonnal szlintesse meg a készllék tapellatasat.

Biztositsa a készllék megfeleld szell6zését! Soha ne helyezze a késziiléket fliggdny ala vagy mellé!

Ezt a készlléket csak AC 220~240V / 50 Hz-es haldzathoz lehet csatlakoztatni — ne csatlakoztassa azt

barmilyen mas paraméterekkel rendelkezd halézathoz.

A fali aljzatnak a készllék kdzelében, kdnnyen hozzaférhetd helyen kell lennie.

Javitast kizardlag hozzaérté szakember végezhet.

Ne nyissa fel a készlilék burkolatat. A nem szakember altal végzett javitasi kisérlet veszélyt jelenthet és akéar

tlizet is okozhat.

Tartsa tavol ragcsaloktol. Ragesalok (és a papagajok) elészeretettel ragjak meg az elektromos kabeleket.

Az élélények révidzarlatot (tlizveszély!) okozhatnak, és akar halalos aramitést is szenvedhetnek.

Mindig tamassza meg a dugét mikézben kihlzza a haldzati csatlakozoéaljzatbdl. Soha ne huzza ki a csatlakozot

a kabelnél fogva. A kabel tulterhelédhet, és révidzarlatot okozhat.

* Soha ne tisztitsa a késziiléket folyadékkal. A butortisztitdshoz hasonldan legfeljebb egy nedves rongyot

hasznaljon.

Ne meritse viz ala!

Ugy helyezze el a késziiléket, hogy senki ne tudjon megbotlani a vezetékekben.

Az eszkOzt razk6dasmentes fellileten helyezze el, hogy csdkkentse a leesés veszélyét.

Ne feledje, hogy a kisgyermekek kabelénél fogva leranthatjak a TV készuléket az asztalrol vagy a szekrényrél.

Ekdzben a gyermek akar meg is sérilhet.

Ne hasznélja az eszkozt héforras kdzelében. A burkolat és a vezetékek h6 hatdsara megsérilhetnek.

Ugyeljen a felnétteket utanzoé gyerekekre. Soha ne helyezzen semmilyen targyat a szellézdkre.

Hagyja szabadon a szell6z6ket. Ne rakjon a készllékre ujsagokat vagy terit6t.

A Taviranyité nem jatékszer! A kisgyermekek lenyelhetik az elemet. Az elem lenyelése esetén azonnal forduljon

orvoshoz.

A kijelzé Gvegbdl van, igy sérulés hatédsara betdrhet. Legyen 6vatos az éles livegszilankok ¢sszegyujtésekor.

Megsérilhet On vagy a késziilék.

Amennyiben a készliléket a falra szerelné, vegye fel a kapcsolatot a viszonteladéval, akitdl azt vasarolta, és

bizza a munkat szakemberre. A szakszer(tlen felszerelés sériiléseket okozhat.

Leesés elleni intézkedések

- Az alabbi intézkedések be nem tartasa esetén a készllék leeshet és sériiléseket okozhat.

- Részletekért forduljon a viszonteladéhoz, akitél a készlléket vasarolta.

* Amennyiben TV allvanyt hasznal

- Ellenérizze, hogy a készllék egésze az allvanyon, annak kdzepén helyezkedik el.

- Ne hagyja nyitva az allvany ajtajat._

- Ha a késztilék leesik vagy eltdrik, On megsériilhet, vagy odacsipheti az ujjait. Tegyen tovabbi
ovintézkedéseket, ha van gyermeke.

Ne helyezze a késziiléket razkodo fellletre.

Villamcsapast megelézendd, vihar alatt hlizza ki a készilék tapellatasat és antenna csatlakozéjat. Vigyazat: Ne

érintse meg az antennacsatlakozot.

Ha hosszabb idére elhagyja otthonat, biztonsagi okokbdl aramtalanitsa a késziiléket.

Mikodés kézben a készilék felmelegedik. A tulmelegedés megeldzése érdekében ne helyezzen semmilyen

targyat a készllékre. A szell6zéket ne takarja le. Ne helyezze h6sugarz6 mellé. Ne tegye ki direkt napsitésnek.

Ha polcra helyezi a késziléket, hagyjon korlldtte 10 cm-t szabadon. Hagyjon szabad helyet a TV késziilék koril

(a polc megfelel6 dsszeszerelése).

* Ovja a készllléket a racsepegd vagy rafréccsend folyadékoktdl, és ne helyezzen ra folyadékkal teli targyakat.
A készllék belsejébe keriil6 folyadékok sulyos kart okozhatnak benne. Mielétt Ujbdl megkisérelné a készulék
hasznalatat, kapcsolja azt Kl, csatlakoztassa le a halozati betaplalasrél és forduljon képzett szakemberhez.

Az életveszélyes aramiités elkeriilése érdekében kérjiik, tartsa be az alabbi utasitasokat:

* Védje a nedvességtél Soha ne hasznalja flirdében vagy szaunaban.

* Soha ne haszndlja fiirdé, zuhanyzé vagy medence kdzelében.

* Ne haszndlja a készlléket, ha az nedves lett. Ez kicsapddé parat is jelenthet, ami télen fordulhat el6, amikor a
készlléket beviszi egy f(itétt szobaba. Szallitas utan varjon az eszkdz bekapcsolasaval, kiléndsen télen, hogy
az felvehesse a szobahémérsékletet.

Ne helyezzen a kébelre nehéz targyakat. Ellenkezd esetben megsérilhet a szigetelés.

Sérilt szigetelést vagy csatlakoz6t soha ne javitson meg szigetel6szalaggal. Ezeket szakembernek kell
megjavitania, vagy kicserélnie.

Ne haszndlja a készliléket, ha annak burkolata sértlt. Ha a burkolat sérilt, ne prébalja azt megjavitani hazilag
- sziikség esetén a burkolat egészét le kell cserélni.

A készllék megtisztitasa el6tt aramtalanitsa azt.

Soha ne probalja megjavitani a sérilt vezetéket szigetel6szalaggal — cserélje le, vagy bizza szerelére.
Ne engedjen haziallatot a vezeték kdzelébe. A vezetékbe harapo allat sulyos aramutést szenvedhet, és
masokra is veszélyes lehet.



Fontos biztonsagi informaciok

Hogyan erésitse fel az allvanyt

MEGJEGYZES:

* Huzza ki a tapkabelt.

* A muvelet megkezdése el6tt parnazza ki azt a teriletet, amelyre a TV-t fekteti.

* Ne tdmassza meg a TV készuléket annak képernyéjén keresztll, mivel az éles targyak és a tulzott nyo-
mas kart tehetnek benne.

¢ Kovesse az utasitasokat Az allvany helytelen felszerelése a TV késziilék felborulasahoz vezethet.

1) Helyezze a TV-t az elejével az asztalra.

2) lgazitsa be az allvanyhoz tartozo6 talpat az itt lathaté médon.
Csak egy iranyba fog illeszkedni. Gy6z4djoén meg rola, hogy az illesztérudak keresztllérnek az illesztéfu-
ratokon.

3) Ovatosan tartsa helyén a talpat és régzitse a mellékelt csavarokkal (4x16mm) LT-24HA48Ex3, LT-29HA48E/
LT-39HG48Ex4.

LT-24HA48E LT-29HA48E

MEGJEGYZES:
* A talp eltavolitasahoz ismételje meg forditott
sorrendben a fenti Iépéseket.

A talp leszerelése

Falra szereléshez a talpat le kell szerelni. Ehhez tavolitsa el a csavarokat (J, Id. 10. oldal) a hatlaprol.
Teljesen szerelje le a talpat. Szerelje 6ssze a VESA (LT-24HA48E/LT-29HA48E: 100x100mm, LT-39HG48E:
200x100mm) fali szerelokészletet.

A megjegyzéseket a TV-késziilék falra szereléséhez
¢ A falra szerelés el6tt el6szor korlltekintéen ellendrizze a TV felszereld furatait. (A ,Méretek” pontban
olvashatja el a hatsé fedél belsé oldalan)



Fontos biztonsagi informaciok

FIGYELEM A tlizesetek elkerllése érdekében soha ne helyezzen
gyertyat, vagy barmilyen nyilt langot a TV készllék kdzelébe.

Fejhallgaté figyelmeztetés
A hangos zene maradanddan karosithatja a hallasat, ezért fejhallgaté hasznalatakor - kiilbnésen hosszabb
idejd hasznalat esetén - ne allitsa a hangerét magas szintre.

A késziilék mozgatasa, szallitasa.
Amennyiben mozgatja a késziiléket, tavolitsa el a tap- és antenna kabeleket, valamint minden
rogzité alkalmassagot.
* A fentiek figyelmen kivil hagyasa a tapkabel megrongaldédéasat eredményezheti, ami tiizet, aramutést
vagy egyéb sérilést okozhat.
Biztositsa, hogy a kicsomagolast és mozgatast legalabb két személy végezze, és az eszkoz
mindvégig fiiggbleges poziciéban maradjon.
Gorgds allvany esetében tavolitsa el a gérgdk boritasat és nyomja, mikozben tamasztja az
eszkozt.
* Gy6z6djon meg rola, hogy megfeleléen kitamasztja az eszkdzt, mikdzben az allvanyt tolja, ellenkezé
esetben a készlilék leeshet, sériilést okozva Onnek.
* Nagyon puha fabdl késziilt fellleteken a készllék mélyedéseket hagyhat.
* A butorpolirozé anyagok korrodalhatjak és oldhatjak a gumilabakat. Fekete lenyomatok latszédhatnak
az asztalon. Ebbdl kifolydlag csak erre a célra tervezett TV allvanyt hasznaljon.
Ha a késziiléket g6rgbs allvanyra helyezi, régzitse a gérgéket.
* Ellenkezé esetben az allvany elmozdulhat és sérilést okozhat Onnek.
Ha az allvanyt puha felliletre, pl. szényegre helyezi, tavolitsa el a gérgdket.

A nézé6 szeme és a képerny6 kozotti tavolsagnak a képernydé magassaganak 3-4 szerese legyen.
¢ Ha tul kdzelr6l nézi a képernyét, az lataskarosodast okozhat.

Ha a késziiléket egy asztalra helyezi, vigyazzon, hogy az ne a feliilet szélére keriljén.
* Ellenkezé esetben a készlilék leeshet, komoly sériiléseket okozva gyereknek vagy felnéttnek, vala-
mint maga a készllék is megseérilhet.

Az LCD kijelz6 esetleges karos hatasai: Ha egy fix kép hosszabb ideig jelenik meg a képernyén, a kép
tartésan beleéghet a kijelz6be, halvany, am folyamatosan jelenlévd szellemképet okozva ezzel. Az ilyen
tipusu sérllésekre NEM VONATKOZIK A GARANCIA. Soha ne hagyja a TV-t hosszu id6re bekapcsolva ha
az a kdvetkezd formatumu vagy tipusu képek valamelyikét jeleniti meg:

* Rogzitett képek, pl. tézsdei arfolyamok, videodjaték mintak, TV allomasok logdi vagy weboldalak.

* Specidlis, nem a teljes képerny6t kihasznalé formatumok. Példaul szélesvasznu (16:9) anyag megte-
kintése normal (4:3) kijelzdn (fekete savok a képernyd aljan és tetején); normal képaranyu (4:3) anyag
megtekintése szélesvasznu (16:9) képernyén (fekete savok a kép jobb és baloldalan).

Figyelem!

Tisztantartasi utasitasok az LCD TV-hez.

Biztonsagi megjegyzés:

Miel6tt nekilat a tisztitdsnak, kapcsolja ki teljesen és aramtalanitsa a készlléket a csatlakozd kihtizasaval.
Ugyeljen, hogy ne karcolja meg a mianyag elélapot, mely fokozottan érzékeny a sérillésekre (pl. kérém vagy
éles targyak dltal) (Takaritas kdzben ne viseljen ékszert) ami megsérthetné a feluletet (pl. gydrit, karkétot,
karorat) Hasznaljon foszlasmentes térlékendét és tiszta vizet a tisztitashoz, de tgyeljen ra, hogy rendesen
kicsavarja a rongyot, hogy az csak nedves legyen, de ne csépdgjon beldle a viz — ligyeljen arra is, hogy a
rongy mentes legyen a szennyezddésektdl, amik megkarcolhatjak a feluletet.

Minimalis erékifejtéssel torélje a késziléket tisztara.

Ne hasznaljon altalanos ablaktisztito folyadékot. Az ilyen alkohol-‘amméniatartalma feloldhatja az elélap
burkolatat.

Soha ne hasznaljon olddszert vagy higitét. Soha ne hasznaljon PC-monitorok vagy CRT TV-k tisztitasara
készitett specialis tisztitoszereket. Végul alaposan térdlje szarazra egy tiszta, szaraz foszlasmentes toérléken-
dével.

Ne hasznaljon papirtorlét vagy papirzsebkendét a készulék tisztitAsahoz - a papir nedvesen foszlik, illetve
porcsikot hagyhat hatra. Néhany papirfajta karcolast hagyhat a képernyén.

Villamos energia megtakaritasa

A feltlintetett energiafelvételt a készllék mikddése kdzben csak a kijelzd legmagasabb fényereje mellett éri
el. A legmagasabb fényeré kizarélag napsiitéses kdrnyezetben sziikséges a vilagos és kontrasztos képhez.
Sotétebb kdrnyezetben, pl. este a kép tul vilagos, vagy akar vakité is lehet. A kijelzd fényerejét a kivant inten-
zitasura csokkentheti a Hattérvilagitas meniben (lasd: 18. oldal). Alacsonyabb Hattérvilagitas mellett akar
30% energiat is megtakarithat.

Megjegyzés:

* A legnagyobb energiamegtakaritas a legalacsonyabb Hattérvilagitas mellett érheté el.



Vezérlok elhelyezkedése

MENU

()
4} 6
—

Vezérl6k és kijelz6k leirasa

1.
2.

3.
. TV/AV/IENTER gomb: Vélassza ki a bemeneti médot. A Meniiben: ENTER gombkeént funkcional.
. (@ (Csatorna) A/v/a/v gombok: Nyomja meg A a memoéridban magasabb pozicion tarolt

=

Hangszorék

Bekapcsolasjelz6: A bekapcsolasjelzd készenléti allapotban piros, bekapcsolt (ON) allapotban pedig
z6ld fénnyel vilagit.

Taviranyito érzékel6

csatornara valtashoz. Nyomja meg Vv a memoriaban alacsonyabb pozicidban tarolt csatornara
valtashoz. A Menlben: Beadllitas.

. —a (Hangerd) +/-/<«/»/MENU gombok: Hangerd / Menl be: A meni képernyé megjelenitése. Tartsa

lenyomva - (Hangerd) +/- egyszerre kb. 1 masodpercig, és a meni megjelenik.

. () (Power)-gomb: Felkészités: Csatlakoztassa a tapkabelt az AC220~240 V/50 Hz haldzathoz.

A készenléti allapotra valtashoz vagy a késziilék bekapcsolasahoz nyomja meg a bekapcsolé gombot.
Ha ki szeretné kapcsolni a fé6 aramellatast, kérjluk, elészor kapcsolja ki a készuléket a taviranyitoval.

Az dramellatas megszintetése el6tt varja meg, hogy a piros fény megjelenjen. Ha ezt elmulasztja,
lehetséges, hogy a TV-késziilék nem tudja menteni (memorizalni) az aktualis beallitasokat.

A haldzatrol val6 teljes lecsatlakoztatashoz huzza ki a mellékelt elektromos vezetéket a csatlakozoalj-
zatbdl.

7 HU



Taviranyito
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INPUT
q SELECTD & 0 B QGu\DﬂEPGaD
MENU RETURN

( PLAY MODE )
TV MEDIA RECLIST T-REC

Funkcio Oldal
Aktivélja a készenléti izemmddot, vagy kapcsolja 1
be a tapellatast.
é A mUsor helyzete szamanak megjelenitése 14,15
AUDIO I/T
(D! Sugarzott hangsavok bongészése 14,15
©
- Felirat kijelzése 14,22
Csatornavalasztas 14
. Teletext oldal valasztas 15
@) Jelszé megadasa 17
Adja meg a datumot és id6t 23
Jelforras kivalasztasa 11,27
Az EPG (Elektronikus Misorflizet) megjelenitése 17,23
A menl aktivalasa / Lépjen vissza egyet a meniben
Q A kilépési meniih6z
Kurzor gombok
@ Tarolas ) )
I CH LIST (CSATORNAK LISTAJA) 14
@ @ Kurzor gombok
Hang ki és bekapcsolasa
"
Képformatum kivalasztasa 14,21
Hangeré
mee@ | Allokép 14
Sz6veges oldal megallitasa 15
pp Valtas a jelenlegi és az utolso kivalasztott csatorna
2@ P
kdzott.
Aloldal valasztas 15
TV csatorna vagy teletext oldal Iéptetése felfelé 14.15
vagy lefelé. ’
TV mukodtetésének kivalasztasa
A médiabdngészé bekapcsolasa 24
A rogzitett fajlok listajaba vald belépéshez 22
A lejatszasi mod képernyéjének lehivasa 25
TV-musor felvétele 22
EPG felvétel 23
Teletext Be / Text Mix / Ki 14
Kviz oldal valaszok felfedése 15
Iddeltolas felvétele 23
Teletext felnagyitasa 15
Fastext/TOPtext gombok 14
@00 @ &3] TV-misor felvétele és Idéeltolas 22
Vezérld6gombok az USB lejatszashoz 25




Taviranyito
Elemek behelyezése
Hasznalhato elemtipus: UM-4 (AAA méret).
Ne hasznaljon régi vagy gyenge elemeket. A Taviranyité nem fog rendeltetésszeriien mikodni gyenge
elemekkel. A lemertilt elemeket helyettesitse Ujakkal. Ne prébalja meg ujratélteni a lemerilt elemeket, mert
azok felrobbanhatnak.
Megjegyzés:
* A lemerllt elemekbdl korréziv elektrolitok szivaroghatnak, amelyek kart okozhatnak a
taviranyitoban, ezért a lemerult elemeket azonnal vegye ki a taviranyitobdl.
* Ne tegye ki az elemeket tulzott héhatasnak, pl. napfénynek, tiiznek, stb.

1 Nyissa fel az elemtartot. 2 Helyezze be az elemeket 3 Zarja be az elemtartét.
az aldbbi moédon, lgyelve a
helyes polaritasra.

Tavvezérlés tavolsaga

I Taviranyito érzékeld

Iranyitsa a Taviranyitot Legnagyobb tavolsag kb. 5 m

egyenesen az érzékeldre.

Jelad6 ablak

a) Amennyiben a készUlék el6lapjat kdzvetlen
napsutés éri.

c) Ha az elemeket nem a helyes polaritas szerint d) Ha az elemek gyengék.
helyezte be.



Antenna csatlakozé

Megjegyzés: Miel6tt mas késziilékeket csatlakoztatna:

* Késziléke karositasanak elkerllése érdekében gy6z6djéon meg réla, hogy azok ki vannak kapcsolva, és

aramtalanitva vannak.
* Hozza létre a kivant kapcsolatot.

* Ha végzett az sszekodtéssel, csatlakoztassa az eszkdzodk tapellatasat, és kapcsolja be azokat.

Az alabbi médon csatlakoztassa az antennat (C). A tovabbiakban ismertetjiik a mas eszkdzokkel vald
csatlakozas modjat 26.-27. oldal Amennyiben vételi problémai vannak, forduljon szakemberhez.
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(F) (G)

AUDIO (L/R) IN: Hang
bemeneti komponense
/AV (Megosztas). Lasd
26-27. oldal.

DIGITAL AUDIO COAXIAL
kimenet: digitalis audio
kimenet.Lasd 26. oldal
ANT.: Csatlakoztasson egy
antennat.

A beépitett vevd az dsszes
DVB-T csatornat fogja.

HEADPHONE csatlakozo:
Dugja be a fejhallgatot egy
mini csatlakozoval (3,5 mm)
ebbe az aljzatba.

USB bemenet: Ld.a 22.-25.
oldalakat.

Ha a Szolgaltaté
személyzeten kivil mas

is hasznalja ezt a portot,
azzal a termék elvesztheti
a jotallasat.

HDMI (LT-29HA48E/
LT-39HG48E: HDMI1/2/3)
bemenet: Lasd 26. oldal

Y(VIDEO)/Pb/Pr
bemenet: Analég AV-
szigndl/Részszignal
bemenete. Ld. a 26.-27.
oldalakat
Megiegyzés: Az AV-
CVBS bemenet k6z6s a
COMPONENT bemenettel.

C.l. nyilas: a CA modulhoz
(CAM) (ha a fizetés TV-
csatornak szolgaltatéja
tamogatja ezt az opciot).
Megjegyzés: A
meghibasodasok és karok
elkerilése érdekében a
CAM kartya kivétele el6tt
ne feledje el kikapcsolni a
TV készuléket.

Konzol furatai: Ide
régzitse a fali konzolt (nem
tartozék).

A televizio falra
szereléséhez tavolitsa el
ezeket a csavarokat, majd
az allvanyt is.

A muvelet megkezdése
el6tt parnazza ki a fellletet,
amelyre aTV-t helyezni
készul.



Automatikus beallitasok

Az els6 hasznalatkor az , Alapbeallitas” menii
jelenik meg. Ez az eljaras a meniirendszeren
keresztiil barmikor megismételhet6 (lasd a 19.
oldalon)

Elokésziiletek:

Kapcsolja be a TV-késziléket (Id.: 7. old.) és
csatlakoztassa az antennat.

1 Megijelenik az Alapbeallitdés menu. Az A vagy
az v nyilakkal valassza ki a kivant nyelvet.

Ezutan nyomja meg az » vagy az ENTER

gombot.

Alapbedllitas

Kérjiik, valassza ki a megfeleld nyelvet:
Nederlands
Suomi
Frangais

Deutsch

2 Az orszag kivalasztasahoz hasznalja az A vagy
az v nyilakat. Ezutan nyomja meg az » vagy az

ENTER gombot.

Alapbeallitas Orszag

Kérjik, valassza ki a megfeleld orszagot:

Gorogorszag

Magyarorszag

frorszég
Lengyelorszdg
Portugélia
3 Az A vagglﬂaz v nyilakkal valassza ki a ,,Otthoni
uzemmo

-ot, majd nyomja meg az » vagy az
ENTER gombot. janyom 9 v

Alapbeallitas TV elhelyezése

Valassza ki, hové kerill a TV. A kép az elhelyezésnek megfelelGen keril optimalizéldsra.

Otthoni iizemméd

Uzlet mod

4 Ha ki akarja kapcsolni az Aut. alvo lizemmaodba
Iépést, (Id. a 19. oldalon), nyomja meg a A vagy

a v az Ki kivalasztasédhoz, majd nyomja meg
az » vagy az ENTER gombot.
Alapbeallitds Aut. alvé

ATV-je gy lett beallitva, hogy 4 ords folyamatos mikadés utdn kikapesoljon. Ha
modosftani kivénja ezt a bealltést, valassza a K| opeiot. Ez a bedllts szintén modosithato.

Ki

3 6ra

4 6ra

56ra

5 Most csatlakoztassa a DVB-T antennét.
Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot a ,Keresés”
kivalasztdsahoz. Ezutdn nyomja meg az » vagy
az ENTER gombot.

A hangolas elérehaladasa a kijelzén
szazalékban lathato, visszaigazolasképpen.

Alapbeallitas

Csatornakeresés
El6sz0r csatlakoztassa az antennat.
Szeretné most elkezdené a csatornakeresést?

Ha ezt a lépést kihagyja, a csatornakeresést a meniin keresztill is elvégezheti.

Keresés atugrasa

Megjegyzés:
¢ Kérjiik, varjon tiirelemmel - az
Automatikus Hangolas percekig eltarthat.
6 Amikor a kijelz6 100%-ot mutat, nyomja meg az
ENTER a menubdl valé kilépéshez.

Megjegyzés:

* Az Automatikus beallitasok megszakitasahoz
nyomja meg a RETURN, azutan nyomja meg a
<« a folyamat kézben a “IGEN” kivalasztasahoz,
vagy nyomja meg a RETURN a hangolasi
folyamat kdzben.

AZ AUTOMATIKUS HANGOLASI FOLYAMAT
CSAK A KESZULEK ELSO BEKAPCSOLASAKOR
FOG MAGATOL ELINDULNI. AZONBAN A
MENURENDSZERBOL UJRAINDITHATJA EZT A
FOLYAMATOT (Id. a 19. oldalon).

* Ha nem siker(lt a megfelelé nyelvet kivalasztani
az automatikus beallitas soran, akkor a 12.
oldalon illusztralt médon fogja tudni végrehajtani
a kivant nyelv kivalasztasat (Képernyén
megjelend nyelv kivalasztasa).

Bemeneti forras kivalasztasa

Nyomja le az INPUT SELECT-et (BEMENET
KIVALASZTASA), hogy lassa a TV-hez
csatlakoztatott egyéb készllékek, mint példaul
videokamera vagy DVD lejatsz¢ jeleit. Barmely
bemeneti forrast ki tudja véalasztani attél fliggéen,
hogy melyik bemeneti csatlakozot hasznalta a
készllékek csatlakoztatasara.

A vided bemeneti forras kivalasztdsahoz nyomkodja
a A/v gombokat, majd nyomja le az ENTER.



Képernyén megjelené nyelv
kivalasztasa

1 Nyomja meg a MENU. Ezt kbvetéen
nyomja meg a « vagy a » a ,Beallitas”
kivalasztasahoz, majd nyomja le az v vagy a
ENTER.

Bedllitds

Beallitas Vided Hang v

0SD nyel Magyar
Keperny6 mod Automatikus
Keék némito Ki

1d6 bedlltésa

Felirat

2 Nyomja le a A vagy a ¥ az,,OSD nyelv”
kivalasztasahoz, majd nyomja le a <« vagy a »
a kivant nyelv kivalasztasahoz.

3 Nyomja meg a RETURN a men(ibdl valé
kilépéshez.

Csatornakeresés

Figyelem! Az 6sszes el6zetesen mentett

DVB-T csatorna torlédik a 3. Iépésben.

Ezutan automatikusan elkezd6dik az Gj
csatornakeresés.

El6késziiletek:

Gy6z48djon meg réla, hogy az antenna
csatlakoztatva van az antenna bemenethez (Id a 10.
oldalon). Ezutan nyomja meg a MENU.

1 Nyomja meg a <« vagy a » a, TV’ kivalasztasahoz,
majd nyomja meg az v vagy a ENTER.

2 Nyomjameg a A vagy a v, valassza ki a
»Csatornak”, majd nyomja meg a » vagy az
ENTER.

3 Nyomja meg a A vagy a ¥ a ,Csatornakeresés
kivalasztasahoz, majd nyomja meg a » vagy
az ENTER.

Nyomja meg a <« vagy a » a kivant orszag
kivalasztasahoz, majd nyomja meg az ENTER.

Csatorndk Vided Hang v Bedllitds Zar

Csatornakeresés L]

M Analdg man. keres.

P

Egy RF keres.

Csatorna dtugrasa

Csat.rendez.

4 A csatornakeresé elérhet6 TV-csatornakat
keres és a helyes sorrendben tarolja 6ket.

Csatornakeresés Vided Hang v Beallitds Zar

Digit. c'satomék:“i
Analég csatornak: 0

5 Amikor a TV programok eltarolasa 100%-os,
automatikusan visszatér a normal TV képernyé.

Kézi csatornakereso

El6késziiletek:
Valassza az ,Analég man. keres.” vagy a ,Egy RF
keres.” a csatornakeresés 3. Iépésében.

Analég man. keres.

Nyomja le a A vagy a Vv, valassza ki a ,Keresés
felfelé” vagy a ,Keresés lefelé” a keresés
megkezdéséhez. Ezutan nyomja meg az » vagy az
ENTER gombot.

Egy RF keres.

Valassza ki a beallitani kivant RF csatorna, majd
nyomja meg az ENTER a keresés megkezdéséhez.
Itt tudja jévahagyni a jeler6sséget, valamint a
kivalasztott szolgaltatas min6ségét. Amennyiben
szlikséges, allitson a DVB-T antennan a maximalis
jeler6sség elérése érdekében.



Csatornabeallitasok

Az automatikus allomasbeallit6 a talalt

allomasokat meghatarozott sorrendben eltarolja.

Azonban ezt a sorrendet meg lehet valtoztatni, ha

kivanja.

1 Nyomja meg a MENU. Nyomja meg a <« vagy
a » a,TV”kivalasztasahoz, majd nyomja meg
az v vagy a ENTER.

2 Nyomjameg a A vagy a v, valassza a ,Csatornak”
és nyomja meg a » vagy az ENTER.

3 Vélassza a kivant lehetéséget, majd nyomja
meg a » vagy az ENTER.

Csatornak Vided Hang v Beallitds Zér

Csatornakeresés

Anal6g man. keres.

Vi

Egy RF keres.

Csatorna dtugrésa o

Csat.rendez.

A beillitasi lehetoségek leirasa:

Csatorna atugrasa: Nyomjameg a A vagya v az
atugrani kivant csatorna kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az ENTER. A v jel fog megjelenni.

Csat. rendez.: Nyomja meg a A vagy a ¥ annak a
csatornanak a kivalasztasahoz, amelyet el kivan
mozditani, majd nyomja meg az ENTER. A v’ jel
fog megjelenni.

Nyomja le a A vagy a ¥, amig azt a poziciot ki
nem jeldli, ahova az adott csatornat at kivanja
helyezni, majd nyomja le az ENTER.

Csat. szerk.: Nyomja le a A vagy a ¥ a modositani
kivant csatorna kivalasztasahoz, majd nyomja le
az ENTER. A kdvetkez6 lehet6ségek lathatoak.
- Csatorna szama: Nyomja meg a 0-9 gombokat
a kivant memoria pozicié szamanak beviteléhez,
majd nyomja meg az ENTER.

- Csatorna neve: Nyomja le az ENTER a
szerkesztési Uzemmaddba valé belépéshez, majd
a A/v gombokkal valassza ki a kivant bett,

a « -val térélheti a bet(t, végil nyomja meg az
ENTER.

- Frekvencia (csak analdg televizional):
Koézvetlenll is megadhatja a frekvencia értékét a
szambillentylikkel (0-9), majd nyomja meg az
ENTER.

- Szinrendszer (csak analog televiziénal): A
szinrendszer gyari beallitds szerint automatikus.
Itt ne moédositson semmit. A médositasok
kévetkeztében a kép vagy a hang torzulhat.

- Hangrendszer (csak analdg televizidnal):

A megfeleld hangrendszer elére telepitve van. A
modositasok kdvetkeztében a hang torzulhat.

Analég csat. f.hangolasa (csak analog
televiziénal): Megfelel6en és optimalis médon
elére van telepitve. Itt ne médositson semmit. A
modositasok kdvetkeztében a kép vagy a hang
torzulhat. A moédositasok a videéfunkcidra is
hatéssal lehetnek.

Csatornalista torlése : Nyomja meg a <« gombbal
véalassza ki az ,OK”, és az ENTER-rel térdlje a
csatornakat.

Automatikus szinkronizalas

Ez az alkalmazas az id6 kijelzését szolgalja a DVB
jelben tarolt informacio alapjan.

Amennyiben az id6t kézzel szeretné beallitani,
valassza ki az ,,Ki” lehet6séget a kovetkez6ek
szerint, és ezutan végezze el a ,,Datum” és ,,1d6”
beallitast.

1 Nyomja meg a MENU. Nyomja meg a « vagy
a » a ,Bedllitas” nyomjameg a v vagy a
ENTER kivalasztasahoz, majd nyomja meg a
A vagy a v a ,ldé beallitdsa” kivalasztasahoz,
majd nyomja meg az » vagy az ENTER.

2 Nyomjameg a 4 vagy a ¥ a ld&”
kivalasztdsahoz, majd nyomja meg a » vagy
az ENTER.

Nyomja meg a A vagy a ¥ az ,Autom.
szinkroniz.” kivalasztasahoz, majd nyomja
meg a < vagy a » az ,Ki” kivalasztasahoz.

Vided Hang v Beallitas Zar

Autom. szinkroniz.

Bekaposolésiidd

Kikapcsolsiidd

3 Nyomja meg a A vagy a ¥ a ,,Datum”vagy a
,1d&” kivalasztasahoz, majd nyomja meg a
< vagy a », és a 0-9 gombokkal allitsa be a
pontos idét.

4 Nyomja meg a RETURNo a meniibdl valo
kilépéshez.

Kikapcsolas id6zit6

Ez az alkalmazas lehet6vé teszi, hogy a késziilék
a bedllitott id6pontban automatikusan be- vagy
kikapcsoljon.

1 Nyomja meg a MENU. Nyomja meg a <« vagy
a » a ,Beallitas” kivalasztasahoz, nyomja meg
az ENTER, majd nyomjamega A vagya v a
,1d6 beallitasa” kivalasztasahoz, végul nyomja
meg a » vagy az ENTER.

2 Nyomjameg a A vagy a v a,|dé”
kivalasztdsahoz, majd nyomja meg a » vagy
az ENTER.

Nyomja meg a A vagy a ¥ a,Bekapcsolasi

id6” vagy a ,Kikapcsolasi id8” kivalasztasahoz,

majd nyomja meg a < vagy a » az K", az,

Be” vagy a ,,Once” kivalasztasahoz.

* Ha bekapcsolja a ,Bekapcsolasi id4”, akkor
a ,Bekapcsolasi csatorna” is kivalaszthatja.

3 Nyomja meg a RETURN a meniibél valo
kilépéshez.



Alapmiikédés

Csatornavalasztas

A szamozott gombokkal.

Példa:

* 2-es szamu: Nyomja meg a 2 gombot.

e 29-es szamu: Nyomja meg a 2-est, és 2 masodpercen
belil a 9-est.

* 929-es szamu: A fentiek szerint nyomja meg a 9-est, a
2-est, majd Ujra a 9-est.

A P + vagy — gombokkal Iéptetheti a csatornakat fel vagy

le. Ez kb. 2 masodpercet vesz igénybe. Ha az automatikus

keresés csak 5 csatornat talalt, akkor csak ez az 5 fog

megjelenni. A kihagyott csatornak nem jelennek meg.

(lasd 13. oldal)

Csatorna lista

A csatornak listaja felsorolja a foghato.

Nyomja meg a CH LIST gombot a Csatorna lista kijelzéséhez.

A kijelzd beadllitdsainak kivalasztasahoz nyomja meg a

sarga gombot.

Nyomja meg a A vagy ¥, majd nyomja le az ENTER a

kivant csatorna kivalasztasahoz.

Nyomja meg a CH LIST-et a kivalasztott csatornahoz.

Tajékoztato képernyd

Nyomja meg a A program informacié megjelenik.

 Haaj] kétszer vagy 3-szor megnyomija, tbb informéacié
jelenik meg.

A kovetkez6 abra egy példa a DVB-T csatorna vételére.

® @2a
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Ariel Rodriquez presenta este programa mezclade cocinay espectaculo
NOMBRE ORIGINAL-.

Csatorna elnevezése

DVB Teletext elérhet6

DVB feliratozas elérheté
Hang nyelve

Hang formatuma

Video formatuma

Csatorna sorszama

2-t6nél tébb lap jelenik meg.
Musorinformacié

10 Kovetkezd musor idétartama
1) Korhatar-besorolas

2 Musor idétartama

@3 Misor cime

Hangsav lataskarosultaknak

Audiod/Felirat nyelve DVB csatornaknal.

Ha az épp nézett DVB csatorna tébb audié- vag

feliratnyelvvel is elérhetd, akkor azok kdzt az AUDIO 1/11

vagy () gombokkal tud valtani.

Nyomja meg az AUDIO 1/11 gombot t6bbszér a hang

nyelvének kivalasztdsahoz

* Nyomja meg a (=) valassza ki a Felirat nyelvét.

Megjegyzés:

* Nem minden DVB csatorna sugaroz feliratot.

* Haa HE-AAC audio-val ellatott DVB csatornat valasztja
ki, a hang PCM audio formatumban ker(l kikiildésre a
DIGITAL AUDIO COAXIAL kimeneti jack csatlakozon.

Allokép

Nyomja meg a FREEZE gombot a kép kimerevitéséhez.

A kimerevités feloldasahoz nyomja meg ujbdl a FREEZE

gombot.

Megjegyzés:

¢ Kimerevités kdzben a Képernyé méd funkcié nem
elérhetd. (A PICTURE SIZE gombot megnyomva fel
tudja oldani a kép kimerevitését.)

* Egy filmfajl MEDIA médban valé lejatszasakor az
allékép funkcié nem elérhetd.

Megjegyzés:

* TV vagy kiilsé bemeneti izemmaédban, jel vétele
hidnyaban a TV készulék kb. 15 perc elteltével atvalt
készenléti lzemmodra.

¢ Bizonyos funkcidkat ugyanazzal a gombbal tud be- vagy
kikapcsolni. Méas funkciok kikapcsolasahoz a RETURN
gombot kell megnyomnia.

Teletext

A Teletext oldalanként t6lt6dik be. A készllék akar
899 oldalt is automatikusan tud tarolni, de azok
csak akkor valnak elérhetévé, ha el lettek mentve.
Ez eltarthat par percig.

A teletext nyelve meniivel beallithatja az elényben
részesitett nyelvet.

Csak a csatorna altal tAmogatott nyelvek jelennek
meg.

Fastext/TOPtext

A Fastext/TOPtext teletext egy specialis formatum.

A képerny6 also részén 4 szines mezét lat (piros, zold,
sarga és kék) Ezek a mezdk kdzvetlenll a bennik jelzett
oldalra mutatnak. A szinezett mezék megfelelnek a
Taviranyitén talalhato szines gomboknak. Nyomja meg a
megfelelé szines gombot a kivant mezd aktivalasahoz.

Teletext ki/bekapcsolasa

Nem minden csatorna sugéaroz teletext-et.

Valasszon ki egy olya csatornat, ahol van teletext.

Nyomja meg a = Most a teletext oldalt latja.

(Amennyiben a ,100” felirat jelenik meg, tovabbi széveges

informacié nélkl, akkor a valasztott csatornahoz nem

tartozik teletext.)

Nyomja meg még egyszer a & gombot. A TV képerny6

felosztodik két részre, és mind a teletext informacio, mind

az aktualis adas egyszerre jelennek meg.

Nyomja meg ujbdl a =S gombot a teletext kikapcsolasahoz

Nyomja meg ujbdl a =) gombot a teletext

bekapcsolasahoz. Az utolsé térolt oldal jelenik meg.

Megjegyzés:

* Bekapcsolt teletext mellet nem lehet csatornat valtani.
Csatornavaltashoz kapcsolja ki a teletextet.




Valasszon oldalt

Nyomja meg a P + vagy a - gombokat, mig a kivant oldal
megjelenik. Vagy adja meg kivant oldal szamat a 10db
szamgombbal.

Félreutés esetén irjon be harom szamot, majd irja be
Ujbdl a kivant szamot. Vagy nyomja meg valamelyik
szinezett teletext gombot a Fastext/TOPtext-bél valé
megjelenitéshez.

Oldal tartasa

Néhany oldalt a csatorna aloldalakra bont.

Az aloldalak automatikusan megjelennek, amint
betéltédnek. Az oldal tartasahoz nyomja meg a E3.
Nyomja meg Ujbdl a EZ) gombot a kdvetkez6 aloldal
megjelenitéséhez.

Aloldal kézvetlen kivalasztasa
Ha szlikséges, az aloldalt kdzvetlenll is kivalaszthatja. Két
mivelet kozil valaszthat.

1. Nyomjameg a gombot a (S * % % X)
aloldal kivalasztasahoz. Usse be 20 0 0 2
kodot. Beletelhet egy percbe, mig a 0002 aloldal
megjelenik.

vagy:

2. Varjon par masodpercet, amig a jelenleg
elérhetd aloldalak megjelennek a képernyd bal
felsd sarkaban. Valassza ki a kivant oldalt a «
vagy » gombokkal.

Nagyitas

Az oldal nagyitasahoz nyomja meg a E3 gombot.

A kép felsé vagy alsé fele felnagyitasra kerdl.

A E2 minden egyes megnyomasaval a kép felsé és alsé
felének, illetve a teljes képernyd megjelenitése kozott valt.

Kvizkérdések megvalaszolasa

Egyes oldalak kvizkérdéseket tartalmaznak rejtett
vélaszokkal.

Nyomija meg a £2 gombot a valaszok megjelenitéséhez.

Sztered vétel analég kabel TV
lizemmaodban.

A 7 gombot megnyomva lathatja a Sztered, Nicam
mono, Dual l/ll, stb. jeltipusok jelzését.

Amennyiben elérhetd 2 csatornas hang, a
kivant hangsavot kivalaszthatja az AUDIO 1/l
gombokkal.

Minden alkalommal, amikor megnyomja az AUDIO

1/11, gombot, a hangsav egy alternativ csatornara

valt.

Megjegyzés:

* Rossz vételi viszonyok esetén a sztered hang is zavaros
lehet.

* Az gomb megnyomasakor a hang multiplex jelenik
meg, ez a felhasznaldi hangbeallitds. Nem biztos, hogy
ez ugyanaz, mint amivel a mlsort sugarozzak.



Eszrevételek a DVB-T rendszerekkel kapcsolatban

A DVB-T jelenleg is fejlesztés alatt all. A fejlesztés jelenlegi allasardl viszonteladdjatél kaphat informacidkat.
Digitalis szolgaltatasként a DVB-T miikodése alapvetéen kildnbdzik az analég musorszoérastol.

Vételi lehet6ségek:

Akabel TV-vel ellentétben a DVB-T adast teté- vagy szobaantennaval lehet fogni. A DVB-T add vételi kdrzetében
a szobaantenna elegendd a vételhez. Tetéantenna hasznalata a vételi kérzet hataraihoz kézel lehet szilkséges.
A meglévé tetéantennakat esetleg el kell forgatni.

Az On lakhelyen elérhetd vételi lehetéségek kapcsan kérjen informaciot egy szaklzlettél. DVB-T vétel nem
lehetséges a vételi kérzeten kivil. Erdeklédjon szerelénél a vételi interferenciaval kapcsolatban. Ennek a
készllléknek a vevéje nem tud az aktiv szobaantennaknak tapellatast biztositani. Az aktiv szobaantennakhoz
kilsd tapellatast kell biztositani.

Vételi minGség:

A DVB-T vétel altalaban vagy kivalo, vagy egyaltalan nem mukaédik. Nincsen folytonos atmenet romlé vételi
mindséggel. A digitlis interferencia maximalis vételi tartomanynal 1ép fel:

a kép megall, darabos lesz, a hang elveszik, alkalmanként pedig teljesen megszinik a vétel. Ha interferenciat
tapasztal a DVB-T vétellel, az altaldban nem a TV késziilék hibaja. Vegye fel a kapcsolatot egy antenna
specialistaval, amennyiben ilyet tapasztal. A DVB-T vétel minéségének vizsgalata nem része a gyarto altal
biztositott dijmentes garancianak.

Kép és hangmindség:

Egy kuil6nallé add egyszerre akar 4 TV csatornat is at tud vinni egy frekvencian. Ez a DVD-knél hasznalatoshoz
hasonlé MPEG szabvanyu tdmoritésnek kdszénhetéen valdsithaté meg. Az adatatvételi sebesseg valamivel
alacsonyabb, jelenleg mozgokép esetében legfeljebb 4Mbps, a hang esetében 256kbps. Eszrevehetd
interferenciat (pl. darabos képet) kirivoan alacsony adatatviteli sebesség okozhat, feltételezve, hogy a vételi
mindség kivald. A darabos kép nem a vevd hibaja. Ez az alacsony atviteli sebesség miatt van. A DVB-T digitélis
hangja a TV digitalis kimenetén keresztul digitalis erésitébe is atvihet6.

Képformatum
A képek 4:3-as (a kép alatti és feletti fekete savokkal), illetve 16:9-es anamorfikus (savok nélkul) képaranyban
tovabbitddnak. A jelenlegi legmagasabb atviteli felbontas 704x576.

Gyerekzar

A DVD-khez hasonléan a DVB-T is kinal korhatar-zarat. Jelen pillanatban egyetlen csatorna sem alkalmazza ezt
amegszoritast. Ugyanakkor ez a késziilék mar felkindlja a jelszobedllités lehetéségét a korhataros csatornakra,
ez azonban csak akkor mUkddik, ha a csatorna sugéaroz korhatarinforméaciot.

DVB-T Frissités

A DVB-T norma a firmware frissitések tovabbitasat jelzi. A firmware frissitések tovabbitasanak megnevezése
Over Air Download, vagy réviden OAD.

Ha a jelen termék a késébbiekben firmware frissitésre szorulna, akkor azt a DVB-T-n keresztill tudja fogadni.
Frissithetd szoftver észlelése esetén megjelenik egy megerdsitést igénylé izenet a szoftver letdltésének
elinditasardl. A letdltéshez kdvesse a TV késziilék képernydjén megjelend utasitasokat.

EPG (Elektronikus miisorfiizet)
A 8 napos EPG része a DVB-T jelnek. Ez a TV készllék képes a DVB-hez tartozé elektronikus mlsorfuzet
informacioinak vételére és megjelenitésére.



Jelszo beadllitas (Gyerekzar)

A gyerekzar egy, a szolgaltaté altal biztositott
funkcio. Ha ezt a csatorna nem tamogatija,
akkor a gyerekzarnak nincs funkciéja. Jelenleg
nincsenek gyerekzarat tamogaté csatornak.

1
2

4

Nyomja meg a MENU. Nyomja meg a <« vagy
»gombot a ,Zar” funckié kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az v vagy ENTER.

Usse be a,,0 0 0 0” kédot a szamgombok
segitségével (0-9). (Ez az alapértelmezett
jelszd.)

Nyomja meg a A vagy ¥ gombot a ,Rendsz
Zar’ majd nyomja meg a <« vagy » gombot a
,Be” éllapotahoz, majd a A vagy Ygombokkal
valassza ki a kivant opciot. Ezutan nyomja meg
az » vagy az ENTER gombot.

Csatornazar: A A vagy ¥ gombokkal valassza
ki a kivant csatornat, majd nyomja meg az
ENTER a csatorna blokkolasanak be- vagy
kikapcsolasahoz.

Parental Guidance (kizarélag DTV {izemmad):

A <« vagy » gombokkal valassza ki a kivant
korhatar-besorolast (Nincs/4-18)

Jelszé médositasa:

* Ujjelszo
Irja be a kivalasztott Uj jelsz6t (ha elfelejti az
Uj jelszét, hivja az Ugyfélszolgalatot).

* Jelsz6 megeréds.
Az U] jelsz6 megadasa utan megerdsitésként
meg kell azt ismételnie.

Osszes térlése : Nyomjale a <« vagy a »
az ,,OK” kivalasztdsahoz, majd nyomja meg
az ENTER. Az 6sszes beallitas visszaall az
alapértelmezett értékre.

Nyomja meg a RETURN gombot t6bbszér a
kezddképernyére valo visszatéréshez.

Ha a csatorndk valtogatasa kézben korhataros
misorra akad (és a musor korhatara magasabb
a beallitottnal), és ,Rendsz Zar” ,Be”, akkor az
adott csatorna nem lesz lathatd. Megjelenik a
jelszo beirasara szolgalod képernyé. A csatorna
megjelenitéséhez Usse be a jelszot.

EPG (Elektronikus miisorfiizet)

Ez az utmutaté a kévetkez6 8 nap miisorait
(beleértve az aznapit is) jeleniti meg.

1 Nyomja meg a GUIDE (EPG) gombot a

mUsorflizet megjelenitéséhez.
csiitortok, 26-aprilis-2013 11:08:54
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() Szolgaltatas lista:
Kilistazza az 6sszes elérheté szolgaltatast.
A szolgaltatasok listajanak a A vagy v.

(2 Eseménylista:

Egy tablazatban jeleniti meg az eseményeket.
A <« vagy » gombokkal navigalhat a tovabbi
események kozott. Kdbnnyedén valthat az el6z6
vagy a kdvetkezd napra az eseménylistaban

a Piros vagy Zéld gomb megnyomasaval (az
éppen kivalasztott mlsor datuma a képernyd
bal felsé sarkaban lathato).

A ,Részlet megtek...” opcié az esemény
részletes leirasat mutatja meg.

A Sarga gomb megnyomasaval a részletes

leirast egy oldallal lejjebb gérgetheti.

* Arészletes leirds nem jelenik meg,
amennyiben a ,Rendsz Zar” ,Be” allapotban
van, és a kivalasztott misor le van zarva.
Ebben az esetben a részletes leiras
megjelenitéséhez meg kell adnia a jelszot.

* Hogy musort adjon a musorflizet listdhoz,
nyomja meg a kék gombot. (Tovabbi
részletekért tekintse meg a 23. oldalt.)

A menuképernyd eltiintetéséhez nyomja meg a
GUIDE (EPG) vagy a RETURN gombot.

17 HU



Egyéb kényelmi funkcidk

Valasztott elemek Beallitasi tipp
Vided
Képmod
Standard / Elénk / Lagy / Felhasznalé | Valassza ki a kdrnyezd megvilagitasnak legalkalmasabb
kép mddot.

Fényerd / Kontraszt / Telitettség / Elesség / A képet a kivansagai szerint allithatja be.

Arnyalat * A Arnyalat opcié NTSC-jel izemmaodban vagy 60Hz-

es Component/HDMI jel esetén érhetd el.

Hattérvilagitas A Hattérvilagitas funkcidval beallithatja a kép fényerejét
a kép jobb lathatésaga érdekében.

Szinhémérséklet Normal (semleges) / Meleg (pirosas) / Hideg (kékes)

Specialis vided

DNR Eltlintetheti az analég TV jelet a pont zaj
Ké M /Ki/ | csOkkentésével.
Alc;zces;z)en? / Aﬁt%amsatiklus * Automatikus” csak analdg jel esetében érhetd el.
MPEG NR A Zajcsokkentéshez hasonléan beadllithatja a blokk zaj
Alacsony / Kozepes/ | CSOkkentését.
Magas / Ki
Hang
Egyensuly / Mélyhang / Magashang A hangmindséget a kivansagai szerint allithatja be.
Hang térhatasa A Surround funkcié ugy dolgozza fel az audié jelet, hogy
- szélesebbé és mélyebbé tegye a hallgatasra alkalmas
Be/Ki terliletet, és kialakitsa a TV hangszoréinak ,surround-
szer(i” hangzésat. A funkcio a TV sugéarzas sztered
jeleivel vagy AV bemenettel mikodik.
Kiegyenlitd Valassza ki a megnézni kivant tartalomnak
Ki/ Rock / Pop / EI6 / Tanc / Techno / | legalkalmasabb hang médot.
Klasszikus / Lagy
Aut. hangeré-szab. Ez automatikusan bedllitjia a hangerét, hogy az egyes
| Be/Ki csatornak és bemenetek atlagos hangereje megegyezzen.
Sound Type A kivant audi6 bedllitdst a «/» gombbal valaszthatja ki.
Tipus Bedllithatja az audié kimenetet.
[ Normal / Csokk. latokép. Vélassza ki az audié kimenet tipusat.

Csokk. latokép. Bedllithatja a csokkent latoképességliek szamara
kialakitott hanganyag hangerejét. A csdkkent
latoképességliek szamara rendelkezésre allé hangopcio
egy szobeli narraciét tartalmaz (parhuzamosan a normal
hanggal) a csokkent latoképességu emberek szamara,
hogy részletesebben elmagyarazza a képet.

e Ez az opcié csak akkor érhetd el, ha a , Tipus”
beallitasa ,Csokk. latokép.”. Nyomja meg a » gombot
a kévetkezd lehetéségek eléréséhez.
Hangszéré | Be / Ki Valassza ki a csokkent latoképességliek szamara
rendelkezésre allo hangopcié be/kikapcsolasahoz.
Hangerd Bedllithatja a csokkent latoképességliek szamara
rendelkezésre all6 hangopci6 hangerejét.
TV

Régioé azonositéja (Csak akkor lathatd, ha
a kivalasztott orszag Spanyolorszag vagy
Portugalia)

Eltéré id6zénat allit be spanyol és portugal esetén.

Csatornak

Ld. a 12-13 oldalakat

Utemezési lista

Lasd 17, 23 oldal




Egyéb kényelmi funkcidk

Valasztott elemek

Beallitasi tipp

Bedllitas

OSD nyelv

Lasd 12. oldal

Képernyd méd

Lasd 21. oldal

Kék némito

Be/Ki

Beallithatja a késziiléket, hogy a képernyét
automatikusan kékre valtsa és elnémitsa a hangot,
amennyiben a jel gyenge vagy megszunik.

1d6 beadllitasa

Idézo6na

Amennyiben a csatornainformacioknal kijelzett id6 a

ténylegestél eltér, allitson az idSeltolédason, amig a

megfeleld id6zonat nem mutatja a készulék.

* Normadlis esetben ez az “Musorsugarzoként”
kivalasztasaval torténik.

1dé

Lasd 13. oldal

Autom. Ki

Ki/10/20/30/40/50/
60/90/120 Percek

Az elalvasi id6ézitd megadott idétartam elteltével
készenléti lzemmodba kapcsolja a televiziét.
Az elalvasi id6zitd kikapcsolasahoz dllitsa azt “Ki’-ra.

Aut. alvo

Ki/3/4/5 é6ra

Amikor a késziilék és a taviranyitd gombjait egy
megadott idétartamon belil nem hasznalja (3/4/5 6ra),
akkor, amennyiben ez a beallitas aktiv, a készilék
automatikusan készenléti izemmédba kapcsol.

OSD idézité

Nincs/5/10/15/30/
45/60 mp

A képernydn valo kijelzés automatikusan torlédik ezzel
a beadllitassal.

Felirat

Felirat  [Be/Ki

Valassza ki a feliratozas Be- vagy Kikapcsolasat.

Digit. felir. Nyelev 1

Vélassza ki a kivant feliratozasi nyelvet, ha a jelenleg
nézett DVB csatornan egynél tobb feliratozasi nyelv is
elérhetd.

Digit. felir. nyelve 2

Valassza ki a masodsorban kivant feliratozasi nyelvet,
ha a jelenleg nézett DVB csatornan az el6z6, “Digit. felir.
Nyelve 1” bedllitdsban megadott nyelv nem elérhetd.
Amennyiben a “Digit. felir. nyelve 2” bedllitasban
megadott nyelvet a csatorna nem sugdarozza, akkor az
elsd, a csatornan elérheté nyelv keril kivalasztasra.

Felirat tipusa

Vélassza ki a feliratozas tipusat (Normal / Csokk. halldkép.).

Teletext

Digit. teletext nyelve

Itt bedllithaté a Videotext elsédleges nyelve, arra az
esetre, ha az éppen megtekintett DVB csatorna egynél
tébb Videotext nyelvvel rendelkezik.

Ha az éppen megtekintett csatorna nem rendelkezik

a “Digit. teletext nyelve” menuben beallitott Videotext
nyelvvel, az elsd elérheté nyelv lesz a Videotext nyelv.

Oldalnyelv kédolasa

Allitsa be a dekddolo oldal nyelvét.

Audio nyelv

Audio nyelv 1

Amennyiben az éppen megtekintett DVB csatorna
egynél tébb audié nyelvvel rendelkezik, valassza ki a
kivant audié nyelvet.

Audio nyelv 2

Allitsa be a masodlagos audié nyelvet, arra az esetre, ha
az éppen megtekintett DVB csatorna nem rendelkezik
az “Audio nyelv 1” menupontban beallitott nyelvvel. Ha
az “Audio nyelv 2” sem sugaroz a kivalasztott csatornan,
automatikusan a csatornan rendelkezésre all6 elsé
nyelv kerll kivalasztasra.

Muholdv. kartyany.

Elérheti az altalanos kezelbfelllet modul informacioit

ebbdl az opciobdl.

* Akészilék a kdvetkez6 szabvanyokat tamogatja: , Top
Up TV” C.l. kartydja és ,Boxer”.

Lemezbeallitas

Lasd 22. oldal

Format Disk

Formazhatja az USB eszkdzoket.

Elsé telepités

Lasd 11. oldal

Alapértékek

Nyomja meg a » vagy az ENTER gombot az
alapértelmezett beallitasok visszaallitasa képernyd
megjelenitéséhez.

Nyomja meg a €« gombot az “OK” kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az ENTER-t. A TV funkciok visszaallitasa
elkezdddik.

Zar

Lasd 17. oldal




Képméret és felbontas

Felbontas és képmindség
A szélesvasznu filmeket killénb6z6 felbontasokban sugarozzak. A kdvetkez6 tablazat a szélesvasznu filmek
felbontasait tartalmazza.

Kozvetitett média
A szélesvasznu jel Analog Digitalis |DVB-T | Miholdas | DVD | Mdholdas | Blu-ray-
felbontasa kébel TV | kabel TV (DVB-S) HDTV lemez
(DVB-S2)

432i x 768 Igen Igen Igen Igen Igen Igen Nem
576i x 768 (anamorfikus) | Nem Igen Igen Igen Igen Igen Nem
720 x 1280 (HD) Nem Igen Nem | Nem Nem |Igen Igen
1080i x 1920 (HD) Nem Igen Nem | Nem Nem |lIgen Igen
1080p x 1920 (HD) Nem Nem Nem | Nem Nem | Nem Igen

Alegjobb képminéséget az 1920 x 1080i-s felbontasu jellel érheti el. Alacsonyabb felbontasu jel esetén (pl. analég
TV) lathatéan gyengébb lesz a képmindség.

Ez érthetd, hiszen ha ugyanaz a képmindség elérheté lenne kisebb felbontassal is, a szolgaltatok nem vennék a
faradtsagot, hogy magasabb felbontasu jelet sugarozzanak.

Mik a kiilonb6z6 felbontasok?

Az analég kabel TV szabvanyositott TV jelet hasznal. Minden analég TV, fliggetlendl attél, hogy milyen régi
konstrukcio, fel tudja dolgozni a jelet. Ez a szabvanyositas elénye. A hatranya, hogy a felbontas nem valtozott
a ll. vilaghaboru vége o6ta. A felbontas tébb mint 60 éve max. 576 x 768.

Osszehasonlitasképpen: A mai TV készllékek FullHD felbontasa 1080 x 1920.

Az analdg kabelhalozat a 16:9-formatumot alacsony, mindossze 432 x 768-as felbontasban kinalja. Ez a FullHD
képernyd felliletének csupan 16%-at teszi ki. Igy a képernyd 84%-a sbtéten maradna, ha azta TV készlilék nem
toltené ki egy specialis, matematikai megoldas segitségével. Amit On a képerny6n lat, annak 84%-a paranyi
bemeneti jelnek a teljes képernyémérethez igazodo, mesterséges felnagyitasaval késziilt. Ez az oka az analdg
kébelhalézatok gyenge képmindségének az 6sszes FullHD-TV-n.

Képmindség és fekete savok

A szélesvasznu filmek kilénb6zé formatumokban keriiinek sugarzasra. Ie) fe)
A formatum a kép szélességének és magassaganak aranya. Példaul

egy 16:9-es film szélesség-magassag aranya 16:9 vagy 1,78:1. Csak az O
ilyen aranyu filmek tudnak teljesen, fekete savok nélkuil kitdlteni egy HD

képerny6t. Ezért a 16:9-t6l eltérd képaranyu formatum vétele esetén a 4:3 kép 1:1-ben 16:9
fekete savok mindig lathatoak. PI. 4:3 esetén fliggéleges savok vannak a képernyén
kép jobb és baloldalan.
. . - . . . o (@)
Amennyiben a 4:3-as képet kiterjesztjik 16:9-es formatumura, az torzulni
fog (lasd illusztraciot), vagy a kép alja és teteje lemarad a képernyérél. Ez OQO
teljesen normalis, és nem a szélesvasznu TV hibaja.
4:3 kép nagyitva 16:9
képernyén

A Super Cinemascope filmek szélesebbek, mint 16:9. Azoknak példaul
2,4:1 vagy 22:9 a formatumuak. Ez egyértelmien szélesebb, mint 16:9,
ezért az ilyen filmek esetén még a HDTV készilékek esetében is lathatdak
a fekete savok.

Képformatum és felbontas

Nincs &sszefliggés a képformatum és a felbontas kdz6tt. Példaul a Super Cinemascope formatumot
barmilyen felbontasban sugarozhatjak, akar 1080ix1920-as HD felbontasban is. HDTV készulékkel fogott
HDTV adas esetén a kép aljan és tetején is elé6fordulhatnak fekete savok.



Képformatum

Képméret

A kivant képméret bedllithaté a PICTURE SIZE
gombbal. Nyomja meg a PICTURE SIZE gombot,
amig a kivant méretet be nem Allitotta.

A gomb megnyomasaval a kdvetkezd formatumok
érhetéek el: Automatikus, 16:9, 4:3, Zoom1, Zoom2,
1:1 (kizarélag DTV/HDMI tizemmad).

Automatikus (ATV/DTV/AV kizarédlag)

A kép csak akkor jelenik meg automatikusan
szélesvasznu formatumban, ha a WSS-TV jel
foghato.

Példa:
Ha egy analég vevébe WSS-sel kiegészitett jel érkezik, a
kép a kdvetkezéképpen fog kinézni:

D g
KON K
D o

illusztracio 1:
A képméret megndvelve

WSS:

A szolgaltatok altal sugarzott jel tartalmazza a 16:9-
es azonositot, a WSS (WideScreenSignalling) az
automatikus felismeréshez.

A magan szolgaltatdk tdbbsége nem sugaroz WSS
jelet. Automatikus izemmaod nem ismeri fel a WSS
jel nélkilli adast, és nem médositja a képméretet.
Hasznalja a PICTURE SIZE gombot a kivant
képméret beallitasahoz.

A képmeéret nem kdveti megfeleléen a WSS-t, vagy
a méret varatlanul hibasan atvalt az antenna vagy
a csatorna bemenetérdl: ez nem a TV-késziilék
hibaja. Ellenintézkedés: A PICTURE SIZE gombbal
manualisan allitson be fix méretet ezekhez a
csatornakhoz. Ne dllitsa at az AUTO pozicidba.

Egyéb formatumok

Nyomja meg a PICTURE SIZE gombot a kivant
képméret eléréséig.

16:9

A képszélesség egyenletesen lesz nagyitva.

16:9 Ez kivaltképp alkalmas DVD lejatszok, DVB-T
és miholdvevék esetében, melyek fekete savok
nélkll tovabbitjak és jelenitik meg a 16:9-es
képaranyu filmeket. A készulék bealliths menujében
allitsa be, hogy szélesvasznu TV csatlakoztatott.

OOO
@) (@)

1:1 (kizarolag DTV/HDMI Gizemmaéd)

4:3

A kép 4:3-as formatumban
jelenik meg, fekete savokkal a
jobb és baloldalon.

Zoom1/Zoom2
A kép nagyobb lett.

ATV képernyén minden kép 16:9 (0] o
aranyban jelenik meg, tllpasztazas O
nélkul. Ez csak 1920 x 1080 o [e)

panorama jel. Mas formatumok (pl.
576p) kisebbek, fekete kerettel.



Informacié a régzités funkciéhoz

El6készités:
Csatlakoztasson egy kiilsé taroléeszkdzt az USB-
porthoz.

Megjegyzés:

Rogzités kdzben az egység aramellatast jelzé fénye
z0ld és piros szinnel villog.

Az idGeltolasos felvétel ATV vagy kulsé bemenet
esetén nem mukodik.

A régzitett mlsort nem jatszhatja vissza szamitégépen
vagy mas késziléken.

Nem garantaljuk a kompatibilitast minden tipusu/
markaju USB-memériaval.

Nem vallalunk felelésséget az egységhez
csatlakoztatott USB-eszkdzein 1évé fajlok
elvesztéséeért.

Ez a TV kizarélag FAT16/32-re formézott USB-
eszkbzokkel mikodik. Az egység roégzités
funkcidja nem kompatibilis az NTFS-re formazott
eszkozokkel.

A régzitett vide6 a kovetkez6 elérési uton
talalhato késziilékén: [root)/pvr/. A felvételt a
»,Média” menii megnyitasaval jatszhatja le (lasd
a 24. oldalt).

Ne haszndljon USB hosszabbitdkabelt.

A PVR/Média funkciok hasznalatakor a feliratokat a
késziilék kikapcsolja (,Ki"). (A feliratok aktivalasahoz a
feliratok beallitast vissza kell allitani a Be lehetéségre.)
Ha meg szeretné jeleniteni a rogzitett mlsorok feliratat,
nyomja meg a l--J gombot.

Téjékoztatjuk, hogy nem jelenik meg hibatizenet, ha a
TV ajel elvesztése vagy aramsziinet miatt nem tudja
befejezni a beprogramozott rdgzitést.

A PVR-hez kizarélag az USB-memoriat vagy a
merevlemezt hasznalja. A megfelel6 formatum a
FAT16/32.

Nagy sebességli USB-eszkdz haszndlata javasolt

(2 MB/s-nél gyorsabb). Az USB Hubon keresztiili
csatlakozast a készllék nem érzékeli. Az eszkdzoket
kozvetlenil a TV USB-portjahoz kell csatlakoztatni.

Az USB-eszkéz csatlakoztatasahoz lasd a az USB-
eszkoz felhasznaloi kézikdnyvét. 500 mA/5 V alatti
mukddésre képes USB-eszkdz hasznalata javasolt.

Az egység kb. 0,8 A/5V (LT-24HA48E: 1,5A/5V)
taparam leadasara képes. Amennyiben az aramigény
meghaladja az emlitett értéket, a csatlakoztatott
eszkodz aramellatasat biztonsagi okokbdl a készulék
automatikusan megszakithatja. Nagy aramsziikséglettel
rendelkezé USB-eszkdzok esetén csak sajat
tapegységgel rendelkezd eszkdzt hasznaljon.
Specifikaciéval nem rendelkezd késziilékhez ne
csatlakoztassa a terméket. Azzal karosithatja az eszkozt
ésaTV-tis.

Felvételkor vagy idézitett felvétel beallitasakor, kérjik,
ellenérizze, hogy elegendé szabad teriilet talalhato
USB-memoériakartyajan vagy HDD-eszkdzén. Ha az
elérhetd memdria nem elegendd, lehetséges, hogy a
készllék nem hajtja végre a felvételt vagy az iddzitett
felvételt, vagy a rdgzités soran megszakad a felvétel.

TV-miisor felvétele

Digitalis miisort (Freeview) a késziilékkel
kompatibilis USB stickre vagy kiilsé
merevlemezre régzithet.

—

A felvétel megkezdéséhez nyomja meg a REC
gombot. Megjelenik az informacié képernyd.

2 A felvétel ledllitdsahoz nyomja meg a B (STOP)

gombot. A « vagy » gombokkal valassza ki az
LJGEN?” lehet6séget a megerdsités képernyén,
majd nyomja meg az ENTER gombot.

A rogzitett miisor megtekintése

Nyomja meg a REC LIST gombot. Megjelenik a
rogzitett fajlok listaja. A A/v/</» gombok segitségével
jeldlje ki a kivant fajlt, majd a lejatszas inditdsahoz
nyomja meg az ENTER gombot.

* A lejatszashoz kuldnleges funkcidt is hasznalhat.

Lasd a 25. oldalt.

Az USB-eszkoz felkészitése
id6eltolasos felvételek lejatszasara

1 Nyomja meg a MENU gombot. A <« vagy »

gombokkal valassza ki a ,,Beallitas” lehetéséget,
majd nyomja meg az ENTER gombot. A A vagy
v gombokkal vélassza ki a ,Lemezbeallitas”
lehetéséget, és nyomja meg a » vagy az ENTER
gombot.

2 Valassza ki az ,Automatikus” vagy ,Kézi”’

lehetéséget, majd allitsa be az eszkdzt a
képernydn megjelend utasitasokat kdvetve.

Automatikus beallitas
A A vagy Y gombokkal valassza ki az
LAutomatikus” lehetéséget, majd nyomja meg az
ENTER gombot.

Lemezbedllitas

E varazsl6 az USB lemez id6eltolashoz torténd bellitasara valo.
Valassza ki a beallitasi modot.

Kézi
A rendszer automatikusan végrehajtja a
kévetkezé muveleteket: ,Elemzés” =
»ldbeltolas fajl létrenozasa.” = ,Sebesseg
tesztelése” = Befejezés.

Manualis beallitas

A A vagy Y gombokkal valassza ki a ,Kézi”
lehetéseget, majd nyomja meg az ENTER
gombot. A A vagy Y gombokkal valassza ki a
~Formazas” vagy ,Kihagy” lehetéséget, majd
nyomja meg az ENTER gombot.

Lemezbeallitas

A nagyobb teljesitmény érdekében javasoljuk az USB lemez
formézasat. Minden adat tériédik réla.

Formazas

Ha a ,Formazas” lehetéséget valasztja, a
megerdsités képernyd jelenik meg. Valassza ki a
kivant lehet6séget, majd nyomjameg a A/V és
az ENTER gombot.

Formazast kdvetéen meg kell adnia a rogzités
méretét.



Lemezbeallitas

Valassza ki a fajiméretet az idGeltolashoz.

1.0GB

15GB

2.06GB

256GB
Valassza ki a kivant fajlméretet, és nyomja
meg az ENTER gombot a kdvetkezé képernyd

megnyitasahoz (,ldéeltolas fajl létrehozasa.”=
~Sebesség tesztelése” = Befejezés).

Idéeltolas

Az USB taroléeszkézt hasznalva régzithet egy
digitalis miisort. Ez a funkcié az On kényelmét
szolgalja, és lehetdvé teszi, hogy a behelyezett
USB-meghajtéo méretétél fliggden egy adott
idore sziineteltessen/régzitsen egy é16 miisort.
El6készités:

Csatlakoztasson egy kulsé taroléeszkdzt az USB-
porthoz.

1 A felvétel elinditasahoz nyomja meg a » (PLAY)
gombot. A felvétel elindul, a kép kimerevedik.

2 Egy felvett miisor megtekintéséhez nyomja
meg ismét a » (PLAY) gombot.

3 A felvétel megallitasahoz nyomja meg a
H (STOP) gombot a régzitett misor
megtekintése kdzben. Egy felugré ablak jelenik
meg. Valassza az ,|GEN” lehet6séget, majd a
régzités ledllitasanak megerdsitéséhez nyomja
meg az ENTER gombot.

EPG felvétel

Elokészités:
Csatlakoztasson egy kiilsd taroloeszkozt az USB-
porthoz.

1 Nyomja meg a GUIDE (EPG) gombot az EPG
menUképernyé megnyitasahoz. A A vagy v
gombbal valassza ki a régziteni kivant misort,
majd nyomja meg a kék gombot a Programlista
oldal megnyitasahoz.

Megjegyzés:
A Programlista oldalt a T-REC, majd a kék
gomb megnyomasaval is megnyithatja.

Utemezési lista 18:11:25

Csatorna szama

Kezdés datuma

Kezdési id6

Leallitas ideje 19:00
Utemezés tipusa Felvétel
Ismétiés tipusa Egyszer

Hozzaadéas

2 A A/v/</» segitségével valassza ki a kivant
lehetéséget, majd a datum és id6 beallitasahoz
nyomja meg a szam gombokat (0-9).

Csatorna szama: A csatornaszam kivélasztasahoz
nyomja meg a « vagy »gombot. A
csatornainformaciot a képernyé aljan latja.
Kezdés datuma: Allitsa be a felvétel/emlékeztetd
kezdésének datumat.

Kezdési id6: Allitsa be a felvétel/emlékezteté
kezdésének idejét.

Leallitas ideje: Allitsa be a felvétel ledllitasanak
idejét.

Utemezés tipusa: Valassza ki a program tipusat
(Felvétel/Emlékeztetd).

Ismétlés tipusa: Valassza ki az ismétlés
gyakorisagat (Egyszer/Naponta/Hetente).

3 Gy6z48djon meg rola, hogy a kezdés ideje a
jelenlegi idénél késdbb van, majd valassza
a ,Hozzaadas” lehetéséget, és nyissa meg a
felvétel beprogramozasa listaoldalt.

A felvétel beprogramozasa listaoldalon
tovabbi programokat adhat meg a kék gomb
megnyomasaval, vagy térdlheti a kijelolt
Utemezést a piros gombbal.

4 Amikor az idé letelt, megjelenik az emlékeztetd
parbeszédablak. A felvételhez valassza az
JGEN” lehetéséget. Ha 30 masodpercig nem
valaszol, a felvétel elindul.

Megjegyzés:

* A programlistat megnyithatja a , TV’ meniibél is a
LSUtemezési lista” lehetéség kivalasztasaval.

* Amikor a TV készenléti moédban van és eljén a
felvétel inditasanak ideje, a TV elkezdi a misor
felvételét akkor is, ha nincs bekapcsolva. ATV
allapotat a TV elején Iévé aramellatas jelz6fényen
ellenérizheti (mUsor rogzitése alatt a jelzéfény
véltakozva piros és z6ld szinnel villog).



Média miivelet

Csatlakoztassa az USB-Sticket az USB
bemeneti csatlakozéjaba.

2 Nyomja meg a MEDIA gombot. Ekkor
megjelenik a Médiabdngészd.

—

Megjegyzés:

* A hozzaférés kézben ne csatlakoztassa le az
USB-Sticket. Ellenkez6 esetben az USB-Stick
vagy az azon tarolt fajlok megsérilhetnek. Az USB
taroléeszkdzt biztonsagosan csatlakoztathatja
vagy lecsatlakoztathatja, ha a TV nincs MEDIA
zemmodban.

* Az USB-Sticken tarolt 6sszes adatrol készitsen
biztonsagi masolatot arra az esetre, ha azok
véletlenll elvesznének. A helytelen hasznalatbol
vagy meghibasodasbdl fakadoé adatvesztésért nem
vallalunk felel6sséget.

¢ Nem minden USB taroléeszkdz kompatibilis ezen
TV készllékkel.

* Akijezésre szolgald terileten kiviil esé karakterek
nem jelennek meg.

* Nem garantalhatjuk, hogy a késziilék barmilyen
tipusu/markaju USB eszk6zzel kompatibilis lesz.

* Akészilék csak FAT16/32 és NTFS fajlrendszeri

USB eszk6zdkkel kompatibilis.

Ne hasznaljon USB hosszabbitot.

A ,tshift” mappa csak a Time Shift funkciéhoz

érhetd el. Nem hasznalhat6é a Media menuben.

Médiabéngészo

Médiabongészdé

ﬁ 01/01

Hordoz6tipus

Miniatir mérete

g Masol

Beilleszt

Torlés

Nyomja meg a «/» a kivant médiatipus
kivalasztdsahoz: Foté/Zene/Vided vagy Szdveg
a Médiabdngész6, majd nyomja meg az
ENTER. Megjelenik a fajlvalaszt6 ablak.

2 Vélassza ki a kivant mappat vagy fajlt a a/v/</»,
gombokkal, majd az ENTER-rel kezdje meg a
lejatszést.

A fajlvalaszté képernyén a MENU megnyomasaval

kilénb6z6é miikddési opcidkat valaszthat ki.

Valassza ki a kivant opciét az ENTER/A/v/</»

gombokkal.

Rendezés : Valassza ki, hogy a fajlokat datum vagy

név szerint kivanja rendezni.

Hordozétipus : Valassza ki a kivant médiatipust.

Miniatlir mérete : Valassza ki a bélyegkép ikon
méretét.

Masol / Beilleszt / Torlés : Masolhatja/beillesztheti/
torolheti a fajlt. Térlés utan nem allithatja vissza
a fajlt!

Onhivatkoz6 feldolgozé / Normal feldolgoz6 :
Csak a jelenlegi mappaban lévé dsszes fajl
megjelenitése (a mappa lehet foto, zene, vided
vagy sz6veges), tehat; ha a jelenlegi mappa fotd,
akkor csak a jelenlegi mappaban 1évé dsszes képet
jeleniti meg.

Képkeret : Nyomja meg az ENTER. Majd valasssza
ki a ,Egy fénykép mod” opcidt, hogy folyamatosan
egy fotét lasson. Vagy valasszon egy mappat (pl.
C:\), hogy a mappa altal tartalmazott 6sszes képet
egyenként nézhesse meg. Nyomja meg az ENTER
a lejatszas elinditasahoz.

Nyomja meg a MENU. Megjelenik a ,|d6zitett
kikapcsolas”. Nyomja meg az ENTER, majd
valassza ki a kikapcsolésig hatralévé id6t. Ki:
Végtelen lejatszas.

Nyomja meg a RETURN a fot6 Gzemmodbol valo
kilépéshez.

Fajltipusok lejatszasa

JPEG (.jpg/.jpeg), BMP (.bmp),
PNG (.png)

WMA (.wma), WAVE (.wav),
AAC-LC (.m4a), HE-AAC (.m4a),
MPEG1 (.mp2), MPEG4 (.m4a)

AVI (.avi), MKV (.mkv),
MP4 (.mp4/.m4v), PS (.mpg/.mpeg),
TS (.ts/.tp/.trp), VOB (.vob)

Xvid, MPEG1, MPEG2,
MPEG4 SP/ASP, H.264, MJPEG

MPEG1, MPEG2, MPEG4,AAC,
AAC-LC, HE-AAC, PCM/ADPCM,
AC3, WMA

Sz06veg (.txt)

Foto

Zene

Container

Video

Vided Codec

Audio
Codec

Szdveg




Fajlok lejatszasa

1 Nyomja meg a «/»gombot, hogy kivalassza
a Foto, Zene, Video vagy Szdveg opciét a
médiavalasztasnal, majd nyomja meg az
ENTER. Megjelenik a fajlvalaszt6 képernyd.
2 Vélassza ki a kivant mappat vagy fajlt a
A/Vv/</», gombokkal, majd az ENTER-rel
kezdje meg a lejatszast.
* Nyomja meg a RETURN a
médiavalasztashoz valé visszatéréshez.

A fajlokat a taviranyité alabbi gombjaival jatszhatja le.

Gomb | Miivelet

Valtas az el6z6 / kdvetkez6 képre.

A/v/ai» Oldal le / fel a sz6veges lizemmaodban.

ENTER | Lejatszas / Szlinet / Kivalasztas.

> Lejatszas.

] Szunet.

B |Lealitis.

T:’:' Kévetlezé f4jl.
'F: El6z6 fajl.

»> Eléretekerés lejatszas kdzben.

<« | Keresés visszatekerés lejatszas kdzben.

PLAY
MR%%E Ismétlés ki-be kapcsolasa.
LIST
. Informacios ablak megjelenitéséhez/
l elrejtéséhez nyomja meg.
Megjegyzés:

* Atartalom valtozni fog az egyes médiabeallitasi
képernydknek megfeleléen.

Nyomja meg a MENU a lejatszasi képernydn.
Kuldnféle lejatszasi médokat hasznalhat a
megfeleld operativ meniivel. Valassza ki a kivant
opciét az ENTER/a/v/<«/»gombokkal.

Lejatszas/Sziinet (@ £ D)
Tartalom sziineteltetése.

Ismétiés (@ 50 us)
Ismétlési mdd kivalasztasa.

Keverés ki/be (@ 5 )
Lejatszas sorrendben vagy anélkil.

Elforgatas (@)
Kép elforgatasa

Idétartam (@)
1d6 kijelzése diavetitéshez.

Nagyitas (@)
Kis képek megndvelése (ha lehetséges)

Hatas (@)
Vdlassza ki a kivant hatas beallitasat a diavetitéshez.

Adatok mutatésa (@ LD ks)
A jelenlegi tartalomra vonatkozé informéacié
kijelzése.

Background Music Be/Ki (i@ )
BGM ki/be

Spektrum elrejtése (L))
A szinkép elrejtése/mutatasa.

Széveg opcidk (£))
Fligg a modelltél: nincs funkcid.

Csak hang (£))

Az 6sszes képerny6tartalom elrejtése, majd a
MENU vagy az ENTER lenyomasara ismételt
megjelenitése.

Képmaéd ([f)
Valassza ki a kép izemmaodot.

Képerny6 méd ()
Valassza ki a képernyd izemmodot.

Betiikészlet ()
Bet(i méretének, stilusanak és szinének
kivalasztasa. Néhany fajl nem mukdédik.

Megjegyzés:
* A nagyméretl képfajlok lejatszasa hosszabb ideig
tarthat mint a beallitott diavetitési intervallum.



HDMI vagy DVI eszkéz csatlakoztatasa a HDMI bemenetre

A HDMI bemenet digitalis audié és tdmdritetlen képjelet fogad HDMI-vel felszerelt eszkdzoktél, vagy
tdméritetlen videot DVI eszkdz6kbdl.

Amikor HDMI-DVI adapter kabellel kapcsolddik egy DVI eszkdzh6z, az csupan a videodjelet fogja
atkiildeni, igy az audio jelek kibocsatasahoz sziikséges hozzakapcsolni egy kiils6 hangszoré egységet.
Valassza ki a HDMI Gzemmodot (Iasd 11. oldal).

Kiils6 hangsz6ré egység

AUDIO bemenethez AUDIO kimenetre
< <D ra»
D= Audié kabel (nem tartozék) —| DVI eszkéz

HDMI - DVI adapter kabel @ DVI kimenetre
(HDMI A tipusu 6sszekét6 kabel) vagy
(nem tartozék)

< & 1@ | HDMI eszk6z

HDMI kabel (A tipusu 6sszekotéd kabel)
HDMI bemenethez  (nem tartozék) HDMI kimenetre

TV (hatulnézet/oldalnézet)

Megjegyzés:
* Ne feledje el attekinteni a bedllitani kivant HDMI eszkdz hasznalati utmutatéjat.
¢ Ez az egység nem tdmogatja a PC-jeleket a HDMI bemenetrél.

Csatlakozas mas eszkozokhoz

Figyelem: Felkésziilés:
* Az esetleges karosodas elkeriilése érdekében csatlakoztasson le minden eszkdzt a halézatrol.
* Végezze el a szikséges csatlakoztatasokat.
* A haldzatra vald visszacsatlakoztatas elétt gyéz6djon meg rola, hogy minden csatlakozas biztonsagos.
Megjegyzés:
* Valasszon ki egy megfelel6 kilsé kimeneti Gizemmddot. (Lasd 11. oldal.)
1. Videdkamera vagy jatékkonzol csatlakoztatasa az AV-hez.
* Csatlakoztassa a (Sarga) videdkabelt a mellékelt Mini-pin kabelhez— (Z6ld csatlakozé) Csatlakoztassa
az egységet.

(oldalnézet)

Mini-pin kabelen (tartozék)
Vide6 kamera
(példa)

Sarga
e - AV kimenet
Fehér
> p—
Piros
)

(AV kabel, nem tartozék

LT-29HAA48E/
LT-39HG48E
(hatulnézet)

(hatulnézet)

2. Digitalis audié rendszer csatlakoztatasa
Egy koaxialis digitalis kabellel csatlakoztassa a digitalis erésitét a TV digitalis audio kimenetére.
LT-29HAA48E/

LT-39HG48E
(hatulnézet) (hatulnézet)

ouT Audio digitalis kébel 5= — o] O
iy DIGITAL AUDIO ¢y -1 B o] o] [o]e]

(nem tartozék) .
Hazimozi rendszer



Csatlakozas mas eszk6zokhoz

3. Csatlakozas mas eszk6z6kho6z
Keérjuk, hajtsa végre a kdvetkezé beallitasokat a vevéegysége / DVD-lejatszoja beéllitdas menujében:
Video-jel: kompozit (CVBS)
TV-formatum: 16:9
Hanger6: MAX
Ha nem megfeleléen végzi el ezeket a bedllitasokat, a képmindség silany lesz, és a kép részei hianyosak
lehetnek. Ez nem az 6n TV-készulékének hibaja.
Amennyiben segitségre van sziiksége a jelen bedllitasok elvégzésére a miholdvevén / DVD-lejatszon,
kérjik, olvassa el az ide vonatkozé utasitasokat, vagy vegye fel a kapcsolatot viszonteladdjaval vagy a
készulék gyartojaval. .
ATeletext vagy a kivant TV-csatorna kivalasztasahoz hasznalja a miholdvevé taviranyitéjat. Altalaban nem
lehetséges muholdas TV-csatornakat tarolni a standard TV-készlléken.
Nyomja meg az INPUT SELECT gombot és valassza az AV opciét. Tobbszdr nyomja meg a PICTURE SIZE
gombot, mig megjelenik a megfeleld méret.

Mini-pin kabelen
(oldalnézet) (tartozek)

LN
LT-29HA48E/ V(VIDEG)Pb/Pr
LT-39HG48E

(hatulnézet)

SCART-RCA-

adapter (tartozék)
Sérga

To]  Avkapel [T A SCART-
€ ' =g |7 lejatszohoz
s I (tartozék) I—CID - |

Csatlakozas SCART-lejatszohoz

4. DVD lejatszo, vagy egyéb forras csatlakoztatdsa a komponens vide6 kimenetre
Amennyiben a DVD lejatszéja (vagy mas eszkdze) rendelkezik Komponens vided kimenettel, hasznaljon
megfeleld vezetékeket (RCA/Phono) a TV-vel a mellékelt Mini-pin kabelen keresztil, az abra szerint — ez
nagyban javithatja a képminéséget és a teljesitményt. Kérjlik ne feledje, hogy az audio jelet kiilon vezetéken
(RCA/Phono) kell csatlakoztatnia.
Mini-pin kabelen
(oldalnézet)  (tartozék)

[ INJ .
Zéld
Y(VIDEO)/Pb /Pr

(hatulnézet)

Komponens bemenethez Komponens kimenet

-— Z6ld o
Kék Vided kéabel

|7CI°
: :gJ pios  (NEM tartozék) |,;?Clb
—Cr
e

DVD lejatszo

‘ <D Audié kabel (nem tartozék)
AUDIO (L/R) bemenethez Audio kimenet

LT-29HA48E/
LT-39HG48E
(hatulnézet)

Megjegyzés:
* A késziilék komponens videé bemenete atlapolt jelhez van tervezve (PAL: 576i/1080i vagy NTSC: 480i/1080i) és
progressziv jelek (PAL: 576p/720p vagy NTSC: 480p/720p).
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Hibakeresési tablazat

A szerviz felkeresése elétt ellenérizze az alabbi listat.

kép.

Tavolitsa el az antennakat a lehetséges zajforrasok
kozelébdl.
Probaljon antennaerésitét hasznalni.

Jelenség Lehetséges megoldas Oldal

Nincs kép és hang Kapcsolja be a készlléket. 7
Ellenérizze, hogy a haldzati tapellatas megfeleléen
csatlakoztatva van-e. 11
Valassza ki a megfelel6 bemenetet.
Huzza ki az eszkdzt egy percre, majd dugja vissza.

Nincs vétel Beallitotta a TV allomasokat?
Nyomja meg az 1-t a taviranyiton.
Csatlakoztassa az antennat. 10
Gy6z48djon rola meg, hogy a készllék be van kapcsolva, és 11
nem készenléti izemmaodban van.

ATV kikapcsol Ez normalis.

amennyiben nem érzékel |15 perccel az antenna jel eltiinése utan a készllék

antenna bemenetet. készenléti izemmodba kapcsol. 14

A Csatorna opcié nem A készilék AV lzemmodban van. Nyomja meg az 1-ta

valaszthato ki. taviranyiton.

Hibas szinek Tul nagy nézészdg/kérnyezeti hdmérséklet esetén (Id. a
mszaki jellemzéket) eléfordulhatnak Szin és/vagy Fényeré
hibak.

DVB (digitalis) csatorna Néhany csatorna csak hangtartalmat kinal. Ez normalis.

esetén van hang, de nincs

kép.

Darabos, néha megallé Ellenérizze az antenna csatlakozokat. 10

Néhany digitalis csatorna
nem nézhetd.

Vegye fel a kapcsolatot a szolgaltatojaval.

A késziilékbél idénként
z6rej hallatszik.

Ha a képpel és a hanggal nincs semmilyen hiba, akkor
ennek oka a késziilék hazanak rendkivul enyhe méreti
zsugorodasa a szobahémérséklet ingadozasa miatt.

Ez nem jéar karos hatassal a TV teljesitményére vagy egyéb
jellemzéire.

¢ Az LCD panel rendkivil fejlett technoldgiat képvisel, részletgazdag képmegjelenitéssel. Esetenként néhany pixelhiba

megjelenhet, allanddan kek, z6ld vagy piros szinnel vilagitva. Kérjuk vegye figyelembe, hogy ez nem befolyasolja a

termék teljesitményét.




M(iszaki adatok

LT-24HA48E | LT-29HA48E | LT-39HGA4SE

Rendszer:

Vided szinrendszerek:
Elére beallitott csatornak:
Frekvenciatartomany:

LCD:
HDMI bemenet:

Analég: PAL (B/G, D/K, I), SECAM (B/G, D/K)
* Ez a termék analég SECAM L misorszérassal nem kompatibilis.
Digitalis: DVB-T, DVB-T HD (H.264)
PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60 Hz
Osszesen 4000 analdg és digitalis csatorna.

Analdg: 45,75~858 MHz
Digitalis: E2~E69
TFT alacsony lvegtartalmu aktiv matrixos szines LCD

HDMI kompatibilis (A tipusu 6sszek6té) HDCP kompatibilis
Javasolt pasztazasi sebességek: 50 Hz: 576i/576p/720p/1080i/1080p
60 Hz: 480i/480p/720p/1080i/1080p
24 Hz: 1080p
HDMI audié: 2-csatornas PCM, 32/44,1/48 kHz mintavételi frekvencia
16/20/24 bit mintanként

Audié kimeneti teljesitmény: | 2,0 W (MAX) x 2 | 10,0W (MAX) x 2

ALTALANOS

Tapellatas: AC 220-240V, 50Hz

Energiahatékonysagi osztaly: | B A
Lathato képernyomeret 60 cm/24 hivelyk 72 cm/29 hivelyk 98 cm/39 hiivelyk
(atmérd):

Felvett teljesitmény (névleges): | 45 W 57W 77W
Felvett teljesitmény 27W 39W 54 W
bekapcsolt allapotban:

Eves energiafogyasztas*": 39 kWh 57 kWh 79 kWh
Felvett teljesitmény

készenléti allapotban: 0.49W 0.29W

Energiafogyasztas 104 W 8,6 W

régzitéskor készenléti

modban*2:

Energiafogyasztas 11,56W 9,6 W 9,7W
rogzitéskor+2:

Képernyé felbontasa:

Toémeg:
Méretek:

VESA fali tart6 hasznalata
sziikséges:

K&rnyezeti hdmérséklet:
Mukddési paratartalom:

1,366 pixel (vizszintesen) x 768 pixel 1,920 pixel (vizszintesen)

(fuggblegesen) x 1,080 pixel
(fuggdlegesen)

3,6 kg 4,7 kg 10,2 kg

55(SZ)x37(M)x14(V)cm | 67(SZ)x43(M)x17(V)em | 89(SZ)x57(M)x24(V)cm

100x100 mm (M4x10mm) 200x100 mm (M6x10mm)

MUkédés: 5°C ~ 40°C/Térolas: -20°C ~ 60°C

Kevesebb, mint 80% relativ paratartalom

TARTOZEKOK

2 db elem (AAA/RO3/UM-4)/Taviranyité/Allvany/Allvanycsavarok (4x16mm) LT-24HA48ExX3, LT-29HA48E/
LT-39HG48Ex4/Mini-pin kabelen (Y (CVBS)/Pb/Pr)/SCART-RCA adapter/AV-kabel (CVBS/L/R)

I Az éves energiafogyasztés értéke az év 365 napjan keresztiil napi 4 éran at bekapcsolt késziilékre
vonatkozik. A tényleges energiafogyasztas fligg a hasznalattol.

*2 Csak a televizids egység energiafogyasztasan alapul (amikor a TV nem jelenit meg képet és hangot)
Nem tartalmazza az USB-eszkdzo6ket.

A tdmeg és méret értékei megkdzelitdek. Mivel termékeinket folyamatosan fejlesztjlik, a mlszaki adatok
és jellemzdk el6zetes bejelentés nélkiil valtozhatnak.




License information

* A ,HD ready” és a ,,1080p” logok a DIGITALEUROPE védjegyei.

* A DVB és a DVB logok a DVB Project védjegyei.

* A gyartas a Dolby Laboratories licencengedélyével tértént. A Dolby és dupla D szimbo6lum a Dolby

Laboratories védjegyei.

Ez a termék a Microsoft szellemi tulajdonjoganak védelme alatt all. A Microsoft engedélye nélkdl tilos

ennek a technolc’)giénak a terméken kivili hasznalata vagy terjesztése.

* EZ ATERMEK AZ MPEG-4 VIZUALIS SZABVANY PORTFOLIOJANAK LICENCE ALA TARTOZIK AZ
UGYFEL ALTAL VEGZETT SZEMELYES NEM KERESKEDELMI HASZNALAT ESETEN A KOVETKEZO
CELOKBOL (i) VIDEO KODOLAS AZ MPEG-4 VIZUALIS SZABVANYNAK MEGFELELOEN ,MPEG-4
VIDEO” ES/VAGY (ii) OLYAN MPEG-4 VIDEO DEKODOLASA AMELYET AZ UGYFEL SZEMELYES NEM
KERESKEDELMI, HASZNALAT SORAN KODOLT ES/VAGY AZ MPEG LA ALTAL LICENCELT MPEG-

4 VIDEO, SZOLGALTATASA SORAN SZERZETT MEG. NINCS ENGEDELY BIZTOSITVA ILLETVE AZ
ENGEDELY NEM TERJED KI SEMMILYEN MAS HASZNALATRA TOVABBI INFORMACIO BELEERTVE A
PROMOCIOS” BELSO ES KERESKEDELMI HASZNALATOT ES A LICENCELEST, AZ MPEG LA, L.L.CTOL
SZEREZHETO. LD.: HTTP:/WWW.MPEGLA.COM.

* EZT ATERMEKET AZ AVC SZABADALMI PORTFOLIO LICENSZE VEDI, MELY A FELHASZNALO

ALTALI SZEMELYES, PENZUGYI ELLENSZOLGALTATASSAL NEM JARO HASZNALATOT

ENGEDELYEZI, AZ ALABBI CELOKRA: (i) A VIDEO KODOLASA AZ AVC SZABVANYNAK

MEGFELELOEN (,AVC VIDEO”) ES/VAGY (i) OLYAN AVC VIDEOK DEKODOLASA, MELYEKET

MAS VEVOK SZEMELYES TEVEKENYSEGUK SORAN KODOLTAK ES/VAGY AVC VIDEOK

SZOLGALTATASAT LICENCSSZEL VEGZQ SZO].GALT/;\TOKTOL LETTEK BESZEREZVE. A

LICENSZ CSAK ERRE A CELRA HASZNALHATO. TOVABBI INFORMACIOK: MPEG LA, L.L.C.

LASD: HTTP:/ WWW.MPEGLA.COM

HDMI, a HDMI logo, és a High-Definition Multimedia Interface a HDMI Licensing LLC bejegyzett védjegyei

az Egyesdlt Allamokban és mas orszagokban.

Minden mas védjegy a vonatkoz6 tulajdonos tulajdonat képezi.

Information on software license

The following open source software component is included in this product:

* Posix Compatibility Layer
Portions of this software is

CYGPKG_POSIX Copyright © 1990, 1999 The Regents of the University of California.
All rights reserved.
* MIPS HAL
Portions of this software is
CYGPKG_HAL_MIPS Copyright © 1992 The Regents of the University of California.

All rights reserved.

* Standard C Library
Portions of this software are
CYGPKG_LIBC_STDIO Copyright © 1990 The Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_STDLIB Copyright © 1990, 1992, 1993 The Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_STRING  Copyright © 1988 Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_TIME Copyright © 1999 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of

Technology, Stockholm, Sweden).

All rights reserved.



Dimension

25¢cm. 10cm. 20cm. 5cm.

LT-24...

Screws

55 cm.

31cm. 10cm. 25 cm.

LT-29...

BRACKET HOLES

Screws
66 cm.

39 cm. 20cm. 30cm.

LT-39...

Screws
89 cm.

7 cm,|




TESCO Garancia

Ha a termekkel kapcsolatosan barmilyen észrevétele van, forduljon aruhazi vevdszolgalatunkhoz vagy kiildje
el véleményét az alabbi cimre: Tesco-Global Aruhazak Zrt. 2040 Budadrs, Kinizsi ut 1-3. Latogasson meg
minket a www.tesco.hu oldalon.

Tesco Hungary - http://www.tesco.hu/

A készUlék alkalmas a magyarorszagi foldfelszini, szabad hozzaférésu digitalis televiziés mlsorszoéras
vételére
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Cechy

e Ekran LCD 16:9 ¢ Automatyczne wytagczanie zasilania
* Technologia podswietlania LED * PVR (urzgdzenie do nagrywania
¢ Tuner DVB-T-HDTV programow telewizyjnych na dysk twardy w

* Elektroniczny przewodnik po programach formaclzle 9yfrow¥m)
(EPG) dla DVB * Funkcja Time Shift

¢ Odtwarzacz multimedialny USB dla * Nowa cienka obudowa*

Uwaga dotyczgca baterii (wazne wytgcznie w UE)

Dbaj o srodowisko — w sprawie informacji dotyczgcych usuwania zuzytych baterii skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami. Przekreslony symbol kosza na kétkach méwi, ze baterii nie wolno usuwacé wraz z odpadami
domowymi! Istnieje odrebny system usuwania baterii, ktéry umozliwia odpowiednie przetwarzanie i
recykling zgodne z obowigzujgcym prawem. Szczegdty dotyczace zbidrki i recyklingu w Twojej okolicy
mozna uzyskac u lokalnych wtadz.

Informacje na temat funkcji DVB-T

* Wszelkie funkcje zwigzane z telewizjg cyfrowg (z logo DVB) sa dostepne wytgcznie w kraju lub na
obszarze, gdzie taki sygnat jest transmitowany. Warto zapyta¢ sprzedawce czy w rejonie, w ktdrym
mieszkasz mozna odbiera¢ sygnat DVB-T.

W celu umozliwienia odbioru sygnatu DVB-T nalezy usung¢ CAM, jezeli zostat uprzednio umieszczony.
Antena DVB-T musi by¢ podtagczona w sposéb umozliwiajgcy odbiér DVB-T.

Nawet jezeli telewizor spetnia specyfikacje DVB-T, to kompatybilno$¢ z przysztymi rodzajami transmis;ji
DVB-T nie jest gwarantowana.

Niektdre funkcje telewizji cyfrowej moga by¢ niedostepne w pewnych krajach.

System DVB-T obecny w urzgdzeniu to FTA (Free to air czyli niekodowany).

Szanowny Kliencie, [Kraje Unii Europejskiej]

Niniejsze urzgdzenie spetnia wymogi obowigzujgcych europejskich dyrektyw i standardow w
zakresie kompatybilnosci elekiromagnetycznej i bezpieczenstwa urzadzen elekirycznych.
Europejskim przedstawicielem producenta jest:

ORION ELECTRIC (POLAND) SP.ZO.O.

OSTASZEWO 57 87-148 LYSOMICE

POLAND

* Wyjatkowo cienka obudowa pozwala na petne wykorzystanie ekranu do wyswietlania obrazu. Nawet
krawedz superczarnych ekrandw (w przyblizeniu 3 mm) jest teraz widoczna.




Spis tresci

Informacje dla uzytkownikéw odnosnie utyl-
izacji zuzytych urzadzen i baterii

[Tylko dla krajow UE]

Nie wyrzucac zuzytych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, baterii i akumulatoréw razem z
odpadami komunalnymi, ze wzgledu na obecnos$¢
niebezpiecznych dla srodowiska substancji.

Tego typu odpady nalezy przekaza¢ do punktu
zbidrki w celu poddania recyklingowi. Informacija o
punktach zbidrki dostepna jest u lokalnych wtadz
samorzgdowych lub w placéwkach handlowych.

" R

Bateria
Produkty
Uwaga:
Litery ,Pb” pod symbolem
baterii oznaczaja, ze bateria
zawiera otow.

Pozbywajac sie tych produktéw we wiasciwy
spos6b pomozesz chroni¢ zasoby naturalne

i pomozesz zapobiegac ich potencjalnemu
negatywnemu efektowi na srodowisko i ludzkie
zdrowie, co mogtoby sie przydarzy¢ w przypadku
niewtasciwego pozbycia sie tych produktéw.

UTYLIZACJA BATERII

Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lo-
kalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu. NIE
nalezy zwierac¢ baterii ani wyrzucac ich do wody,
do pojemnikéw na ogéine odpady lub do ognia.
Stabe baterie moga wyciec i uszkodzi¢ produkt.
Nalezy je w odpowiednim momencie wymienic!

CECNY et 2
SPIS trESCH ..t 3
Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa...... 4
Rozmieszczenie urzadzen sterujacych
Pilot zdalnego sterowania........................
Podtaczenie anteny...........ccoccveiiiiiiieniiceiee
Automatyczna konfiguracja.........cccceeeieieiiienns
Wybor zrédta sygnatu wideo............c.........
Wybdr jezyka wyswietlacza ekranowego ...
Wyszukiwanie stacji.........ccoccvevveeiiieiiieceiieens
Reczne wyszukiwanie kanatow............c.ccceeeeeene
Konfiguracja kanatéw................
Synchronizacja automatyczna ..
Timer witgczania/wytgczania .....
Podstawowe operacje............

Teletekst ..o
Odbiodr stereo w trybie kanatu telewizji

ANAIOJOWE] ... 15
Uwagi dotyczgce systemu DVB-T ..........ccceeeeeeene 16
Konfiguracja hasta (Blokada rodzicielska) .......... 17
EPG (Elektroniczny przewodnik po

Programach) ........c.ceceeiueereeneeieesee e 17
Inne wygodne funkcje ........cooceveiiiiiniiniiiceee 18
Rozmiar obrazu i rozdzielczosé............c.cccvvvene 20
Format obrazu............cccooieiiiiiniie e 21
Informacje o funkcji nagrywania ...........ccccceeeeene 22
Nagrywanie programu telewizyjnego ................. 22

Ogladanie nagranego programu.............c.eeeeene. 22
Przygotowywanie urzadzenia USB do
odtwarzania nagran z funkcjg Time Shift ...
Funkcja Time Shift ...,
Nagrywanie z elektronicznym

przewodnikiem po programach ...........c.ccccecee. 23
Obstuga MedioW.........ceovereereerieneeree e
Przegladarka mediow ............
Obstugiwane rodzaje plikow ..
Odtwarzanie pliKOW.........cccoeeveeiiiiieneercseeniene
Podtgczenie urzadzenia HDMI lub DVI

do wejscia HDMI.........cooeiiiiniiiiiiieeeceee 26

Podtgczenie do innego sprzetu.........cceecveeeeneene 26
Rozwigzywanie problemow.............cccccoviiinnns 28
Specyfikacja techniczna ..........ccccoceeiiieeiieeeenen. 29
License information............cccceeeieieeiceneenenneene 30
WYMIAIY ..o 31

3PL

POLSKI



PL4

Wazne informacje dotyczace bezpieczenistwa

Urzadzenie wyprodukowano zgodnie ze wszystkimi biezgcymi przepisami bezpieczenstwa. Nastepujace wskazdwki
dotyczgce bezpieczeristwa powinny chronié uzytkownikdw przed nieostroznym uzytkowaniem i zwigzanym z tym
niebezpieczenstwem.

Mimo, ze urzadzenie zostato starannie wykonane i rygorystycznie sprawdzone przed opuszczeniem fabryki, podobnie

jak we wszystkich urzadzeniach elektrycznych mozliwe jest wystgpienie probleméw. Jezeli zauwazysz dym, nadmierne

gromadzenie sie ciepta lub inne niespodziewane zjawiska, nalezy bezzwtocznie odtaczy¢ wtyczke z gniazda sieci

zasilajgcej.

Urzadzenie powinno by¢ odpowiednio wentylowane! Nie umieszczaé nigdy w poblizu lub pod zastonami!

Zestaw nalezy podtaczaé wytgcznie do sieci na prad zmienny 220~240V / 50Hz - nie wolno nigdy probowaé

podtgczania go do innego rodzaju zrédta zasilania.

Gniazdo elektryczne powinno znajdowac sie blisko sprzetu i by¢ tatwo dostepne.

Wszelkie naprawy muszg by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie otwiera¢ urzadzenia. Amatorska préba naprawy urzadzenia moze by¢ niebezpieczna i grozi wznieceniem pozaru.

Chroni¢ przed gryzoniami. Gryzonie (i réwniez papuzki) lubig obgryzac¢ kable elektryczne.

Zwierze moze spowodowac spigcie (niebezpieczenstwo pozaru!) oraz moze zosta¢ $miertelnie porazone prgdem

elektrycznym.

Wyciggajac przewdd z sieci zasilania nalezy zawsze trzymac za wtyczke. Nie ciggnaé¢ za przewod. Przewéd moze

zostaé przecigzony i spowodowac spigcie.

Nie czysci¢ na mokro. Uzywac wytgcznie zwilzonej szmatki, takiej jak do czyszczenia mebli.

Nie zanurza¢ ani nie wktadaé pod wode!

Ustawi¢ urzgdzenie w taki sposob, aby nikt nie potknat sig o przewdd.

Zaleca sig instalacje urzadzenia na nie narazonej na wstrzgsy podstawie, aby uniemozliwi¢ jego upadek.

Nalezy pamieta¢, ze mate dzieci moga $ciagnaé urzadzenie ze stotu lub szafki ciggnac za przewod. Dzieci moga sie

podczas takiej czynnosci zranic.

Nie uzywac urzgdzenia w poblizu zrodet ciepta. Obudowa i przewdd moga ulec zniszczeniu pod wptywem ciepta.

Uwaza¢ na dzieci, ktdre nasladujg postepowanie dorostych! Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do otworéw wentylacyjny ch!

Otwory wentylacyjne nie moga by¢ zablokowane! Na urzadzeniu nie wolno ktas¢ gazet i zadnych okry¢!

Pilot zdalnego sterowania nie jest zabawkg! Mate dzieci moga potknaé baterie. Jezeli dziecko potknie baterig, nalezy

niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Ekran jest wykonany ze szkta i moze peknaé, jezeli bedg na niego dziata¢ duze sity. Przy podnoszeniu ostrych

odtamkoéw szkta zachowaé ostroznosc.

Mozna sig skaleczy¢ lub zepsuc¢ urzadzenie.

Jezeli urzadzenie jest zamontowane na $cianie, nalezy skontaktowa¢ sie ze sklepem, w ktérym dokonano zakupu, aby zasiegna¢

porady i pozostawic instalacje fachowcom. Niedoktadna instalacja grozi uzytkownikowi obrazeniami.

Srodki zapobiegajace spadnigciu

- Jezeli takie $rodki nie zostang podjete, urzagdzenie moze spasc¢ i spowodowac obrazenia.

- Aby otrzymaé szczegétowe informacije na temat tych srodkéw, nalezy skontaktowac sig ze sklepem,gdzie dokonano zakupu.

Gdy uzywana jest podstawa do telewizora,

- Sprawdz czy urzgdzenie stoi w catosci na podstawie i jest umieszczone na $rodku.

- Nie zostawiaj otwartych drzwiczek podstawy.

- Mozesz skaleczy¢ sig, gdy urzadzenie upadnie lub sig rozbije, a takze mozesz przytrzasna¢ sobie palce. W
przypadku posiadania dzieci nalezy zachowac specjalne $rodki ostroznosci.

Unika¢ stawiania zestawu na powierzchniach, ktére mogg zosta¢ poddane wibracjom lub wstrzagsom.

Aby chroni¢ zestaw podczas burzy, nalezy odigczy¢ przewdd zasilania i anteng. Uwaga: Nie dotykaé ztgczki anteny.

Podczas dtuzszej nieobecnosci w domu w celu zachowania bezpieczenstwa odtgczy¢ przewod zasilania.

Podczas dziatania urzadzenie nagrzewa sie. Nie ktas¢ na urzadzeniu okry¢ lub kocéw, aby nie doprowadzi¢ do

przegrzania. Nie wolno blokowac¢ otworéw wentylacyjnych. Nie stawia¢ w poblizu grzejnikéw. Nie umieszcza¢ w

miejscu nastonecznionym. W przypadku postawienia na péfce upewni¢ sig, ze wokét catego urzadzenia pozostaje 10

cm wolnej przestrzeni.

Zapewni¢ wolne miejsce wokot telewizora (Poprawna instalacja na pétce).

Urzadzenie nie moze by¢ narazone na krople, ochlapanie a na zestawie nie wolno ktasé przedmiotéw z ptynami, np.

wazondw.

Jezeli do $rodka dostanie sie ptyn moze spowodowaé powazne uszkodzenia. Przetgcz zestaw na pozycje Wyt. i odtacz

od sieci zasilania, a nastepnie, przed ponownym skorzystaniem z urzgdzenia, skonsultuj sie z wykwalifikowanym

pracownikiem serwisu.

Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji, aby uniknaé¢ porazenia pragdem, ktore moze zagrozi¢ zyciu:

Chroni¢ przed wilgocig. Nigdy nie uzywaé w tazience lub saunie.

Nigdy nie uzywac w poblizu tazienki, prysznica lub basenu.

Nigdy nie uzywaé, gdy urzadzenie ulegto zawilgoceniu. Dotyczy to réwniez wilgoci kondensacyjnej, ktéra wystepuje zima, gdy zimne
urzadzenie zostanie wniesione do ogrzewanego mieszkania. Przed uruchomieniem nalezy pewien czas odczekac, zwtaszcza podczas
transportu zimg, do momentu, gdy urzadzenie dopasuje si¢ do temperatury pokojowe;j.

Nie stawia¢ na przewodzie ciezkich przedmiotéw. Moze to uszkodzi¢ izolacje elektryczna.

Nigdy nie stosowac¢ tasmy izolacyjnej w przypadku uszkodzonego przewodu lub wtyczek. Naprawe lub wymianeg
powinien wykonaé przeszkolony personel serwisu.

Nigdy nie korzystaé z urzadzenia, gdy obudowa jest uszkodzona. Nie wykonywac¢ prowizorycznych napraw - w razie
koniecznosci wymieni¢ na nowa obudowe.

Przed czyszczeniem urzadzenia wyjaé przewdd z sieci zasilania.

Nie pozwdl, aby zwierzeta domowe chodzity swobodnie wokot przewodu. Zwierzeta przegryzajac przew6d moga
zostaé $miertelnie porazone pradem elektrycznym i spowodowaé zagrozenie dla innych.

Nie prébuj nigdy naprawia¢ przewodu zasilania za pomoca tasmy izolujgcej - naprawe powinien wykonaé specjalista
lub przewdd nalezy wymienié.



Wazne informacje dotyczace bezpieczenistwa

Przymocowanie podstawy

UWAGA:

* Wytgczyc¢ wtyczke przewodu zasilania.

¢ Przed rozpoczeciem roztozy¢ materiat amortyzujacy, aby umiescié na nim telewizor.

* Nie podpieraé telewizora ostro zakoriczonymi przedmiotami, opierajac je o ekran, gdyz zbyt duzy nacisk moze
by¢ przyczyna jego uszkodzenia.

* Nalezy stosowac sie do instrukcji. Nieprawidtowy montaz stojaka moze spowodowac przewrdcenie sieg telewizora.

1) Umiesci¢ telewizor na stole czgscig frontowg do dotu.

2) Dopasowac dolng ptyte podstawy (w zestawie), tak jak pokazano na rysunku. Mozna jg dopasowac tylko w
jednym kierunku. Upewni¢ sie, ze kotki ustalajace przechodzg przez otwory ustalajgce.

3) Delikatnie przytrzymaé podstawe we wiasciwej pozycji i zabezpieczy¢ jg za pomoca $rub (4x16mm) LT-24HA48EX3,
LT-29HA48E/LT-39HG48EXx4 (w zestawie).

LT-24HA48E LT-29HA48E

UWAGA:
* Aby wymontowac podstawe, nalezy wykonac te
same kroki, lecz w odwrotnej kolejnosci.

Demontaz podstawy

W przypadku montazu na $cianie podstawe nalezy zdjgé. Aby to zrobi¢, wyjmij Sruby (J, patrz strona 10) z tytu.
Zdejmij catkowicie podstawe. Zamontowac zestaw do montazu Sciennego VESA (LT-24HA48E/LT-29HA48E:
100x100mm, LT-39HG48E: 200x100mm).

Uwagi dotyczgce montazu telewizora na scianie
* Przed montazem do $ciany nalezy doktadnie okresli¢ umiejscowienie otworéw montazowych telewizora.
(Patrz ,Wymiary” na wewnetrznej stronie tylnej pokrywy)
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenistwa

OSTRZEZENIE o _ o

* Aby zapobiec pozarowi, nigdy nie ktas¢ swieczek lub otwartego
ognia na telewizorze lub w jego poblizu.

Ostrzezenie dotyczace stuchawek

Gtosne stuchanie muzyki moze prowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia stuchu i dlatego nie nalezy

nastawia¢ maksymalnej gtosnosci podczas korzystania ze stuchawek, zwtaszcza podczas diuzszego

uzytkowania.

Zmiana miejsca lub przenoszenie urzadzenia
Gdy urzadzenie ma zostac¢ przesunigte nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilania oraz odtaczy¢
antene, przewody podtaczeniowe i wszelkie zabezpieczenia przeciwwypadkowe.
* Przesuwanie bez wykonania powyzszych czynnosci moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia prgdem
lub obrazen na skutek upadku urzgdzenia.

Przy rozpakowywaniu i przenoszeniu urzadzenia muszg bra¢ udziat przynajmniej dwie osoby i
podczas wykonywania tych czynnosci urzadzenie musi by¢ w pozycji pionowe;.

Jezeli podstawa telewizora posiada kotka nastawne, nalezy zdja¢ ostony kot i pcha¢ podstawe
przytrzymujac urzadzenie.

* Nalezy zawsze podtrzymywaé urzagdzenie, gdy podstawa jest przesuwana, gdyz urzgdzenie moze
spasc¢ i spowodowacé obrazenia.

* Urzgdzenie moze pozostawi¢ wgniecenia w drewnianych stotach z bardzo migkkiego drewna na
skutek swojej duzej wagi.

* Politura do mebli moze sprawia¢, ze gumowe stopki beda niszczy¢ sig i rozpuszczaé. Na stole moga
pojawic¢ sie czarne odciski. Dlatego nalezy stosowac¢ wytgcznie podstawy pod telewizory, ktére zostaty
specjalnie do tego celu skonstruowane.

Gdy telewizor stoi na podstawie z kétkami, nalezy te kétka zabezpieczyc.
* Podstawa moze przesungc sig i mozna doznac obrazen, jezeli kotka nie zostaty zabezpieczone.
Jezeli podstawa stoi na miekkiej powierzchni, np. na macie lub dywanie, nalezy zdja¢ kotka.

Odlegtosé pomiedzy oczami a ekranem powinna by¢ od 3~4 razy wigksza od przekatnej ekranu.
* Ogladanie ze zbyt bliskiej odlegtosci moze zmeczy¢ wzrok.
Podczas instalowania monitora na stole nie wolno umieszczac jego podstawy na krawedzi.
* Moze to spowodowacé, ze monitor spadnie powodujgc powazne obrazenia dzieci lub oséb dorostych a
takze doprowadzi¢ do uszkodzenia monitora.

Mozliwe niepozadane efekty na ekranie LCD: Jezeli staty (nie poruszajgcy sie) obraz pozostaje na
ekranie LCD przez diuzszy okres czasu, moze on na trwate odcisnac¢ sig na panelu telewizora LCD i
spowodowag, ze pozostana na nim niewielkie lecz nieusuwalne tzw. “zjawy”. Ten rodzaj uszkodzenia NIE
JEST OBJETY GWARANCUJA. Nie nalezy nigdy pozostawiac telewizora wigczonego przez dtuzszy czas,
gdy wyswietlajg si¢ na nim nastepujace formaty lub obrazy:
» state obrazy np. paski z notowaniami gietdowymi, strony gry wideo, loga stacji telewizyjnych i strony
internetowe.
* specjalne formaty, ktdre nie wykorzystujg catego ekranu. Na przyktad oglgdanie obrazu letterbox (16:9) na
normalnym (4:3) wyswietlaczu (czarne paski na gérze i na dole ekranu); lub oglgdanie normalnego obrazu
(4:3) na wyswietlaczu szerokoekranowym (16:9) (czarne paski po prawej i lewej stronie ekranu).

Wazne!
Instrukcja czyszczenia telewizora LCD.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa:
Przed czyszczeniem wytgczy¢ catkowicie zasilanie zestawu i wyjac¢ wtyczke z sieci zasilania.

Uwazac, aby nie porysowaé przedniego panelu pokrytego warstwg plastiku — jest bardzo podatny na
przypadkowe zadrapania (np. paznokciem lub innym ostrym przedmiotem). Podczas czyszczenia zdjaé
bizuterie, ktéra mogtaby zarysowaé powierzchnig (np. pierscionki, bransoletki, itp.). Do czyszczenia uzywac
bezpytowej Sciereczki i czystej wody upewniwszy sie, ze Sciereczka jest dobrze wykrecona (wilgotna a nie
mokra); sprawdzi¢ takze czy nie ma na niej brudu, ktory mogtby porysowaé powierzchnie.

Wytrze¢ zestaw do czysta stosujgc minimalny nacisk.

Nie uzywac standardowych ptynédw do czyszczenia szyb. Zawarty w nich alkohol / amoniak rozpuszcza
zewnetrzng powtoke szyby.

Nigdy nie uzywac rozpuszczalnika lub rozcienczalnika. Nigdy nie uzywaé specjalnych srodkow
czyszczacych przeznaczonych do czyszczenia monitordw komputerowych lub telewizoréw CRT. Na koniec
ostroznie wytrze¢ do sucha czysta, bezpytowg Sciereczka.

Do czyszczenia zestawu nie uzywac papierowych recznikéw lub chusteczek — wilgotny papier moze ulegaé
rozktadowi lub pozostawic¢ za sobg smuge kurzu. Niektore papiery posiadajg wtasciwosci Scierne i moga
porysowaé ekran.

Oszczedzanie elektrycznosci

Duzy pobor energii wystepuje wytacznie przy maksymalnej jasnosci wyswietlacza. Maksymalna jasnosc

jest potrzebna przy swietle dziennym, aby mozna byto uzyskac jasny obraz o petnym kontrascie. Gdy w
otoczeniu jest mniej Swiatta, np. wieczorem, obraz moze by¢ zbyt jasny i moze emitowaé o$lepiajgce Swiatto.
Jasnos¢ wyswietlacza mozna zmniejszy¢ do zadanej wartosci w menu Podswietlenie (patrz str. 18). Jezeli w
menu Podswietlenie zostanie ustawiona mniejsza wartos¢, oszczednosé energii moze wzrosnaé do 30%.
Uwaga:

* Najwieksze oszczednosci energii uzyskuje sie przy jak najmniejszym ustawieniu opcji Pod$wietlenie.



Rozmieszczenie urzadzen sterujgcych

6

MENU

Opis lampek kontrolnych i elementéw sterowania

1.
2.

3.
. Przycisk TV/AV/IENTER: wybdr trybu wejscia dla. W menu: uzywany jako przycisk ENTER.
- (P) (Kanat) A/V/alv przyciski: Nacisnij A , aby przej$é na kanat zapisany w pamieci na wyzszej

S

Gtosniki

Wskaznik (Tryb gotowosci/Wt.): Wskaznik LED $wieci sie na czerwono w trybie gotowosci, a na
zielony w trybie Wt.

Czujnik zdalnego sterowania

pozycji. Nacisnij V, aby przejs¢ na kanat zapisany w pamieci na nizszej pozycji. W menu: Ustawienia.

. - (Gto$nosc) +/-/<4/»/MENU przyciski: Gtosno$¢ / W menu: wyswietlanie ekranu menu. Nacisnij

jednoczesnie i przytrzymaj - (Gto$nos$¢) +/- przez okoto 1 sekunde menu zostanie wyswietlone.

. Przycisk () (Zasilanie): Przygotowanie: Podtgcz przewdd zasilania do AC220~240V/50Hz.

Wocisnij przycisk zasilania, aby przej$¢ w tryb oczekiwania lub wigczy¢ zasilanie.

Jezeli zasilanie z sieci elektrycznej ma zosta¢ odciete, w pierwszej kolejnosci urzadzenie nalezy
wytgczy¢ za pomoca pilota. Zanim zasilanie zostanie odciete nalezy odczekac, az zapali sie czerwona
lampka. Niezastosowanie sie do tych wytycznych moze spowodowag, ze telewizor nie bedzie w stanie
zapisaé (zapamietac) ostatnich ustawien.

Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od sieci, nalezy wyciagna¢ wtyczke przewodu zasilania z
gniazda.
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Pilot zdalnego sterowania

Funkcja Strona
9 Przechodzenie do trybu gotowosci lub witaczanie 11
@ zasilania
i Wyswietlanie informacji 14,15
()
Ao Wyboér dostepnych transmisji dzwiekowych 14,15
)
. - . e
) \ ) Wyswietlanie napiséw ekranowych 14,22
i Ao @ Wybor kanatu 14
I\ f . Wybr strony teletekstu 15
O D EBRED Wprowadzanie hasta 17
Wybierz date i godzing 23

@ w w (&%) Wybér zrodta wejsciowego 11,27

( 4 ) ( 5") ( 6 ) D) Wyswietlanie EPG (Elektronicznego przewodnika po| 17, 23
programach)

( I ] ( 8 ) ( 9 ) % Aktywacja menu /W menu, powrét o 1 krok

E) o) =)

Wyijécie z menu

MENU RETURN

Przyciski kursora

ghpe

Zapamigtywanie
Lista Kanatow 14

k)
S
23
=
ms
&

@

Przyciski kursora

O
S

Wiaczanie i wytgczanie dzwigku
PeREE Wybér formatu obrazu 14, 21

( PLAY MODE )

TV MEDIA  REC LIST T-RE Q
I D Gtosnosc
FRECZE/ D) Nieruchomy obraz 14

@ Zatrzymanie strony tekstowej 15
ir'd Przetgczanie pomigdzy biezgcym kanatem a

L ) O ostatnio wybranym kanatem

Wybdr podstrony 15

Zmiana kanatu telewizyjnego lub strony teletekstu w | 14, 15

T
\ J P gore lub w dét
v Uruchom TV
(@)
MEDIA Przejsécie do przegladarki mediow 24
- : ’
PR Aby przejsé do listy nagranych plikéw 22
() | Wyboér trybu odtwarzania 25
wee  rec | Nagrywanie programu telewizyjnego 22
() Ce) | Nagrywanie z elektronicznym przewodnikiem po 23
programach
% Teletekst ON / Text Mix / OFF 14
2 Pokazanie strony z odpowiedziami na quizy 15
@ Nahravanie Casovy Posuv 23
Powiekszenie teletekstu 15
Przyciski Fastext/ TOPtext . 14
6 a1 & Nahravanie televizneho programu a Casovy Posuv |22
Przyciski sterowania USB - odtwarzanie 25
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Pilot zdalnego sterowania

Instalowanie baterii

Uzywaj baterii typu UM-4 (rozmiar AAA).

Nie uzywaj starych lub stabych baterii. Jezeli baterie sg stabe, pilot moze nie pracowac poprawnie. Zuzyte

baterie wymieniaj na nowe. Nie probuj fadowaé zwyktych baterii — moze to prowadzi¢ do wybuchu.

Uwaga:

* Z wyczerpanych baterii moze wyciekac elektrolit, powodujac korozje, co moze byc¢ przyczyna
uszkodzenia pilota zdalnego sterowania. Wyczerpane baterie nalezy niezwtocznie wyjaé.

* Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie zrodet nadmiernie wysokiej temperatury, jak promienie
stoneczne, zrédta ognia itp.

1 Otworz komore baterii. 2 Zainstaluj baterie w pokazany 3 Zamknij komore baterii.
ponizej sposdb, uwazajgc na
wiasciwg biegunowosc.

Zasieg dziatania pilota zdalnego sterowania

Czujnik zdalnego sterowania

|

Maksymalna odlegto$¢ ok. 5m

Skieruj pilota bezposrednio na
czujnik zdalnego sterowania.

Okno nadajnika

a) Jezeli jasne Swiatto stoneczne pada na przéd b) Jezeli migdzy urzadzeniem a pilotem znajdzie sig
urzadzenia. jakas przeszkoda.

c) Jezeli baterie nie zostang prawidtowo d) Jezeli baterie sg stabe.
zainstalowane.
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Podtgczenie anteny

Uwaga: Przed podtgczeniem innych urzadzen:

* Aby uniknag¢ potencjalnego ryzyka zniszczenia zestawu, przed wykonaniem podtgczen nalezy upewnié

sie, ze wszystkie elementy sg wytgczone i odtaczone od zrddta zasilania.
e Zaplanuj zgdane podtfgczenia.
¢ Po wykonaniu podtgczen, podtgcz ponownie urzgdzenie do sieci zasilania i wigcz zestaw.

Podtgcz anteng w sposéb pokazany ponizej (C). Podtgczenie do innego sprzetu wyjasniono na stronach
26-27. Jezeli masz problem z odbiorem, skontaktuj sie ze specjalistg od anten.

VIVIDEO) Pb/Pr
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Wejscie AUDIO (L/R):
wejscie audio dla ztagcza
komponentowego/audio-
wideo (dzielone). Patrz str.
26-27.

Wyijscie DIGITAL AUDIO
COAXIAL: wyjscie dzwieku
cyfrowego. Patrz str. 26.
ANT.: Podtgcz antene.
Wbudowany tuner
umozliwia odbiér wszystkich
oraz kanatéw DVB-T.

Gniazdko HEADPHONE:
Podtacz stuchawki za
pomoca mini-wtyczki (3,5
mm) do tego gniazdka.
Wejscie USB: Patrz str.
22-25. Korzystanie z tego
portu przez osoby, ktére nie
s personelem serwisowym
moze skutkowaé
uniewaznieniem gwarancji
na ten produkt.

Wejscie HDMI
(LT-29HA48E/LT-39HGA48E:
HDMI1/2/3): Patrz str. 26.

Wejscie Y(VIDEO)/Pb/Pr:
Wejscie sygnatu
analogowego AV/
Komponent. Patrz str. 26-27.
Uwaga: Wejscie AV-CVBS
jest dzielenie z wejsciem
Komponent.

Gniazdo C.l.: do odbioru
kanatéw ptatnej telewizji
Modut CA (CAM) (jezeli
umozliwia to dostawca
ptatnych kanatéw
telewizyjnych).

Uwaga: Aby zapobiec
awariom i uszkodzeniom
nalezy sie upewnic, ze
przed umieszczeniem lub
usunigciem karty CAM
telewizor zostat wytgczony.

Otwory na wsporniki:
Tutaj przymocuj wsporniki
do zawieszania na Scianie
(nie zatgczone).

Aby powiesié telewizor na
$cianie, wyjmij te Sruby, a
nastepnie zdejmij podstawe.
Przed wykonaniem
jakiejkolwiek pracy rozt6z
co$ migkkiego na czym
mozna potozy¢ telewizor.



Automatyczna konfiguracja

Przy pierwszym uruchomieniu po zakupie

na ekranie wyswietlone zostanie menu
»Ustawienia”.

Za posrednictwem menu systemowego proces
ten moze zostac powtérzony (patrz strona 19).
Przygotowanie:

Wiacz telewizor (patrz str. 7) i podtgcz antene.

Wyswietlone zostang Ustawienia menu.
Nacis$nij a lub v, aby wybra¢ zgdany jezyk.
Nastepnie wcisnij » lub ENTER.

Ustawienia

Wybierz jezyk:
Deutsch
Magyar
Italiano

Norsk

2 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ kraj.
Nastepnie wcisnij » lub ENTER.

Ustawienia

Wybierz kraj:
Grecja
Wegry
Irlandia

Portugalia

Wocisnij A lub v, aby wybra¢ , Tryb Dom”, a
nastepnie wcisnij » lub ENTER.
Ustawienia Lokalizacja TV

Wybierz migjsce, w ktorym umieszczony zostanie telewizor. Obraz zostanie zoptymalizowany
dla tej lokalizacjj.

Tryb Dom

Tryb Sklep

Jezeli Auto usp. (patrz strona 19) ma zostaé
wytaczone, nacisnij A lub ¥ aby wybra¢ Wyt,
nastepnie nacisnij » lub ENTER.

Ustawienia Auto usp.

Telewizor zostat ustaw. na autom. wyt. po uptywie 4 godz. nieprzerwanego odbioru. Jezeli
cheesz zmienic to ustaw., wybierz Wyt. Ustaw. mozna takze zmienic w MENU.

Wyt

3 godziny

4 godziny

5 godzin

5 Teraz podtgcz anteng DVB-T. Wcisnij A lub v,
aby wybrac ,Szukaj”. Nastepnie wcisnij » lub
ENTER.

Dla potwierdzenia, postep wyszukiwania
bedzie wyswietlany w procentach.

Ustawienia

Wysz. kanat.

Najpierw nalezy podtgczyc antene.
Uruchomié teraz wyszukwianie kanatéw ?
Jeslita czynnos¢ zostanie pominigta, wyszukiwanie kanatéw mozna bedzie wykonac poprzez}
Menu.

Pomir wyszukiwanie

Uwaga:

* Prosimy zachowac cierpliwos¢ - proces
automatycznego strojenia moze trwac
kilka minut.

6 Kiedy wskazanie na wyswietlaczu osiggnie
100%, wcisnij ENTER, aby wyj$¢ z menu.

Uwaga:

* Aby anulowa¢ wyszukiwanie automatyczne,
wcisnij RETURN, a nastepnie «, aby wybra¢ TAK
podczas procesu lub wcisnij RETURN, kiedy trwa
postep wyszukiwania.

PROCES AUTOMATYCZNEGO STROJENIA
ROZPOCZNIE SIE SAMOCZYNNIE TYLKO
PODCZAS PIERWSZEGO URUCHOMIENIA
ZESTAWU. NIEMNIEJ JEDNAK MOZNA
PONOWIC TEN PROCES PRZEZ MENU
SYSTEMOWE (patrz strona 19).

» Jezeli podczas procesu automatycznego
strojenia nie udato sie wybra¢ prawidtowego
jezyka i kraju, mozesz pdzniej dokonaé wyboru
swojego jezyka w sposéb opisany na stronie 12
(Wybor jezyka wyswietlacza ekranowego).

Wybér zrédta sygnatu wideo

Nacisnij INPUT SELECT, aby odbierac sygnat z
innego urzgdzenia podtgczonego do telewizora
np. magnetowid lub odtwarzacz DVD. Mozesz
wybrac kazde zrodto sygnatu w zaleznosci od tego
do jakich gniazd wejsciowych podtgczytes swoje
urzadzenia.

Aby wybrac¢ zrodto sygnatu wideo, wcisnij A/¥, a
nastepnie ENTER.

11 PL



Wybor jezyka wyswietlacza ekranowego

1 Wocisnij MENU. Nastepnie wcisnij <« lub »,
aby wybra¢ ,Ustawienia”, a nastepnie ¥ lub
ENTER.

Ustawienia Picture Audio v Ustawienia  Blokada

Tiyb ekeanu Automatyczny
Wy i, %

Ustawienia czasu

Napisy

2 Wecisnij a lub v, aby wybra¢ ,,Jezyk OSD”, a
nastgpnie wcisnij « lub », aby wybrac¢ zadany
jezyk.

Nacisnij RETURN, aby powréci¢ do
normalnego ekranu.

Wyszukiwanie stacji

Uwaga! W kroku 3 wszystkie dotychczas
zapamigtane kanaty DVB-T zostang usuniete.
Nastepnie automatycznie rozpoczyna sie nowe
wyszukiwanie kanatow.

Przygotowanie:

Upewnij sie, ze antena jest podtagczona do wejscia
antenowego (Patrz str. 10). Nastepnie nacisnij
MENU.

1 Wecisnij <« lub », aby wybra¢ , TV”, a nastepnie
wcisnij ¥ lub ENTER.

9 Wecisnij & lub v, aby wybrac ,Kanaty”, a
nastepnie wcisnij » lub ENTER.

3 Wecisnij A lub v, aby wybra¢ ,Wysz. kanat.”, a
nastepnie wcisnij » lub ENTER.
Wecisnij <« lub », aby wybrac kraj, a nastepnie
wcisnij ENTER.

Audio v

Picture Ustawienia ~ Blokada

Wysz kanal. o

,é‘ Reczne szuk.anal.
Wysz. poj. RF
Pomifi kanaf

Sort. kanat.

Funkcja Wyszukiwanie kanatéw rozpocznie
wyszukiwanie dostepnych kanatow
telewizyjnych i zapamieta je w prawidtowej
kolejnosci.

Audio v Ustawienia

Wysz. kanat. Picture

Kana!y' cyfrowe: 7
Kanaty analogowe: 0

5 Kiedy program telewizyjny zostat zapisany w
100%, urzadzenie automatycznie powroci do
normalnego ekranu telewizyjnego.

Reczne wyszukiwanie kanatow

Przygotowanie:

Wybierz ,Reczne szuk. anal.” lub ,Wysz.poj.RF” w
kroku 3 opcji Wyszukiwanie stacji.

Reczne szuk. anal.

Aby rozpocza¢ wyszukiwanie, wcisnij przycisk A lub
v, aby wybra¢ ,Wyszukaj w goére” lub ,Wuszukaj w
dot”. Nastepnie wcisnij » lub ENTER.

Wysz.poj.RF

Wybierz Kanat RF, ktérego konfiguracje zamierzasz
przeprowadzi¢, a nastgpnie wcisnij przycisk
ENTER, aby rozpoczaé wyszukiwanie.

Mozesz tutaj sprawdzic¢ site sygnatu i jakosé
wybranej ustugi. W razie potrzeby zmien kierunek
ustawienia anteny DVB-T, aby uzyska¢ maksymalng
site sygnatu.



Konfiguracja kanatow

Funkcja wyszukiwania automatycznego zapisze
znalezione stacje w okreslonej kolejnosci.
Kolejnosé ta moze jednak w kazdej chwili zosta¢
zmieniona.

1 Wecisnij MENU. Wcisnij <« lub », aby wybraé
»TV”, a nastepnie wcisnij v lub ENTER.

2 Wocisnij A lub v, aby wybrac¢ ,Kanaty”, a
nastepnie wcisnij » lub ENTER.

3 Wybierz zadana opcie, a nastepnie weisni »
lub ENTER.
Kanaty

Picture Audio v Ustawienia ~ Blokada

‘ Wysz kanal.

Reczne szuk.anal.

Wysz. poj.RF

Pomi kanal °

Sort. kanat,

Opis opcji ustawien:

Pomin kanat: Wcisnij A lub v, aby wybra¢ kanat,
ktory zamierzasz pomingc, a nastepnie wcisnij
ENTER. Wyswietlony zostanie znak v".

Sort. kanat.: Wcisnij A lub v, aby wybra¢ kanat,
ktory zamierzasz przenie$é, a nastepnie wcisnij
ENTER.Wyswietlony zostanie znak v'.

Wecisnij A lub v, aby wybrac¢ pozycje, do ktorej
zamierzasz przenies¢ dany kanat, a nastepnie
wcisnij ENTER.

Edycja kanatu: Wcisnij a lub v, aby wybra¢ kanat,
ktéry zamierzasz edytowac, a nastepnie wcisnij
ENTER. Wyswietlone zostang opcje opisane
ponizej.

- Numer kanatu: Za pomocg przyciskéw 0-9
wpisz numer, pod ktérym kanat ma zostaé
zapamiegtany, a nastepnie wcisnij ENTER.

- Nazwa kanatu: Wcisnij ENTER, aby przej$¢ do
trybu edycji, nastepnie wciskaj A/, aby zmienié
pozycje lub «, aby usuna¢ litere, a nastepnie
wcisnij ENTER.

- Czestotliwosé (dotyczy tylko telewizji
analogowej): Mozesz rowniez bezposrednio
wpisac wartos$¢ czestotliwosci za pomoca
Klawiszy numerycznych (0-9), a nastepnie
wcisnaé ENTER.

- System koloréw (dotyczy tylko telewizji
analogowej): System kolorow jest domysinie
ustawiony jako Automatyczny. Nie nalezy
wprowadzag tutaj zadnych zmian. Zmiana tego
ustawienia moze spowodowac zaktécenie obrazu
lub dzwieku.

- System dzwigku (dotyczy tylko telewizji
analogowej): Prawidtowy system dzwigku zostat
juz zainstalowany. Zmiana tego ustawienia moze
spowodowac zaktécenie dzwieku.

Dokt. stroj.kan.anal. (dotyczy tylko telewizji
analogowej): Odpowiednie ustawienia zostaty
juz zainstalowane w optymalny sposéb. Nie
nalezy wprowadza¢ tutaj zadnych zmian. Zmiana
tego ustawienia moze spowodowac zaktocenie
obrazu lub dzwieku. Wyswietlany obraz wideo
moze réwniez by¢ nieprawidtowy.

Wyczys¢é liste kanatow : Wcisnij « aby wybraé
,OK”i ENTER, aby usunag¢ wszystkie kanaty.

Synchronizacja automatyczna

Funkcja umozliwia wyswietlanie godziny
na podstawie informacji otrzymywanych za
posrednictwem sygnatu DVB.

Jezeli chcesz ustawié godzine recznie, wybierz
,»Wyt” w sposéb opisany ponizej, a nastepnie
wprowadz ustawienia opc;ji ,Data” i ,,Czas”.

1 Weciénij MENU. Wcisnij <« lub », aby wybraé
LUstawienia”, a nastepnie wcisnij ¥ lub
ENTER. Wcisnij A lub v, aby wybrac,,
Ustawienia czasu”, po czym wcisnij » lub
ENTER.

2 Wocisnij A lub v, aby wybra¢ ,Czas”, a
nastepnie wcisnij » lub ENTER.
Wocisnij A lub v, aby wybrac¢ ,Automat.
synchr.”; a nastepnie <« lub », aby wybraé
SWyt”.

Picture Audio v Ustawienia  Blokada

Automat. synchr.

Timer wt zasil

Timer wyt zasil

3 Wocisnij A lub v, aby wybrac¢ ,Data” lub ,,
Czas”, a nastepnie « lub », aby wprowadzi¢
prawidtowa godzing za pomocg przyciskow
numerycznych 0-9.

4 Nacisnij RETURN, aby powrécic¢ do
normalnego ekranu.

Timer wiaczania/wytaczania

Funkcja umozliwia zaprogramowanie
automatycznego wigczania lub wytgczania
telewizora po uptywie okreslonego czasu.

1 Wecisnij MENU. Wcisnij < lub », aby wybraé
LUstawienia”, wcisnij ENTER nastepnie wcisnij
A lub v, aby wybra¢ ,,Ustawienia czasu”, po
czym wciénij » lub ENTER.

2 Wecisnij A lub v, aby wybrac¢ ,Czas”, a
nastepnie wcisnij » lub ENTER.
Wocisnij A lub v, aby wybraé , Timer wt zasil”
lub , Timer wyt zasil”, a nastepnie wcisnij
<« lub », aby wybra¢ ,Wyt”, Wt lub ,Once”.
e Jezeli ustawites$ , Timer wt zasil”, mozesz
takze ustawi¢ opcje ,Wtacz kanat”.

3 Naci¢nij RETURN, aby powrécic do
normalnego ekranu.
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Podstawowe operacje

Wybér kanatu

Za pomocg przyciskéw numerycznych (0-9).
Przyktad:

¢ Nr 2: Nacisnij 2.

* Nr 29: Nacisnij 2 i w ciggu 2 sekund nacisnij 9.

* Nr929: Nacisnij 9, 2, 9 tak jak powyze;j.

Nacisnij P + lub = aby zmienic kanat w gore lub

w dét. Zabiera to okoto 2 sekund. Jezeli przy
automatycznym wyszukiwaniu zapisano jedynie 5
stacji, pojawi sig tylko 5 wybranych stacji.Pominigte
kanaty nie pojawig sie (patrz str. 13).

Lista Kanatow

Opcja Lista kanatéw zawiera wszystkie odbierane
programy i radiowe.

Nacisnij CH LIST, aby wyswietli¢ Lista Kanatow.
Nacisnij Zotty, aby wyswietlic wybrany detale.
Nacisnij a lub ¥, a nastepnie ENTER, aby wybraé
zgdany kanat.

Nacisnij CH LIST, aby wyswietli¢ wybrany kanat.
Wyswietlanie informaciji

Weciénij i Informacje dotyczace programu beda
wys$wietlane. .
¢ Po dwukrotnym (lub 3-krotnym) wcisnieciu przycisku .
The following figure is an example of DVB-channel
reception.

0—Ff

B ® ®®
[HiszpariskifStereo MPEG]
D
]

Rodriquez presenta este programa mezclade cocina y espectéculo
NOMBRE ORIGINAL-.

Nazwa kanatu

Dostepny teletekst DVB
Dostepne napisy DVB

@ Jezyk audio

Format audio

Format wideo

Numer kanatu

Dostepnych jest wiecej stron niz 2
Szczegoty programu

10 Czas trwania nastgpnego programu
D Kontrola rodzicielska

{2 Czas trwania programu

@3 Tytut programu

Audio dla os6b niedowidzacych

Jezyk audio/napiséw dla kanatéw DVB

Jezeli dzwigk lub napisy ogladanego kanatu DVB sg
dostepne w wiecej niz jednym jezyku, mozesz zmieniac je
za posrednictwem opcji AUDIO /I lub ().

Weciskaj kilkakrotnie AUDIO I/II, aby wybra¢

jezyk audio.

» Weciskaj (=), aby wybraé Jezyk napisow.

Uwaga:

* Niektore emisje DVB moga nie oferowac napiséw dialogowych
w réznych jezykach.

* Jesli wybrany zostanie kanat DVB z dzwigkiem
HE-ACC, dzwiek bedzie emitowany jako audio PCM za
posrednictwem gniazda wyjsciowego DIGITAL AUDIO
COAXIAL.

Nieruchomy obraz

Nacis$nij FREEZE, aby zatrzymac obraz. Aby
anulowaé nieruchomy obraz, nacisnij ponownie
FREEZE.

Uwaga:

* Gdy obraz jest zatrzymany, funkcja zmiany Tryb ekranu
nie jest dostepna. (W przypadku wcisnigcia PICTURE
SIZE, stopklatka zostanie anulowana.)

* Podczas odtwarzania pliku filmowego w trybie MEDIA,
funkcja zatrzymania obrazu nie jest dostepna.

Uwaga:

* W trybie TV lub sygnatu ze zrédta zewnetrznego,
jezeli zaden sygnat nie jest odbierany, telewizor
automatycznie przetaczy sig do trybu oczekiwania po
uptywie ok. 15 minut.

Niektore funkcje sa wigczane i wytaczane za pomoca
tego samego przycisku. W przypadku innych, w celu

wytgczenia nalezy wcisngé przycisk RETURN.
Teletekst

Teletekst jest wysytany strona po stronie. Zestaw
moze automatycznie zapamigta¢ do 899 stron
ale dostep do nich mozna uzyskac dopiero, gdy
zostang zapamietane. Moze to chwile potrwac.

Menu dla TELETEKST pozwala zainstalowaé
jezyk teletekstu.

Wyswietlone zostajg tylko jezyki wspierane
przez kanat. W Polsce jest to zazwyczaj jezyk
Polski.

Fastext/TOPtext

Fastext/TOPtext to teletekst ze specjalng strukturg
folderow.

W dolnej czesci ekranu znajdujg sie cztery pola

w réznych kolorach (czerwone, zielone, zétte i
niebieskie). Pola prowadzg bezposrednio do stron
w nich pokazanych. Kolorowe przyciski na pilocie
zdalnego sterowania odpowiadajg kolorowym
polom.Nacis$nij przycisk w odpowiednim kolorze,
aby aktywowac zgdane pole.

Wigczanie / wytgczanie teletekstu

Teletekst nie jest transmitowany przez wszystkie

kanaty.

Wybierz kanat, ktéry emituje teletekst.

Naciénij . Zobaczysz strone teletekstu. (Jezeli

pokaze sie ,100” bez zadnej informac;ji tekstowej,

moze to oznaczad, ze wybrany kanat nie obstuguje

teletekstu.)

Nacisnij ponownie &). Ekran telewizora podzieli sie

na dwie czesci, na ktérych jednoczesnie wyswietlane

beda informacje teletekstu oraz biezgco transmitowany

program.

Nacisnij ponownie &), aby wytgczyd teletekst.

Naci$nij ponownie &), aby znowu wigczy¢ teletekst.

Wyswietli sie ostatnio zapamigtana strona.

Uwaga:

¢ Gdy teletekst jest wigczony nie mozna zmienia¢
kanatu. Jezeli bedziesz chciat zmieni¢ kanat, wytagcz
teletekst.




Wybér strony

Naciskaj P + lub — dopdki nie wyswietli sie zgdana
strona lub wprowadz zgdang strone uzywajac 10
przyciskow numerycznych.

Jezeli pomylisz sig, po prostu zakoncz wprowadza-
nie nieprawidtowego 3-cyfrowego numeru strony, a
nastepnie wprowadz ponownie zgdany numer strony
lub nacisnij jeden z kolorowych przyciskow teletekstu,
aby wyswietli¢ strone z Fastext/TOPtext.

Zatrzymanie strony

W niektorych kanatach strony sg podzielone na
podstrony.

Podstrony sg automatycznie kolejno wys$wietlane w
trakcie transmisiji. AbJ zatrzymag strone, nacisnij €.
Nacisnij ponownie €3, aby wyswietli¢ nastepng
podstrone.

Bezposrednie wybieranie podstron

W razie koniecznosci mozna bezposrednio wybiera¢

podstrony.

1. Wecisnij € &), aby wybra¢ pod-strone 2.
Wyswietlane sg cyfry (S * % % %). Wpisz00 0
2. Wyswietlenie pod-strony 0002 moze potrwac
okoto minute.

lub:

2. Zaczekaj kilka sekund — dostepne podstrony
zostang wyswietlone w lewym gérnym rogu
ekranu. Wybierz strong za pomocg przyciskow
«lubp.

Powigkszenie

Aby powigkszy¢ strone, nacisnij E3.

Zostanie powigkszona albo gérna albo dolna potowa
ekranu.

Kazde nacisnigcie & powoduje przetgczenie
pomigdzy wyswietlaniem gdrnej lub dolnej potowy
ekranu a petnym obrazem.

Odpowiadanie na quizy

Niektére strony zawierajg pytania quizowe z ukrytymi
odpowiedziami.

Naci$nij 2, aby wyswietli¢ odpowiedzi.

Odbior stereo w trybie kanatu
telewizji analogowej

Mozesz wyswietli¢ kazdy z rodzajéw sygnatu
STEREO, Nicam Mono i DUAL /Il itp. na ekranie
telewizora, wciskajac przycisk j.

Gdy mozliwy jest 2-kanatowy odbior dzwieku,
mozna wybraé preferowany rodzaj dzwigku za
pomoca przycisku AUDIO /1.

Po kazdym nacisnigciu AUDIO V11, kanat
dzwiekowy przetgczy sie na dostepny alternatywny
kanat.

Uwaga:

* W przypadku ztego odbioru, dZzwiek stereo réwniez
moze by¢ zaktocony.

* System dzwieku wielokanatowego, ktéry zostaje
wyswietlony po naciénieciu J, jest systemem dzwigku
wybranego przez uzytkownika. Moze nie by¢ on taki
sam, jak dzwiek nadawanego programu.
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Uwagi dotyczace systemu DVB-T

System DVB-T jest ciggle w fazie rozwoju. Informacje na temat biezacego etapu rozwoju mozna znalez¢ u
wyspecjalizowanego sprzedawcy.
Jako ustuga cyfrowa DVB-T dziata inaczej niz dawniejszy system odbioru telewizji analogowe;j.

Mozliwosci odbioru:

W przeciwienstwie do telewizji kablowej, DVB-T jest odbierany przez anteny pokojowe lub dachowe. Antena
pokojowa wystarcza do odbioru w strefie transmisji DVB-T. Antena dachowa moze by¢ konieczna do odbioru
na obrzezach tej strefy. Moze wystgpi¢ konieczno$¢ ustawienia anteny dachowej w innym kierunku.

W celu otrzymania informac;ji o strefie odbioru i obrzezu strefy nalezy skontaktowa¢ sie z wyspecjalizowanym
sprzedawca. Poza obrzezem strefy odbiér DVB-T nie jest mozliwy. W kwestiach zwigzanych z zaktéceniami
odbioru nalezy skontaktowac sig ze specjalistg od anten. Tuner tego urzagdzenia nie daje antenom pokojowym
wystarczajgcego napiecia. Aktywne anteny pokojowe muszg by¢ wyposazone w oddzielne zrodto zasilania.

Jakos$¢ odbioru:

Odbiér DVB-T dziata w zasadzie albo bardzo dobrze albo wcale. Nie ma tagodnego przejscia polegajacego na
stopniowym obnizaniu jakosci odbioru. Przy maksymalnym zakresie odbioru wystepuja cyfrowe zaktdcenia:
obraz zatrzymuje sie, pojawiajg sie efekty blokowe, dzwiek niknie a czasami odbidr zanika catkowicie. Jezeli
zauwazysz zaktocenia w odbiorze DVB-T, to na ogét nie jest to wina telewizora. Jezeli wystepujg zakiécenia
w odbiorze, nalezy skontaktowac¢ sie ze specjalistg od anten. Kontrola jakosci odbioru DVB-T nie jest objeta
bezptatng gwarancjg udzielang przez producenta telewizora.

Jakos¢ obrazu i dzwieku:

Pojedynczy nadajnik nadaje do 4 kanatéw telewizyjnych na jednej czestotliwosci transmisji. Jest to mozliwe
dzigki kompresji zgodnej ze standardem MPEG, ktdra przypomina cyfrowe przechowywanie danych na DVD.
Szybkos¢ transmisji danych DVB-T jest znacznie nizsza; obecnie maksymalna szybkosc transmisji wideo wynosi
ok. 4Mbps a dzwigku 256kbps. Przy wolnych szybkosciach transmisji moga pojawic¢ sie widoczne zaktdcenia
(np. efekt blokowy) chociaz w samym poblizu nadajnika odbiér jest doskonaty. Efekt blokowy nie jest wing
odbiornika. Wynika on z niskiej szybkosci przesytu danych. Cyfrowy dzwigk DVB-T moze by¢ przesytany do
cyfrowego wzmacniacza przez cyfrowe wyjscie telewizora.

Format obrazu
Obrazy sg przesytane w formacie 4:3, letterbox 4:3 (z czarnymi pasami nad i pod obrazem) i formacie
anamorficznym 16:9 (bez czarnych paséw). Obecnie maksymalna rozdzielczos$¢ transmisji to 704x576.

Blokada rodzicielska

Podobnie jak DVD, DVB-T umozliwia ograniczenie dostepu ze wzgledu na wiek. Urzadzenie posiada funkcje
ustawiania ograniczen wiekowych chronionych hastem, ktéra dziata, gdy kanat udostgpnia jg przy emisji
poszczegodlnych programow.

Aktualizacja DVB-T

Norma DVB-T umozliwia przesytanie aktualizacji oprogramowania firmowego. Przesytanie aktualizacji
oprogramowania firmowego jest nazywane Over Air Download (Pobieranie drogg transmisji) lub w skrécie
OAD.

Jezeli w przysztosci konieczne bedzie przeprowadzenie aktualizacji oprogramowania firmowego, moze ona
zostaé przeprowadzona za posrednictwem sygnatu DVB-T. Kiedy wykryta zostanie dostepna aktualizacja
oprogramowania, wyswietlony bedzie komunikat z zapytaniem, czy uzytkownik zamierza pobrac¢ nowg wersje
oprogramowania. Aby pobra¢ aktualizacje oprogramowania, nalezy postepowaé zgodnie z zaleceniami
wyswietlanym na ekranie.

Elektroniczny przewodnik po programach EPG (Electronic Program Guide)
EPG nalezy do sygnatu DVB i zawiera rozktad na 8 dni. Ten telewizor moze odbierac i wyswietla¢ informacje
EPG nadawane przez sygnat DVB.



Konfiguracja hasta (Blokada
rodzicielska)

Blokada kanatu rodzicielska jest to funkcja
udostepniana przez nadawce kanatu. Jesli
funkcja nie jest wspierana bezposrednio przez
dany kanat, blokada rodzicielska nie bedzie
dziatata.

1 Wocisnij MENU. Wcisnij <« lub », aby wybraé
»Blokada”, a nastepnie wcisnij ¥ lub ENTER.

2 Wci$nij ,0 0 0 0” uzywajgc przyciskow
numerycznych (0-9). (Jest to hasto domysine.)

3 Wocisnij A lub v, aby ustawi¢ ,Blokada
Systemu” i wcisnij < lub » aby wybrac jako
W1, a nastepnie wcisnij A lub v, aby wybraé
pozadang opcje. Nastepnie wcisnij » lub
ENTER.

Blokada kanatu: Wcisnij A lub v, aby wybraé
kanat, a nastepnie ENTER, aby zmieni¢
aktywng Blokade kanatu na nieaktywna.

Parental Guidance (tylko tryb DTV): Wcisnij
<« lub », aby wybra¢ odpowiedni poziom
kontroli rodzicielskiej (Brak/4-18).

Zmien hasto:

* Nowe hasto
Wopisz nowe hasto (w przypadku
zapomnienia hasta nalezy skontaktowac sig
z serwisem).

* Potwierdz hasto
Po wprowadzeniu nowego hasta musisz
wpisac je ponownie w celu potwierdzenia.

Usun wszystko: Wcisnij <« lub » aby wybra¢
,OK”, a nastepnie wcisnij ENTER. Przywrdcone
zostang wszystkie ustawienia domysine.

4 Nacisnij RETURN, aby powrdci¢ do
normalnego ekranu.

Podczas przetgczania kanatow, jezeli dany
program posiada okreslony poziom blokady
rodzicielskiej (wyzszy niz ustawites), a opcja
~Blokada Systemu” jest ustawiona jako ,Wt.”, kanat
zostanie zablokowany. Wyswietlony zostanie ekran
wprowadzania hasto. Aby ogladaé¢ dany kanat,
konieczne jest wpisanie hasta.

EPG (Elektroniczny przewodnik po
programach)

Menu przewodnika pokazuje wykaz dostepnych
programow na kolejne 8 dni.

1 Nacisnij GUIDE (EPG), aby wyswietli¢ menu
przewodnika.

Cazwartek, 26-Kwiecien-2013 11:08:54

30/04/2013 ,0:00 ,1:00

VN

ENANTENA

2 ANTENANEQX ~ DIRECTOR-

(@ Lista ustug :

Zawiera wszystkie dostepne ustugi.
Podczas przewijania listy ustug za pomoca
przyciskéw A lub v.

(2 Lista zdarzen :

Poszczegodlne zdarzenia sg pokazywane w
kolejnych wierszach.

Przyciski < lub » umozliwiajg nawigacje
pomiedzy poszczegdlnymi zdarzeniami.
Mozesz tatwo przejs¢ do poprzedniego lub
nastepnego dnia na Liscie Zdarzen, wciskajac
przycisk czerwony lub zielony (data informacji
o programie, ktore wtasnie przeglagdasz jest
wyswietlana w lewym gérnym rogu).

2 Po wybraniu opcji ,Widok szczegét..” pokazany

zostanie szczegotowy opis zdarzenia.

Po kazdym kolejnym wcisnigciu zéttego
przycisku, tekst szczegoétowy bedzie
przesuwany o jedng strone w dot.

* Teksty szczegotowy nie bedzie wyswietlany,
jezeli dla danego programu ,Wt” zostata
,Blokada Systemu”. Aby wyswietli¢ tekst
konieczne jest woéwczas wpisanie hasta.
Aby doda¢ pozycje do listy harmonogramu,
wcisnij niebieski przycisk. (Szczegotowe
informacje znajduja sie na stronie 23.)

Aby wyczysci¢ ekran menu, wcisnij GUIDE
(EPG) lub RETURN.
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Inne wygodne funkcje

Wybrany element Wskazowka
Picture

Tryb obrazu ]

Standard / Zywe/ tagodna / Umozliwia wybranie najbardziej odpowiedniego trybu
Uzytkownik obrazu w zaleznosci od o$wietlenia.

Jasnos$é / Kontrast / Kolor / Ostro$é¢ / Odcien Ustawienie obrazu filmowego.

* Opcja Odcien jest dostgpna dla trybu sygnatu NTSC
lub Component/HDMI z czgstotliwo$cig 60Hz.

Podswietlenie Mozesz uzy¢ funkcji Pod$wietlenie, aby wyregulowaé
jasnos¢ ekranu w celu uzyskania lepszej wyrazistosci
obrazu.

Temp. koloréw Standardowe (Neutralny) / Ciepte(Czerwonawy) /
Chtodne(Niebieskawy).

Zaawansowane video

DNR Umozliwia uzyskanie wyzszej jako$ci analogowego
Sredni/ Silny / sygnatu telewizyjnego poprzez zmniejszenie zaktocen.
Automatyczny /Wyt/ | Opcia ,Automatyczny” jest dostepna tylko w
Niska przypadku sygnatu analogowego.

MPEG NR Opcja ta dziata w taki sam sposob, jak funkcja redukcja
Niska/ Sredni/ Silny/ | Zaktocen i umozliwia zmniejszenie wystgpowania
Wyt. zakt6cen blokowych.

Audio

Balans / Basy / Tony wysokie Dzwigk mozna ustawi¢ wedtug wtasnych preferenciji.

Otoczenie Funkcja Otoczenie przetwarza sygnat dzwigkowy,
aby rozszerzy¢ i pogtebi¢ pole odstuchu w celu

Wt/ Wyt stworzenia imitacji dzwigku przestrzennego z gtosnikow
telewizyjnych.
Funkcja dziata w przypadku sygnatéw stereo z audycji
telewizyjnej lub wejscia AV.

Equalizer Nalezy wybraé najbardziej odpowiedni tryb dzwieku w
Wyt./ Rock / Pop / Na zywo / zaleznosci od odbieranego programu.
Taneczna / Techno / Klasyczna /
tagodna

Stabilizacja dzw. Poziom dzwieku jest ustawiany automatycznie, tak aby
WE. / Wyt byt érednia gto$nosc¢ byta podobna dla kazdego kanatu i

wejécia sygnatu.

Sound Type Mozesz wybra¢ ustawienia audio za pomoca
przyciskow «/».

Typ Mozesz ustawi¢ wyjscie audio.

[ Normalne / Niedowidzacy Wybierz typ dZzwieku dla wyjscia.

Niedowidzacy Mozesz ustawi¢ wyjscie audio jako Audio dla Oséb
Niedowidzacych. Funkcja Audio dla Oséb Niedowidzacych
zawiera wraz z normalnym dzwiekiem specjalng gtosowg
narracje zawierajgca szczegotowy opis sceny.
¢ Opcija ta jest dostepna, jezeli opisane powyzej

ustawienie Typ zostato wybrane jako ,Niedowidzacy”.
Wocisnij », aby przej$¢ do nastepnych opciji.
Gtosnik Wt./ Wyt Wybierz, aby wigczy¢ / wytgczy¢ funkcje Audio dla
Oso6b Niedowidzacych.
Gtosnosé Funkcja umozliwia regulacje gtosnosci dzwigku
przeznaczonego dla 0séb niedowidzgcych.
TV

ID regionu kraju (wy$wietlane tylko wtedy, gdy
wybrany kraj to Hiszpania lub Portugalia)

W przypadku Hiszpania i Portugalia nalezy ustawi¢ inng
strefe czasowa.

Kanaty

Patrz str. 12-13.

Lista harmonogramoéw

Patrz str. 17, 23.




Inne wygodne funkcje

Wybrany element Wskazowka
Ustawienia
Jezyk OSD Patrz str. 12.
Tryb ekranu Patrz str. 21.
Wyt. nieb. Mozesz wybra¢ ustawienie, przy ktérym telewizor

Wi,/ Wyt.

automatycznie wyswietla niebieski ekran i wycisza
dzwiek, kiedy jakosc¢ sygnatu jest niska lub zaden
sygnat nie jest odbierany.

Ustawienia czasu

Strefa czasowa

Jesli czas wyswietlany w informacjach o kanale jest
nieprawidtowy, dostosuj parametry czasu, az pojawi sig
prawidtowa strefa czasowa.

* Domyslnie nalezy ustawic jg jako ‘Jako nadawca”.

Czas

Patrz str. 13.

Timer uspienia

Wyt./10/20/30/
40/50/60/90/120
Minuty

Timer umozliwia automatyczne wytgczenie telewizora
po uptywie okreslonego czasu.
Aby anulowac ustawienie timera, nalezy wybraé ,Wyt.”.

Auto usp.

Whyt./3/4/5 godziny

Stan zasilania zostaje automatycznie zmieniony na
tryb gotowosci, jesli urzadzenie ani zdalne sterowanie
nie sg uruchamiane przez okreslony czas zgodnie z
ustawieniem (3/4/5 godziny).

Timer OSD

Brak/5/10/15/30/
45/60 S

Wyswietlanie menu ekranowego konczy sig
automatycznie po uptywie ustawionego tutaj czasu.

Napisy

Napisy | Wi/ Wyt.

Wybierz Wt. lub Wyt. napiséw.

Cyfrowy jezyk napiséw 1-gie

Umozliwia wybor preferowanego jezyku napiséw, jezeli
ogladany kanat telewizji cyfrowej DVB obstuguje wiecej,
niz jeden jezyk napiséw.

Cyfrowy jezyk napiséw 2-gie

Wybor drugiego Cyfrowy jezyk napiséw.

Typ napiséw

Wybierz typ napiséw (Normalne / Niestyszgcy).

Teletekst

Jezyk cyfrow. teletekstu

Umozliwia wybor preferowanego jezyka wideotekstu,
ktory bedzie wykorzystywany w przypadku, jesli
ogladany kanat telewizji DVB obstuguje wigcej, niz
jeden jezyk wideotekstu.

Jezeli kanat nie obstuguje jezyka wideotekstu
wybranego za pomocg funkcji ,Jezyk cyfrow. teletekstu”
teletekstu, wyswietlany bedzie domysinie pierwszy
odbierany jezyk wideotekstu.

Jezyk dekod. strony

Wybierz jezyk dla strony dekodowania.

Jezyk audio

Jezyk audio 1-gie

Umozliwia wybor preferowanego jezyku dzwigku, jezeli
ogladany kanat telewizji cyfrowej DVB posiada wigcej,
niz jedng $ciezke dzwiekowa.

Jezyk audio 2-gie

Umozliwia wybér drugiego ,Jezyk audio 1-gie”,

jezeli ogladany kanat telewizji cyfrowej DVB nie
posiada Sciezki dzwigkowej w jezyku wybranym jako
preferowany.

Jezeli kanat nie posiada $ciezki dzwigkowej w ,Jezyk
audio 2-gie”, wybierany jest pierwszy jezyk obstugiwany
przez dany kanat.

Popul. interfejs

Z tej opcji menu masz dostep do informacji modutu

wspdlnego interfejsu.

* To urzgdzenie jest kompatybilne z kartg C.I.,,Top Up
TV”i,Boxer”.

Ustawienia dysku

Patrz str. 22.

Format Disk

Mozesz formatowac urzgdzenia USB.

Pierwsza instalacja

Patrz str. 11.

Reset. domysl|

Nacisnij » lub ENTER aby przej$¢ do ekranu Reset.
domysl.

Nacisnij < aby wybraé¢ ,OK”, a nastgpnie nacisnij
ENTER. Rozpocznie sig resetowanie ustawien.

Blokada

Patrz str. 17.
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Rozmiar obrazu i rozdzielczos¢

Rozdzielczosc¢ i jakos¢ obrazu
Filmy panoramiczne sg emitowane w réznej rozdzielczosci. Ponizsza tabela pokazuje opcje rozdzielczosci
dla mediéw transmitujacych filmy panoramiczne.

Media transmis;ji
Rozdzielczo$¢ sygnatu Analogowa | Cyfrowa |[DVB-T |Satelita |DVD | Satelita | Blu-ray-
panoramicznego telewizja telewizja (DVB-S) HDTV Disc
kablowa kablowa (DVB-S2)
432i x 768 (Letterbox) Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie
576i x 768 (anamorficzny) | Nie Tak Tak Tak Tak Tak Nie
720 x 1280 (HD) Nie Tak Nie Nie Nie Tak Tak
1080i x 1920 (HD) Nie Tak Nie Nie Nie Tak Tak
1080p x 1920 (HD) Nie Nie Nie Nie Nie Nie Tak

Najwyzszg mozliwg jako$¢ obrazu zapewnia korzystanie z sygnatu wejsciowego o rozdzielczosci 1920 x 1080i
(jezeli jest obstugiwany przez dany model telewizora). Jezeli sygnat wejsciowy posiada mniejszg rozdzielczo$é
(np. za posrednictwem analogowego kabla telewizyjnego), jakosc obrazu jest zdecydowanie gorsza.

Jest to catkowicie zrozumiate, poniewaz gdyby jakosc¢ obrazu byta identyczna przy nizszej rozdzielczosci, nadawcy
kanatow telewizyjnych nie podejmowaliby zadnych wysitkdw, aby wysytaé sygnat z wigkszg rozdzielczoscig.

Dlaczego stosowana jest r6zna rozdzielczo$¢?

Za pomoca kabli analogowych przesytany jest standardowy sygnat telewizyjny. Sygnat tego rodzaju moze by¢
odbierany przez wszystkie odbiorniki telewizyjne, nawet starsze telewizory kineskopowe. Posiada to pewng
zalete dotyczaca standaryzacji. Rozdzielczos¢ 576 x 768 byta wykorzystywana przez ponad 60 lat.
Analogowe sieci kablowe oferujg format 16:9 z niskg rozdzielczoscig 432 x 768. Obraz w taj jakosci pokrywa
zaledwie 16% obszaru ekranu telewizora FullHD. Oznacza to, ze 84% ekranu musiatoby pozosta¢ czarne,
gdyby odbiornik nie wykorzystywat specjalnych algorytméw matematycznych. 84% wyswietlanego obrazu jest
wigc uzyskiwanie sztucznie, poprzez powigekszenie bardzo stabego sygnatu wejsciowego do rozmiaréw catego
ekranu. Wtasnie z tego powodu jakos¢ obrazu pochodzacego z analogowych sieci kablowych jest tak niska na
ekranie kazdego telewizora FullHD.

Jakos$¢ obrazu i czarne pasy

Filmy panoramiczne majg rozne formaty. Format to stosunek pomiedzy o) O
szerokoscig a wysokoscig obrazu. Na przyktad, dla filmu 16:9 stosunek O
szerokosci do wysokosci wynosi 16:9 lub 1,78:1. Jedynie filmy 16:9 fe) (o)
wypetniajg caty ekran HD-ready bez czarnych paséw. A zatem czarne

pasy beda zawsze widoczne, gdy odbierany bedzie inny format niz 16:9. Obraz 4:3 w stosunku
Na przyktad 4:3, ktéry powoduje wyswietlanie pionowych czarnych paséw 1:1 na ekranie 16:9
po prawej i po lewe;j stronie.

Jezeli obraz 4:3 zostanie powiekszony do formatu 16:9 bedzie albo o &
znieksztatcony (patrz rysunek) lub niektére czesci obrazu beda uciete na

gorze i na dole. Jest to catkowicie normalne zjawisko a nie wina telewizora o (@)

panoramicznego.
Powigkszony obraz 4:3 na

Filmy Super Cinemascope sg szersze niz filmy 16:9. Na przyktad ekranie 16:9

wystepuja w formacie 2,4:1 lub 22:9. Czyli szeroko$¢ jest wigksza niz dla

16:9. A zatem filmy Super Cinemascope powodujg wyswietlanie czarnych

paséw na gorze i na dole we wszystkich zestawach telewizyjnych HDTV.

Format i rozdzielczo$¢ obrazu

Pomigdzy odbieranym formatem obrazu a rozdzielczoscig nie ma zwigzku. Na przyktad format Super
Cinemascope moze by¢ odbierany w kazdej rozdzielczosci, nawet jezeli rozdzielczo$¢ HD wynosi

1920 x 1080i. Réwniez przy odbiorze HDTV, zestaw HDTV moze wyswietla¢ czarne pasy na gérze i na dole
ekranu.



Format obrazu

Rozmiar obrazu

Wymagany format obrazu mozna ustawic naciskajac
przycisk PICTURE SIZE. Naciskaj PICTURE SIZE
dopoki nie wyswietli sig¢ zadany obraz.

Naciskajgc przycisk przechodzisz przez nastepujace
formaty: Automatyczny, 16:9, 4:3, Zoom1,Zoom2,
1:1 (tylko tryb DTV/HDMI).

Automatyczny (tylko tryb ATV/DTV/AV)

Obraz jest automatycznie wyswietlany w formacie
wypetniajgcym ekran, tylko gdy odbierany jest sygnat
WSS-TV.

Przyktad:
Jezeli analogowy tuner otrzymuje obraz letterbox z
sygnatu WSS, to wyswietlany obraz wyglada w taki
] O ]
>
o o

sposob:
D Q g
D d
llustracja 1:

Obraz letterbox jest powigkszony

WSS:

Niektorzy nadawcy wysytajg podczas transmisji
identyfikator formatu 16:9, sygnat WSS
(WideScreenSignalling), aby zapewni¢
automatyczne przeksztatcenie na 16:9.

Funkcja Auto nie rozpoznaje formatu bez sygnatu
WSS i nie zmienia automatycznie rozmiaru obrazu.
Uzyj przycisku PICTURE SIZE, aby ustawié
wymagany rozmiar obrazu - gdy nadawca nie
transmituje sygnatu WSS.

W przypadku, gdy rozmiar obrazu nie odpowiada
sygnatowi WSS lub rozmiar zmienia sig nieoczekiwanie
z powodu nieprawidtowego sygnatu wejscia z anteny
lub kanatu: nie jest to zwigzane z awarig telewizora.
Rozwigzanie problemu: Recznie wybierz ustalony
rozmiar dla tych kanatow, korzystajac z przycisku
PICTURE SIZE. W celu okreslenia pozycji nie
nalezy ustawia¢ opcji AUTO.

Inne formaty
Naciskaj PICTURE SIZE dopoki nie osiggniesz
zgdanego rozmiaru.

16:9

Szerokosc¢ obrazu bedzie prawidtowo powiekszona.

Format 16:9 jest szczegdlnie odpowiedni dla
odtwarzaczy DVD, stacji DVB-T i odbiornikéw
satelitarnych, ktére moga transmitowac i
wyswietlac filmy 16:9 bez czarnych paséw. W menu
konfiguracyjnym zestawu, ustaw go w taki sposob,
aby pokazywat, ze podtgczono telewizor 16:9.

4:3

Obraz jest wyswietlany w
formacie 4:3 z czarnymi pasami
po prawej i lewej stronie.

Zoom1/Zoom2
Obraz jest powiekszony.

1:1 (tylko tryb DTV/HDMI)

Wszystkie obrazy sa wyswietlane o) o)
na ekranie telewizora w formacie
16:9, bez nadmiarowosci. Ma to
miejsce tylko w przypadku
petnoekranowego sygnatu

1920 x 1080. Inne formaty (np.
576p) wyswietlajg mniejszy
rozmiar obrazu, z czarng ramka.
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Informacje o funkcji nagrywania

rzygotowanie:

Podtacz zewngtrzne urzgdzenie pamigci masowej do
portu USB.

U

P

waga:

Lampka kontrolna zasilania urzadzenia bedzie
migata w czasie procesu nagrywania na zielony i
Czerwono.

Funkcja Time Shift nie jest dostgpna dla ATV ani
zewnetrznych zrédet.

Nagrany program nie moze zosta¢ odtworzony na
komputerze ani zadnym innym urzgdzeniu.

Nie mozemy zagwarantowac kompatybilnosci ze
\(ngzgstkimi typami/markami pamieci masowych

Nie przyjmujemy odpowiedzialnosci za utrate plikow
zapisanych na urzadzeniach USB, ktéra moze
wynikaé z faktu ich podtgczenia do tego urzadzenia.
Telewizor obstuguje tylko urzgdzenia USB
sformatowane w formacie FAT16/32. Funkcja
nagrywania tego urzadzenia nie bedzie dziata¢ dla
urzadzen sformatowanych w formacie NTFS.
Nagrane wideo jest zapisywane w
nastgpuiqcym katalogu, tworzonym na
urzadzeniu do zapisu: [katalog gtéwny]/pvr/.
Odtwarzanie mozna uruchomic¢ z poziomu menu
»Media” (patrz strona 24.)
Nie nalezy korzystac z kabli przedtuzajgcych USB.
W czasie korzystania z funkcji PVR/Media,
ustawienie dla napiséw to ,Wyt.”. (Aby wigczyé
napisy, ustawienie nalezy zmienic na W{.i
Jezeli chcesz wyswietli¢ napisy dla nagranych
rograméw, nacisnij k-J.
alezy pamietac, ze jezeli z powodu utraty
sygnatu lub zasilania telewizor nie zakonczy
zaprogramowanego nagrywania, na ekranie nie
zostanie wyswietlony komunikat o btedzie.
Dla funkcji PVR nalezy korzystac wytgcznie
\ZA})amiem masowej lub dysku twardglgo USB.
tasciwym formatem plikow jest FAT16/32.
Zalecamy korzK/sltanie z urzadzen High-Speed
USB (ponad 2 MB/s). Podtgczenie urzadzenia
za Eosrednlctwem koncentratora USB nie jest
wykrywane; urzadzenia powinny by¢ podtagczane
bezposrednio do portu USB telewizora.
Informacje na temat podtgczania urzgdzenia USB
znajdujg sie w instrukcji obstugi dostarczonej z
urzadzeniem USB. Zalecamy stosowanie urzadzen
USB, ktére moga pracowac przy zasilaniu o wartosci
500 mA/5 V. Urzadzenie moze zasila¢ w energie
o wartosci 0,8 A/5 V (LT-24HA48E: 1,5A/5V).
Jezeli poziom zasilania przekroczy podane
wartosci, zasilanie podtgczonego urzgdzenia
moze zosta¢ automatycznie odciete, w celu jego
ochrony. W przypadku urzgdzen USB o wigkszym
zapotrzebowaniu na energie, nalezy korzystac z
takich, ktére majg wtasne zrodto zasilania.
Do produktu nie nalezy podtgczac urzgdzen innych,
niz okreslone. Moze to spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia i telewizora.
Przystepujgc do nagrywania lub ustawiajgc czas
nagrywania programu nalezy sprawdzié, czy pamieé
USB'lub dysk twardy majg wystarczajgcg ilos¢
wolnego miejsca. Jezeli lo$¢ wolnego miejsca jest
niewystarczajgca, nagranie lub nagranie ustawione
na okreslong godzing moze nie zosta¢ wykonane
lub moze zostac przerwane.

Nagrywanie programu telewizyjnego

rogram cyfrowy (Wolne ogladanie) moze zosta¢

nagrany na komgatxbilnq amie¢ masowa USB
Yy

lub zewnetrzny

sk twardy.

1 Nacisnij REC, aby rozpocza¢ nagrywanie.
Wyswietlony zostanie ekran z informacjami.

2 Aby zatrzymaé nagrywanie, nacis’nij ] S(STOP).
Nacisnij < lub », aby wybra¢ ,TAK” w oknie
potwierdzenia, a nastepnie nacisnij ENTER.

Ogladanie nagranego programu

Naciénij REC LIST. Wyswietlona zostanie lista

nagranych plikéw. Nacisnij a/v/«/», aby wybra¢ plik,

a nastepnie rozpocznij odtwarzanie naciskajac ENTER.

¢ W celu odtwarzania mozesz skorzystac¢ z funkcji
specjalnej. Patrz strona 25.

Przygotowywanie urzadzenia USB do
odtwarzania nagran z funkcja Time Shift

Naci$nij MENU. Nacisnij <« lub », aby wybra¢
1 LUstawienia”, a nastepnie naci$nij ENTER.

Nacisnij A lub v, aby wybra¢ ,Ustawienia

dysku”, a nastepnie nacisnij » lub ENTER.

2 Wybierz ,Automatyczny” lub ,Reczne”,
a nastepnie skonfiguruj urzadzenie postepujgc
zgodnie z komunikatami wy$wietlanymi na

ekranie.

Konfiguracja automatyczna

Nacisnij A lub v, abKlw bra¢ ,Automatyczny”, a
nastepnie nacisnij ENTER.

Ustawienia dysku

Ten kreator jest wykorzyst. do wykonania ustaw. dysku USB
dla funkeji timeshift. Wybierz tryb ustawien.

Automatyczny

Reczne

SK/stem automatycznie rozpocznie proces:
LAnalizow.” = , Tworz.pliku dla timeshift...”
=, Test.Szybkosci..” = Konczenie.

Konfiguracja reczna

Nacisnij A lub v, abKlebraé »Agczne”’, a
nastepnie nacisnij ENTER. Nacisnij A lub v,
aby wybraé ,Format.” lub ,,Pomin”, a nastepnie
nacisnij ENTER.

Ustawienia dysku

Dla uzyskania lepszej wydajnosci zalecamy sformatowanie
dysku USB. Spowoduie to usuniecie wszystkich danych.

Pomir

Jezeli wybierzesz opcje ,Format.”, wyswietlony
zostanie ekran potwierdzenia. Wybierz opcje, a
nastepnie nacisnij oA/v oraz ENTER.

Po zakonczeniu formatowania wyswietiony
zostanie komunikat informujgcy o koniecznosci
wyboru rozmiaru nagrania.



Ustawienia dysku

Wybierz wielkos¢ pliku dla funkcji timeshift.

Wybierz rozmiar pliku i naC|s if ENTER, aby
prze Jsc do kolejnego menu (. worz pI|ku dla time
shift” = ,Test.Szybkosci.” = Konczeme)

Funkcja Time Shift

Program cyfrowy mozesz nagrac, korzystajac w
tym celu z urzadzenia pamigci masowej USB. Ta
funkcja gwarantuje komfort ogladania i pozwala
na wstrzymywanie/nagrywanie programu na zywo
przez czas, na jaki pozwala na to rozmiar pamieci
podiaczonego napedu USB.

Przygotowanie:
Podtacz zewnetrzne urzgdzenie pamigci masowej do
portu USB.

1 Aby rozpocza¢ nagrywanie, nacisnij przycisk
» (PLAY). Nagrywanie sig rozpocznie, a obraz
zostanie wstrzymany.

2 Aby ogladac nagrany program, nacisnij ponownie
przycisk » (PLAY).

Aby zatrzymaé nagrywanie w czasie ogladania
nagranego programu, nacisnij Bl (STOP);
wyswietlone zostanie okno, w ktérym nalezy
wybraé ,, TAK”, a nastepnie w celu potwierdzenia
zatrzymania nagrywania nacisngé ENTER.

Nagrywanie z elektronicznym
przewodnikiem po programach

Prz gotowanie:
tacz zewnetrzne urzadzenie pamieci masowej do
portu USB.

1 Nacisnij GUIDE (EPG), aby przej$¢ do
ekranu menu elektronicznego przewodnika

po programach; nacisnij A lub v, aby wybraé
program, ktory ma zosta¢ nagrany, a nastgpnie
nacisnij niebieski przycisk, aby przejs¢ do strony
Harmonogram.
Uwaga:
Do strony Harmonogram mozesz takze przejsé
naciskajac T-REC, a nastepnie niebieski przycisk.

Lista harmonogramow 18:11:25

Numer kanatu )

Data rozpoczecia
Czas rozpoczecia 18:00
Czas zakoriczenia 19:00
Typ harmonogramu Nagraj

Typ powtarzania Raz

Dodaj

Anulare

Nacisnij A/ v/«/», aby wybrac¢ opcje, a nastepnie
ustaw date i czas za pomocg przyciskow
numerycznych (0-9).

Numer kanatu: Nacisnij <« lub », aby wybraé
numer kanatu; ponizej wyswietlona zostanie
informacja na temat kanatu.

Data rozpoczecia: Ustaw datg rozpoczecia
Nagraj / Przypomnienie.

Czas rozpoczecia: Ustaw godzing rozpoczecia
Nagraj / Przypomnienie.

Czas zakonczenia: Ustaw godzing zakonczenia
nagrywania.

Typ harmonogramu: Wybierz typ harmonogramu
(Nagraj / Przypomnienie).

Typ powtarzania: Wybierz typ powtarzania (Raz /
Codziennie / Co tydzien).

Upewnij sig, ze godzina rozpoczecia jest
ustawiona na pozniejszg, niz biezaca godzina,
nastepnie wybierz ,Dodaj” i wprowadz strong
harmonogramu nagrywania.

Na stronie harmonogramu nagrywania mozesz
dodaé wiecej pozycji do harmonogramu,
naciskajgc niebieski przycisk, lub skasowac
wybrang pozycje harmonogramu za pomoca
czerwonego przycisku.

Gdy uptynie czas wyswietlone zostanie

okno komunikatu przypomnienia. Wybierz
»TAK”, aby wykona¢ nagranie. Badz nie
wybieraj odpowiedzi przez okoto 30 sekund, a
nagrywanie rozpocznie sie¢ automatycznie.

Uwaga:

* Strona harmonogramu moze takze zostaé
wyswietlona poprzez wybranie opcji ,Lista
harmonograméw” w menu , TV”.

* Gdy telewizor znajduje sie w trybie oczekiwania, a
czas do rozpoczecia nagrywania uptyng, telewizor
rozpocznie nagrywanie bez wigczania. Stan
telewizora mozesz sprawdzi¢ na podstawie stanu
lampki kontrolnej zasilania z przodu telewizora (w
czasie nagrywania programu lampka kontrolna
bedzie miga¢ naprzemiennie na czerwono i
zielony).
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Obstuga mediow

1 Podtgcz urzadzenie pamieci masowej USB do
gniazda Wejscie Medidw.

Wociénij MEDIA, aby wyswietli¢ Menu Media.

Uwaga:

* Nie nalezy odtgczac urzgdzenia pamieci masowej
USB, kiedy dane sg przesytane. Moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub zapisanych
na nim plikéw. Urzgdzenie pamigci masowej USB
moze byé bezpiecznie podigczane i odtgczane, kiedy
telewizor nie znajduije sig w trybie MEDIA.

* Nalezy zawsze wykonac¢ kopie zapasowg danych

znajdujacych sie w pamigci masowej USB,

poniewaz moga one zosta¢ utracone wskutek

nieprzewidzianego zdarzenia. Nasza firma nie ponosi

zadnej odpowiedzialnosci za straty spowodowane
nieprawidfowym uzytkowaniem lub obstuga
urzadzenia.

Nie wszystkie urzadzenia pamigci masowej USB sg

obstugiwane przez telewizor.

W przypadku, jesli rozmiar znakéw przekracza obszar

wyswietlania, znak nie zostanie pokazany na ekranie.

Nie gwarantujemy kompatybilnosci ze wszystkimi

typami/markami urzadzen pamigci masowej USB.

Wykorzystane moga by¢ jedynie urzadzenia pamieci

masowej USB formatowane w systemie plikow

FAT16/32 i NTFS.

Nie nalezy uzywac kabla przejsciowego USB.

Folder ,tshift” jest przeznaczony tylko dla funkcji Time

Shift. Nie moze on by¢ wykorzystywany z poziomu

menu Media.

Przegladarka mediow

Wyboér mediow

" &

Muzyka

Wybér pliku

| o
Zdjecie

Typ medium

Rozmiar miniatury
& Kopiuj

WKiej

Usun

1 Wecisnij «/», aby wybra¢ odpowiedni typ
mediéw Zdjecia/Muzyka/Film lub Tekst w opcji
Wybor medidw, a nastepnie wcisnij ENTER.
Wyswietlone zostanie okno umozliwiajgce
wybranie pliku.

2 Wybierz folder lub plik za pomoca przyciskow
A/v/«/», a nastepnie rozpocznij odtwarzanie
wciskajgc ENTER.

Wocisniecie przycisku MENU na ekranie wyboru

pliku umozliwia dostep do dodatkowych opciji.

Mozesz wybraé opcje za pomoca przyciskow

ENTER/A/v/</».

Sortuj: Umozliwia wybdr sortowania plikdw na liscie.

Typ medium: Umozliwia wybor typu mediow.

Rozmiar miniatury: Umozliwia wybor rozmiaréw
ikony miniaturki.

Kopiuj / Wklej / Usun: Umozliwia kopiowanie/
wklejenie/usuniecie pliku. Po usunieciu plik nie
moze zostac¢ przywrécony!

Analizator rekursywny / Analizator normalny:
Umozliwia wy$wietlanie jedynie plikow przypisanych
do biezacego foldera (poszczegodine foldery to
zdjecie, muzyka, film lub tekst) — na przyktad jesli
biezacy folder to zdjecia, wyswietlane beda jedynie
zdjecia znajdujgce sie w tym folderze.

Ramka ze zdjeciami: Wcisnij ENTER. Nastepnie
wybierz , Tryb jednego zdjecia”, aby stale wyswietlac¢
tylko jedno zdjecie. Lub wybierz folder (np. C:\), aby
wyswietlac po kolei wszystkie zdjecia z tego folderu.
Wecisénij ENTER, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Wecisnij MENU. Wyswietlony zostanie ,Czas
hibernacji”. Wcisnij ENTER, a nastepnie wybierz
dtugosé czasu, jaki ma uptyng¢ do wytgczenia
telewizora. Wyt.: odtwarzanie trwa nieprzerwanie
bez ograniczenia czasowego.

Wecisnij RETURN, aby opusci¢ tryb zdjecia.

Obstugiwane rodzaje plikéw

JPEG (.jpg/.jpeg), BMP (.bmp),
PNG (.png)

WMA (.wma), WAVE (.wav),
AAC-LC (.m4a), HE-AAC (.m4a),
MPEG1 (.mp2), MPEG4 (.m4a)
AVI (.avi), MKV (.mkv),

MP4 (.mp4/.m4v), PS (mpg/.mpeg),
TS (.ts/.tp/.trp), VOB (.vob)

Xvid, MPEG1, MPEG2,

MPEG4 SP/ASP, H.264, MJPEG
MPEG1, MPEG2, MPEG4,AAC,
AAC-LC, HE-AAC, PCM/ADPCM,
AC3, WMA

Tekst (.txt)

Zdjecie

Muzyka

Kontener

Kodek

Film wideo

Kodek
audio

Tekst




Odtwarzanie plikéw

1 Wecisnij «/», aby wybra¢ jedna z opciji
Zdjecie, Muzyka, Film lub Tekst na ekranie

Wybér mediow, a nastepnie wcisnij ENTER.

Wyswietlone zostanie okno umozliwiajgce

wybranie pliku.

Wybierz folder lub plik za pomoca przyciskow

A/v/«/», a nastepnie rozpocznij odtwarzanie

wciskajac przycisk ENTER.

* Wecisnij RETURN, aby powrdci¢ do menu
Wybor mediow.

2

Mozesz sterowa¢ odtwarzaniem plikdow za pomoca
wymienionych ponizej przyciskow na pilocie.

Przycisk| Dziatanie

Wocisnij, aby wyswietli¢c poprzedni /
nastepny obraz.

W trybie Tekst umozliwia przejscie o jedng
strone w doét / gore.

A/V/ <

ENTER | Odtwarzanie / Wstrzymanie / Wybdr.

> Odtwarzanie.

1] Wstrzymag.

W | Zatrzymad.

»> .
Py Nastepny plik.
';_‘ Poprzedni plik.
Wocisniecie podczas odtwarzania
™ | umozliwia przewijanie w przod.
Wocisniecie podczas odtwarzania
| umozliwia wyszukiwanie w tyt.
PLAY
MR%%E Wecisnij, aby przetaczy¢ tryb powtarzania.
LIST
. Wecisnij, aby wyswietli¢ / ukry¢ okno
l informacii.
Uwaga:

* Tre$¢ bedzie zmienia¢ sie w zaleznosci od
ekranu ustawien nosnika.

Wecisnij MENU na ekranie Odtwarzanie.
Odpowiednie menu Obstuga umozliwia
wykorzystanie réznych opcji odtwarzania. Aby
wybrac opcje, nalezy wcisna¢ ENTER/A/v/</».

Wstrzymaj/Odtwérz (i@ S @ ks)
Wstrzymanie/Odtwoérz odtwarzania.

Powtarzaj (i@ £ D ks)
Wybér trybu powtarzania.

Losowo-wt./wyt. (@ L) as)

Pliki moga by¢ odtwarzane w kolejnosci
zaplanowanej lub losowe;j.

Obréé (@)

Obracanie obrazu.

Dtugosé (@)
Wyswietla czas trwania pokazu slajdow.

Przybliz (@)
Jezeli jest to mozliwe, powieksza mate zdjecia.

Efekt (@)

Wybér opcji efektu dla pokazu slajdow.

Pokaz informacje (i@ 5D &)
Wyswietlanie informacji dotyczacych biezacej tresci.

Background Music WEL/Wyt. (i@ )
Wigczanie lub wytgczanie odtwarzania muzyki w tle.

Ukryj/Pokaz spektrum (L)
Ukryj/Pokaz.

Opcije tekstu utworu (£})
W zaleznosci od modelu: brak funkciji.

Tylko audio (£})

Ukrywanie wszystkich elementow wyswietlanych
na ekranie — aby wyswietli¢ je ponownie nalezy
wcisng¢ MENU lub ENTER.

Tryb obrazu (§)
Wybér trybu obrazu.

Tryb ekranu ()
Wybor trybu ekranu.

Czcionka ()
Ustawienie Rozmiar, Styl i Kolor czcionki. W
przypadku niektorych plikéw nie jest dostepne.

Uwaga:

* W przypadku obrazéw o duzych rozmiarach, czas
wyswietlania moze by¢ dtuzszy niz ustawiony w
trybie pokazu slajdéw.
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Podtaczenie urzagdzenia HDMI lub DVI do wejscia HDMI

Wejscie HDMI otrzymuije cyfrowy dzwigk i nieskompresowane wideo z urzgdzenia wyposazonego w
HDMI lub nieskompresowane cyfrowe wideo z urzgdzenia wyposazonego w DVI.

Potaczenie z urzadzeniem DVI poprzez kabel adaptera HDMI-DVI umozliwia wytgcznie transmisje
sygnatu wideo; w zwigzku z tym niezbedne jest podtaczenie zewnetrznych gtosnikéw, aby
odtwarzany byt takze sygnat audio.

wyjscie HDMI. Wybierz tryb wejscia HDMI (patrz str. 11).

Zewnetrzne gtosniki

— Do Wyjscie AUDIO Do wyjécia AUDIO
5 [ ©] D= ar
Gool —J000 ] < - "
<D= Kabel audio (nie dostarczony) —| Urzadzenie DVI
p = < = i s
Kabel HDMI-DVI ) 0o wyscia b
e (ztaczka HDMI typu A) lub

(nie dostarczony)
= @] | Urzadzenie HDMI

Kabel HDMI (ztgcze typu A)
Do Wyjécie HDMI  (nie dostarczony) Do wyjécia HDMI

TV (widok z tytu/boku)

Uwaga:
* Przestrzegaj instrukcji uzytkownika dostarczonej z systemem HDMI, ktory prébujesz podtaczy¢ do telewizora.
* To urzadzenie nie obstuguje sygnatu PC ze zrédta HDMI.

Podtaczenie do innego sprzetu

Wazne: Przygotowanie:
¢ Odtacz caly sprzet od zrédta zasilania, aby zapobiec ewentualnym awariom.
* Wykonaj konieczne podtgczenia.
* Przed ponownym podtgczeniem sprzetu do zrodta zasilania upewnij sig, ze wszystkie podtgczenia sg
bezpieczne i pewne.
Uwaga:
* Wybierz odpowiedni tryb wejscia zewnetrznego. (patrz str. 11).

1. Podtgczanie kamery wideo i nagrywarki wideo

* Podtacz kabel wideo (z6tty) urzadzenia do dostarczonego kabla mini-pin (zielone ztagcze). Nastepnie
podtgcz go do telewizora.

(widok z boku)
oy Kabel mini-pin
@ (dostarczony)
Y(VIDEQ)/Pb/Pr Czerwony i
LT-29HA48E/ Niebieski Kggntvevg;ggio

LT-39HG48E 2oty

(widok z tytu) (widok z tytu) Zielony : Wyjcia AV
IN L R Biaty -
AUDIO o | Czerwony

(Kabel AV, nie dostarczony)

2. Podtaczanie do systemu audio
Za pomoca cyfrowego kabla koncentrycznego podtacz wzmacniacz cyfrowy do cyfrowego wyjscia audio
telewizora.
LT-29HA48E/

LT-39HG48E
(widok z tytu) (widok z tytu)

ouT Kabel cyfrowy audio g———5 o
[z ool == dhito
(nie dostarczony)

Wzmacniacz Surround
Sound




Podtgczenie do innego sprzetu

3. Podtaczanie do innego sprzetu

W menu konfiguracyjnym odbiornika lub odtwarzacza DVD nalezy wprowadzi¢ nastepujgce ustawienia:
Sygnat wideo: kompozytowy (CVBS)

Format obrazu telewizyjnego: 16:9

Poziom gto$nosci: MAKS

Jezeli ustawienia nie zostang prawidtowo wprowadzone, jako$¢ obrazu bedzie nizsza a cze$¢ obrazu moze
by¢ w ogdle niewidoczna. Nie jest to wina telewizora.

W przypadku, gdy potrzebna jest pomoc przy konfiguracji odbiornika satelitarnego / odtwarzacza DVD, nalezy
zapoznac sie z ich instrukcjami obstugi lub poprosi¢ o wsparcie sprzedawce lub producenta.

Do wyboru teletekstu lub stacji telewizyjnej nalezy uzywac pilota zdalnego sterowania z satelity. W zasadzie
zapisywanie satelitarnych staciji telewizyjnych w standardowym odbiorniku TV nie jest mozliwe.

Nacisnij INPUT SELECT i wybierz AV. Nacisnij kilkukrotnie PICTURE SIZE, az odpowiedni rozmiar zostanie
wyswietlony.

Kabel mini-pin
(widok z boku) (dostarczony)

Adapter
Czerwony

[V

LT-29HA48E/ mer Nigbieski SCART-RCA
LT-39HG48E ‘ (dostarczony)

Zielony Zétty

-— I—Ctb —d Do odtwarzacza
Taly Kabel AV
Cze?v%\ dost =g _’ “ Z*qczem
y I (dostarczony) I—C[b -0 SCART

Podtaczanie odtwarzacza ze ztagczem SCART

(widok z tytu) (widok z tytu)
(W

4. Podtaczanie odtwarzacza DVD lub innego urzadzenia AV przez komponentowe wyjscia wideo.
Jezeli odtwarzacz DVD (lub inne urzadzenie) posiada gniazda komponentowego wyjscia wideo, uzyj odpowiednich
przewodéw (RCA/Phono), aby podtaczy¢ te komponentowe wejécia wideo w pokazany sposéb — moze to znacznie
poprawic¢ jako$¢ i wydajnos¢ obrazu. Pamigtaj, ze bedziesz musiat réwniez podtgczy¢ oddzielne przewody (RCA/
Phono) dla sygnatu audio.

Kabel mini-pin Do Wyjscie
(widok z boku)  (dostarczony) COMPONENT Wyjscie komponent
my . Zielony Zielony
b Nevesi Kabelwideo [T

X Niebieski
Y(VIDEO)/Pb/Pr

Czerwony - ICzerwony (nie dostarczony) lﬂ)@
(widok z tytu) - Pr
N J—— Kabel audio ! — —
pd BN —— <D (nie dostarczony) —C — oOdtwarzaczDVD
€ mr «— oD —
Do Wyjscie AUDIO (L/R) Wyjécie audio
LT-29HA48E/
LT-39HG48E
(widok z tytu)
Uwaga:

* Wejscie komponentowe wideo telewizora moze by¢ uzywane ze sprzetem posiadajacym wejscia sygnatu z przeplotem
(PAL: 576i/1080i lub NTSC: 480i/1080i) i sygnatu progresywnego (PAL: 576p/720p lub NTSC: 480p/720p).



Rozwigzywanie probleméw

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢ ponizsza liste.

zatrzymuije sie okresowo.

Przenies$ anteng jak najdalej od miejsc, gdzie moga
wystepowacé zaktocenia.
Sprébuj uzy¢ wzmacniacza antenowego.

Objaw Mozliwe rozwigzanie Strona
Brak obrazu, brak dZzwieku |Witgcz zestaw. 7
Sprawdz czy podtgczenie do gniazda elektrycznego jest
prawidfowe. 11
Wybierz odpowiedni tryb wejscia.
Wyjmij wtyczke na 1 minute i wt6z ponownie.
Brak odbioru Czy stacje telewizyjne zostaty dostrojone?
Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij 1.
Podtacz antene. 10
Upewnij sig, ze zestaw jest ustawiony na Wt. a nie na stan 11
gotowosci.
Telewizor wytgcza sie gdy | Jest to normalne. 14
nie ma sygnatu z anteny 15 minut po zaniku sygnatu z anteny zestaw przechodzi w
stan gotowosci.
W menu kanat nie mozna | Zestaw jest ustawiony na tryb AV. Na pilocie zdalnego
wybrac opcji Kanat. sterowania nacisnij 1.
Nieprawidtowe kolory Btedy kolorow i jasnosci moga wystepowac, gdy kat
ogladania / temperatura otaczajgcego powietrza (patrz
specyfikacja techniczna) sg przekroczone.
Podczas ogladania kanatu | Niektore kanaty nadajg tylko dzwigk. Jest to normalne.
DVB (cyfrowego) jest
dzwiek ale nie ma obrazu.
Efekty blokowe lub obraz | Sprawdz wszystkie podtaczenia antenowe. 10

Nie mozna ogladac¢
niektérych kanatéw
cyfrowych.

Skontaktuj sie z dostawca, aby wykupi¢ ustuge.

Od czasu do czasu z
urzadzenia wydobywaja
sie styszalne trzaski.

Jezeli nie ma probleméw z obrazem ani dzwiekiem, jest
to dogtos obudowy poddawanej wptywowi niewielkiej
sity Sciskajacej w odpowiedzi na zmiany temperatury w
pomieszczeniu. Nie majg one negatywnego wptywu na
dziatanie urzgdzenia.

* Panel LCD to zaawansowany technologicznie produkt, ktéry daje wspaniatg jako$¢ obrazu. Czasami na
ekranie moga pojawiac sie nieaktywne piksele w postaci niebieskich, zielonych lub czerwonych punktow.
Nalezy zauwazyé, ze nie ma to wptywu na dziatanie produktu.




Specyfikacja techniczna

LT-24HA48E

LT-29HA48E

LT-39HG48E

System:

System koloru wideo:
Nastawialne kanaty:
Zakres czestotliwosci:

LCD:
Wejscie HDMI:

Moc wyjscia audio:

Analogowy: PAL (B/G, D/K

,1), SECAM (B/G, D/K)

* Produkt nie jest kompatybilny z analogowym systemem

nadawania SECAM L.

Cyfrowy: DVB-T, DVB-T HD (H.264)
PAL/SECAM/NTSC 3.58/NTSC 4.43/PAL 60Hz
4000 ustug dla wszystkich kanatéw analogowych i cyfrowych

Analogowy: 45,75~858MH
Cyfrowy: E2~E69

z

Matryca TFT szkfo o niskiej gestosci Active Matrix Colour LCD
zgodne z HDMI (ztacze typu A), Zgodne z HDCP

Sugerowane czestotliwosci skanowania:

50Hz: 576i/576p/720p/1080i/1080p

60Hz: 480i/480p/720p/1080i/1080p

24Hz: 1080p

HDMI Audio: 2-kanatowy PCM, 32/44,1/48 kHz czestotliwosé prébkowania
16/20/24 bitéw na probke

ok.2,0W (MAX) x 2 |

ok. 10,0W (MAX) x 2

OGOLNE

Zrédto zasilania:

AC 220-240V, 50Hz

Klasa energetyczna: B A

Rozmiar ekranu wyswietlacza | 60 cm /24 cale 72 cm/29 cale 98 cm/ 39 cale

(przekatna):

Pobdér mocy (znamionowy): 45 W 57 W 77W

Pobor mocy w trybie pracy: 27 W 39W 54 W

Pobor mocy na rok*": 39 kWh 57 kWh 79 kWh

Pobér mocy w trybie czuwania: | 0,49 W 0,29 W

Pobér mocy w trybie 104 W 8,6 W

oczekiwania na nagranie*?:

Pobér mocy w trybie 11,5W 9,6 W 9,7W

nagrywania*?:

Rozdzielczos¢ ekranu: 1.366 pikseli (pionowa) x 768 pikseli (pozioma) 1.920 pikseli (pionowa)
x 1.080 pikseli
(pozioma)

Waga: 3,6 kg 4,7 kg 10,2 kg

Wymiary: 55 (szer.)x37 (wys.)x14 | 67 (szer.)x43 (wys.)x17 | 89 (szer.)x57 (wys.)x24

(gteb.)cm (gteb.)cm (gteb.)cm

Wymagany uchwyt do 100x100 mm (M4x10mm) 200x100 mm (M6x10mm)

montazu na $cianie VESA:

Temperatura otoczenia: Dziatanie: 5°C ~ 40°C/Przechowywanie: -20°C ~ 60°C

Wilgotno$¢ robocza: Ponizej 80%RH

AKCESORIA

2 baterie (AAA/R03/UM-4)/pilot zdalnego sterowania/stojak/Sruby do podstawy(4x16mm) LT-24HA48EX3,
LT-29HA48E/LT-39HG48Ex4/Kabel mini-pin (Y (CVBS)/Pb/Pr)/Adapter SCART-RCA/Kabel AV (CVBS/L/R)

*! Warto$é poboru mocy na rok na podstawie poboru mocy telewizora pracujacego 4 godziny dziennie przez 365 dni.
Rzeczywista warto$¢ poboru mocy zalezy od sposobu uzytkowania telewizora.
*2 Na podstawie poboru mocy samego telewizora (gdy obraz ani gtos nie sg odtwarzane przez telewizor). Nie obejmuje

zadnego z urzadzen USB.

Waga i rozmiary sa przyblizone. Poniewaz nieustannie ulepszamy nasze produkty, specyfikacje i wyglad moga ulec

zmianie bez powiadomienia.
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License information

* Logo ,HD ready” i,,1080p” sg znakami handlowymi DIGITALEUROPE.

* DVB i logo DVB sg znakami towarowymi DVB Project.

* Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby i symbol z podwéjnym D sg znakami towarowymi firmy
Dolby Laboratories.

* Ten produkt jest chroniony okreslonymi prawami wtasnosci intelektualnej firmy Microsoft. Uzywanie lub
udostepnianie tej technologii poza produktem jest zabronione bez licencji firmy Microsoft.

* THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE
PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER FOR (i) ENCODING VIDEO IN COMPLI-
ANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD (“MPEG-4 VIDEO”) AND/OR (ii) DECODING MPEG-4
VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE
MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL, INTERNAL AND COMMERCIAL USES
AND LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, LLC. SEE HTTP:/WWW.MPEGLA.COM.

* THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL

USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (i)

ENCODE VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO”) AND/OR (ii) DECODE AVC

VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS

OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED

OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM

MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy

HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

* Wszystkie inne znaki handlowe sg wtasnoscig ich wtascicieli.

*

Information on software license
The following open source software component is included in this product:

* Posix Compatibility Layer
Portions of this software is

CYGPKG_POSIX Copyright © 1990, 1999 The Regents of the University of California.
All rights reserved.
* MIPS HAL
Portions of this software is
CYGPKG_HAL_MIPS Copyright © 1992 The Regents of the University of California.

All rights reserved.

* Standard C Library
Portions of this software are
CYGPKG_LIBC_STDIO Copyright © 1990 The Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_STDLIB Copyright © 1990, 1992, 1993 The Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_STRING  Copyright © 1988 Regents of the University of California.
CYGPKG_LIBC_TIME Copyright © 1999 Kungliga Tekniska Hogskolan (Royal Institute of

Technology, Stockholm, Sweden).

All rights reserved.



Dimension

25¢cm. 10cm. 20cm. 5cm.

LT-24...

Screws

55 cm.

31cm. 10cm. 25 cm.

LT-29...

BRACKET HOLES

Screws
66 cm.

39 cm. 20cm. 30cm.

LT-39...

Screws
89 cm.

7 cm,|




INFORMACJA KONSUMENCKA

Tesco odpowiada za wady produktow marki Tesco w okresie do dwudziestu czterech miesiecy od daty ich
sprzedazy. Jezeli w tym okresie wystgpig usterki, nalezy skontaktowac sie z placowka TESCO, przedstawiajac
oryginalny dowdd zakupu.

Hipermarket/Supermarket Tesco 0801 650 650 http://www.tesco.pl/

J3NW2151A SH 13/03[F] 0213STH-OR-OR



Free Manuals Download Website
http://myh66.com
http://usermanuals.us

http://www.somanuals.com

http://www.4manuals.cc

http://www.manual-lib.com

http://www.404manual.com

http://www.luxmanual.com

http://aubethermostatmanual.com

Golf course search by state

http://golfingnear.com

Email search by domain

http://emailbydomain.com

Auto manuals search

http://auto.somanuals.com

TV manuals search

http://tv.somanuals.com
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	Egyéb kényelmi funkciók
	Képméret és felbontás
	Képformátum
	Információ a rögzítés funkcióhoz
	TV-műsor felvétele
	A rögzített műsor megtekintése
	Az USB-eszköz felkészítéseidőeltolásos felvételek lejátszására
	Időeltolás
	EPG felvétel
	Média művelet
	Médiaböngésző
	Fájltípusok lejátszása
	Fájlok lejátszása
	HDMI vagy DVI eszköz csatlakoztatása a HDMI bemenetre
	Csatlakozás más eszközökhöz
	Hibakeresési táblázat
	Műszaki adatok
	License information
	Dimension

	POLSKI
	Cechy
	Spis treści
	Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa
	Rozmieszczenie urządzeń sterujących
	Pilot zdalnego sterowania
	Podłączenie anteny
	Automatyczna konfiguracja
	Wybór źródła sygnału wideo
	Wybór języka wyświetlacza ekranowego
	Wyszukiwanie stacji
	Ręczne wyszukiwanie kanałów
	Konfiguracja kanałów
	Synchronizacja automatyczna
	Timer włączania/wyłączania
	Podstawowe operacje
	Teletekst
	Odbiór stereo w trybie kanałutelewizji analogowej
	Uwagi dotyczące systemu DVB-T
	Konfiguracja hasła (Blokadarodzicielska)
	EPG (Elektroniczny przewodnik poprogramach)
	Inne wygodne funkcje
	Rozmiar obrazu i rozdzielczość
	Format obrazu
	Informacje o funkcji nagrywania
	Nagrywanie programu telewizyjnego
	Oglądanie nagranego programu
	Przygotowywanie urządzenia USB doodtwarzania nagrań z funkcją Time Shift
	Funkcja Time Shift
	Nagrywanie z elektronicznymprzewodnikiem po programach
	Obsługa mediów
	Przeglądarka mediów
	Obsługiwane rodzaje plików
	Odtwarzanie plików
	Podłączenie urządzenia HDMI lub DVI do wejścia HDMI
	Podłączenie do innego sprzętu
	Rozwiązywanie problemów
	Specyfikacja techniczna
	License information
	Dimension




